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บทคัดย่อ 
 

 การวิจัยนี้ การวิจัยครั้งนี้ เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) และ
การศึกษาในภาคสนาม (Field Study) เพ่ือการด าเนินการวิจัย การสืบค้นการจัดระบบการอนุรักษ์และ
การปริวรรตเอกสารคัมภีร์โบราณของวัดและการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้าง
แหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของจังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์ การด าเนินการวิจัยและการสืบค้น การ
จัดระบบการอนุรักษ์ และการปริวรรตคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง 

 ผลการวิจัย พบว่า  

 ๕.๑.๑ ได้ศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนา
ของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ใน ๒ จังหวัด คือ  
 (๑) จังหวัดนครสวรรค์ จ านวน ๒ วัด คือวัดเขาแก้ว ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์ เป็นมัด
รวมได้ ๔๕๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนได้ ๗,๒๒๑ ผูก พร้อมกับท า
การแยกฉบับ จัดท าบัญชีคัมภีร์ใบลาน เป็นการรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับคัมภีร์ใบลาน ได้ด าเนินการจัดท า
ทะเบียนคัมภีร์ใบลาน และด าเนินการอนุรักษ์เบื้องต้น โดยเริ่มจากการ  น าคัมภีร์ใบลานออกมาท าความ
สะอาด  ตรวจสภาพ และวัดบ้านแก่ง ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๔๗ มัด ๑๖๔๗ ผูก 
เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก แยกตามหมวดได้ ๑๑ หมวด ดังนี้ ๑. หมวด
กฎหมาย  ๒. หมวดคณิตศาสตร์     ๓. หมวดจดหมายเหตุ ๔. หมวดเบ็ดเตล็ด ๕. หมวดต าราแปร
ธาตุ ๖. หมวดต าราเวชศาสตร์    ๗. หมวดต าราไสยศาสตร์ ๘. หมวดต าราโหราศาสตร์ ๙. หมวด
ธรรมคดี  ๑๐. หมวดวรรณคดี    ๑๑. หมวดอักษรศาสตร์ ๕ เล่ม และรวมหนังสือสมุดไทย  พร้อมกับ 
ท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าเก็บใส่ตู้  
 (๒) จังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๔ วัด คือ ๑. วัดโฆษา ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
รวมได้ ๑๖๓ มัด ๒. วัดท่ากกแก ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๔๖ มัด  ๓. วัดราษฎร์
ประดิษฐ์วราราม ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๕๙ มัด (๔) วัดโพธิ์กลาง ได้ด าเนินการคัด
แยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๒๘ มัด ทุกวัดได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก พร้อมกับท า
การแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ 
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 ๕.๑.๒ พัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธ 
ศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 
 การพัฒนาบัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัญชีของคัมภีร์ใบลานที่เจ้าหน้าที่ได้ท าการ
ลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานเรียบร้อยแล้ว เพ่ือให้บริการแก่นักศึกษาและประชาชนทั่วไปทั้งชาวไทยและ
ชาวต่างประเทศ ผู้ได้รับอนุญาตให้เข้าศึกษาค้นคว้าตามระเบียบการบริการเอกสารโบราณ  

 ๕.๑.๓ ได้ส่งเสริมการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณเพื่อเป็นแหล่งเรียนรู้ด้านพระพุทธ 
ศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างในจังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๒ วัด คือ 
               อนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน แบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา เป้าหมายหลัก คือ ท าอย่างไรประชาชนมี
ความสุขด้วยการประพฤติธรรม และน าความสุขนั้นเผยแผ่ต่อคนรุ่นหลังได้รับความสุขนั้นอย่างต่อ 
เนื่องและยั่งยืน ทั้งนี้ทางวัดโฆษาได้มีนโยบายตาม กลยุทธ์ในการด าเนินงาน ซึ่งจะขอขยายความดังนี้ 
๑. ด้านการสร้างความตระหนักในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน ๒. ด้านการบริหารจักการอย่างเป็นระบบ 
๓. การอนุรักษ ์ (สมาธิ) โดยเป้าหมายเพื่อให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วมในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน และเข้า 
ถึงเนื้อหาในคัมภีร์ธรรม ๔. ด้านการจัดท าแหล่งเรียนรู้และสร้างเครือข่าย ๕. ด้านการถ่ายทอดและ
เผยแพร่  
 กระบวนการอนุรักษฟ้ื์นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของวัดท่ากกแก บ้านท่ากกแก ได้รับ
ความร่วมมือจากผู้สูงอายุในหมู่บ้าน นอกจากนี้ ยังได้ชักชวนกลุ่มผู้น าชุมชนเยาวชน และหน่วยงาน
ภาครัฐ ที่เข้ามาเป็นกลุ่มขับเคลื่อนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ก็ถือเป็นก าลังหลักในการ
เข้ามาผลักดนักระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ให้เป็นที่รู้จักของ
ชาวจังหวัดเพชรบูรณ์ ได้มีขั้นตอนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง  ตามค าสอนทาง
พระพุทธศาสนาที่ได้ ปริวรรตคัมภีร์อานิสงค์ปราสาทผึ้งอักษรธรรมอีสานเป็น ภาษาบาลีและ
ภาษาไทยกลาง 
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ABSTRACT 
 
 This is the documentary research and the field study to do the research 
method, the searching the conservation system and the transliteration of the ancient 
scripture in the temples and transmit wisdom of the Lower Northern Part to create the 
local learning resource in Phetchabun and Nakhonsawan Province, the research 
methodology and searching, the organization of the conservation and transliteration 
of the ancient scripture in the Lower Northern Part.  

 The result of research found that  
1. The collection and the classification of the Buddhist ancient Scriptures of 

the temples in two provinces in the Lower Northern Part as follow: 
 (1) Naknon Sawan is there two temples, namely, Wat Khao Kaew 

has sorted the scriptures out 456 bundles, in the beginning the scriptures were divided 
and counted into 7,221 ties, and it was separate and accounted as palm leaf 
manuscripts. It is the collection of the palm leaf manuscripts. It was basically registered 
of the scriptures and performed for the conservation by taking it to clean and check. 
Wat Ban Keng has carried out the separation of the scriptures into 147 bundles 1,647 
ties. It was separated into the bundles and ties, it can be divided into 11 catalogues, 
they are: 1) Law, 2) Mathematic, 3) Archive, 4) Miscellaneous, 5) Alchemic text, 6) 
Medical science text, 7) Superstition text, 8) Astrology text, 9) Dhamma case, 10) 
Literature, and 11) Manuscript of five books and include Thai books, along with 
separating the version and using cloth wrap the scriptures to keep in the cabinet.  

 (2) Phetchabut Province is four of temples, namely, 1) Wat Ghosa 
had classified out the scriptures into 163 bundles, 2) Wat Ta Kok Kea has 46 bundles, 



ง 

3) Wat Rat Praditwararam has 59 bundles, and 4) Wat Pho Klang has 28 bundles. All 
temples had separated the scriptures into bundles and counted the number of ties, 
and along with the separation of version and using cloth wrap the scriptures to keep 
in the cabinet.   

2. The development of the searching and index system of the Buddhist 
ancient scriptures of the temples in the Lower Northern Part as follow: 

The development of account of the palm leaf manuscript service is an 
account of palm leaf manuscript that the official has already registered the scripture 
to provide the services to students and general people in both Thai and foreigners 
who are allowed to study in accordance with the regulations of ancient documents 
service.  

3. The promotion of the ancient scripture conservation for Buddhist learning 
resource and the culture of the two temples in Phetchabun Province, the Lower 
Northern Part as follow: 

The goal of sustainable palm leaf manuscript conservation of Wat Ghosa is 
how does people be happy with the practice of Dhamma and bring that happiness to 
the generations for getting it continually and sustainably. Wat Ghosa has the policy 
according to the staggery of progress, it has extended the detail following: 1) To create 
realizing the palm leaf manuscript conservation, 2) the systematically management, 3) 
the conservation (meditation) by the goal for all participants in the palm leaf 
manuscript conservation, 4) the management of learning resource and creating 
network, 5) the transmission and propagation.  

The process of conservation and revitalization Wax Castle tradition Wat Ta 
Kok Kae, Ban Ta Kok Kae has received cooperation from the elder in the village. 
Besides, the leader of generation community and government agencies are invited to 
be a driving group of the revitalization Wax Castle tradition. It holds that the main 
power to push the revival process of Wax Castle tradition of Ban Ta Kok Kae 
Community, it is known to the people in Phetchabun Province, which has the step of 
the revitalization Wax Castle tradition following the Buddhist principles transliterating 
the benefit of scripture of Wax Castle from Isan Dhamma Character to Pali and Central 
Thai Language.  
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กิตติกรรมประกาศ 
 

 งานวิจัยนี้ส าเร็จลุล่วงไปด้วยดี เพราะได้รับความเมตตาอนุเคราะห์ในด้านต่าง ๆ จาก
บุคคลหลายฝ่ายด้วยกัน ผู้วิจัยมีความรู้สึกซาบซึ้งในความมีน้ าใจเอ้ืออารีเป็นอย่างยิ่ง ใคร่ขอกราบ
ขอบพระคุณ ขอบคุณเป็นอย่างสูงไว้ ณ ที่นี้ 
 ขอกราบขอบพระคุณ พระสุธีรัตนบัณฑิต,รศ.ดร.  ผู้อ านวยการสถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  พระมหาชุติภัค  อภินนฺโท ผู้อ านวยการส่วนงานวางแผน
และส่งเสริมการวิจัย สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์   ที่ได้ให้โอกาสและสนับสนุนงบประมาณในการท าวิจัย
ในครั้งนี้แก่ผู้วิจัย   

 ขอกราบขอบพระคุณ  พระปริยัติพัชราภรณ์  ผู้อ านวยการวิทยาลัยสงฆ์พ่อขุนผาเมือง 
เพชรบูรณ์   ที่ได้ให้ก าลังใจ สนับสนุนและอ านวยความสะดวกให้ผู้วิจัยได้ท าการวิจัยจนส าเร็จลุล่วง 
 ขอกราบขอบพระคุณ พระครูนิทัศนพลธรรม เจ้าอาวาสวัดเขาแก้ว พระครูนิเวศน์วรวัจน์ 
เจ้าอาวาสวัดบ้านแก่ง จังหวัดนครสวรรค์ พระครูถาวรพัชรกิจ เจ้าอาวาสวัดโฆษา พระสมุห์ไพรศาล 
ภทฺรมุนี เจ้าอาวาสวัดท่ากกแก พระครูบวรพัชรโสภิต เจ้าอาวาสวัดราษฎร์ประดิษฐ์วราราม พระครู
โพธิพัชรธรรม เจ้าอาวาสวัดโพธิ์กลาง จังหวัดเพชรบูรณ์ ที่เมตตาใหผู้้วิจัย ท าการสืบค้น และจัดระบบ
การอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัด และการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้าง
แหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของกลุ่มจังหวัดภาคเหนือตอนล่าง 
 คุณค่าและประโยชน์ใด อันจะพึงมีจากงานวิจัยฉบับนี้  ผู้วิจัยขอมอบให้มหาวิทยาลัย  
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  โดยเฉพาะการน าองค์ความรู้จากการวิจัยเรื่องนี้ไปใช้ให้เกิดประโยชน์
ต่อสังคมต่อไป 
 

            พระมหาธนกร กิตฺติปญฺโ  และคณะ 
           ๒๐ กุมภาพันธ์  ๒๕๖๒ 
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ค าอธิบายสัญลักษณ์และค าย่อ 

๑.  การใช้อักษรย่อภาษาไทย 

อักษรย่อชื่อคัมภีร์ในสารนิพนธ์เล่มนี้ ใช้อ้างอิงจากคัมภีร์พระไตรปิฎก และอรรถกถา ๔ 
ชุด คือ  (๑) พระไตรปิฎกภาษาบาลี ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย (มหาจุฬาเตปิฏก  ๒๕๐๐) (๒) 
พระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ๒๕๓๙  (๓) อรรถกถาภาษาบาลี ฉบับมหา
จุฬาอฏฺ กถา (๔) อรรถกถาภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาอรรถกถา 

 
พระวินัยปิฎก 

วิ. มหา.  (ไทย) =  วินัยปิฎก  มหาวิภังค์ (ภาษาไทย) 
วิ. ม.  (ไทย) =  วินัยปิฎก  มหาวรรค (ภาษาไทย) 
วิ. จู.  (ไทย) =  วินัยปิฎก  จูลวรรค (ภาษาไทย) 
 

พระสุตตันตปิฎก 

ที. ม.   (บาลี) =  ทีฆนิกาย มหาวคฺคปาลิ (ภาษาบาลี) 
ที. ม.   (ไทย) =  ทีฆนิกาย มหาวรรค (ภาษาไทย) 
ที. ปา.   (ไทย) =  ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค (ภาษาไทย) 
ม. ม.   (ไทย) =  มัชฌิมนิกาย มัชฌิมปัณณาสก์ (ภาษาไทย) 
ม. มู.   (ไทย) =  มัชฌิมนิกาย มูลปัณณาสก์ (ภาษาไทย) 
ส . ม.   (ไทย) =  สังยุตตนิกาย มหาวารวรรค (ภาษาไทย) 
ส . สฬา.  (ไทย) =  สังยุตตนิกาย สฬายตนวรรค (ภาษาไทย) 
องฺ. จตุกฺก.   (ไทย) =  อังคุตตรนิกาย จตุกกนิบาต (ภาษาไทย) 
องฺ. ฉกฺก.  (ไทย) =  อังคุตตรนิกาย ฉักกนิบาต (ภาษาไทย) 
องฺ. สตฺตก.  (ไทย) =  อังคุตตรนิกาย สัตตกนิบาต (ภาษาไทย) 
องฺ. อฏฺ ก.  (ไทย) =  อังคุตตรนิกาย อัฏฐกนิบาต (ภาษาไทย) 
องฺ. ทสก.  (ไทย) =  อังคุตตรนิกาย ทสกนิบาต (ภาษาไทย) 
ขุ. ธ.  (บาลี) =  ขุทฺทกนิกาย ธมฺมปทปาลิ (ภาษาบาลี) 
ขุ. ธ.  (ไทย) =  ขุททกนิกาย ธรรมบท (ภาษาไทย) 
 

พระอภิธรรมปิฎก 

อภิ. วิ.  (ไทย) =  อภิธรรมปิฎก วิภังค์ (ภาษาไทย) 
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อรรถกถาพระวินัยปิฎก 
วิ. อ.  (ไทย) = วินัยปิฎก สมันตปาสาทิกา ภิกขุวิภังค์ – ปริวารอรรถกถา (ภาษาไทย) 

อรรถกถาพระสุตตันตปิฎก 

ที. ม. อ.  (ไทย) = ทีฆนิกาย สุมังคลวิลาสินี มหาวรรคอรรถกถา   (ภาษาไทย) 
 

ปกรณ์วิเสส 
วิสุทฺธิ.  (ไทย) =  วิสุทธิมัคคปกรณ์  (ภาษาไทย) 
มงฺ คล.  (ไทย) =  มังคลัตถทีปนี  (ภาษาไทย) 
 
 
๒.  การระบุหมายเลขย่อภาษาไทย 

๒.๑  การอ้างอิงพระไตรปิฎกภาษาบาลี ระบุชื่อคัมภีร์ และระบุเล่ม / ข้อ / หน้า 
ตามล าดับ เช่น ขุ .  ธ .  (บาลี )  ๒๕/๑/๑ หมายถึ ง  คัมภีร์พระสุตตันตปิฎก ขุทฺทกนิกาย  
ธมฺมปท  ปาลิ ภาษาบาลี ฉบับ มหาจุฬาเตปิฏก  ๒๕๐๐ เล่มที่ ๒๕ ข้อที่ ๑ หน้า ๑ 

๒.๒  การอ้างอิงพระไตรปิฎกภาษาไทย ระบุชื่อคัมภีร์ และระบุเล่ม / ข้อ / หน้า 
ตามล าดับ เช่น ม.ม. (ไทย) ๑๒/๔๔๖/๔๘๓-๔๘๕ หมายถึง คัมภีร์พระสุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย 
มัชฌิมปัณณาสก์ ภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ๒๕๓๙ เล่มที่ ๑๒ ข้อที่ ๔๔๖ หน้า 
๔๘๓-๔๘๕ 

๒.๓  การอ้างอิงพระไตรปิฎกอรรถกถาภาษาบาลี ระบุชื่อคัมภีร์ และระบุเล่ม / ข้อ / 
หน้า ตามล าดับ เช่น วิ. อ. (บาลี) ๓/๓๒/๑๙ หมายถึง คัมภีร์สมันตปาสาทิกา วินยฏฺ กถา  
ตติโยภาโค (ภาค ๓) ภาษาบาลี ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ภาค ๓ ข้อที่ ๓๒ หน้า ๑๙ 

๒.๔  การอ้างอิงพระไตรปิฎกอรรถกถาภาษาไทย ระบุชื่อคัมภีร์ และระบุเล่ม / ข้อ /  
หน้า ตามล าดับ เช่น ที. ม. อ. (ไทย) ๒/๙๗ หมายถึง คัมภีร์สุมังคลวิลาสินี ทีฆนิกาย มหาวรรค อรรถ
กถา ภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ข้อที่ ๒ หน้า ๙๗ 

๒.๕  การอ้างอิงคัมภีร์อ่ืนๆ  เช่น คัมภีร์วิสุทธิฉบับภาษาไทย ระบุชื่อคัมภีร์ และระบุเล่ม 
/ ข้อ / หน้า ตามล าดับ เช่น วิสุทฺธิ (ไทย) ๒/๖๑ หมายถึง คัมภีร์วิสุทธิมรรค ฉบับภาษาไทย แปลและ
เรียบเรียงโดยสมเด็จพระพุทฒาจารย์ (อาจ อาสภมหาเถร) (ฉบับเล่มเดียวจบ) ข้อที่ ๒ ตั้งแต่หน้า 
๖๑. 
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สารบัญ 
เรื่อง                        หน้า 
บทคัดย่อภาษาไทย                                                                                          ก 
บทคัดย่อภาษาอังกฤษ                                                                                      ค 
กิตติกรรมประกาศ                                                                                           จ 
ค าอธิบายสัญลักษณ์และค าย่อ                                                                             ฉ                                                                            
สารบัญ                                                                                                       ช  
สารบัญตาราง                                                                                                ฎ 
สารบัญภาพ                                                                                                  ฏ                                                                                                   
สารบัญแผนภาพ                                                                                             ฐ                                                

บทที่ ๑  บทน า ....................................................................................................................... ๑ 
 ๑.๑ ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา …………………………………………………….. ๑ 
 ๑.๒ วัตถุประสงค์การวิจัย ……………………………………………………………………………….. ๓ 
 ๑.๓ ปัญหาการวิจัย ………………………………………………………………………………………… ๓ 
 ๑.๔ ขอบเขตการวิจัย ……………………………………………………………………………………… ๔ 
 ๑.๕ กรอบแนวความคิดของโครงการวิจัย .................................................................. ๕ 
 ๑.๖ ทบทวนเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง............................................................... 

๑.๗ วิธีด าเนินการวิจัย ................................................................................................ 
๖ 

๑๒ 
 ๑.๘ ประโยชน์ที่จะได้จากงานวิจัย ............................................................................. ๑๓ 

 
บทที่ ๒  การลงทะเบียนบัญชีคัมภีร์ใบลานและหนังสือสมุดไทย ........................................                             

๒.๑ ความหมายของคัมภีร์ใบลาน ..............................................................................          
๑๔ 
๑๔ 

 ๒.๒ ความเป็นมาของการจดบันทึกเรื่องราวในคัมภีร์ใบลาน ...................................... ๑๔ 
 ๒.๓ การเตรียมใบลาน ................................................................................................ ๑๖ 
 ๒.๔ ประเภทและลักษณะของคัมภีร์ใบลาน ………………………………………………………. 

๒.๕ วิธีมัดคัมภีร์ใบลาน .......................................................................................... .... 
๑๙ 
๓๑ 

 ๒.๖ บัตรรายการ, บัตรบรรณานุกรม, บัญชีบริการ, เชิงอรรถคัมภีร์ใบลาน ............... ๓๖ 
 ๒.๗ หนังสือสมุดไทย .................................................................................................. ๔๕ 
       ๒.๗.๑ ความหมายของหนังสือสมุดไทย …………………………………………………….. 

      ๒.๗.๒ ความเป็นมาของหนังสือสมุดไทย ........................................................... 
      ๒.๗.๓ ท าสมุดไทย.............................................................................................. 
      ๒.๗.๔ ประเภทและลักษณะของหนังสมุดไทย …………………………………………… 
      ๒.๗.๕ น้ าหมึกท่ีใช้งานเขียนสมุดไทย ………………………………………………………… 

๔๕ 
๔๖ 
๔๗ 
๕๑ 
๕๖ 
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      ๒.๗.๖ การท าทะเบียน การจัดเก็บ ..................................................................... 
      ๒.๗.๗ บัตรบรรณานุกรมและเชิงอรรถเอกสารโบราณ ...................................... 

๕๘ 
๖๒ 

 
บทที่ ๓ การจัดท าทะเบียนรายการ ดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบและท าบัญชี ............... ๖๕ 
 ๓.๑ การจัดท าทะเบียนรายการ ดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ................................. ๖๕ 
 ๓.๒ จัดท าทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือ  

      ตอนล่าง ๒ จังหวัด คือ จังหวัดนครสวรรค์ จังหวัดเพชรบูรณ์ ………………………. 
      ๓.๒.๑ จังหวัดนครสวรรค์……………………………………………………………………….. 
                ๓.๒.๑.๑ วัดเขาแกว้ ………………………………………………………………….. 
                ๓.๒.๑.๒ วัดบ้านแก่ง ......................................................................... . 
       ๓.๒.๒ จังหวัดเพชรบูรณ์ ………………………………………………………………………. 
                ๓.๒.๒.๑ วัดโฆษา …………………………………………………………………….. 
                ๓.๒.๒.๒ วัดท่ากกแก .......................................................................... 
                ๓.๒.๒.๓ วัดราษฎร์ประดิษฐ์วราราม …………………………………………… 
                ๓.๒.๒.๔ วัดโพธิ์กลาง.......................................................................... 

 
๖๖ 
๖๖ 
๖๖ 

๑๒๖ 
๑๕๙
๑๕๙
๑๗๒ 
๑๗๗ 
๑๘๓ 

 
บทที่ ๔  วิเคราะห์ถ่ายทอดภูมิปัญญาคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัด  

และสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นที่ภูมิปัญญาในจังหวัดเพชรบูรณ์ ………………….. 
 

๑๘๖ 

 ๔.๑ ประวัติความเป็นมาของศูนย์วัฒนธรรมเฉลิมราช วัดโฆษา .............................. ๑๘๖ 
 ๔.๒ กลยุทธ์อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานแบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา ……………………………….. 

๔.๓ เนื้อหาการปริวรรตคัมภีร์นิพพานสูตร อักษรธรรมอีสาน ฉบับวัดโฆษา ........... 
๑๘๗ 
๑๙๑ 

 ๔.๔ ประวัติความเป็นมาของชุมชนบ้านท่ากกแก ……………………………………………… 
๔.๕ เนื้อหาการปริวรรตคัมภีร์อานิสงค์ผาสาทเผิ้ง อักษรธรรมอีสาน 

      ฉบับวัดท่ากกแก ………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

๔.๖ สรุปหลักค าสอนทางพระพุทธศาสนาที่ถอดความเป็น ภาษาบาลีและ 

      ภาษาไทย คัมภีร์อานิสงค์ปราสาทผึ้ง ……………………………………………………………………………………………………. 

๒๐๓ 
 

๒๑๑ 
 

๒๑๔ 
บทที่ ๕  สรุปผลงานวิจัย และข้อเสนอแนะ ……………………………………………………………. 

๕.๑ สรุปผลการวิจัย …………………………………………………………………………………….. 
      ๕.๑.๑ ไดศ้ึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทาง 
               พระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ใน ๒ จังหวัด ……….. 
               ๕.๑.๑.๑ จังหวัดนครสวรรค์ ………………………………………………………… 
               ๕.๑.๑.๒ จังหวัดเพชรบูรณ์ …………………………………………………………. 
        ๕.๑.๒ พัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณ  
               ทางพระพุทธ ศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ……………………. 
        
 

๒๑๖ 
๒๑๖ 

 
๒๑๖ 
๒๑๖ 
๒๑๘ 

 
๒๑๙ 
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      ๕.๑.๓ ได้ส่งเสริมการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณเพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ด้าน 

               พระพุทธ ศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างใน   
               จังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๒ วัด  ………………………………………………..… 

                ๕.๑.๓.๑ ศูนย์วฒันธรรมเฉลิมราชวัดโฆษา …………………………………… 
               ๕.๑.๓.๒ ประวัติความเป็นมาของชุมชนบ้านท่ากกแก .........................  

 
 

๒๒๐ 
๒๒๐ 
๒๒๒ 

 ๕.๒ ข้อเสนอแนะจากการวิจัย ………………………………………………………………………. 
      ๕.๒.๑ ข้อเสนอแนะในระดับองค์กร ……………………………………………………….. 
      ๕.๒.๒ ข้อเสนอแนะส าหรับท้องถิ่น ………………………………………………………… 
      ๕.๒.๓ ข้อเสนอแนะส าหรับการศึกษาครั้งต่อไป .............................................. 

๒๒๖ 
๒๒๖ 
๒๒๗ 
๒๒๗ 

บรรณานุกรม  ……………………………………………………………………………………………………….. ๒๒๘ 
ภาคผนวก ก 
ภาคผนวก ข 
ภาคผนวก ค 
ภาคผนวก ง 
ภาคผนวก จ  
ภาคผนวก ฉ 
ภาคผนวก ช  
ภาคผนวก ซ 

..บทความวิจัย .............................................................................................. ........ 
ภาพคัมภีร์วัดเขาแก้ว  …………………………………………………………………………
ภาพคัมภีร์วัดบ้านแก่ง  ……………………………………………………………………….
ภาพคัมภีร์ วัด โฆษา ……………………………………………………………………………
ภาพกิจกรรมวัดท่ากกแก ………………………………………………………………………… 
ภาพคัมภีร์วัดโพธิ์กลาง ............................................................................... ....... 
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สารบัญตาราง 
 

ตารางที่ หน้า  

 ๒.๑ ตัวอย่างบัญชีสังเขปคัมภีร์ใบลานที่ยังไม่ได้ลงทะเบียน  ๓๘ 
 ๒.๒ ตัวอย่างบัญชีสังเขปหนังสือสมุดไทยที่ยังไม่ได้ลงทะเบียน  ๖๑ 
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สารบัญภาพ 
 

ภาพที่  หน้า  

 ๒.๑ อุปกรณ์การจารใบลาน ๑๗ 
 ๒.๒ คัมภีร์ใบลานฉบับล่องชาดข้างลาย ๑๘ 
 ๒.๓ คัมภีร์ใบลาน พร้อมไม้ประกับ ฉลาก ผ้าห่อคัมภีร์ ๑๘ 
 ๒.๔ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลต่าง ๆ  ๒๑ 
 ๒.๕ คัมภีร์ใบลานฉบับหลวงที่อยู่ภายในหอพระมณเฑียรธรรม ๒๑ 
 ๒.๖ เส้นจารสมัยอยุธยา  ๒๔ 
 ๒.๗ เส้นชุบหมึก ชุบทอง ๒๔ 
 ๒.๘ ไม้ประกับประดับงาและเปลือกหอย ๒๖ 
 ๒.๙ ไม้ประกับอีกประเภทหนึ่ง ๒๖ 
 ๒.๑๐ ผ้าห่อคัมภีร์ใบลาน ๒๗ 
 ๒.๑๑ สายสนองร้อยใบลานแต่ละลูก เชือกมัดไม้ประกับ และผูกใบลานเข้าด้วยกัน ๒๗ 
 ๒.๑๒ หนังสือเรื่อง “สมุดภาพไตร” สมัยกรุงศรีอยุธยา ๔๖ 
 ๒.๑๓ หนังสือสมุดไทยขนาดต่าง ๆ ๕๑ 
 ๒.๑๔ สมุดรองทรง พระราชหัตถเลขาของรัชกาลที่ ๔ ๕๑ 
 ๒.๑๕ สมุดจดหมายเหตุ ๕๒ 
 ๒.๑๖ สมุดพระมาลัย ๕๒ 
 ๒.๑๗ สมุดไสยศาสตร์ ๕๓ 
 ๒.๑๘ สมุดไตรภูมิ ๕๓ 
 ๒.๑๙ สมุดปั๊บสาหรือกระดาษสา ๕๔ 
 ๒.๒๐ สมุดไทยที่ยังมีรอยตีเส้นบรรทัดแล้วเขียนตัวอักษรอยู่ด้านล่างบรรทัด ๕๔ 
 ๒.๒๑ สมุดไทยเส้นดินสอขาว ๕๕ 
 ๒.๒๒ อุปกรณ์การเขียน “ปากไก่”  ๕๕ 
 ๒.๒๓ หนังสือสมุดไทยด า พงศาวดารกรุงศรีอยุธยา ฉบับหลวงประเสริฐอักษรนิติ์ ๕๗ 
 ๒.๒๔ หนังสือสมุดไทย ต าราช้าง (สัตวศาสตร์) และหนังสือสมุดไทย ต ารายุทธศาสตร์ ๕๘ 
 ๒.๒๕ หนังสือสมุดไทยที่อ่านเนื้อเรื่องและแบบฟอร์มส าหรับลงทะเบียนเรียบร้อยแล้ว ๕๙ 
 ๒.๒๖ หนังสือสมุดไทยที่มีการให้เลขท่ีและผนึกใบปะหน้ารายละเอียดของเอกสาร ๖๐ 
 ๒.๒๗ จัดเก็บหนังสือสมุดไทยเข้าตู้และชั้น ๖๐ 
 ๒.๒๘ หนังสือสมุดไทย เลขท่ี ๖ สมุดภาพไตรภูมิ อักษร - ภาษาไทย สมัยอยุธยา ๖๔ 



ฐ 

สารบัญแผนภาพ 
 

แผนภาพที่  หน้า  

 ๒.๑ ผังการท าทะเบียนคัมภีร์ใบลาน ๒๘ 
 ๒.๒ แผนผังขั้นตอนการลงทะเบียนหนังสือสมุดไทย ๕๐ 
 
 
 
 
 

 



๑ 
 

บทท่ี ๑ 
 

บทน ำ 
 

๑.๑ ควำมเป็นมำและควำมส ำคัญของปัญหำ 
ภาคเหนือตอนล่างของประเทศไทยมีที่ตั้งอยู่ภูมิภาคตอนกลางของไทยครอบคลุมพ้ืนที่

แห่งที่ราบลุ่มแม่น้้าเจ้าพระยา ซ่ึงอยู่กึ่งกลางระหว่างภาคเหนือ ภาคอีสานกับภาคกลาง 
หลักฐานโบราณสถาน โบราณวัตถุในดินแดนประเทศไทย ท้าให้เราได้ทราบว่าอารยธรรม

อินเดีย ได้หลั่งไหลแผ่เข้ามายังดินแดนประเทศไทย ตั้งแต่ครั้งพุทธศตวรรษที่ ๖-๗ ชาวอินเดียเรียก
ประเทศไทยว่า "ดินแดนสุวรรณภูมิ" และได้เข้ามาตั้งหลักแหล่งในแหลมอินโดจีนพร้อมทั้งได้น้า
วัฒนธรรมและศาสนา คือ ศาสนาพราหมณ์และพระพุทธศาสนาเข้ามาเผยแพร่ด้วย ระหว่างพุทธ
ศตวรรษท่ี ๗ ถึง ๑๑ ตามหลักฐานจากจดหมายเหตุของจีนว่ามีอาณาจักร "ฟูนัน" ตั้งอยู่แถบลุ่มแม่น้้า
โขงตอนใต้ และได้แผ่อาณาเขตไปทางทิศตะวันตกถึงแถบลุ่มแม่น้้าเจ้าพระยาด้วย เมื่ออาณาจักร 
"ฟูนัน" สลายตัวในต้นพุทธศตวรรษท่ี ๑๒ แล้ว ในดินแดนลุ่มแม่น้้าเจ้าพระยาได้เกิดอาณาจักรท่ีส้าคัญ
ทางพุทธศาสนาขึ้น ชื่อว่า อาณาจักรทวาราวดี 

อาณาจักรทวารวดีนั้น มีที่มาจากชื่ออาณาจักร ที่กล่าวถึงในจดหมายเหตุของพระภิกษุใน
สมัยราชวงศ์ถังของจีนชื่อเหี้ยนจังได้จดบันทึกไว้ว่าทางทิศตะวันออกของศรีเกษตร (พม่า) และทางทิศ
ตะวันตกของอีศานปุระ (เขมร) มีอาณาจักรชื่อ โต-โล-โป-ตี (T’o-lo-po-ti) ตั้งอยู่ เมื่อพิจารณา
ต้าแหน่งที่ตั้งจึงเชื่อว่า อยู่บริเวณภาคกลางของประเทศไทยและศาสตราจารย์ ยอร์จ เซเดส์ 
ผู้เชี่ยวชาญการอ่านจารึก สันนิษฐานว่า โต-โล-โป-ตี คือ อาณาจักรทวารวดี ซึ่งมีศูนย์กลางอยู่ที่เมือง
นครปฐม เนื่องจากได้พบโบราณสถานและโบราณวัตถุที่มีอายุเก่าแก่ตั้งแต่สมัยพุทธศตวรรษาที่ ๑๒ 
เป็นจ้านวนมาก ที่ส้าคัญได้พบเหรียญเงินมีจารึกค้าภาษาสันสกฤตว่า ศรีทวารวดี ศวรปุณยะ แปลว่า 
บุญของผู้เป็นเจ้าแห่งทวารวดี ที่ใกล้วัดพระประโทน จังหวัดนครปฐม เมื่อ พ.ศ. ๒๔๘๖ จึงท้าให้ความ
เชื่อเรื่องนครปฐมเป็นศูนย์กลางของอาณาจักรทวารวดีมีน้้าหนักมากขึ้น แต่ต่อมาได้พบเหรียญมีจารึก
ข้อความเดียวกันอีก ที่เมืองอู่ทอง จังหวัดสุพรรณบุรี ที่บ้านคูเมือง อ้าเภออินทร์บุรี จังหวัดสิงห์บุรี 
และที่เมืองดงคอน อ้าเภอสรรคบุรี จังหวัดชัยนาท ความเชื่อในเรื่องศูนย์กลางของอาณาจักรทวารวดี
อยู่ที่เมืองนครปฐมจึงเปลี่ยนแปลงไป โดยนักวิชาการในปัจจุบันเชื่อว่าชุมชนโบราณในช่ วงสมัย
ประวัติศาสตร์ตอนต้นในบริเวณลุ่มแม่น้้าเจ้าพระยาคงจะเป็นเมืองหรือรัฐอิสระที่เกิดขึ้นพร้อม ๆ กัน 
และมีรูปแบบวัฒนธรรมร่วมกันอันเนื่องมาจากการติดต่อสัมพันธ์ระหว่างกันที่สามารถท้าได้อย่าง
สะดวกทั้งทางบกและทางน้้า โดยมีคติความเชื่อในทางพระพุทธศาสนาเป็นสิ่งที่ท้า ให้เกิดวัฒนธรรม

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%84%E0%B9%80%E0%B8%AB%E0%B8%99%E0%B8%B7%E0%B8%AD
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%84%E0%B8%AD%E0%B8%B5%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%99


๒ 
 

ร่วมข้ึนในกลุ่มชน และขยายรูปแบบวัฒนธรรมทางพระพุทธศาสนานี้ออกไปในวงกว้าง จึงอาจเรียกได้
ว่าเป็นวัฒนธรรมทวารวดีและนักวิชาการก็ยังคงใช้ชื่อ ทวารวดี ในการก้าหนดอายุสมัยและรูปแบบ
ทวารวดี ในช่วงเวลานี้มีการใช้อักษรจารึกข้อความต่าง ๆ บนศิลา ฐานพระพุทธรูปธรรมจักรและพระ
พิมพ์ดินเผา ส่วนใหญ่เป็นเรื่องเกี่ยวกับศาสนาพุทธ เช่น บนพระพิมพ์ดินเผาจะจารึกคาถา เย ธมฺมา 
เพ่ือสืบอายุพระพุทธศาสนา ส่วนจารึกอ่ืน ๆ ที่พบล้วนแล้วแต่เป็นจารึกเรื่องราวที่เกี่ยวกับศาสนา
เกือบทั้งสิ้น ตัวอักษรที่ใช้เป็นรูปแบบอักษรแบบอินเดียทางใต้ ส่วนภาษามีทั้งภาษาบาลี สันสกฤต 
และภาษามอญโบราณ (เช่น จารึกบนเสาแปดเหลี่ยมพบที่ศาลพระกาฬ จารึกหลักที่ ๑๘ จารึกบน
ฐานพระพุทธรูปยืน พบที่วัดพระศรีรัตนมหาธาตุ อ้าเภอเมืองลพบุรี และจารึกบนเสาแปดเหลี่ยมพบที่
เมืองซับจ้าปา อ้าเภอท่าหลวง ฯลฯ) ๑ 

ภูมิศาสตร์ในเขตภาคเหนือตอนล่างของประเทศไทย ลักษณะทางกายภาพเป็นพ้ืนที่ราบ
ลุ่มแบบท้องกระทะ ประกอบด้วยเนินเขา ป่า และที่ราบสลับกันไป พ้ืนที่มีลักษณะลาดชันจากเหนือ
ลงไปใต้ ตอนเหนือมีทิวเขาสูง ตอนกลางเป็นพื้นที่ราบและมีเทือกเขาขนาบกันไปทั้งสองข้างมีลักษณะ
เป็นรูปเกือกม้า๒ มีแม่น้้าป่าสักเป็นแม่น้้าสายส้าคัญ โดยไหลจากจังหวัดเลย เพชรบูรณ์ ผ่านไปสู่
จังหวัดลพบุรี สระบุรี และพระนครศรีอยุธยา ลงสู่แม่น้้าเจ้าพระยา ตามล้าดับ จึงส่งผลให้พ้ืนที่มี
สภาพอุดมสมบูรณ์เหมาะแก่การเพาะปลูกพืชท้าการเกษตร รวมทั้งส่งเสริมปัจจัยการตั้งถิ่นฐานของ
มนุษย์มาตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบัน หลักฐานทางประวัติศาสตร์เมืองเพชรบูรณ์นั้นเริ่มจาก  ชื่อของจังหวัด
เพชรบูรณ์ เมื่อครั้งโบราณน่าจะชื่อว่าเมือง “เพชบุระ” ตามที่ปรากฏในจารึกลานทองค้า ที่พบจาก
เจดีย์ทรงพุ่มข้าวบิณฑ์ วัดมหาธาตุ ซึ่งหมายถึงเมืองแห่งพืชพันธุ์ธัญญาหาร แต่ในระยะหลังต่อมา
แปรเปลี่ยนเป็น “เพชรบูรณ์” กลายความหมายเป็นเมืองที่อุดมด้วยเพชร และได้น้าไปใช้เป็นส่วนหนึ่ง
ของตราสัญลักษณ์ประจ้าจังหวัด 

จากการศึกษาทางด้านประวัติศาสตร์และโบราณคดีที่ผ่านมา พบว่ามีร่องรอยหลักฐาน
การตั้งถิ่นฐานของมนุษย์ในพ้ืนที่จังหวัดเพชรบูรณ์ ปรากฏอยู่ตั้งแต่สมัยก่อนประวัติศาสตร์เรื่อยมา 
จนกระทั่งถึงในสมัยประวัติศาสตร์อย่างต่อเนื่อง โดยในสมัยก่อนประวัติศาสตร์ที่มนุษย์ยังไม่รู้จักการ
ใช้ตัวอักษรในการบันทึก สื่อสารและถ่ายทอดนั้น พบว่ามนุษย์ในสมัยนั้น มีการด้ารงชีวิตอยู่ด้วยการ
หาตามธรรมชาติ อาศัยอยู่ในถ้้าเพิงผา รู้จักเพาะปลูกพืชบางชนิด เลี้ยงสัตว์ มีเทคโนโลยีในการผลิต

                                                           
๑ หนังสือเฉลิมพระเกียรติ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวฯ, วัฒนธรรมพัฒนำกำรทำงประวัติศำสตร์

เอกลักษณ์และภูมิปัญญำจังหวัดลพบุรี, หน้า ๔๐. 
๒ คณะกรรมการฝ่ายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ ในคณะกรรมการอ้านวยการจัดงานเฉลิมพระ

เกียรติ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว , วัฒนธรรม พัฒนำกำรทำงประวัติศำสตร์ เอกลักษณ์ และภูมิปัญญำ 
จังหวัดเพชรบูรณ์, (กรุงเทพมหานคร: คุรุสภาลาดพร้าว, ๒๕๔๓), หน้า ๑. 



๓ 
 

เครื่องมือเครื่องใช้แบบง่าย เชื่อในเรื่องธรรมชาติ และมีประเพณีการฝังศพ จนกระทั่งพัฒนาขึ้นเป็น
สังคมเมืองขนาดใหญ่และมีเทคโนโลยีในการผลิตที่ซับไม่พบรายการดัชนีซ้อนมากข้ึน เป็นล้าดับ 

จากการส้ารวจศึกษาอย่างละเอียดถี่ถ้วนในบริเวณภาคเหนือตอนล่าง ของประเทศไทย
อาจจะท้าให้ได้หลักฐานและข้อมูลรายละเอียดมากกว่าเดิมด้วยเช่นกัน  กรณีตัวอย่างที่มหาวิทยาลัย
เชียงใหม่ตั้งโครงการล้านนาคดีขึ้นมาเพ่ือสร้างศูนย์ความเป็นเลิศทางล้านนาคดี คณะนักวิจั ยจาก
สถาบันวิจัยสังคมและเครือข่ายเห็นว่า เป็นความจ้าเป็นอย่างยิ่งทั้งเป็นเวลาอันเหมาะสมแล้วที่จะได้
ลงมือท้าการสืบค้น อนุรักษ์คัมภีร์โบราณอย่างละเอียดที่สุด ท้ารายการ ลงทะเบียนทุกอย่างที่พบ
อย่างเป็นระบบตามหลักวิชาการ จากแหล่งต่าง ๆ ที่ยังไม่ได้ส้ารวจและท้ากิจกรรมการถ่ายทอดองค์
ความรู้ที่ค้นพบในแหล่งนั้น ๆ ท้ากิจกรรมร่วมกับชุมชน ให้ชุมชนได้ตระหนักเห็นความส้าคัญและ
อนุรักษ์น้าความรู้ที่เป็นประโยชน์มาปรับใช้ สืบสานภูมิปัญญาของบรรพชนสืบไปสู่อนุชนรุ่นหลัง 

ด้วยข้อมูลดังกล่าวข้างต้น ผู้วิจัยเห็นว่า มีความจ้าเป็นและเป็นประโยชน์ที่จะท้าการ
สืบค้น อนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง ท้าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่าย
ส้าเนาเอกสารคัมภีร์โบราณที่ไม่ซ้้าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่
ระบบอย่างต่อเนื่อง  เพ่ือท้าการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง และสร้างแหล่งเรียนรู้ใน
ท้องถิ่นที่ภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่างนั้นเก็บรักษาไว้ ด้วยกิจกรรมต่าง ๆ เช่น การสัมมนา การ
ฝึกอบรม ถ่ายทอดความรู้ด้านการอ่านวรรณกรรมอักษรโบราณภาคเหนือตอนล่าง และกระตุ้นการท้า
วิจัยเรื่องที่จะเป็นผลประโยชน์ต่อสังคมต่อไป 

 

๑.๒ วัตถุประสงค์ของกำรวิจัย 
 

๑.๒.๑ เพ่ือศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของ
วัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

 

๑.๒.๒ เพ่ือพัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค้าของเอกสารคัมภีร์โบราณทาง
พระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

 

๑.๒.๓  เ พ่ือส่งเสริมการอนุรักษ์ เอกสารคัมภีร์ โบราณเพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ด้ าน
พระพุทธศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 
 

๑.๓ ปัญหำกำรวิจัย 
 

๑.๓.๑ การศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของ
วัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ในจังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์ ลพบุรี เป็นอย่างไร 
 



๔ 

๑.๓.๒ การจัดท้าทะเบียนรายการ เพ่ือพัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค้าของ
เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง มีการจัดท้าอย่างไร 

๑.๓.๓ ผลการวิเคราะห์ถ่ายทอดภูมิปัญญา ส่งเสริมการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณ

เพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ด้านพระพุทธศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ควรเป็น
อย่างไร 

๑.๔ ขอบเขตของกำรวิจัย 
ในการวิจัยครั้งนี้ เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) โดยมุ่งศึกษา

ส้ารวจ รวบรวม การสืบค้นการจัดระบบการอนุรักษ์ และถ่ายทอดภูมิปัญญาคัมภีร์โบราณทาง
พระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง และสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นท่ีภูมิปัญญาในแต่ละ
จังหวัดผู้วิจัยได้ก้าหนดขอบเขตการวิจัย โดยมีเกณฑ์ในการเลือกและด้าเนินการ ดังนี ้

๑.๔.๑ ขอบเขตด้านพ้ืนที่ท้าการส้ารวจวัดในจังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์ ลพบุรี ที่มี
เอกสารโบราณ และคัดเลือกวัดที่เก็บรักษาคัมภีร์โบราณเอาไว้ เพ่ือเป็นข้อมูลในเบื้องต้นและคัดเลือก
วัดที่มีเอกสารโบราณมาก และจัดเก็บอย่างเป็นระบบ จ้านวน ๙ วัด             

๑.๔.๒ ท้าการส้ารวจ สืบค้น และจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนา
ของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ในวัด จ้านวน ๓ วัด ในจังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์ ลพบุรี 

๑.๔.๓ ท้าทะเบียนรายการ ท้าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่ายส้าเนาดิจิตอล
เอกสารโบราณส้าคัญ เรื่องใหม่ที่ไม่ซ้้าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว จัดเก็บรักษาอย่างเป็นระบบ
ตามหลักวิชาการ 

๑.๔.๔ วิเคราะห์ถ่ายทอดภูมิปัญญาคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัดในเขต
ภาคเหนือตอนล่าง และสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นที่ภูมิปัญญาจังหวัดที่โดดเด่น รักษาไว้จ้านวน ๒ 
เรื่อง ในจังหวัด 

ขอบเขตของโครงกำรวิจัย 
๑) ขอบเขตด้านพ้ืนที่ ท้าการส้ารวจวัดใน ๓ จังหวัดภาคเหนือตอนล่าง คือ จังหวัด

เพชรบูรณ์ จังหวัดลพบุรี และจังหวัดนครสวรรค์ ที่มีเอกสารคัมภีร์โบราณ และคัดเลือกวัดที่เก็บรักษา
เอกสารคัมภีร์โบราณเอาไว้ เพ่ือเป็นข้อมูลในเบื้องต้น และคัดเลือกวัดที่มีเอกสารคัมภีร์โบราณมาก 
แต่ยังไม่มีการส้ารวจ และจัดเก็บอย่างเป็นระบบ เป็นโครงการน้าร่อง แบ่งจังหวัดละ ๓ วัด จ้านวน ๙ 
วัด 



๕ 

๒) ท้าการส้ารวจ สืบค้น อนุรักษ์ ลงทะเบียน ท้าดัชนีการสืบค้น จัดหมวดหมู่ทุกเรื่องที่
ค้นพบและถ่ายส้าเนาดิจิ ทัลเอกสารคัมภีร์โบราณส้าคัญ เรื่องใหม่ที่ไม่ซ้้ากับเรื่องเดิมที่มีอยู่ใน
ฐานข้อมูลแล้ว จัดเก็บรักษาอย่างเป็นระบบตามหลักวิชาการ 

๓) จัดพิมพ์รายงานผลการวิจัยฉบับสมบูรณ์ 

๑.๕ กรอบแนวควำมคิดของโครงกำรวิจัย 

๑.๕.๑ กำรสืบค้นและกำรอนุรักษ์ 
ในเบื้องต้น ส้ารวจรายการวัดส้าคัญที่ได้รับการให้ข้อมูลว่ามี เอกสารคัมภีร์โบราณเก็บ

รักษาเป็นจ้านวนที่คาดว่าเป็นแหล่งเก็บเอกสารคัมภีร์โบราณที่มากกว่าวัดอ่ืน ๆ ในท้องถิ่นนั้น ๆ และ
ท้าการคัดเลือกวัดนั้นออกมา โดยการประเมินของผู้วิจัย ท้ารายการวัดต่าง ๆ เอาไว้เพ่ือการส้ารวจใน
อนาคต  

ในการอนุรักษ์ จะใช้วิธีแบบโบราณ สิ่งที่ช้ารุด ต้องท้าการซ่อมแซม และอนุรักษ์ให้
สามารถใช้งานต่อไปได้ตามหลักวิชาการ เอกสารดั้งเดิมจะได้รับการลงรายการ ท้าทะเบียน 
จัดหมวดหมู่ เพ่ือการสืบค้น จัดเก็บห่อด้วยวิธีดั้งเดิม จะเป็นการยืดอายุของคัมภีร์ต่อไป ในส่วนการ
ถ่ายส้าเนาคัมภีร์ จะใช้เทคโนโลยีที่เป็นแบบสมัยใหม่ ใช้เครื่องสแกนคุณภาพสูง แทนการถ่ายด้วย
กล้องถ่ายภาพ อันจะท้าให้การถ่ายส้าเนาชัดเจนกว่าการถ่ายส้าเนาครั้งก่อนหน้านี้ กระตุ้นให้ชุมชนใน
ท้องถิ่นเจ้ามีส่วนร่วมในการอนุรักษ์  

๑.๕.๒ กรอบแนวคิดของกำรวิจัย 

 

 

- แนวคิด หลักการ และแนวปฏิบัตกิาร 

  สืบค้น การอนุรักษ์คัมภีรโ์บราณ 

- หลักการปริวรรตคัมภีร์โบราณ 

- สภาพปัญหา สาเหตุ  

- รูปแบบ การสืบค้น การอนุรักษ์คัมภีร์

โบราณ 

- แนวคิดสืบค้น การอนุรักษ์คัมภีร์โบราณ 

ในจังหวัด 

ปัจจัยเกือ้หนุนการสืบค้น การ

อนุรักษ์คัมภีร์โบราณ 

การอนุรักษ์คัมภีรโ์บราณ 

- การรวบรวมสืบค้น 

- การท้าทะเบียน 

- การถ่ายทอดภูมิปัญญาท้องถิ่น 

- สร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นที่

ภูมิปัญญาจังหวัด

- รูปแบบการอนุรกัษ์คัมภีร ์ 

  โบราณของวัดในจังหวัด 

  เพชรบูรณ์ที่เหมาะสม 

- แนวทางการสร้างเป็น

แหล่งการเรียนในท้องถิ่นที่

ภูมิปัญญาในจังหวัด 



๖ 

๑.๖ ทบทวนเอกสำรและงำนวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
จากการศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการสืบค้น และจัดระบบการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์

โบราณของวัดและการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของกลุ่ม
จังหวัดภาคเหนือตอนล่าง ในเบื้องต้นมี ๑๐ รายการ ดังนี้ 

สมหมำย  เปรมจิตต์ และคณะ กล่าวไว้ในโครงการชุดที่สอง ปี ๒๕๔๗ ว่า การศึกษาวิจัย
เอกสารโบราณ ประเภทคัมภีร์ใบลานล้านนา ค่อนข้างจะมีความยุ่งยากกว่าการศึกษาวิจัยจากเอกสาร
ตัวพิมพ์สมัยใหม่ที่มีภาษาเป็นมาตรฐานและมีระบบการเก็บรักษาที่ดีเช่นห้องสมุดใหญ่  ๆ ทั่วโลก 
แต่คัมภีร์ใบลานที่เป็นของเก่ามีอายุเป็นร้อยปีนั้น ถ้าเป็นคัมภีร์ดังเดิมที่ไม่มีการคัดลอกมาหลายทอด 
ความคลาดเคลื่อนทางอักขรวิธี หรือความตกหล่นที่เกิดขึ้นเมื่อท้าการคัดลอกนั้นก็มีน้อย ตรงกันข้าม
หากคัดลอกมาหลายรุ่น และผู้คัดลอกขาดความความรู้และความใส่ใจ คัมภีร์นั้นจะขาดความ
น่าเชื่อถือลงไปมากเพราะมีความผิดพลาดคลาดเคลื่อนตกหล่นไปมาก เพราะเหตุนี้เอง การวิจัยที่
อาศัยข้อมูลจากคัมภีร์ใบลาน จึงมีความล้าบากกว่าอาศัยเอกสารอย่างอ่ืน เดิมทีเดียว คณะผู้วิจัยได้
ตั้งเป้าหมายจะท้าการวิเคราะห์เรื่องปูชนียวัตถุไปตามล้าดับความส้าคัญในพระพุทธศาสนา และได้
คัดเลือกจากข้อมูลเอกสารไมโครฟิล์ม ฝ่ายวิจัยล้านนา สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
แต่ในการคัดเลือกไม่ได้ท้าการตรวจสอบตลอดเรื่อง เห็นเพียงแต่ว่า สภาพเอกสารดี ถ่ายชัดอ่านได้  
แต่พอศึกษาเนื้อหาแท้ ๆ จึงพบว่า มีความสับสนและตกหล่นมาก บางแห่งถึงกับจับใจความไม่ได้ 
แม้จะอาศัยฉบับอ่ืนมาตรวจสอบก็ตาม จึงท้าให้แนวทางในการศึกษาวิจัยเปลี่ยนไปจากเดิม โดยไป
เน้นที่สาระส้าคัญของเรื่องมากกว่าที่จะไปยึดตามต้นฉบับทุกถ้อยค้า อย่างไรก็ตาม ในการถอดความ
และหยิบยกสาระส้าคัญออกมาเสนอนั้น ผู้วิจัยยังคงพยายามรักษาส้านวนเดิมของล้ านนาเอาได้ 
ในส่วนที่เห็นว่าผู้อ่านสามารถเข้าใจความหมายตามเนื้อหาได้ เพราะภาษาของแต่ละท้องถิ่น ย่อมมี
ความไพเราะในตัวของมันเอง ถ้าเปลี่ยนไปเป็นอย่างอ่ืนแล้วจะไม่ได้อรรถรสเท่าของเดิม โครงการที่
สองนี้ ได้วิเคราะห์ เรื่องอาจารย์สอนลูก อานิสงส์ไม้สะหลี พระพุทธรูปบูชา และค่าวต้านานครูบาศรี
วิชัยปฏิสังขรณ์พระธาตุช่อแฮ และงานวิจัยโครงการที่สาม โครงการปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนา : 
ปริวรรตและวิเคราะห์กฎหมายล้านนา๓ 

พิสิฏ ฐ์   โคตรสุ โพธิ์  และคณะ  ได้ท้าการส้ารวจและรวบรวมภูมิปัญญา ด้าน
ทรัพยากรธรรมชาติ ประเภท ดิน น้้า ป่าไม้ ระบบนิเวศน์ จ้านวน ๓,๖๐๐ รายการ และคัดเลือกมาท้า
การถอดบทเรียนองค์ความรู้ออกมาได้ ๔๑ รายการ ในชื่อว่า “ภูมิปัญญาสู่คุณค่าเชิงนิเวศ” ใน
โครงการภูมิปัญญาสู่คุณค่าเชิงนิเวศ ของกลุ่มจั งหวัดภาคเหนือตอนบน ๑ (กลุ่มจังหวัดที่ ๑๕ 

๓ สมหมาย  เปรมจิตต์ และคณะ, โครงกำรปริวรรตพระคัมภีร์ล้ำนนำ : กำรวิเครำะห์เนื้อหำ , 
(เชียงใหม่: มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย วิทยาเขตล้านนา, ๒๕๔๗), ค้าน้า. 



๗ 

เชียงใหม่ ล้าปาง ล้าพูน แม่ฮ่องสอน) ได้ท้ากิจกรรมการถอดบทเรียน และท้าเวทีประชาคมเพ่ือการ
เผยแพร่ แก่สังคม นับเป็นการท้ากิจกรรมสืบทอดภูมิปัญญาล้านนา ผ่านปราชญ์ท้องถิ่นอย่างได้ผล๔ 

บัญชำ  พงษ์พำนิช ได้ท้าการส้ารวจข้อมูลหลักฐานโบราณคดีชิ้นน้อยที่อาจเกี่ยวกับรอย
แรกพระพุทธศาสนาในพ้ืนที่ภาคใต้ของไทย พบว่า๕ผู้คนตลอดแนวพ้ืนที่ชายฝั่งทะเลภาคใต้ตอนบนทั้ง 
๒ ฝั่ง ในช่วงระยะเวลาประมาณ ๕ ปี ระหว่างพุทธศักราช ๒๕๔๘ - ๒๕๕๓ จากจังหวัดชุมพรถึง 
สุราษฎร์ธานีในฝั่งตะวันออก และจังหวัดระนอง พังงา กระบี่ ด้านฝั่งตะวันตก กล่าวคือ ที่แหล่ง
โบราณคดีเขาสามแก้ว จังหวัดชุมพร, วัดอัมพาวาส ท่าม่วง อ้าเภอท่าชนะ จังหวัดสุราษฏร์ธานี, ภูเขา
ทอง อ้าเภอสุขส้าราญ จังหวัดระนอง, บางกล้วย อ้าเภอกะเปอร์ จังหวัดระนอง, นางย่อน อ้าเภอ  
คุระบุรี จังหวัดพังงา, เหมืองทอง-เกาะคอเขา อ้าเภอตะกั่วป่า จังหวัดพังงา และควนลูกปัด อ้าเภอ
คลองท่อม จังหวัดกระบี่ พบหลักฐานโบราณคดีชิ้นน้อยเป็นจ้านวนมากที่มีหลักฐานการศึกษาค้นคว้า
ประกอบจากพ้ืนที่ สันนิษฐานว่าครอบคลุมช่วงระยะเวลาประมาณพุทธศตวรรษที่ ๔-๑๕ ซึ่งอยู่ในช่วง
หัวเลี้ยวหัวต่อประวัติศาสตร์ของอาณาบริเวณนี้ เท่าที่รวบรวมเก็บรักษาไว้ได้และอาจเกี่ยวกับรอย
แรกพระพุทธศาสนาในพ้ืนที่ภาคใต้อาจจัดเป็นกลุ่มต่าง ๆ ดังนี้ ๑) เครื่องประดับ แก้ว แหวน ทอง 
๒) ตราประทับ อักขระ รูปแกะ ๓) เหรียญและเงินตรา ๔) ภาชนะ ผอบ ขัน หม้อ และ๕) รูปเคารพ 

นิรันดร  เลิศวีรพล และคณะ ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “การรู้จ้าอักขระอักษรธรรมอีสานโดยใช้
ตัวแบบฮิดเดนมาร์คอฟ” พบว่า๖  อักขระอักษรธรรมอีสาน เป็นอักขระที่ไม่ใช่มาตรฐานการพิมพ์ทั่วๆ 
ไปบนเครื่องคอมพิวเตอร์ ดังนั้นจึงยากที่จะน้ามาเข้าสู่กระบวนการรู้จ้า เนื่องจากรูปแบบการเขียนไม่
แน่นอน ซับซ้อน และยืดหยุ่นตามลักษณะของภูมิภาคท่ีผู้เขียนนั้นอยู่ ในการรู้จ้าจึงต้องอาศัยการสกัด
ลักษณะเฉพาะจากลักษณะเด่นหลาย ๆ อย่าง ทั้งนี้เพ่ือให้สามารถอธิบายเอกลักษณ์ที่ส้าคัญของ
อักขระแต่ละตัวได้อย่างครบถ้วนมากที่สุด งานวิจัยนี้มุ่งเน้นศึกษาการรู้จ้าอักขระตัวอักษรธรรมอีสาน 
จ้านวน ๙๑ ตัว ๆ ละ ๖ แบบ โดยใช้วิธีการปรับการกระจายของพิกเซลของตัวอักขระแบบไม่เชิงเส้น
และคุณลักษณะเด่นของอักขระหลายวิธีร่วมกันโดยใช้ตัวแบบฮิดเดนมาร์คอฟชนิดต่าง ๆ  เพ่ือศึกษา
เปรียบเทียบประสิทธิภาพ โดยมีการก้าหนดจ้านวนสถานะของตัวแบบในลักษณะที่แน่นอน และไม่
แน่นอน ผลที่ได้จากการวิจัยพบว่าจ้านวนสถานะที่เหมาะสม และน้อยที่สุดที่ให้ผลอัตราการรู้จ้าเฉลี่ย

๔ พิสิฏฐ์  โคตรสุโพธิ์ และคณะ, ภูมิปัญญำสู่คุณค่ำเชิงนิเวศน์, (เชียงใหม่: ส้านักบริหารยุทธศาสตร์
และบูรณาการการศึกษาที่ ๑ (สบย ๑) ส้านักงานปลัดกระทรวงศึกษาธิการ, ๒๕๕๕), ค้าน้า. 

๕ มหาวิทยาลัยราชภัฏนครศรีธรรมราช, ปฐมบทพุทธศำสนำในภำคใต้ ประเทศไทย: หลักธรรมและ
หลักฐำนโบรำณคดี, หน้า ๙๗. 

๖ นิรันดร  เลิศวีรพล และคณะ, “การรู้จ้าอักขระอักษรธรรมอีสานโดยใช้ตัวแบบฮิดเดนมาร์คอฟ”, 
รำยงำนกำรวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๕๓, บทคัดย่อ. 



๘ 
 

สูงสุดส้าหรับตัวแบบชนิด Left-Right มีจ้านวนสถานะอยู่ระหว่าง ๒๐ – ๔๐ สถานะ โดยมีอัตราการ
รู้จ้าเท่ากับ ๙๘.๙% 

แสงวำท  วงค์ใหญ่ และคณะ ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “การศึกษาและวิเคราะห์ภูมิปัญญา
ท้องถิ่นในคัมภีร์ใบลานล้านนา” พบว่า๗ คัมภีร์ใบลานที่น้ามาศึกษาส่วนใหญ่ได้มาจากจังหวัดพะเยา
รองลงมาจากจังหวัดเชียงรายและล้าปาง ตามล้าดับ ประกอบด้วยเรื่องใน หมวด ๐๖ อานิสงส์ ๐๘  
โอวาทค้าสอน หมวด ๑๐ ธรรมทั่วไป และหมวด ๑๑ นิยายธรรม ลักษณะอักษรและภาษาที่ใช้ เป็น
อักษรและภาษาไทยยวน ทั้งหมด เอกสารส่วนใหญ่ เป็นใบลาน และรองลงมาเป็นปัปสา/สมุดข่อย
และหนังสือ 

ในภาพรวมจากการศึกษาและวิเคราะห์คัมภีร์ใบลานล้านนา พบว่า คัมภีร์ใบลานมีอิทธิพล
ต่อชาวล้านนาไทยในด้านความเชื่อ ซึ่งส่วนใหญ่สืบทอดจากบรรพบุรุษ รุ่นต่อรุ่นโดยยึดถือค้าสั่งสอน
ที่มาจากคัมภีร์ใบลาน โดยเฉพาะความเชื่อทางพระพุทธศาสนา ซึ่งจะสอนให้คนยึดมั่น ท้าความดี ละ
ความชั่ว ความเชื่อเรื่องอานิสงส์ ความเชื่อทางโหราศาสตร์หรือไสยศาสตร์ ความเชื่อเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
ตลอดทั้งคัมภีร์ใบลานยังเป็นสื่อที่สืบทอดทางวัฒนธรรมและประเพณีของชาวล้านนา ทั้งเรื่องการแต่ง
กาย อาหาร การสร้างบ้านที่อยู่อาศัย ความมีอัธยาศัยไมตรี มีน้้าใจเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่ต่อผู้อ่ืน คัมภีร์ใบ
ลานในส่วนที่เป็นเรื่องนิยายธรรม ค้าสอน โดยทั่วไปจะแฝกคติธรรมค้าสอน เช่น การมีสติปัญญา การ
ไม่ประพฤติสิ่งที่ผิด หรือสิ่งที่ไม่ควรกระท้าซึ่งจะก่อนให้เกิดเป็นอัปมงคลหรือเสนียดจัญไรแก่ตนเอง 
การมีกิริยามารยาทที่ดี ความเป็นระเบียบเรียบร้อย การปฏิบัติตนในทางที่ดี การไม่หลอกลวงเอาของ
ผู้อ่ืนมาเป็นของตน การให้ความเคารพเชื่อฟังผู้อาวุโส พ่อแม่ ครูบาอาจารย์ คัมภีร์ใบลานยังเป็นสื่ อ
ถ่ายทอดค่านิยมและประเพณีทางสังคมแก่ชาวล้านนา เช่น ค่านิยมไม่ให้หนุ่มสาวสร้างสิ่งที่ใหญ่โตเป็น
ทาน ค่านิยมในการเอื้อเฟ้ือเผื่อแผ่แก่ผู้ทุกข์ยากและความมีเมตตากรุณาต่อผู้อ่ืน เป็นต้น 

ไฉไลฤดี  ยุวนะศิริ และคณะ ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “ศึกษาสารัตถะต้านานพ้ืนบ้านล้านนา
เกี่ยวกับพระพุทธศาสนาจากเอกสารโบราณ” พบว่า๘  ต้านานพระเจ้าเลียบโลก เป็นต้านานที่กล่าวถึง
การเผยแผ่เข้ามาของพระพุทธศาสนาในล้านนา โดยกล่าวถึงการเสด็จมาของพระพุทธเจ้า เพ่ือทรง
ประดิษฐานพระบรมสารีริกธาตุ พระเกศาธาตุ พระพุทธบาทและทรงตรัสพยากรณ์ชื่อบ้านนามเมือง
รวมถึงอนาคตของพระพุทธศาสนาในท้องถิ่น มูลเหตุของการเขียนต้านานพระเจ้าเลียบโลกเป็นผลมา
จากเหตุการณ์ วิวาทะเกี่ยวกับความขัดแย้งเรื่องพระธรรมวินัยของคณะสงฆ์ในล้านนาและการสร้าง

                                                           
๗ แสงวาท  วงค์ใหญ่ และคณะ, “การศึกษาและวิเคราะห์ภูมิปัญญาท้องถิ่นในคัมภีร์ใบลานล้านนา”,  

รำยงำนกำรวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๗, บทคัดย่อ. 
๘ ไฉไลฤดี  ยุวนะศิริ และคณะ, “ศึกษาสารัตถะต้านานพื้นบ้านล้านนาเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาจาก

เอกสารโบราณ”, รำยงำนกำรวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย , ๒๕๔๘,  
บทคัดย่อ. 



๙ 
 

ความสัมพันธ์ระหว่างสถาบันทางศาสนาและสถาบันทางการเมือง โดยการกล่าวถึงภูมิสังคมทาง
ศาสนา กล่าวคือการผนวกขอบเขตดินแดนทางการเมืองและศาสนาเข้าด้วยกัน ท้าให้มีการเขียน
ต้านานและวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนามากมาย ในราวพุทธศตวรรษที่ ๒๐ โดยได้มีการกล่าวถึง 
บรรทัดฐานทางสังคมและการขัดเกลาทางสังคม รวมทั้งการสอดแทรกคติชนวิทยาเก่ียวกับการยอมรับ
และความขัดแย้งของความเชื่อดั้งเดิมกับพระพุทธศาสนาและจากการศึกษาต้านานพระเจ้าเลียบโลก
ท้าให้พบว่า องค์ประกอบ ๓ ประการ กล่าวคือ ประการแรก พระธาตุเจดีย์และพระพุทธบาทเป็น
ถาวรวัตถุ เป็นศูนย์กลางของความเชื่อศรัทธา ประการที่สอง ต้านานเป็นเครื่องขัดเกลาศรัทธาและ
ประการที่สาม ธรรมเนียมประเพณีที่เกี่ยวเนื่องกับพระธาตุเป็นเครื่องรักษาศรัทธา ท้ายที่สุด คือ การ
สร้างส้านึกร่วมทางวัฒนธรรมและประวัติศาสตร์ของคนในท้องถิ่น ซึ่งได้ถูกน้ามาใช้เป็นแนวทางใน
การเผยแผ่ศาสนา การสร้างประชาคมและการพัฒนาสังคมไปพร้อมกัน 

อภิพัธน์  วิศิษฏ์ใจงำม ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “การศึกษาอิทธิพลของพระพุทธศาสนาที่มีต่อ
ภาษาถิ่นไทยล้านนา” พบว่า๙  ลักษณะที่หนึ่ง คือการน้าเอาค้าศัพท์ที่เป็นภาษาบาลี-สันสกฤตหรือ
ค้าศัพท์ทางพระพุทธศาสนามาใช้โดยไม่มีการเปลี่ยนแปลงใด ๆ เรียกว่าการทับศัพท์ ลักษณะที่สอง
ได้แก่การน้าเอาศัพท์ภาษาบาลี-สันสกฤตมาใช้โดยการปรับเปลี่ยนรูปลักษณะตอนหัวหรือท้ายศัพท์
หรือพยัญชนะเพ่ือให้สะดวกกับลิ้นชาวไทยล้านนา และลักษณะที่สาม การบัญญัติค้าภาษาถิ่นไทย
ล้านนาแทนภาษาบาลี-สันสกฤตแต่ยังมีความหมายคงเดิมหรือใช้แทนกันได้ นอกจากนี้ยังพบค้าภาษา
ถิ่นไทยล้านนาที่บัญญัติตามความเชื่อโดยอิงหลักศาสนาปรัชญาของพุทธศาสนาอีกด้วย 

ประพันธ์  กุลวินิจฉัย ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “วิเคราะห์ความเชื่อเรื่องคุณค่าของสุภาษิตพระ
ร่วงที่มีต่อสังคมไทย” พบว่า๑๐  การสืบค้นของนักวิชาการผู้เชี่ยวชาญในเรื่องนี้ลงความเห็นกันว่า เป็น
สุภาษิตที่พระร่วงเจ้าทรงตรัสสอนพสกนิกรและข้าราชการในพระองค์ตามศิลาจารึกหลักที่ ๑ของพ่อ
ขุนรามค้าแหงสมัยสุโขทัยว่า ทรงให้ท้าแท่นหินคล้ายที่นั่งเพ่ือแสดงธรรมส้าหรับพระสงฆ์เสร็จแล้ว
ทรงให้น้าไปตั้งที่ดงตาลแล้วทรงให้นิมนต์พระสงฆ์นั่งแสดงธรรมแก่ประชาชนในวันพระวันโกน 
ส้าหรับวันอื่น ๆ ที่พระสงฆ์ไม่แสดงธรรม พระร่วงเจ้าก็จะให้พสกนิกาทั้งบรรดาเสนามาตย์เข้าเฝ้าเพ่ือ
ฟังพระโอวาทรับเอาข้อปฏิบัติ ดังนั้นสุภาษิตพระร่วงน่าจะได้จากสถานที่นี้ แต่ไม่มีหลักฐานเป็นลาย
ลักษณ์อักษร หรือจารึกใด ๆ ในสมัยสุโขทัย ต่อมาปรากฏว่ามีโคลงประดิษฐ์พระร่วงในสมัยอยุธยา
ตอนปลายซึ่งเป็นพระราชนิพนธ์ในสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวบรมโกษฐ์ด้วยทรงเห็นคุณค่าในค้าสอนจารึก
ไว้ให้รุ่นหลังได้รู้กันต่อไป จากโคลงประดิษฐ์ จนมาถึงสมัยรัชกาลที่ ๓ แห่งกรุงรัตนโกสินทร์จึงทรงให้

                                                           
๙ อภิพัธน์  วิศิษฏ์ใจงาม, “การศึกษาอิทธิพลของพระพุทธศาสนาที่มีต่อภาษาถิ่นไทยล้านนา”,  

รำยงำนกำรวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, มปป., บทคัดย่อ. 
๑๐ ประพันธ์  กุลวินิจฉัย, “วิเคราะห์ความเช่ือเรื่องคุณค่าของสุภาษิตพระร่วงที่มีต่อสังคมไทย”,  

รำยงำนกำรวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, มปป., บทคัดย่อ. 



๑๐ 
 

จารึกสุภาษิตพระร่วงไว้ ณ วัดโพธิ์ ทีผู้รู้สันนิษฐานว่า สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิต
ชิโนรสทรงช้าระร่ายสุภาษิตพระร่วงโดยสังเกตจากความเคร่งครัดในการใช้ฉันทลักษณ์ของร่ายที่
ส่วนมากวรรคละ ๕ ค้า มีท้ังหมด ๑๕๘ บท 

ผู้วิจัยได้น้ามาวิเคราะห์เพ่ือให้ได้ เกิดความรู้ใหม่ด้วยการน้ามาอุปมาเปรียบเทียบกับ
หลักธรรมในพระไตรปิฎก พบว่า เข้ากับหลักธรรม เช่น มีความสันโดษ พอใจแต่ในสิ่งที่ตนมีอยู่ ไม่ท้า
ความเดือดร้อนให้แก่ผู้อ่ืน มีความระมัดระวังในกิจการต่าง ๆ ไม่โอ้อวดตนเอง เคารพนับถือผู้ใหญ่ มี
ความรักตนยิ่งกว่ารักทรัพย์สมบัติ มีเหตุผล มีอัธยาศัยต่อผู้อ่ืน เอ้ือเฟ้ือญาติพ่ีน้อง มีใจกล้าหาญ มี
เหตุผล เป็นคนประหยัด ไม่ผูกพยาบาท มีวาจาสัตย์ มีใจหนักแน่น ไม่เชื่อถือสิ่งใดง่าย ๆ ไม่เป็นคน     
เจ้าเล่ห์ มีมารยาท จดจ้าแต่สิ่งที่เป็นประโยชน์ คิดก่อนแล้วจึงพูด ไม่อวดดีต่อผู้อ่ืน มีความเด็ดขาด
จริงจังไม่เหลาะแหละ ดูตัวอย่างที่ดีเพ่ือประพฤติปฏิบัติตาม ไม่เป็นคนมักง่าย ไม่เห็นแก่สิ่งที่มีค่าน้อย
ยิ่งกว่าสิ่งที่มีค่ามาก 

ทั้งนี้ผู้วิจัยได้ถอดความในส้านวนร่ายทั้งหมดเพ่ือให้เข้าใจยิ่งขึ้นด้วยภาษาร่วมสมัยและ
ภาษาทางพระพุทธศาสนาเป็นการเพ่ิมคุณค่าของสุภาษิตที่มีอิทธิพลในด้านต่าง ๆ เช่น คุณค่าทาง
สังคม ทางเศรษฐกิจ ทางสิ่งแวดล้อม และทางวัฒนธรรม เป็นต้น 

ประพันธ์  กุลวินิจฉัย ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “การศึกษาวิเคราะห์อิทธิพลภาษาบาลีและ
ภาษาสันสกฤตที่มีในภาษาไทย” พบว่า๑๑ ความเป็นมาของภาษาไทยที่มีความโดดเด่นในหลักภาษา
ระเบียบวิธีที่มีพร้อม เช่น อักขวิธี วจีวิภาค วากยสัมพันธ์ และฉันทลักษณะแต่ที่พิเศษกว่าภาษาอ่ืนคือ
มีความไพเราะด้วยเสียงวรรณยุกต์ถึง ๕ ระดับอันเป็นความสุนทรีของภาษาไทย ประวัติความเป็นมา
ของภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตที่เข้ามามีอิทธิพลในประเทศไทยโดยนักปราชญ์ของชาติสามารถ
น้ามาปรับใช้ได้อย่างเหมาะกับภาษาไทยเช่น การตัดเสียง การเพ่ิมเสียง การกลายความหมาย ที่ท้าให้
มีความสวยงามทางภาษาไทย และศึกษาวิเคราะห์เปรียบเทียบอิทธิพลภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตที่
มีในภาษาไทย ในหมวดต่าง ๆ ที่มีความส้าคัญต่อสังคมไทย เช่น หมวดศาสนาและพิธีกรรม หมวด
ราชาศัพท์และหมวดวิชาการทั่วไป ซึ่งได้วิเคราะห์เกี่ยวกับประเด็นปัญหาที่พบในสังคมไทย เช่น การ
สะกดค้า รากศัพท์ การออกเสียง และความส้าคัญของคัมภีร์ทางพระพุทธศาสนา 

พระมหำจิตนเรศ  วุฑฺฒิธมฺโม ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “บทบาทของวัดและชุมชนในการ
อนุรักษ์ประเพณีแห่เทียนพรรษาจังหวัดอุบลราชธานี” พบว่า๑๒  

                                                           
๑๑ ประพันธ์ กุลวินิจฉัย, “การศึกษาวิเคราะห์อิทธิพลภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตที่มีในภาษาไทย”, 

รำยงำนกำรวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, มปป., บทคัดย่อ. 
๑๒ พระมหาจิตนเรศ วุฑฺฒิธมฺโม , “บทบาทของวัดและชุมชนในการอนุรักษ์ประเพณีแห่เทียนพรรษา

จังหวัดอุบลราชธานี”, รำยงำนกำรวิจัย, สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, มปป., 
บทคัดย่อ. 



๑๑ 
 

๑) บทบาทของวัดและชุมชนในการสร้างต้นเทียนพรรษาของจังหวัดอุบลราชธานี พบว่า 
ในระยะแรกวัดยังไม่มีบทบาทในด้านการสร้างต้นเทียนพรรษา แต่จะเป็นเพียงผู้รับถวายต้นเทียน
พรรษาจากพุทธศาสนิกชนที่มีศรัทธา ส่วนชุมชนจะเป็นผู้ที่มีบทบาทในการเป็นผู้ท้าเทียนพรรษา โดย
มีวัตถุประสงค์เพ่ือน้าไปถวายแด่พระสงฆ์ที่อยู่จ้าพรรษาในคุ้มวัดของตนเองพร้อมกับผ้าอาบน้้าฝน
และเครื่องไทยทานต่าง ๆ ในปัจจุบันชุมชนก็ยังเป็นผู้มีบทบาทในการสร้างต้นเทียนพรรษาเช่นเดิม 
นอกจากจะมีวัตถุประสงค์เพ่ือน้าไปถวายพระสงฆ์แล้ว ยังมีจุดประสงค์เพ่ือส่งเข้าประกวดเทียน
พรรษากับทางจังหวัดอุบลราชธานี ส่วนทางวัดนั้นจะมีบทบาทในด้านการให้สถานที่ในการจัดท้าต้น
เทียนให้กับชุมชนเป็นส่วนมาก 

๒) ด้านประเพณีการแห่เทียนพรรษา เป็นประเพณีที่เกี่ยวข้องกับศรัทธา ความเชื่อในทาง
พระพุทธศาสนา ที่ชุมชนจะท้าต้นเทียนพรรษาแห่เทียนไปถวายพระสงฆ์ที่อยู่จ้าพรรษาในแต่ละวัด 
พระสงฆ์จะใช้เทียนจุดเพ่ือเป็นแสงสว่างในการท้ากิจของสงฆ์ แต่ในปัจจุบันได้มีการเปลี่ยนแปลงไป
มาก การแห่เทียนพรรษาเน้นเพ่ือการประชาสัมพันธ์การท่องเที่ยวเป็นหลัก และเพ่ือประกวดแข่งขัน
กัน  ในบางครั้งจึงก่อให้เกิดความแตกแยกไม่สร้างความสามัคคีไม่เป็นผลดีต่อการอนุรักษ์ประเพณีแห่
เทียนพรรษาของจังหวัดอุบลราชธานี 

๓) ด้านการให้ความรู้และการเผยแพร่ประเพณี วัดและชุมชนยังเป็นศูนย์รวมในการให้
ความรู้เกี่ยวเทียนพรรษา โดยมีคณะช่างของวัดและชุมชนจะเป็นผู้ให้ความรู้แก่เยาวชนหรือแก่ผู้ที่
สนใจในรายละเอียดของต้นเทียนแต่ละประเภท ที่จะแทรกความรู้ เกี่ยวกับวรรณกรรมทาง
พระพุทธศาสนาและแง่คิดต่าง ๆ ที่แสดงออกมาทางศิลปะลวดลายของต้นเทียนพรรษาแต่ละต้นเป็น
การให้ความรู้และสืบทอดประเพณีแห่เทียนพรรษาอีกทางหนึ่งด้วย การเผยแพร่ประเพณีแห่เทียน
พรรษาต้องอาศัยความร่วมมือจากภาครัฐและเอกชนหรือคณะกรรมการผู้จัดงานแห่เทียนพรรษาใน
แต่ละปี เป็นสื่อกลางในการประชาสัมพันธ์ทั้งในประเทศและนอกประเทศ 

๔) ด้านการแก้ปัญหาในการอนุรักษ์ประเพณีแห่เทียนพรรษา ควรแนวทางแก้ปัญหาใน ๓ 
ด้าน คือ (๑) ด้านบุคลากร คือต้องมีการสืบทอดวิธีการท้าต้นเทียนแต่ละประเภทให้เป็นระบบ มี
หลักสูตรการสอนที่ชัดเจน เพ่ือให้มีช่างเทียนรุ่นใหม่มาทดแทนรุ่นเก่าที่จะหมดไป (๒) วัดและชุมชน
ไม่ควรเน้นการสร้างต้นเทียนพรรษาเพ่ือการแข่งขันหรือหวังผลแพ้ชนะในการส่งต้นเทียนพรรษาเข้า
ประกวดมากเกินไป (๓) ด้านงบประมาณ ในการจัดสร้างต้นเทียนพรรษาแต่ละต้นวัดและชุมชนต้องใช้
งบในการสร้างเป็นจ้านวนมาก หน่วยงานภาครัฐและเอกชนควรที่จะเข้าไปให้การสนับสนุนในด้าน
งบประมาณให้มีความเพียงพอต่อการด้าเนินการท้าต้นเทียนแต่ละต้น ถ้าเช่นนั้นก็จะเป็นสาเหตุหนึ่งที่
ท้าให้การประเพณีแห่เทียนพรรษาในจังหวัดอุบลราชธานีหมดไปได้ เพราะค่าใช้จ่ายในการท้าต้น
เทียนพรรษาแต่ละต้นที่สูงขึ้นทุกปี 



๑๒ 
 

ในการอนุรักษ์ประเพณีแห่เทียนพรรษาทุกคนควรมีส่วนร่วมในการอนุรักษ์ ไม่ควรมุ่งหวัง
รางวัลมากเกินไป ควรมีการเปิดสอนการท้าต้นเทียนประเภทต่าง ๆ ในวงกว้าง ไม่ใช่เฉพาะแต่ใน
วงการช่างเทียนเท่านั้น ทางราชการควรเข้ามาให้การสนับสนุนอย่างเต็มท่ี โดยเฉพาะเรื่องงบประมาณ
ในการจัดท้าเทียนพรรษาของแต่ละคุ้มวัดหรือชุมชนให้เพียง ไม่ควรจะให้เป็นภาระของแต่ละวัดหรือ
ชุมชนเท่านั้น 

ควรมีการเก็บรักษาเทียนพรรษาหลังจากเสร็จสิ้นขบวนการแห่เทียนไว้ในที่เหมาะสม เช่นการ
สร้างโรงเก็บเทียนพรรษา เพ่ือเก็บไว้ให้นักท่องเที่ยวหรือผู้ชมในจังหวัดหรือจังหวัดอ่ืน ๆ และจังหวัด
ใกล้เคียง ซึ่งยังไม่ได้มาชมในช่วงที่จัดงานประเพณีแห่เทียนพรรษาของจังหวัดอุบลราชธานี อันเป็น
การส่งเสริมการท่องเที่ยวในจังหวัดและเป็นการประชาสัมพันธ์เผยแพร่อีกแนวทางหนึ่งด้วย 

จากการทบทวนวรรณกรรมเบื้องต้น  ได้พบว่ามีเอกสารที่เกี่ยวข้องกับการสืบค้น และ
จัดระบบการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัดและการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือ
สร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของกลุ่มจังหวัดภาคเหนือตอนล่างพอสมควร  สามารถน้ามาสังเคราะห์
เป็นองค์ความรู้ประกอบในรายการวิจัยได้ 
 
๑.๗ วิธีกำรด ำเนินกำรวิจัย  

การวิจัยครั้งนี้ เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) และการศึกษาใน
ภาคสนาม (Field Study) เพ่ือศึกษาการสืบค้นการจัดระบบการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัด
และการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของจังหวัดเพชรบูรณ์ 
นครสวรรค์ โดยมีวิธีการด้าเนินการดังนี้ 

 

๑.๗.๑ ขั้นตอนกำรวิจัย 
ในการด้าเนินการวิจัยและการสืบค้น การจัดระบบการอนุรักษ์ และการปริวรรตคัมภีร์

โบราณภาคเหนือตอนล่างผู้วิจัยได้ด้าเนินการตามข้ันตอนและหลักเกณฑ์ดังต่อไปนี้ 
     ๑) ตั้งคณะท้างาน ระดมความคิดเห็นปรึกษาหารือ การวางกรอบในการคัดเลือกวัด

และชุมชนให้ชัดเจน จ้านวน ๙ วัด ในพื้นที่จังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์  
     ๒) ค้นคว้าสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์โบราณของวัดและการถ่ายทอดภูมิ

ปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เฉพาะจ้านวน ๙ วัด ในจังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์ที่ได้คัดเลือกวัดที่มี
เอกสารโบราณแต่ยังขาดการส้ารวจอย่างเป็นระบบ 

     ๓) ท้าการท้าทะเบียนรายการ ท้าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่ายส้าเนา
คัมภีร์โบราณที่ไม่ซ้้าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบล้านนา
คดีอย่างต่อเนื่องและเก็บรักษาตามเดิม 



๑๓ 
 

     ๔) น้าต้นฉบับตัวเขียนคัมภีร์โบราณของวัดภาคเหนือตอนล่าง จ้านวน ๒ วัด ๆ ที่ได้
คัดเลือกไว้ ในจังหวัดเพชรบูรณ์ปริวรรตทั้ ง ๒ ผูก เป็นอักษรบาลีอักษรไทย หรือภาษาไทยน้อย
ปัจจุบัน 

     ๕) ศึกษาเทียบเคียงลักษณะตัวอักษรที่จาร ความบกพร่องของการสะกดค้า ความ
ผิดพลาดทางหลักไวยากรณ์ และสภาพความสมบูรณ์ทางกายภาพของคัมภีร์ใบลานต้นฉบับตัวเขียน
ทั้ง ๒ ผูก  

     ๖) ในคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง ทั้งที่เป็นส้านวนภาษาบาลีและเป็นส้านวน
ภาษาไทยน้อย จะท้าการคัดเลือกค้าหรือข้อความที่ถูกต้องเหมาะสมที่สุดจากต้นฉบับทั้ง ๒ ผูก มาใช้
ในการตรวจสอบครั้งนี้  

 

๑.๗.๒ เครื่องมือที่ใช้ในกำรวิจัย 
ส่วนเครื่องมือที่ใช้ในการศึกษาประกอบด้วยเก็บรวบรวมข้อมูลจากการสืบค้น การ

จัดระบบอนุรักษ์ และการปริวรรตคัมภีร์โบราณของวัดภาคเหนือตอนล่าง การประชุมกลุ่มย่อย การ
สนทนากลุ่ม การสัมมนา และน้าข้อมูลทั้งหมดมาวิเคราะห์เชิงคุณภาพ 
 
๑.๘ ประโยชน์ที่ได้จำกงำนวิจัย 

 

๑.๘.๑ ผลการวิจัยได้ข้อมูลเอกสารโบราณที่ยังไม่ได้ สืบค้น ส้ารวจ อนุรักษ์ จัดเก็บ 
จัดการข้อมูลให้เป็นหมวดหมู่ เป็นฐานข้อมูลที่สามารถสืบค้นและอ้างอิงได้โดยถูกต้อง  ท้าเป็นแหล่ง
เรียนรู้ 

 

๑.๘.๒ ผลการวิจัยได้ท้าการปริวรรตบางคัมภีร์ที่เกี่ยวกับท้องถิ่นที่คัมภีร์เก็บรักษาอยู่ ท้า
บันทึกเอกสาร เรียบเรียงใหม่ด้วยภาษาปัจจุบัน ท้าการเผยแพร่สู่ชุมชน  

 

๑.๘.๓ ผลการวิจัยได้วิธีการและกระบวนบูรณาการภูมิปัญญา น้ามรดกสู่ถิ่นก้าเนิด ผ่าน
กิจกรรมการเรียนรู้ถ่ายทอดโดยปราชญ์ผู้สูงวัยในท้องถิ่นทั้งได้สร้างและเชื่อมเครือข่ายด้านการศึกษา
ทั้งภาครัฐและเอกชนรวมทั้งสถาบันศาสนา ด้วยการสัมมนา การฝึกอบรม เพ่ือการสืบสาน อนุรักษ์
และถ่ายทอดความรู้ด้านการอ่านวรรณกรรม อักษรธรรมโบราณ กระตุ้นการท้าวิจัยเรื่องที่จะเป็น
ผลประโยชน์ต่อสังคม ในสถาบันการศึกษาท้ังภาครัฐและเอกชน รวมทั้งสถาบันศาสนา 

 

๑.๘.๔ ผลการวิจัยจะเป็นแนวทางในการศึกษาวรรณคดีจากเอกสารคัมภีร์โบราณ และ
เป็นการขยายขอบเขตความรู้วรรณคดีท่ีแต่งในประเทศไทยให้เป็นที่รู้จักแพร่หลายมากข้ึน 

 

๑.๘.๕ ได้ข้อสรุปมาซึ่งเป็นรูปแบบที่มีคุณค่าสามารถน้าไปใช้เป็นแบบเครื่องมือการศึกษา
และเผยแผ่รูปแบบการแต่งวรรณคดีโบราณให้กับองค์กรภาครัฐและเอกชนได้ศึกษาต่อไป 



บทท่ี ๒ 
 

การลงทะเบียนบัญชีคัมภีร์ใบลานและหนังสอืสมดุไทย 
 

๒.๑ ความหมายของคัมภีร์ใบลาน 

คัมภีร์ใบลานเป็นหนังสือโบราณประเภทหนึ่ง ซึ่งจารลายลักษณ์อักษรลงบนใบของต้นลาน 
ใบลานจึงเป็นวัสดุธรรมชาติอย่างหนึ่งที่นิยมน ามาใช้จารหนังสือ ทั้งนี้ เพราะใบลานสามารถน ามาจาร
หนังสือ ได้รวดเร็ว งดงาม เบา และบาง น าเคลื่อนที่ไปได้สะดวกคล่องตัว อีกท้ังยังแข็งแรงทนทานกว่า
หนังสือที่ท าด้วยวัสดุอย่างอ่ืน ก่อนที่จะน าใบลานมาท าให้เป็นคัมภีร์ใบลานนั้น ต้องผ่านกรรมวิธีหลาย
ขั้นตอนในการเตรียมใบลาน เริ่มต้นตั้งแต่การท าใบลาน การจารใบลาน การเข้าผูกเข้ามัดคัมภีร์ใบลาน 
เป็นต้น คัมภีร์ใบลานนี้ นิยมบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาเป็นส่วนใหญ่ 

๒.๒ ความเป็นมาของการบันทึกเร่ืองราวในคัมภีร์ใบลาน 

นับตั้งแต่สังคายนาครั้งท่ี ๕ ที่ลังกาทวีปเป็นต้นมา ตามต านานของพระพุทธศาสนาว่าการ
ท าสังคายนาครั้งที่ ๕ (ปัญจมสังคายนา) นี้ ได้ปรากฏว่า คัมภีร์ทางพระพุทธศาสนาได้เริ่มบันทึกลายลักษณ์
ลงบนใบลาน เรียกว่า หนังสือใบลาน หรือ คัมภีร์ใบลาน การท าสังคายนาครั้งนี้ ได้ท าท่ีมหาวิหาร เมือง
อนุราธปุระ ประเทศศรีลังกา มีพระพุทธทัตตะเถระและพระติสสะ เป็นประธาน ท าอยู่ ๑ ปี จึงเสร็จ
เรียบร้อย 

ในการท าสังคายนาครั้งนี้ได้แสดงไว้ในคัมภีร์สังคีติยวงศ์ ว่าเอวเมว ภิกฺขุสงฺโฆ ธมฺม
วินยญฺจ มุขปา โต โปฏฺ เกสุ ลิกฺขาปยมาโน ปิฏกวเสน จ นิกายวเสน จ ธมฺมวินยสงฺขาต  เตปิฏก
พุทฺธวจน  สาตฺถกกญฺจ โปฏฺ เกสุ ลิกฺขาปยิตฺวา ป จ-วสฺสสหสฺสานิ สาสนสฺส จิรฏฺ ติก  กตฺวา 
ปญฺจม   ธมฺมสงฺคีติสทิสเมว อกาสิฯ แปลว่า การสังคายนาครั้งนี้ ภิกษุสงฆ์ เมื่อจะให้จารพระธรรมวินัย 
แต่มุขปาฐะลงในใบลานก็ให้จารพระพุทธวจนะ คือ พระไตรปิฎก โดยจ านวนปิฎกและนิกายพร้อมทั้งอรรถ
กถาลงในใบลาน กระท าให้สถิตอยู่ได้นานประมาณถึง ๕,๐๐๐ พระพรรษา ได้ชื่อว่าเหมือนกับพระ
ธรรมสังคีติท่ี ๕ แล้ว๑๔ 

เหตุที่จารพระไตรปิฎกลงในใบลานมิใช่เพียงสงฆ์แตกกันเป็นสองฝ่าย คือ มหาวิหารฝ่าย 
๑ อภัยคิรีวิหารฝ่าย ๑ ซึ่งเกิดจากผู้สร้างไม่ใช่สร้างวัดอย่างเดียว มีการบ ารุงสงฆ์ที่อยู่ในวัดด้วย
                                                 

๑๔ คู่มือสังคีติกถา ว.เปรียญ ๕ น., โรงพิมพ์เลี่ยงเซยีงจงเจรญิ, ๒๕๑๔, หน้า ๙๑ – ๙๒ 
 



๑๕ 

จตุปัจจัยไทยธรรมด้วย ท าให้ฝ่ายหนึ่งได้รับ แต่อีกฝ่ายหนึ่งไม่ได้รับ ด้วยเหตุนี้จึงมีการกล่าวโทษฝ่ายที่
ได้รับว่าคลุกคลีกับคฤหัสถ์ไม่เพียงแต่เท่านั้น ยังปรารภเหตุอื่นอีกดังแสดงไว้ในเรื่องเดียวกันนี้ว่า “ครั้ง
นั้น ภิกษุสงฆ์ได้ถวายพระพรแด่พระราชาเจ้าให้ทรงทราบว่า พระพุทธวจนะ คือ ปิฎก ๓ ได้สืบ ๆ กัน
มา ตั้งแต่พระบาลีและพระอรรถกถาทั้งปวงโดยมุขปาฐะนานไปภายหน้าความเสื่อมจักมีแก่  
พระพุทธศาสนาและสัตว์โลก ท าให้พระพุทธวจนะ คือ พระไตรปิฎก พระบาลี และ    พระอรรถกถา
จักเสื่อมสิ้นทั่วไปแล เพราะเหตุนั้น เดี๋ยวนี้ควรจะให้จารึกพระไตรปิฎกซึ่งเป็นพระพุทธวจนะพร้อมทั้ง
อรรถกถา ทั้งสิ้นจากมุขปาฐะ ลงไว้ ณ ลานเป็นการสมควรนัก”๑๕ 

ข้อความนี้แสดงให้เห็นว่า บรรดาคณะสงฆ์ทั้งหลายต่างเห็นพ้องต้องกันว่า ความทรงจ าไว้
ด้วยมุขปาฐะ คือ ทางปากซึ่งความทรงจ าของคนนั้นย่อมเสื่อมลงเรื่อยๆ บรรดาพระอรหันต์ทั้งหลายก็
น้อยลงเรื่อยๆ พระพุทธศาสนาก็จะเสื่อมไป จึงคิดจดจารึกไว้เพ่ืออนุชนภายหลัง  โดยจารลงในใบลาน 

ในหนังสือประวัติวรรณคดีบาลี ตอนที่ ๒ บันทึกไว้ว่า๑๖“๗ สิ่งที่ใช้เป็นวัตถุส าหรับรองรับ
การเขียนซึ่งพบในบาบิโลนคือดินเหนียว แต่ร่องรอยที่พบในอินเดีย เป็นแบบใช้เหล็กจารลงบนใบไม้
หรือเปลือกไม้ ส่วนมากเป็นเปลือกโภชะ ยังไม่ใช้น้ าหมึก คือ ใช้วิธีจารลงบนสิ่งที่พอจะจารลงไปได้
โดยไม่ยากนัก แต่ใบไม้หรือเปลือกไม้เหล่านี้แตกหักช ารุดได้ง่าย ดังนั้น ๘ ปีต่อมา ก็พบวิธีที่จะท า
เปลือกไม้ให้มีชิ้นใหญ่ขึ้น และหาใบไม้ที่มีคุณภาพเหมาะสมส าหรับการจารตัวหนังสือ เช่น ใบลาน 
ใบตาล เป็นต้น ซึ่งแตกหักหรือช ารุดได้ยาก จากนั้นไม่นานก็พบวิธีการใช้น้ าหมึก ซึ่งทาลงบนใบไม้
หรือเปลือกไม้ที่จารตัวหนังสือไว้แล้ว ให้น้ าหมึกแทรกลงไปในร่องรอยจาร ท าให้ตัวหนังสือเด่นชัดขึ้น 
แม้พบสิ่งที่ใช้ส าหรับจารและหมึกส าหรับลงสีเช่นนี้แล้วก็ยังมีร่องรอยว่าได้ค้นพบวัตถุอ่ืนๆ ที่เหมาะ
ส าหรับท าหนังสือ เช่น กระดาษ ซึ่งอาจเป็นเพราะชาวอินเดียสมัยนั้น ยังไม่ตระหนักถึงความส าคัญ
ของตัวหนังสือและการที่จะจดบันทึกความทรงจ าไว้ด้วยตัวหนังสือมากนัก”คัมภีร์ใบลานเข้ามายัง
ประเทศไทยเพราะพระพุทธศาสนาจากทางสายลังกา ดังนั้นจึงเป็นเรื่องธรรมดาที่ในประเทศไทยจะ
ปรากฏหลักฐานคัมภีร์ทางลังกาที่จารึกบนใบลานมาด้วย ดังปรากฏในศิลาจารึกสุโขทัยนั้นแล้ว  รวม
ความว่าคัมภีร์ ใบลานทางเมืองไทยน่าจะปรากฏหลักฐานมาแล้ว ตั้ งแต่ได้รับอิทธิพลทาง
พระพุทธศาสนาจากลังกา  ดังเช่นในสมัยสุโขทัย  พบข้อความในศิลาจารึกกล่าวถึง  “ไตรปิฎก”  อยู่
หลายครั้ง แต่เนื่องจากใบลานเป็นของช ารุดได้ง่าย ใบลานในสมัยนั้นจึงไม่มีปรากฏหลักฐานในปัจจุบัน 

 

 

                                                 
๑๕ สังคีติยวงศ์, โรงพิมพ์เลี่ยงเซยีงจงเจริญ, ๒๕๑๔, หน้า ๙๑ - ๙๒. 
๑๖ ประวัติวรรณคดีบาลี ตอน ๒ ร.อ. ฉลาด บุญลอย, โรงพิมพ์เลี่ยงเซยีงจงเจริญ, ๒๕๐๖. 



๑๖ 

๒.๓ การเตรียมใบลาน 

ต้นลาน เป็นต้นไม้ป่าชนิดหนึ่งลักษณะคล้ายต้นตาล แต่มีใบและทางยาวกว่าต้นตาล หรือ
อาจจะเรียกว่าเป็นไม้ตระกูลเดียวกันกับต้นตาลก็ได้  ต้นลานมีอายุนานประมาณ ๑๘ - ๒๐ ป ีจึงจะมี
ดอก หลังจากมีดอกแล้วก็ออกผล เมื่อออกผลแล้วต้นก็จะตาย ส าหรับต้นลานนี้มีผลเป็นทะลายเหมือน
หมากหรือมะพร้าว ผลมีสีขาวใสเหมือนกับลูกตาลอ่อนแต่มีขนาดเล็กเท่าขนมบัวลอย ลักษณะคล้าย
ลูกชิด หรือลูกจาก สามารถใช้ท าขนมรับประทานได้ โดยน ามาเชื่อมใส่น้ าแข็งหรือไอศกรีมเป็นของ
หวานรับประทานได้ดี 

 

๒.๓.๑ วิธีการท าใบลาน 

ส าหรับใบลานนี้มีขนาดแตกต่างกันไปขึ้นอยู่กับอายุและประโยชน์ของการใช้ เช่น ใช้สาน 
หมวก งอบ กระเป๋า และสิ่งของอ่ืน ๆ ได้หลายอย่าง รวมทั้งใช้จารหนังสือได้อีกด้วย นอกจากนี้ ก้าน
ของใบลานใช้มัดสิ่งของแทนเชือกและใช้ท าไม้กลัดได้ ใบลานนี้เมื่อตากให้แห้งแล้วจะมีสีขาวอมเหลือง
คล้ายสีงาช้าง การจารลายลักษณ์อักษรลงบนใบของต้นลานนี้ เป็นการบันทึกเรื่องราวต่างๆ ลงบน
วัตถุธรรมชาติอย่างหนึ่งที่นิยมในสมัยโบราณ ทั้งนี้ เพราะใบลานสามารถน ามาจารหนังสือได้อย่างดี 
สะดวก รวดเร็ว งดงาม เบาและบาง น าเคลื่อนที่ไปได้ง่าย จึงเป็นหนังสือที่สามารถน าไปใช้ได้อย่าง
สะดวกคล่องตัว อีกท้ังยังมีความแข็งแรงทนทานมากกว่าหนังสือที่ท าด้วยวัตถุอย่างอ่ืนอีกด้วย 

เนื่องจากลานเป็นไม้ป่า ผู้ตัดลานจึงต้องเดินทางไปหาลานในป่า ยิ่งเป็นป่าลึกมากๆ ก็จะ
ได้ลานที่มีคุณภาพดี เช่น ป่าในเขตจังหวัดสระบุรี ลพบุรี ขอนแก่น และปราจีนบุรี ฯลฯ เป็นต้น การ
เดินทางไปหาลานในป่าแต่ละครั้งนั้น ผู้เดินทางจะต้องท าพิธีเซ่นสรวงบูชาเจ้าป่า เจ้าเขา อย่างพิสดาร
ก่อนออกเดินทาง ท านองเดียวกับการคล้องช้าง เพราะเป็นการเสี่ยงภัยและอาศัยโชคเคราะห์เป็นเดิม
พัน คราวใดโชคดีก็จะพบลานที่ได้ขนาดตามต้องการ ถ้าโชคไม่ดีพบแต่ลานแก่ก็ไม่ได้อะไรกลับมา 
ฉะนั้น ผู้หาลานจึงต้องมีความรู้ความช านาญในการตัดลานเป็นอย่างมากใบลานที่จะน ามาใช้จาร
หนังสือ นิยมใช้ใบที่ใกล้จะแก่ ซึ่งเรียกว่า ใบเพสลาด และต้องเลือกขนาดใบให้เท่ากัน เมื่อตัดใบลาน
มาจากต้นแล้ว เจียนก้านออก มัดรวมกันแช่น้ าไว้ ๑ คืน น าขึ้นจากน้ า ตากให้แห้ง ซึ่งในปัจจุบันนิยม
ท าให้แห้งด้วยเตาอบเพราะใช้เวลารวดเร็วกว่าและไม่ขึ้นราอีกด้วย จากนั้นน าลานแต่ละใบมาแทงบน
ขนอบ๑๗ น าใบลานที่แทงแล้วประมาณ ๑๐-๒๐ ใบ เรียงซ้อนกันประกับหน้าหลังใบลานด้วยขนอบ
ตามขนาดที่ต้องการ ใช้มีดคมตัดลานให้เสมอขนอบท้ัง ๔ ด้าน แล้วใช้กบไสอีกครั้ง เพ่ือท าให้ขอบลาน
เรียบเสมอกัน เมื่อเสร็จแล้วคลี่ใบลานออกใช้ทรายละเอียดคั่วหรือตากแดดให้ร้อนจัด โรยลงบน

                                                 
๑๗ ขนอบเป็นแผ่นไมรู้ปสีเ่หลีย่มใช้ประกบด้านหนา้และด้านหลังใบลาน มีขนาดกว้างยาวเท่ากับใบลาน 

เพื่อใช้เป็นพิมพ์ส าหรับแทงลานโดยเฉพาะ 



๑๗ 

ใบลาน ใช้ลูกประคบลูบไปมาหลายๆ ครั้งเพ่ือให้หน้าลานสะอาด พ้ืนผิวลานเรียบเสมอกันตลอดหน้า
ลาน   แล้วใช้เหล็กแหลมเผาไฟเจาะตามช่องที่แทงไว้ในตอนแรก ใช้ผ้าแห้งเช็ดท าความสะอาดใบลา
นทีละใบ เมื่อส าเร็จแล้วเป็นใบลานที่พร้อมจะใช้บันทึกลายลักษณ์อักษรได้ตามต้องการ 

 

๒.๓.๒ วิธีการจารใบลาน 

กรรมวิธีการบันทึกลายลักษณ์อักษรบนใบลานที่นิยม ได้แก่ การท าให้เป็นร่องลึก เรียกว่า 
กรรมวิธีจารใบลาน โดยเริ่มจากการตีเส้นบรรทัดบนใบลานทุกใบ โดยใช้เส้นด้ายเหนียวขึงตึงกับกรอบ
ไม้รูปสี่เหลี่ยมผืนผ้าขนาดกว้างยาวกว่าหน้าลานเล็กน้อย เชือกที่ขึงตึงนี้ใช้เป็นสายบรรทัด เมื่อจะตี
เส้นบรรทัด ใช้ลูกประคบชุบเขม่าไฟผสมน้ าลูบไปบนเส้นด้ายที่เป็นสายบรรทัดนั้น วางกรอบบรรทัด
บนใบลาน ก าหนดเส้นบรรทัดให้ได้ขนาดตามต้องการแล้ว ดึงสายบรรทัดขึ้น แล้วปล่อยให้ดีดลงไป
บนลาน ท านองเดียวกับการตีเส้นด้วยสายบรรทัดของช่างไม้ จะปรากฏเส้นบรรทัดบนใบลานตาม
ต้องการ น าใบลานที่ตีเส้นบรรทัดไว้เรียบร้อยแล้ววางบนหมอนส าหรับถือรองจารหรือสนับรองจาร๑๘  
จากนั้นจึงใช้เหล็กจาร๑๙  จารหนังสือใบลาน          

 

 

ภาพที่ ๒.๑ อุปกรณ์การจารใบลาน 
 

การจารตัวหนังสือบนใบลานนั้นส่วนใหญ่มักจะจารตามต้นฉบับ โดยจารลงบนใบลานที่มีเส้น
บรรทัดแล้ว ให้จารตัวหนังสือใต้เส้นบรรทัดซึ่งใช้จารได้ทั้ง ๒ หน้าของใบลาน เมื่อจารตัวอักษรบนใบลาน

                                                 
๑๘ สนับรองจารหรือหมอนส าหรับถือรองจารซึ่งท าจากใบลานเรียงซ้อนกัน ๖ - ๗ ใบ หุ้มด้วยผ้าซึ่งเย็บ

ริมเรียบร้อย มีไม้ไผ่เหลาแหลมยาวประมาณ ๗ - ๑๐ เซนติเมตร เสียบทางด้านยาวของหมอนตามร่องลานข้างละ ๒ 
อัน เพื่อใช้เป็นที่คีบลานต้นฉบับในขณะคัดลอก 

๑๙ เหล็กจาร คือ เหล็กซี่แหลมคมมีด้ามส าหรับถือคล้ายดินสอ เป็นอุปกรณ์การเขียนส าหรับใช้จาร
หนังสือใบลานโดยเฉพาะ 



๑๘ 

เสร็จแล้วจะมีรอยเส้นอักษรเป็นร่องลึกเท่านั้น ไม่สามารถอ่านได้อย่างชัดเจน ฉะนั้น จึงต้องลบด้วยเขม่า
ไฟผสมน้ ามันยาง โดยใช้ลูกประคบลบให้สีด าของเขม่าไฟจมลงไปตามร่องลายเส้นอักษรทั่วทั้งลาน แล้ว
น าทรายละเอียดที่ร้อนจัดโรยลงบนลานนั้น ต่อจากนั้นใช้ลูกประคบสะอาดลบเขม่าไฟผสมน้ ามันยางให้
หมดจากหน้าลานนั้น โดยการถูลูกประคบไปมาหลาย ๆ ครั้งบนลานจะท าให้สีด าที่อยู่นอกรอยจารหลุด
หายไป ส่วนสีด าซึ่งซึมลงไปในรอยจารจะติดแน่นและท าให้ตัวอักษรปรากฏเด่นชัดไม่ลบเลือน มีความ
คงทนถาวร อยู่ได้นานนับร้อยปีขึ้นไป 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

ภาพที่ ๒.๒ คัมภีร์ใบลานฉบับล่องชาดข้างลาย 

เมื่อจารจบเรื่องแล้ว ก็ใช้สายสนอง๒๐ ร้อยเข้าไปในรูที่เจาะไว้ทางด้านซ้าย เรียกว่า ร้อยหู เพื่อ
รวมเป็นผูก ส่วนมากคัมภีร์ผูกหนึ่งจะมี ๒๔ ลาน  ซึ่งอาจจะจบเรื่องหรือไม่จบเรื่องก็ได้ เนื่องจากคัมภีร์ใบ
ลานแต่ละเรื่องมีความสั้นยาวของเนื้อเรื่องไม่เท่ากัน จ านวนผูกจึงมากน้อยต่างกัน ซึ่งอาจจะจบภายใน ๑ 
ผูก ๕ ผูก หรือ ๒๐ ผูกก็ได้ นับรวมเป็น ๑ คัมภีร์ เรียกว่า คัมภีร์ใบลาน 
 

๒.๓.๓ การเข้าผูกเข้ามัดคัมภีร์ใบลาน 

คัมภีร์ใบลานแต่ละคัมภีร์จะต้องประกอบด้วย ไม้ประกับคัมภีร์ ๒ ข้างหรือ ๑ คู่ ขนาบอยู่หน้า 
- หลังใบลานที่เรียงล าดับผูกไว้แล้ว มีเชือกมัดรอบไม้ประกับ ๒-๓ ตอน และเพ่ือป้องกันมิให้คัมภีร์ใบลาน
สกปรกได้ง่ายหรือช ารุดฉีกขาดเร็วขึ้น จึงต้องมีผ้าห่อคัมภีร์อีกชั้นหนึ่ง ซึ่งนิยมใช้ผ้าชั้นดี  เช่น ผ้าปูม ผ้า
ตาด ผ้าไหม และผ้าลาย เป็นต้น ผ้าห่อคัมภีร์นี้มัดไว้ด้วยเชือกเว้นช่วงระยะ ๕ ช่วง แต่ละช่วงวนเชือก ๓ 
รอบ ทั้งนี้ ก็เพ่ือให้มีความหมายสอดคล้องกับหลักธรรมในพระพุทธศาสนา เช่น เลข ๕ หมายถึงขันธ์ ๕     
(รูป เวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ) และเลข ๓ หมายถึง พระพุทธ พระธรรม พระสงฆ์ เป็นต้น หรือบ้าง
ครั้งก็มัดคัมภีร์เป็น ๗ ช่วง (หมายถึง โพชฌงค์เจ็ด) เมื่อมัดคัมภีร์ครบทุกช่วงแล้ว ให้เหน็บปลายเชือกไว้ไม่
ต้องผูกเงื่อน นอกผ้าห่อคัมภีร์มีฉลากหรือป้ายบอกชื่อคัมภีร์เสียบไว้ที่หน้ามัดคัมภีร์ด้วย ฉลากนี้ท าด้วย

                                                 
๒๐ สายสนอง คือ เส้นเชือกเล็กๆ ท่ีจดัท ารูไว้ ร้อยใบลานให้เข้าเป็นผูก 



๑๙ 

วัตถุชนิดต่างๆ ซึ่งตกแต่งประดับหรือจ าหลักลวดลายให้ดูงดงาม เช่น ท าด้วยไม้เรียกว่า ฉลากไม้ ท าด้วย
ทองเหลืองเรียกว่า ฉลากทองเหลือง ทอด้วยไหม เรียกว่า ฉลากทอ เป็นต้น 

 

 

 
 
 
 
 

 

ภาพที่ ๒.๓ คัมภีร์ใบลาน พร้อมไม้ประกับ ฉลาก ผ้าห่อคัมภีร์ 
 

๒.๔ ประเภทและลักษณะของคัมภีร์ใบลาน 
 

๒.๔.๑ ประเภทของคัมภีร์ใบลาน 

เอกสารโบราณประเภทคัมภีร์ใบลาน ที่เก็บรักษาไว้ที่กลุ่มหนังสือตัวเขียนและจารึก 
ส านักหอสมุดแห่งชาติ กรมศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม มี ๒ ประเภท คือ 

๑) คัมภีร์ใบลานฉบับหลวง คือ คัมภีร์ใบลานที่สร้างขึ้นโดยพระบรมราชโองการของ
พระมหากษัตริย์ การสร้างคัมภีร์ใบลานฉบับหลวงนี้จะมีความถูกต้องแม่นย าค่อนข้างสูง เนื่องจากมี
การตรวจทานหลายครั้ง ซึ่งสามารถใช้เป็นต้นฉบับให้กับฉบับอ่ืนๆ ได้ใช้คัดลอกกันต่อ  ๆ มา ดัง
ปรากฏว่าคัมภีร์ ใบลานฉบับหลวงสูญหายไปเป็นจ านวนมาก เพราะผู้ที่ยืมไปคัดลอกบางครั้งมิได้น า
ต้นฉบับมาคืน นอกจากนี้ยังสร้างด้วยความประณีตเป็นพิเศษ มีการตกแต่งลวดลายต่างๆ อย่าง
สวยงาม เช่น ตกแต่งคัมภีร์ลงรักปิดทองทึบ ( ฉบับทองใหญ่ รัชกาลที่ ๑ ) ใบปกเขียนลายรดน้ าบน
พ้ืนแดง ( ฉบับรดน้ าแดง รัชกาลที่ ๒ ) ใบปกเขียนลาย รดน้ ารูปเทพชุมนุม (ฉบับเทพชุมนุม รัชกาลที่ 
๓) เป็นต้น หากกล่าวเฉพาะในสมัยรัตนโกสินทร์ คัมภีร์ใบลานฉบับหลวงมีฉบับต่าง ๆ ดังนี้ 

     (๑) รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก ฉบับครูเดิม ( พ.ศ. ๒๓๒๔ ) 
ฉบับทองใหญ่ ( พ.ศ. ๒๓๓๑ ) ฉบับรองทรงหรือฉบับข้างลาย และฉบับทองชุบ 

     (๒) รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย ฉบับรดน้ าแดง 

     (๓) รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว ฉบับรดน้ าเอก ฉบับรดน้ าด าโท 
ฉบับทองน้อย ฉบับเทพชุมนุม ฉบับชุบย่อ ฉบับอักษรรามัญ และฉบับลายก ามะลอ 



๒๐ 

     (๔) รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ฉบับล่องชาด 

     (๕) รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ฉบับทองทึบ 

ลักษณะส าคัญอีกประการหนึ่งของคัมภีร์ใบลานฉบับหลวง คือ แต่ละฉบับจะมีรูป
สัญลักษณ์ประจ ารัชกาลที่สร้างปรากฏอยู่ที่ใบรองปก รูปสัญลักษณ์ดังกล่าวจะเขียนอยู่ภายในรูปวงรี
ด้วยเส้นทองบนพ้ืนรักด า ประจ าอยู่ที่ริมด้านซ้ายและขวาของลาน ตรงกลางมีอักษรเส้นจารบอกชื่อ
คัมภีร์ รูปสัญลักษณ์ประจ ารัชกาลต่าง ๆ มีลักษณะ ดังนี้ 

     (๑) รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๑ เป็นรูปอุณาโลม เขียนเป็นลายเส้นคล้ายเปลวไฟวาง
อยู่บนพานตรงกลางมีฉัตร ๕ ชั้นขนาบอยู่ ๒ ข้าง และมีลายช่อกระหนกเปลวประกอบส่วนที่ว่าง 

     (๒) รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๒ เป็นรูปครุฑยุดนาคอยู่ตรงกลางมีฉัตร ๕ ชั้นขนาบอยู่ 
๒ ข้าง และมีลายช่อกระหนกเปลวประกอบส่วนที่ว่าง 

     (๓) รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๓ เป็นรูปปราสาท ๓ ห้องอยู่ตรงกลาง มีฉัตร ๕ ชั้น 
ขนาบอยู่ ๒ ข้าง และมีลายช่อกระหนกเปลวประกอบส่วนที่ว่าง 

     (๔) รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๔ เป็นรูปมงกุฎวางอยู่บนแป้น มีฉัตร ๕ ชั้น ขนาบอยู่ ๒ 
ข้าง และมีลายช่อกระหนกเปลวประกอบส่วนที่ว่าง 

     (๕) รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๕ เท่าที่พบในปัจจุบัน มี ๕ แบบ เป็นรูปพระเกี้ยวเปล่ง
รัศมีหรืออักษรพระปรมาภิไธยย่อประกอบลวดลายต่าง ๆ 

ถ้าเป็นฉบับที่สร้างซ่อมเพ่ิมเติมฉบับที่หายไปในรัชกาลก่อน รูปสัญลักษณ์ประจ ารัชกาลที่
สร้างซ่อม หรือรัชกาลก่อนนั้น จะอยู่ด้านซ้ายของใบลาน และรูปสัญลักษณ์ประจ ารัชกาลที่สร้างจะอยู่
ทางด้านขวาของใบลาน เช่น รัชกาลที่ ๕ สร้างซ่อมฉบับในรัชกาลที่ ๔ ทางด้านซ้ายของใบลานจะมี
รูปสัญลักษณ์ประจ ารัชกาลที่ ๔ ส่วนด้านขวาเป็นรูปสัญลักษณ์ประจ ารัชกาลที่ ๕ เป็นต้น 
 

  

 

รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๑ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๒ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๓ 



๒๑ 

   
รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๔ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๔ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๕ 

  
 

รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๕ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๕ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลที่ ๕ 

ภาพที่ ๒.๔ รูปสัญลักษณ์ในรัชกาลต่าง ๆ 

ปัจจุบันคัมภีร์ใบลานฉบับหลวงเก็บรักษาไว้ที่ส านักหอสมุดแห่งชาติ กรมศิลปากร 
กระทรวงวัฒนธรรม จ านวน ๒,๔๔๐ คัมภีร์ และเก็บรักษาไว้ในตู้พระธรรมประดับมุกที่หอพระ
มณเฑียรธรรม  วัดพระศรีรัตนศาสดาราม ในพระบรมมหาราชวัง จ านวน ๑,๑๔๐ คัมภีร์ 
 
  
                                                                                 

 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๕ คัมภีร์ใบลานฉบับหลวงที่อยู่ภายในหอพระมณเฑียรธรรม 
 

๒) คัมภีร์ใบลานฉบับราษฎร์ หรือฉบับเชลยศักดิ์ หมายถึง  คัมภีร์ใบลานที่พระสงฆ์
สามเณรหรือราษฎรทั่วไปสร้างขึ้น มีฉบับลานดิบ ฉบับรักทึบ ฉบับล่องรัก ฉบับล่องชาด และฉบับทอง
ทึบ 

คัมภีร์ใบลานเหล่านี้ ส่วนใหญ่เป็นสมบัติเดิมอยู่ในความดูแลของส านักหอสมุดแห่ งชาติ 
และบางส่วน (โดยเฉพาะคัมภีร์ใบลานฉบับราษฎร์) ได้รับบริจาคจากผู้มีจิตศรัทธาน ามามอบให้ หรือ
ได้รับบริจาคจากเจ้าคณะพระสังฆาธิการบางวัดมอบให้เป็นทรัพย์สินของทางราชการ เพ่ือให้น ามาท า



๒๒ 

การลงทะเบียนและให้บริการแก่พระภิกษุสามเณร นิสิตนักศึกษา ชาวต่างประเทศ และประชาชน
ทั่วไปได้อ่าน ศึกษาค้นคว้าได้ตามความประสงค์ 

 

๒.๔.๒ ลักษณะของคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลาน เป็นเอกสารโบราณที่จดจารลายลักษณ์อักษรไว้บนใบลาน ซึ่งเป็นวัสดุ

ธรรมชาติได้มาจากใบของต้นลาน จึงเรียกโดยทั่วไปว่า “หนังสือใบลาน” แต่เนื่องจากนิยมจารเรื่อง
เกี่ยวกับพระพุทธศาสนาลงในใบลาน จึงนิยมเรียกหนังสือใบลานว่า “คัมภีร์ใบลาน” 

ใบลานใช้จารตัวอักษรได้ทั้ง ๒ ด้าน ก่อนจารตัวอักษรลงบนใบลาน ต้องตีเส้นบรรทัดบน   
ใบลานทุกใบ โดยใช้เส้นด้ายเหนียวขึงตึงกับกรอบไม้รูปสี่เหลี่ยมผืนผ้า ขนาดกว้างยาวกว่าหน้าลาน
เล็กน้อย เชือกที่ขึงตึงนี้ใช้เป็นสายบรรทัด เมื่อจะตีเส้นบรรทัด ใช้ลูกประคบชุบเขม่าไฟผสมน้ าลูบไป
บนเส้นด้ายที่เป็นสายบรรทัดนั้น วางกรอบบรรทัดบนใบลาน ก าหนดเส้นบรรทัดให้ได้ขนาดตาม
ต้องการแล้ว ดึงสายบรรทัดขึ้น แล้วปล่อยให้ดีดลงไปบนลาน จะปรากฏเส้นบรรทัดบนใบลานตาม
ต้องการโดยทั่วไปลานหน้าหนึ่งมีจ านวนบรรทัดระหว่าง ๔ - ๙ บรรทัด แต่ที่นิยมมากที่สุดคือ ๕ 
บรรทัด น าใบลานที่ตีเส้นบรรทัดไว้เรียบร้อยแล้ว วางบนหมอนส าหรับถือรองจาร หมอนดังกล่าวนี้ท า
จากใบลานเรียงซ้อนกัน ๖ - ๗ ใบ หุ้มด้วยผ้าซึ่งเย็บริมเรียบร้อย ที่ด้านซ้ายและขวาของหมอนรอง
ลานนิยมใช้ลานเส้นกว้าง ๑ - ๑.๕ เซนติเมตร พันไว้ใช้เพ่ือเป็นเข็มขัดรัดใบลานขณะจารหนังสือ และ
ที่ข้างหมอนมีไม้ไผ่เหลาแหลมยาวประมาณ ๗ - ๑๐ เซนติเมตร เสียบทาง ด้านยาวของหมอนตามร่อง
ลานข้างละ ๒ อัน เพ่ือใช้เป็นที่คีบลานต้นฉบับในขณะคัดลอก แล้วใช้ “เหล็กจาร” ขีดลงไปให้เป็น
ร่องรูปอักษรบนใบลานที่มีเส้นบรรทัดนั้น การจารตัวอักษรจะจารใต้เส้นบรรทัด 

เมื่อจารข้อความลงลานจบแล้ว จะเห็นรูปลายเส้นอักษรเป็นสีขาว อ่านได้ไม่ชัดเจน ฉะนั้น
จึงต้องลบหน้าลานด้วยเขม่าไฟผสมน้ ามันยางให้ทั่ว เพ่ือให้สีด าของเขม่าไฟฝังลงไปในร่องที่เป็น
รูปอักษร โดยใช้ลูกประคบชุบเขม่าไฟผสมน้ ามันยางนั้นลูบไปมาจนทั่วหน้าลาน แล้วใช้ทรายละเอียด 
ซึ่งต้องท าให้ร้อนด้วยวิธีคั่วบนไฟหรือตากแดดก็ได้ โรยทรายร้อนบนหน้าลาน แล้วใช้ลูกประคบ
สะอาดลบเขม่าไฟผสมน้ ามันยางให้หมดหน้าลาน ด้วยการถูลูกประคบไปมาบนทรายหลายๆ ครั้ง 
ผิวหน้าของลานจะขาว และสะอาดเห็นเส้นอักษรเป็นสีด าอย่างชัดเจน มีความคงทนถาวร อยู่ได้นาน
หลายร้อยปี โดยคัมภีร์ใบลานที่เก่าที่สุดซึ่งพบอยู่ในปัจจุบัน จารด้วยอักษรธรรมล้านนา ภาษาบาลี 
เรื่อง ติงสนิปาต สมบัติของวัดไหล่หิน อ าเภอเกาะคา จังหวัดล าปาง จารขึ้นเมื่อ พ.ศ. ๒๐๑๔  ซึ่งอยู่
ในรัชสมัยพระเจ้าติโลกราชแห่งอาณาจักรล้านนา ส่วนคัมภีร์ใบลานจารด้วยอักษรขอม ภาษาบาลี เก่า
ที่สุดปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในส านักหอสมุดแห่งชาติ คือ คัมภีร์สมนฺต-ปาสาทิกา วินยฏฺ กถา (ทุติย) ปา
จิตฺติยวณฺณนา ฉบับชาดทึบ จารขึ้นเมื่อ จ.ศ. ๙๗๗ พ.ศ. ๒๑๕๘  ซึ่งอยู่ในรัชสมัยสมเด็จพระเอกาทศ
รถแห่งกรุงศรีอยุธยา 

 



๒๓ 

๒.๔.๓ การเรียงล าดับหน้าของคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานที่จารเสร็จแล้วทุกลาน ใช้ “อังกา” เป็นเครื่องหมายบอกล าดับหน้าลานแทน

เลขหน้าอย่างหนังสือโดยทั่วไป เครื่องหมายอังกานี้ คือ ตัวอักษรซึ่งจารไว้ที่บริเวณกึ่งกลางใบลานริม
ซ้าย ด้านหลังของใบลานแต่ละใบเพียงแห่งเดียวเท่านั้น (นอกจากนั้นยังพบว่าในบางคัมภีร์มีการจาร
ชื่อเรื่องไว้เหนืออังกาทุกลานด้วย) อักษรบอกอังกาหรืออักษรที่ใช้บอกหน้าของหนังสือใบลานนั้น ใช้
พยัญชนะในภาษาบาลีซึ่งมีอยู่ ๓๓ ตัว คือ 

ก ข ค ฆ ง จ ฉ ช ฌ  ฏ  ฑ ฒ ณ ต ถ ท ธ น  ป ผ พ ภ ม (พยัญชนะวรรค ๒๕ ตัว) ย 
ร ล ว ส ห ฬ อ (พยัญชนะอวรรค ๘ ตัว) 

รูปแบบอักษรที่ใช้บอกอังกานิยมใช้แบบเดียวกับอักษรที่ใช้จารเนื้อเรื่อง เช่น คัมภีร์ใบ
ลานจารอักษรขอม อักษรบอกอังกาก็ต้องใช้อักษรขอมเช่นเดียวกัน และใช้อักษรนี้ผสมรูปสระ อักษร
ละ ๑๒ ตัว โดยเริ่มต้นตั้งแต่อักษรตัวแรก คือ “ก” ผสมรูปสระ ดังนี้ 

ก กา กิ กี กุ กู เก ไก โก เกา ก  กะ 
เมื่อครบ ๑๒ ลานแล้ว ลานที่ ๑๓ จะต้องเปลี่ยนอักษรบอกอังกาใหม่ เป็นอักษรตัวถัดไป 

คือ อักษร “ข” ผสมสระต่อไปอีก ๑๒ ลาน ใบลานที่เรียงล าดับอังกาครบ ๒ อักษรแล้วจะมี ๒๔ ลาน 
เรียกว่า ๑ ผูก 

ถ้าเรื่องที่จารลงในใบลานมีเนื้อเรื่องยาวผูกเดียวไม่จบ ต้องจารต่อกันหลาย ๆ ผูก นับ
เนื่องเรียงล าดับไปเป็นผูก ๒ ผูก ๓ และอาจมีจ านวนมากถึง ๓๐ ผูก หรือกว่านั้นก็ได้ อักษรที่ใช้บอก
อังกาก็จะใช้พยัญชนะเรียงตามล าดับไปจนถึงพยัญชนะตัวสุดท้าย คือ “อ” แล้วยังไม่จบเรื่อง ผูก
ต่อไปให้ย้อนกลับไปใช้อักษร “ก” ขึ้นต้น โดยมีอักษร “ย” ควบกล้ าด้วยดังนี้ 

กฺย กฺยา กฺยิ กฺยี กฺยุ กฺยู เกฺย ไกฺย โกฺย เกฺยา กฺย  กฺยะ 
และเรียงล าดับไปท านองเดียวกับอักษรบอกอังกาในรอบแรก ส่วนผูกสุดท้ายถ้ามีจ านวน

ลานเกินกว่า ๒๔ ลาน ตั้งแต่ ๒๕ ลาน ถึง ๔๐ ลาน ก็ให้นับ ๒๔ ลาน เป็น ๑ ผูก เป็นเกณฑ์เสมอไป 
ส่วนที่เกินนั้นให้นับเป็นลาน ๑, ๒, ๓ เรียงล าดับไป ตัวอย่างเช่น มี ๓๐ ลาน เรียกว่า ๑ ผูก ๖ ลาน 
เป็นต้น 

เมื่อจารครบ ๑ ผูก และเรียงล าดับอังกาถูกต้องเรียบร้อยแล้ว ใช้ไหมหรือด้ายหรือเชือก 
ท าเป็นหูร้อย เรียกว่า “สายสนอง” ผูกหูใบลานตามช่องที่เจาะไว้ในตอนแรก การผูกหูใบลานจะผูก
เฉพาะด้านซ้ายเพียงด้านเดียว ปล่อยด้านขวาให้ว่างไว้ เพ่ือความสะดวกในการเปิดพลิกใบลานนั่นเอง    
เมื่อผูกหูใบลานนั้น ปลายสายสนองข้างหนึ่งต้องผูกเป็นห่วงไว้ แล้ววนปลายสายอีกข้างหนึ่งรอบกึ่ง
ใบลานด้านบน พร้อมกับสอดปลายสายสนองเข้าในห่วงที่ท าไว้นั้น ทั้งนี้ เพ่ือใช้ดึงและมัดให้ใบลาน
แน่นสนิทเมื่อต้องการจะเก็บและคลายสายสนองออกเมื่อจะคลี่ใบลาน 



๒๔ 

ตามที่ได้กล่าวไว้ในเบื้องต้นแล้วว่า ใบลานผูกหนึ่งมีจ านวนใบลานประมาณ ๒๔ ลานนั้น 
โดยทั่วไปต้องมีใบลานเปล่าไม่จารตัวอักษรเพ่ิมไปในผูกอีก ทั้งด้านหน้าและด้านหลังของผูก ด้านละ
ประมาณ ๒ - ๕ ลาน ลานเปล่านี้จะท าหน้าที่เป็นปกหน้าปกหลังและใบรองปก เพ่ือช่วยป้องกันมิให้
หน้าลานที่จารอักษรไว้นั้นช ารุดฉีกขาดได้ง่าย 

 

๒.๔.๔ อักษรที่ใช้จารคัมภีร์ใบลาน 

อักษรที่ใช้จารคัมภีร์ใบลานนั้น ส่วนมากเป็นอักษรขอม และยังมีที่จารเป็นอักษรธรรมอสีาน อักษร
ธรรมล้านนา อักษรมอญ อักษรพม่า อักษรสิงหล และอักษรไทย 

 

๒.๔.๕ ภาษาที่ใช้ในคัมภีร์ใบลาน 
ภาษาท่ีใช้จารคัมภีร์ใบลานนั้น ส่วนมากจารเป็นภาษาบาลี และยังมีที่จารเป็นภาษาไทย 

ภาษาไทยอีสาน ภาษาไทยล้านนา ภาษาสันสกฤต เป็นต้น 
 

๒.๔.๖ เส้นของคัมภีร์ใบลาน 
เส้นอักษรในคัมภีร์ใบลานนั้น ส่วนมากเป็นเส้นจาร และมีที่เขียนเป็นเส้นชุบหมึกและ

เขียนด้วยเส้นหมึก เส้นทองก็มีบ้างแต่เป็นส่วนน้อย เช่น ฉบับทองชุบ เขียนเส้นชุบไว้ที่หน้าแรกของ
ผูกที่ ๑ เท่านั้น และในปัจจุบันมีเส้นพิมพ์ซึ่งจัดท าข้ึนด้วยเทคโนโลยีสมัยใหม่ 
 

 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๖ เส้นจารสมัยอยุธยา 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๗ เส้นชุบหมึก ชุบทอง 



๒๕ 

 
๒.๔.๗ เรื่องท่ีจารในคัมภีร์ใบลาน 
เรื่องที่จารในคัมภีร์ใบลานส่วนมากเป็นเรื่องในพระพุทธศาสนา นอกจากนี้ยังมีเรื่องอ่ืน ๆ 

ที่เกี่ยวกับวิชาการต่าง ๆ เช่น กฎหมาย ต านาน วรรณกรรม และศาสตร์ต่าง ๆ มีโหราศาสตร์ เวช
ศาสตร์ เป็นต้น 

 

๒.๔.๘ ฉบับของคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานที่จารเสร็จแล้วนิยมตกแต่งหน้าปกและขอบคัมภีร์เพ่ือให้เป็นชุดเดียวกัน 

ลักษณะการตกแต่งที่ต่างกันในแต่ละชุดมีชื่อเรียกเฉพาะว่า “ฉบับ” เท่าที่เคยพบและมีอยู่ในหอสมุด
แห่งชาติปัจจุบัน มีจ านวน ๑๖ ฉบับ คือ 

๑) ฉบับลานดิบ 
๒) ฉบับรักทึบ 
๓) ฉบับชาดทึบ 
๔) ฉบับทองทึบ 
๕) ฉบับข้างลาย 
๖) ฉบับข้างลายรดน้ าด า 
๗) ฉบับข้างลายรดน้ าแดง 
๘) ฉบับทองใหญ่ 
๙) ฉบับทองชุบ 
๑๐) ฉบับชุบย่อ 
๑๑) ฉบับรองทรง 
๑๒) ฉบับรดน้ าแดง 
๑๓) ฉบับทองน้อย 
๑๔) ฉบับรดน้ าด าโท รดน้ าด าเอก รดน้ าด าลายเทพชุมนุม 
๑๕) ฉบับล่องชาด 
๑๖) ฉบับล่องรัก 
 

๒.๓.๙ ไม้ประกับคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานที่จารเสร็จเรียบร้อยแล้วมีหลาย ๆ ผูก รวมกันเข้าเป็นหนึ่งคัมภีร์ หรือหนึ่ง

มัด เมื่อจะจัดเก็บต้องมีไม้ขนาบ ๒ ข้างอยู่หน้าและหลังใบลานที่เรียงล าดับผูกไว้แล้ว เพ่ือให้ลาน
แข็งแรง ไม่บิด หัก เดาะ หรือฉีกขาดได้ง่าย เรียกว่า “ไม้ประกับ” ขนาดของไม้ประกับต้องกว้างยาว
เท่ากับหน้าลาน และหนาประมาณ ๑ - ๒ เซนติเมตรหรือมากกว่านั้นก็มี ไม้ประกับมีมากมายหลาย



๒๖ 

ประเภทด้วยกัน เช่น ไม้ประกับธรรมดา ไม้ประกับประดับมุก ไม้ประกับประดับเกล็ดหอย ไม้ประกับ
ประดับงา ไม้ประกับประดับกระจก ไม้ประกับรักทึบ ไม้ประกับทารักแดง ไม้ประกับรดน้ าด า ไม้
ประกับรดน้ าแดง ไม้ประกับลายก ามะลอ ไม้ประกับชาดทึบ ไม้ประกับทองทึบ ไม้ประกับลายทองจีน 
ไม้ประกับทาสีด า ไม้ประกับทาสีแดง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๘ ไม้ประกับประดับงาและเปลือกหอย 
 
 

 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๙ ไม้ประกับอีกประเภทหนึ่ง 
 

๒.๔.๑๐ ผ้าห่อคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานที่จารจนครบชุด มีไม้ประกับ ๒ ข้าง และมัดเรียบร้อยดีแล้ว เมื่อจะเก็บไว้

ต้องใช้ผ้าห่อให้เรียบร้อย เพ่ือป้องกันไม่ให้คัมภีร์ใบลานช ารุด ฉีกขาด หรือสกปรกได้ง่าย ผ้าห่อคัมภีร์
ใบลานนี้เป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้าขนาดกว้างยาวกว่ามัดคัมภีร์ใบลานประมาณ ๒ - ๓ เท่า ผ้าที่ใช้ห่อ
คัมภีร์มีหลายชนิดด้วยกัน มีทั้งผ้าธรรมดา ผ้าทอยกดอก ผ้าทอยกดิ้น ผ้าพิมพ์ลายสีต่าง  ๆ ผ้าปูม ผ้า
ตาด ผ้าไหม และผ้าต่วน เป็นต้น 

 
 



๒๗ 

 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๑๐ ผ้าห่อคัมภีร์ใบลาน 

ผ้าห่อคัมภีร์ใบลาน เป็นผ้าซึ่งพิมพ์ ปัก และทอในสมัยโบราณ แสดงให้เห็นลักษณะ
ลวดลายบนผืนผ้าชนิดของผ้าแบบต่าง ๆ ผ้าเหล่านี้เดิมเป็นผ้าห่อพระคัมภีร์อยู่ตามวัดต่าง ๆ ทั้งนี้ 
ส านักหอสมุดแห่งชาติ ได้มาพร้อมกับการส ารวจเอกสารโบราณ ซึ่งส่วนใหญ่อยู่ ในสภาพช ารุด เมื่อได้
ลงทะเบียนเรียบร้อยแล้ว เพ่ือประโยชน์ในการจัดเก็บคัมภีร์ใบลานให้คงทน จึงได้เปลี่ยนผ้าห่อคัมภีร์
ใบลานใหม่ ส าหรับผ้าเก่านั้นมีคุณค่าทางศิลปะและวัฒนธรรมของไทยอยู่มากซึ่งผ้าแต่ละผืนจะมีลาย
และวิธีการทอที่แปลกไม่ซ้ ากันประมาณ ๕๐๐ ชนิด “จนอาจกล่าวได้ว่าบรรดาผ้าไทย ชนิดต่างๆ มีผ้า
ยก ผ้าทอ ผ้าพิมพ์ลายอย่างผ้าพิมพ์ลายเทศ ที่ไหน ๆ มีไม่มากอย่างเท่าที่มีอยู่ในหอพระสมุด
แห่งชาติ”๒๑  

๒.๔.๑๑ ฉลากคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานเมื่อห่อผ้าเรียบร้อยดีแล้ว จะมีป้ายบอกชื่อคัมภีร์ จ านวนผูกและลาน 

เรียกว่า “ฉลาก” ซึ่งทางภาคเหนือเรียกว่า “ไม้ปั่นชัก” ฉลากบอกชื่อคัมภีร์นี้ท าด้วยวัสดุชนิดต่างๆ 
ซึ่งบางชิ้นตกแต่งประดับหรือจ าหลักลวดลายให้ดูสวยงาม มีทั้งทองเหลือง งาช้าง เขาสัตว์ ไม้ ผ้า หนัง
สัตว์ เป็นต้น 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพที่ ๒.๑๑ สายสนองร้อยใบลานแต่ละลูก เชือกมัดไม้ประกับ และผูกใบลานเข้าด้วยกัน 

 

                                                 
๒๑ แม้นมาส ชวลิต, ประวัติหอสมุดแห่งชาติ, โรงพิมพ์ศิวพร ๒๕๐๙, หน้า ๒๔. 



๒๘ 

๒.๔.๑๒ เชือกมัดคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานเมื่อห่อผ้าเรียบร้อยดีแล้ว ต้องใช้เชือกมัดให้แน่นเพ่ือป้องกันฝุ่นละอองและ

สัตว์เข้าไปกัดกินใบลานข้างใน เชือกท่ีใช้มัดคัมภีร์ใบลานนี้เป็นเชือกเส้นเดียวที่ค่อนข้างยาว โดยใช้มัด
ด้านขวางวนเชือกรอบห่อคัมภีร์ใบลาน โดยทั่วไปนิยมวนเชือกเว้นช่วงระยะเป็น ๕ เปลาะ แต่ละ
เปลาะวนเชือกอีก ๓ รอบ เมื่อมัดคัมภีร์ครบ ๕ เปลาะแล้ว เหน็บปลายเชือกไว้ไม่ต้องผูกเงื่อน 
นอกจากนี้ยังอาจใช้ผ้า ปอ ป่าน ไหม หรือเส้นผมของผู้มีศรัทธามาใช้มัดคัมภีร์ใบลานก็มี 

 

๒.๔.๑๓ การท าทะเบียนคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานทุกประเภทที่เก็บไว้ในส านักหอสมุดแห่งชาติ กรมศิลปากร ซึ่งอยู่ในความ

ดูแลของกลุ่มหนังสือตัวเขียนและจารึกนั้นจะต้องลงทะเบียนประวัติไว้ เพ่ือสะดวกในการสืบค้นและ
ให้บริการแก่ผู้ใช้บริการเพ่ือการศึกษาค้นคว้าได้สะดวก การลงทะเบียนคัมภีร์ใบลาน มีข้ันตอน ดังนี้ 

ขั้นประเมินวิเคราะห์เอกสาร 
ขั้นเตรียมการลงทะเบียน 
ขั้นปฏิบัติการลงทะเบียน 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

แผนภาพที่ ๒.๑ ผังการท าทะเบียนคัมภีร์ใบลาน 
 



๒๙ 

๒.๔.๑๔ ขั้นประเมินวิเคราะห์เอกสาร 
ได้แก่ เมื่อมีการพบเอกสาร หรือได้รับแจ้งว่ามีเอกสารคัมภีร์ใบลาน เจ้าหน้าที่จะต้อง

ศึกษาข้อมูลโดยรวมเพ่ือท าการประเมินวิเคราะห์สภาพและจ านวนเอกสาร รวมถึงแหล่งที่พบเอกสาร
โบราณเหล่านั้น ทั้งนี้เพ่ือใช้เป็นแนวทางในการวางแผนการปฏิบัติงาน ว่าสมควรจะใช้เวลาเท่าใด 
ก าหนดตัวบุคลากรที่สามารถท างานได้อย่างมีประสิทธิภาพ ในขั้นนี้ รวมถึงการท าการอนุรักษ์เบื้องต้น 
เช่น การท าความสะอาดคัมภีร์ด้วย 

 

๒.๔.๑๕ ขั้นเตรียมการลงทะเบียน 
ได้แก่ การคัดเลือกคัมภีร์ใบลาน ตรวจสอบสภาพเอกสาร วิเคราะห์เนื้อหาเพ่ือจัดคัดแยก

หมวดหมู่ก่อนการลงทะเบียน ทั้งนี้เพ่ือให้เอกสารที่มีเนื้อหาใกล้เคียงกันมีเลขทะเบียนอยู่ในกลุ่ม หรือ
ประเภทเดียวกันมากที่สุด แยกเอกสารที่มีอักษรชนิดเดียวกันให้อยู่ในกลุ่มเดียวกัน จากนั้นจึง
วิเคราะห์เนื้อหาเอกสารโดยการให้รายละเอียดของเอกสารให้ได้มากที่สุด โดยให้รายละเอียด 

ชื่อเรื่อง.....  เช่น สตฺตปฺปกรณาภิธมฺม ฯลฯ 
ฉบับของเอกสาร..... เช่น ฉบับลานดิบ ฯลฯ 
ลักษณะเส้นอักษร..... เช่น เส้นจาร เส้นหมึก   
ชนิดของไม้ประกับ..... เช่น ไม้ประกับธรรมดา ประดับมุก ฯลฯ 
ชนิดฉลากคัมภีร์..... เช่น ฉลากงา ฉลากไม้ ฉลากโลหะ ฯลฯ 
จากนั้น หากคัมภีร์ผูกใดเคยถูกใช้ค้นคว้าศึกษามาแล้ว ให้ผู้จัดท าทะเบียนตรวจสอบว่า

หน้าหรือ อังกา ของคัมภีร์ใบลานมีครบหรือจัดเรียงสลับกันหรือไม่ หากสลับกันให้เรียงให้ถูกต้อง
ตามล าดับอังกา ตรวจสอบว่าสภาพปกหน้า ปกหลังสมบูรณ์หรือไม่ หากเห็นว่าสมควรเสริมปกหน้า 
ปกหลังให้เสริมปกหน้า ปกหลังคัมภีร์ก่อน ตรวจสอบสายสนองว่าสมบูรณ์ หรือเปื่อยยุ่ยตามกาลเวลา 
หากมีสภาพเปื่อยยุ่ยให้ท าการเปลี่ยนสายสนองโดยการร้อยสายสนองใหม่ 

 

๒.๔.๑๖ ขั้นปฏิบัติการลงทะเบียน 
การเขียนเลขทะเบียนประจ าผูกคัมภีร์ใบลานแต่ละผูก ต้องเขียนเลขทะเบียนให้ชัดเจน

ที่สุดที่บริเวณริมซ้ายมือสุดของปกคัมภีร์ใบลาน (หน้าที่ ๒) หากเป็นเรื่องเดียวกัน ให้ก าหนดเป็นเลข
ทะเบียนเดียวกัน จะมีกี่ผูกก็ตาม ให้เขียนเลขทะเบียนไว้ซ้ายมือ คั่นด้วยเครื่องหมาย ( / )  ตามด้วย
เลขผูกที่ปรากฏบนปกคัมภีร์ใบลาน หรือก าหนดหมายเลขผูกตามอังกาหรือหน้าของคัมภีร์ใบลาน 
เช่น ดังตัวอย่าง 

๑/๑-๗ สตฺตปฺปรณาภิธมฺม (สังคิณีปัฏฐาน) ๗ ผูก ๑ - ๗ ฉบับทองทึบ  ไม้ประกับ
ธรรมดา 



๓๐ 

เลขที่ ๑ ซ้ายมือสุดคือเลขทะเบียนของคัมภีร์ใบลานมัดนี้ ในตัวอย่างนี้มีทั้งหมด ๗ ผูก 
การเขียนเลขทะเบียนให้เขียนที่ริมซ้ายมือสุดบริเวณส่วนกลางของคัมภีร์ใบลาน โดยตั้งแต่ผูกที่ ๑ - ๗ 
เมื่อเขียนเลชทะเบียนแล้ว จะได้เลขทะเบียนเอกสาร ดังนี้ 

๑/๑ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๑ 
๑/๒ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๒ 
๑/๓ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๓ 
๑/๔ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๔ 
๑/๕ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๕ 
๑/๖ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๖ 
๑/๗ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๗ 

ในกรณีที่คัมภีร์มไีม่ครบตามจ านวนผูก มีขาดหายไปผูกใดผูกหนึ่งหรอืหลายผูก เช่น คัมภีรด์ังกล่าวไม่
พบผูกท่ี ๒ ผูกท่ี ๔ ผูกท่ี ๖ เมื่อถึงเวลาลงทะเบียนให้ลงทะเบียนตามหมายเลขผูกท่ีพบจะได้เลขทะเบยีน ดังนี้ 

๑/๑ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๑ 
๑/๓ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๓ 
๑/๕ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๕ 
๑/๗ เลขทะเบียนประจ าผูกท่ี ๗ 
เลขที่ ๑ – ๗ คือหมายเลขประจ าผูกของคัมภีร์ใบลาน ซึ่งมีมากน้อยไม่เหมือนกัน บาง

เรื่องอาจมีผูกเดียว บางเรื่องอาจมีมากกว่านั้นแล้วแต่เนื้อหาเรื่องใดว่ามีมากหรือน้อย 
สตฺตปฺปกรณาภิธมฺม คือชื่อเรื่องตามแบบฉบับของคัมภีร์ โดยทั่วไปนิยมเขียนเป็นภาษา

บาลี  เช่น อานิสงส์การให้ทาน ชื่อแบบฉบับเมื่อประกอบเป็นภาษาบาลี จะชื่อได้ว่า ทานานิส สกถา 
เป็นต้น  ยกเว้นชื่อที่เป็นนิทานพื้นบ้านให้เขียนเรื่องนั้นได้ 

(สังคิณี - ปัฏฐาน) คือชื่อที่ปรากฏบนปกของคัมภีร์ใบลาน ส่วนนี้ให้เขียนตามที่พบ เห็น
อย่างไรให้เขียนอย่างนั้น โดยใช้เครื่องหมายวงเล็บ (      ) เปิด - ปิด ก ากับทุกครั้ง 

จ านวนผูก ให้นับว่าเรื่องนี้มีก่ีผูก ผูกใดบ้าง เช่น ๗ ผูก ๑ - ๗ หมายความว่า คัมภีร์นี้มี
ทั้งหมด ๗ ผูก คือตั้งแต่ผูกท่ี ๑ - ๗  หรือ มี ๓ ผูก ๒,๕,๗ เป็นต้น 

ฉบับของคัมภีร์ ให้บอกหลังจากจ านวนผูกและผูกท่ีมีแล้ว   ตามแต่ฉบับของคัมภีร์นั้นๆ 
เช่น ฉบับลานดิบ ล่องชาด ล่องรัก รักทึบ ทองทึบ  

ชนิดของไม้ประกับ ให้บอกชนิดของไม้ประกับว่าเป็นชนิดใด มีครบหรือไม่ เช่น ไม้
ประกับประดับมุก ไม้ประกับประดับเกล็ดหอย ไม้ประกับธรรมดา  

หากไม่มีไม้ประกับ ให้เขียนว่า ไม่มีไม้ประกับ 
การให้ทะเบียนคัมภีร์ใบลานเรื่องเดียวกันมีผูกซ้ ากัน 



๓๑ 

คัมภีร์ใบลานบางเรื่องมีผูกซ้ ากันการ ก าหนดเลขทะเบียนให้ใช้หมายเลขทะเบียนเลข
เดียวกัน โดยใช้พยัญชนะในภาษาบาลีต่อท้ายจากหมายเลขผูก ตั้งแต่พยัญชนะ ก ข ค ฆ ง ฯลฯ ส ห 
ฬ อ เช่น    

๘๖๒๐/๑: ๑ก - ๑ง  พระสารสงฺคห ๖ ผูก ๑ , ๑ก - ๑ง  ฉบับ ทองทึบ – ล่องชาดไม้
ประกับธรรมดา 

เลขที่ ๘๖๒๐ คือ หมายเลขทะเบียนคัมภีร์ 
๑: ๑ ก – ๑ ง คือ หมายเลขผูกของคัมภีร์เรื่องนี้ เป็นเรื่องเดียวกัน แต่มีถึง ๖ ผูก  

เครื่องหมายทะเบียนที่ต้องเขียนริมซ้ายมือสุดบริเวณตรงกลาง จะเขียนได้ได้ ดังนี้ 
๒/๑ 
๒/๑ ก 
๒/๑ ข 
๒/๑ ค 
๒/๑ ฆ 
๒/๑ ง 
(หากซ้ ากันมากกว่านี้ให้ใช้พยัญชนะก ากับไปจนกระทั่งครบทุกผูก) 
 

๒.๔.๑๗ จัดระเบียบคัมภีร์ใบลานก่อนมัดจัดเก็บ 
คัมภีร์ใบลานที่ลงเลขทะเบียนแล้ว เพ่ือสะดวกในการตรวจสอบ ให้จัดเรียงล าดับผูกตั้งแต่

เลขที่น้อยไปหามาก ตรวจดูว่ามีใบลานใดงอ พับ เหลื่อมล้ ากัน ต้องจัดเรียงให้เรียบร้อยก่อน จากนั้ น
หากคัมภีร์ใดมีไม้ประกับประจ าคัมภีร์ ให้น าไม้ประกับมาวางขนาบกับคัมภีร์ใบลานแล้วใช้เชือกที่
เตรียมไว้มัมุมซ้าย–ขวา ห่างจากมุมพอควร คัมภีร์บางเรื่องมีผ้าส าหรับห่อท่ียังใช้การได้ให้ใช้ผ้าเดิมห่อ
คัมภีร์ ก่อนห่อคัมภีร์ทุกครั้งต้องตรวจสอบคัมภีร์ว่ามีเลขทะเบียนตรงกับป้ายบอกชื่อคัมภีร์หรือไม่ 
เมื่อตรวจสอบดูแล้วว่าไม่มีอะไรผิดพลาดจึงท าการมัดและห่อคัมภีร์และจัดเก็บต่อไป 
 
๒.๕ วิธีมัดคัมภีร์ใบลาน 

คัมภีร์ใบลานที่ลงเลขทะเบียน เขียนป้ายบอกชื่อเรื่อง เรียงล าดับตามเลขผูก ประกบไม้
ประกับมัดเตรียมผ้าห่อมัดจัดเก็บ การมัดห่อคัมภีร์ใบลานมีกรรมวิธีที่ปฏิบัติกันมาดังนี้ กล่าวคือให้มัด
เป็นเปลาะ ตามขนาดความสั้น - ยาวของคัมภีร์ใบลาน จ านวนเปลาะที่มัดคัมภีร์ใบลานมีตั้งแต่ ๓ - ๕ 
เปลาะ 

 
 



๓๒ 

๒.๕.๑ วิธีวัดขนาดคัมภีร์ใบลาน 
การวัดขนาดคัมภีร์ใบลาน ให้ใช้ขนาดเซ็นติเมตร ในการวัดขนาดทั้งด้านกว้าง ด้านยาว  

และความหนาของคัมภีร์ใบลาน 
ส่วนประกอบป้ายบอกชื่อคัมภีร์ใบลาน 
เลขที ่  หมายถึง  เลขทะเบียน 
ต.  หมายถึง  ตู้ที่จัดเก็บ 
ช.  หมายถึง  ชั้นที่จัดเก็บ 
.........  หมายถึง  ชื่อเรื่องตามแบบฉบับ 
(.........)  หมายถึง  ชื่อเรื่องที่ปรากฏบนปกคัมภีร์ใบลาน 
..........  หมายถึง  จ านวนผูกท่ีมี 
..........  หมายถึง  เลขผูกที่ม ี
ฉบับ  หมายถึง  ฉบับของคัมภีร์ใบลาน 
ไม้ประกับ  หมายถึง         ชนิดของไม้ประกับคัมภีร์  
                                                        (ถ้าไม่มีให้เขียนว่า ไม่มีไม้ประกับ) 
 

๒.๕.๒ การจัดเก็บคัมภีร์ใบลาน 
การจัดเก็บเอกสารโบราณประเภทต่างๆ ที่มีลักษณะทางกายภาพแตกต่างกัน เช่น 

รูปลักษณ์ ขนาด และวัตถุที่ใช้ เป็นต้น ควรจะแยกกันจัดเก็บให้เหมาะสม ดังนั้น การจัดเก็บคัมภีร์ใบ
ลาน เป็นงานที่ส าคัญอย่างหนึ่งในการดูแลรักษาคัมภีร์ใบลานทางกายภาพให้ถูกต้องตามหลักวิชาการ 
เพ่ือให้คัมภีร์ใบลานอยู่ในสภาพสมบูรณ์ และคงสภาพได้นานที่สุด รวมทั้งยังต้องค านึงถึงการหยิบ จับ 
มาใช้งานให้สะดวก รวดเร็ว เมื่อมีผู้มาขอใช้บริการอีกด้วย ดังนั้น จึงจ าเป็นต้องจ าแนกประเภทให้
ชัดเจน ดังนี้ 

๑) จ าแนกคัมภีร์ใบลานตามตัวอักษรที่ปรากฏ เช่น อักษรขอม อักษรธรรมล้านนาอักษร
ธรรมอีสาน อักษรไทยน้อย อักษรมอญ อักษรพม่า อักษรสิงหล  เป็นต้น แยกออกจากกันพร้อมติดป้าย
ก ากับให้ชัดเจน 

๒) จ าแนกคัมภีร์ใบลานตามฉบับและความส าคัญที่ปรากฏ กล่าวคือ แยกตามผู้สร้าง
คัมภีร์ใบลาน ฉบับหลวง และฉบับราษฎร์ เพ่ือสะดวกในการสืบค้น ถ่ายไมโครฟิล์ม และให้บริการศึกษา
คว้า 

การจัดเก็บคัมภีร์ใบลาน หลังจากที่ด าเนินการลงทะเบียนตามหลักวิชาการเรียบร้อยแล้ว 
จะมีป้ายบอกชื่อเรื่อง และเลขที่อยู่ที่หน้ามัด ในการเรียงขึ้นตู้หรือชั้น ให้เรียงกันเป็นแนวราบ
ตามล าดับของเลขทะเบียนจนหมดแถวที่หนึ่ง พอขึ้นแถวที่สองพยายามวางให้สลับฟันปลา เพ่ือให้มี



๓๓ 

ช่องว่างส าหรับระบายอากาศ และป้องกันการกดทับเพราะคัมภีร์ใบลานที่อยู่ด้านล่างจะรับน้ าหนัก
มากเกินไป ท าให้เกิดการช ารุดเสียหาย  

ตู้ที่ ใช้จัดเก็บคัมภีร์ใบลาน ควรมีความกว้างมากกว่าความยาวของคัมภีร์ใบลาน
โดยประมาณ ๕ – ๑๐ เซนติเมตร เพื่อป้องกันคัมภีร์ใบลานโค้งงอ และควรตั้งไว้ในสถานที่ที่ไม่ถูกแดด
และฝน ส่วนห้องที่ใช้จัดเก็บควรมีทางระบายอากาศ สามารถระบายความอับชื้นได้ดี ปัจจุบันอาจจะ
ติดตั้งเครื่องปรับอากาศ เครื่องฟอกอากาศ และเครื่องลดความชื้น เพ่ือปรับอุณหภูมิให้เหมาะสมอยู่
ตลอดเวลา รวมทั้งยังต้องท าความสะอาดอยู่เป็นประจ า ให้อากาศถ่ายเทสะดวก และที่ส าคัญต้อง
ก าจัดปลวก แมลง หนู ซึ่งเป็นสัตว์ที่คอยท าลายคัมภีร์ใบลานทุก ๆ เดือน 
 

๒.๖ บัตรรายการ, บัตรบรรณานุกรม, บัญชีบริการ, เชิงอรรถคัมภีร์ใบลาน 
 

๒.๖.๑ บัตรรายการคัมภีร์ใบลาน 
บัตรรายการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัตรที่มีรูปแบบเฉพาะ จัดท าเมื่อลงทะเบียนแล้ว เพื่อเก็บ

รายละเอียดต่าง ๆ ของคัมภีร์ใบลาน ซึ่งบัตรรายการนี้มีขนาดมาตรฐาน คือ ๓ x ๕ นิ้ว  
 

๒.๖.๒ วิธีการเขียนบัตรรายการ 
๑) บันทึกข้อมูล ต. ( ตู้ ) ช. ( ชั้น ) ไว้ทางด้านซ้ายมือหน้าเส้นกั้นแนวตั้ง 
๒) บันทึกข้อมูลหลังเส้นกันแนวตั้ง 
บรรทัดที่ ๑ ชื่อแบบฉบับ คือ ชื่อของคัมภีร์ใบลานตามหนังสือหลักเกณฑ์การจัดหมวดหมู่ 

และเรียกชื่อหนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา  
บรรทัดที่ ๒ ถ้ามีชื่อผู้แต่ง ให้ใส่ชื่อผู้แต่ง แต่ถ้าไม่มีให้ใช้อักษรย่อว่า ม.ป.ต. 
บรรทัดที่ ๓ ชื่อเรื่อง คือ ชื่อที่ปรากฏที่ไปปกของผูกใบลานของเรื่องนั้นๆ และยึดเอาชื่อที่

ใบปกแรกเป็นชื่อเรื่อง 
บรรทัดที่ ๔ เป็นต้นไปบันทึกรายละเอียดของคัมภีร์ใบลาน อาทิ จ านวนผูก อักษร ภาษา 

เส้น จ านวนบรรทัด ข้อมูลผู้สร้าง (ถ้าไม่มีใช้อักษรย่อว่า ม.ป.ส.) ปี พ.ศ.ที่สร้าง (ถ้าไม่มีใช้อักษรย่อ 
ม.ป.ป.) ฉบับ ไม้ประกับ และต่อด้วยหมายเหตุต่าง ๆ ของคัมภีร์ใบลาน ดังตัวอย่าง 

 

๒.๖.๓ ความหมายของอักษรย่อบนบัตรรายการ 

ม.ป.ต.  หมายถึง ไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง 

ม.ป.ส.  หมายถึง ไม่ปรากฏชื่อผู้สร้าง 

ม.ป.ป.  หมายถึง ปรากฏปีที่สร้าง 



๓๔ 

อนึ่ง การลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานในการส ารวจเอกสารโบราณตามแหล่งเอกสารโบราณ
ต่าง ๆ ในท้องถิ่นนั้น จะไม่ได้ท าบัตรรายการให้แก่แหล่งเอกสารโบราณ แต่จะจัดท าเฉพาะบัญชีคัมภีร์
ใบลานไว้เป็นหลักฐานเท่านั้น  

ส่วนในกรณีที่หอสมุดแห่งชาติ ได้รับมอบเอกสารโบราณจากแหล่งต่างๆ ทั่วประเทศมาไว้
เป็นสมบัติของชาติแล้ว เมื่อส านักหอสมุดแห่งชาติส่วนกลางลงทะเบียนเอกสารโบราณเรียบร้อยแล้ว 
ก็จะท าบัตรรายการไว้เพ่ือให้บริการประชาชน ในการศึกษา ค้นคว้า เฉพาะที่ส านักหอสมุดแห่งชาติ
ส่วนกลางเท่านั้น ส าหรับคัมภีร์ใบลานที่ผ่านการลงทะเบียนตามหลักวิชาการแล้ว ก็จะจัดส่งไปยัง
หอสมุดแห่งชาติสาขาซึ่งอยู่ตามภูมิภาค ปัจจุบันมีอยู่ ๑๑ สาขา ตั้งอยู่ใน ๑๐ จังหวัด คือ สุพรรณบุรี 
กาญจนบุรี เขียงใหม่ นครราชสีมา นครพนม ชลบุรี จันทบุรี นครศรีธรรมราช ตรัง และจังหวัดสงขลา 
มี ๒ แห่ง คือ หาดใหญ่ และสงขลา พร้อมกับบัญชีบริการคัมภีร์ใบลานเพ่ือให้บริการประชาชนในส่วน
ภูมิภาคต่อไป 

 

๒.๖.๔ บัตรบรรณานุกรมคัมภีร์ใบลาน 
บัตรบรรณานุกรมเป็นบัตรที่ต้องจัดท า โดยอาศัยรายละเอียดจากบัตรรายการ กล่าวคือ 

เมื่อท าบัตรรายการเสร็จแล้ว ต้องท าบัตรบรรณานุกรมให้เสร็จไปพร้อม ๆ กัน เพราะจะได้เรียงบัตรให้
ยึดตามพยัญชนะและสระในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานเป็นหลัก ดังนั้น กรณีการลงทะเบียน
คัมภีร์ใบลานในท้องถิ่นจะไม่ท าบัตรบรรณานุกรมเช่นเดียวกันกับบัตรรายการ 

 

๒.๖.๕ บัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน 
บัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัญชีของคัมภีร์ใบลานที่เจ้าหน้าที่ได้ท าการลงทะเบียน

คัมภีร์ใบลานเรียบร้อยแล้ว เพ่ือให้บริการแก่นักศึกษาและประชาชนทั่วไปทั้งชาวไทยและชาว
ต่างประเทศ ผู้ได้รับอนุญาตให้เข้าศึกษาค้นคว้าตามระเบียบการบริการเอกสารโบราณ ซึ่งมี
รายละเอียดดังต่อไปนี้ 

๑) ล าดับที่ หมายถึง ล าดับที่ของเอกสารที่ลงทะเบียนตั้งแต่มัดแรกจนถึงมัดสุดท้ายของ
เอกสารที่ได้ลงทะเบียน 

๒) เลขทะเบียน หมายถึง เลขประจ าผูกของคัมภีร์ใบลาน ถ้าได้รับมอบจากต่างจังหวัดให้
ใช้ตัวย่อของจังหวัดที่รับมอบมาด้วย เช่น 

อย.บ. (พระนครศรีอยุธยา คัมภีร์ใบลาน) 
ชบ.บ. (ชลบุรี คัมภีร์ใบลาน) 
๓) ชื่อแบบฉบับ (ชื่อเรื่อง) หมายถึง การบันทึกชื่อของคัมภีร์ใบลานตามหนังสือหลักเกณฑ์

การจัด หมวดหมู่ และเรียกชื่อหนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา แล้วใช้วงเล็บด้วยชื่อเรื่อง
หน้าปกคัมภีร์ใบลาน 



๓๕ 

๔) อักษร ได้แก่ อักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่ออักษรทุกรูปแบบที่ปรากฏอยู่
ในคัมภีร์ใบลาน เช่น ขอม -ธรรมล้านนา ธรรมอีสาน เป็นต้น 

๕) ภาษา ได้แก่ ภาษาที่ใช้บันทึกในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่อภาษาทุกภาษาที่ปรากฏใน
เอกสาร เช่น ภาษาบาลี ภาษาบาลี-ไทยล้านนา บาลี-มอญ-ไทย เป็นต้น 

๖) เส้น คือ เส้นอักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน เช่น จาร หมึก ดินสอ เป็นต้น 
๗) ไม้ประกับ คือ ชนิดของไม้ประกับที่ใช้ประกบคัมภีร์ใบลาน เช่น ธรรมดา      ชาดทึบ 

ก ามะลอ เป็นต้น 
๘) ประวัติ หมายถึง การระบุถึงการได้มาซึ่งเอกสารโบราณ 
๙) จ านวน หมายถึง จ านวนคัมภีร์ และจ านวนผูกของคัมภีร์ใบลานในแต่ละล าดับที่ที่

ลงทะเบียน 
๑๐) ตู้ที่ (หิ้งที่) หมายถึง ตู้ที่ใช้เก็บคัมภีร์ใบลานที่ได้ลงทะเบียนแล้ว เพ่ือเตรียมให้บริการ

นักศึกษาและประชาชน 
๑๑) ชั้นที่ หมายถึง ชั้นที่เก็บคัมภีร์ใบลานไว้ภายในหิ้งที่จัดไว้ เช่น ๑/๑, ๒/๕ เป็นต้น 
๑๒) หมายเหตุ มีข้อความใดๆ ที่ส าคัญให้บันทึกลงในหมายเหตุ เช่น สภาพของ เอกสาร, 

ผู้แต่ง, ผู้สร้าง, ปีที่สร้าง เป็นต้น 

 

๒.๖.๖ บรรณานุกรมและเชิงอรรถคัมภีร์ใบลาน 
คัมภีร์ใบลานจัดเป็นเอกสารโบราณที่เป็นแหล่งข้อมูลเอกสารชั้นต้น  ที่สะท้อนถึงภูมิ

ปัญญาซึ่งมีลักษณะพิเศษต่าง ๆ ดังได้กล่าวมาแล้วข้างต้น ดังนั้น เมื่อน าข้อมูลความรู้มาใช้  
จ าเป็นต้องแสดงหลักฐานอ้างอิงที่มาให้เป็นรูปแบบของการศึกษาค้นคว้าวิจัย ในรูปแบบของ
บรรณานุกรม และเชิงอรรถ  

การวางหลักเกณฑ์การท าบรรณานุกรม และเชิงอรรถ คัมภีร์ใบลาน ส านักหอสมุด
แห่งชาติ กรมศิลปากร  ได้ก าหนดแนวทางเพ่ือแสดงหลักฐานอ้างอิง ดังนี้ 

๑) แบบบรรณานุกรมคัมภีร์ใบลาน แบ่งออกเป็น ๔ แบบ ดังนี้ 
     (๑) คัมภีร์ใบลาน ปรากฏชื่อผู้แต่ง ชื่อแบบฉบับ และชื่อฉบับชื่อแบบฉบับ. ชื่อคัมภีร์ 

โดย ชื่อผู้แต่ง. ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของ. ประเภท. อักษร. ภาษา. เส้น ฉบับ. ศักราช. (ผู้สร้าง, ปีที่
สร้าง). เลขท่ี. 

(ตัวอย่าง) ขุทฺทกสิกขา. บาลีพระขุทฺทกาสิกขา โดย พระธรรมศิริ. หอสมุดแห่งชาติ. 
หนังสือใบลาน ๑ ผูก. อักษรขอม. ภาษาบาลี. เส้นจาร 
ฉบับทองทึบ. ม.ป.ส., ม.ป.ป. เลขที่ ๓๙๘๐/ก/๑. 



๓๖ 

     (๒) คัมภีร์ใบลาน ไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง แต่มีชื่อแบบฉบับ และชื่อฉบับชื่อแบบฉบับ. ชื่อ
คัมภีร์. ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของ. ประเภท. อักษร. ภาษา. เส้น. ฉบับ. ศักราช. (ผู้สร้าง, ปทีี่สร้าง). 
เลขที่. 

(ตัวอย่าง) ปญฺ าสชาตก. สมุทฺทโฆสชาตก. หอสมุดแห่งชาติ. หนังสือใบลาน ๑ ผูก.
อักษรขอม. ภาษาบาลี. เส้นจาร. ฉบับล่องชาด.ม.ป.ส., ม.ป.ป. เลขท่ี ๘๑๓/ฉ/๑. 

ทั้งนี้ แผนผังบรรณานุกรมแบบที่ ๑ และแบบที่ ๒ นี้ จะได้รายละเอียดครบถ้วนก็ต่อเมื่อ
คัมภีร์ใบลานเรื่องนั้น ได้จัดหมวดหมู่และท าบัตรรายการเรียบร้อยแล้ว ส่วนคัมภีร์ใบลานที่ยังไม่ได้ท า
บัตรรายการนั้น ได้ก าหนดรายละเอียดของแบบแผนบรรณานุกรมไว้ ดังนี้ 

     (๓) คัมภีร์ใบลานที่ยังไม่ได้ท าบัตรรายการและไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง “ชื่อคัมภีร์.” ชื่อ
สถาบันที่เป็นเจ้าของ. ประเภท. อักษร. ภาษา. เส้น. ฉบับ. ศักราช. (ผู้สร้าง, ปีที่สร้าง). เลขท่ี. 

(ตัวอย่าง) “ราชาภิเสกปริวตฺต.”  หอสมุดแห่งชาติ. หนังสือใบลาน ๑ ผูก.อักษรขอม. ภาษา
บาลี. เส้นจาร. ฉบับชาดทึบ. ม.ป.ส., ม.ป.ป. เลขท่ี ๙๑๗/ข/๔. 

อนึ่ง แต่ถ้าหนังสือใบลานเรื่องนั้น ๆ ปรากฏชื่อผู้แต่ง ให้ลงรายละเอียด ดังนี้ 

     (๔) คัมภีร์ใบลานที่ยังไม่ได้ท าบัตรรายการ และทราบชื่อผู้แต่ง หรือ เป็นพุทธพจน์ “ชื่อ
คัมภีร์” โดย ชื่อผู้แต่ง ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของ. ประเภท. อักษร. ภาษา. เส้น. ฉบับ. ศักราช. (ผู้สร้าง, ปีที่
สร้าง). เลขท่ี. 

(ตัวอย่าง) “พระปาฏิโมกฺข” โดย พระพุทธพจน์. หอสมุดแห่งชาติ. หนังสือใบลาน ๑ ผูก.
อักษรขอม. ภาษาบาลี. เส้นจาร. ฉบับทองทึบ. ม.ป.ส., ม.ป.ป.เลขที่ ๓๙๖๘/ก/๑. 

๒) แบบผังเชิงอรรถคัมภีร์ใบลาน มีดังต่อไปนี้ 

     (๑) คัมภีร์ใบลาน ปรากฏชื่อผู้แต่ง ชื่อแบบฉบับ และชื่อฉบับ ชื่อแบบฉบับ, ชื่อคัมภีร์ โดย 
ชื่อผู้แต่ง, ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของ, ประเภท, อักษร, ภาษา, เส้น, ฉบับ, ผูส้ร้าง, ปีที่สร้าง, เลขที่, อังกา 
ด้านหน้าหรือด้านหลัง บรรทัด. 

(ตัวอย่าง) ขุทฺทกสิกขา, บาลีพระขุทฺทกสิกฺขา โดย พระธรรมศิริ, หอสมุดแห่งชาติ,หนังสือใบ
ลานผูก ๑, อักษรขอม, ภาษาบาลี, เส้นจาร, ฉบับทองทึบ, ม.ป.ส., ม.ป.ป., เลขท่ี ๓๗๘๐/ก/๑, ก ด้านหน้า 
๓. 

     (๒) คัมภีร์ใบลานไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง แต่มีชื่อแบบฉบับ และชื่อฉบับชื่อแบบฉบับ, ชื่อคัมภีร์
, ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของ, ประเภท, อักษร, ภาษา, เลขที่, อังกา ด้านหน้าหรือด้านหลัง บรรทัด. 

 



๓๗ 

(ตัวอย่าง) ปญฺ าสชาตก, สมุทฺทโฆสชาตก, หอสมุดแห่งชาติ, หนังสือใบลานผูก ๑, อักษร
ขอม, ภาษาบาลี, เส้นจาร, ฉบับล่องชาด, ม.ป.ส., ม.ป.ป., เลขที่ ๘๑๓/ฉ/๑, ข ด้านหลัง ๒. 

     (๓) คัมภีร์ใบลานที่ยังไม่ได้ท าบัตรรายการ และไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง “ชื่อคัมภีร์.” ชื่อ
สถาบันที่เป็นเจ้าของ, ประเภท, อักษร, ภาษา, เส้น, ศักราช, เลขที่, อังกาด้านหน้าหรือด้านหลัง, บรรทัด. 

(ตัวอย่าง) “ราชาภิเสกปริวตฺต,” หอสมุดแห่งชาติ, หนังสือใบลานผูก ๑, อักษรขอม, ภาษา
บาลี, เส้นจาร, ฉบับชาดทึบ, ม.ป.ส., ม.ป.ป., เลขท่ี ๙๑๗/ข/๔, กา ด้านหลัง ๒. 

     (๔) คัมภีร์ใบลานที่ยังไม่ได้ท าบัตรรายการ และทราบชื่อผู้แต่ง หรือเป็นพุทธพจน์ ชื่อ
คัมภีร์,” โดย ชื่อผู้แต่ง, ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของ, ประเภท, อักษร, ภาษา, เส้น, ฉบับ, ศักราช, เลขท่ี, 
อังกาด้านหน้าหรือด้านหลัง, บรรทัด. 

(ตัวอย่าง) “พระปาฏิโมกฺข,” โดย พระพุทธพจน์, หอสมุดแห่งชาติ, คัมภีร์ใบลานผูก ๑, อักษร
ขอม, ภาษาบาลี, เส้นจาร, ฉบับทองทึบ, ม.ป.ส., ม.ป.ป., เลขที่ ๓๙๖๘/ก/๑, เก ด้านหลัง ๓.  

 

๒.๖.๗ บัญชีเดินทุ่งหรือบัญชีสังเขป 

ในการส ารวจเอกสารโบราณประเภทคัมภีร์ใบลานและหนั งสือสมุดไทยในแต่ละครั้งนั้น 
ระหว่างที่เดินทางไปส ารวจเอกสารโบราณในแต่ละท้องถิ่น ไม่ว่าขณะที่ส ารวจจะได้รับมอบเอกสารโบราณ
หรือไม่ได้รับก็ตาม แต่เมื่อพบเอกสารโบราณแล้ว จ าเป็นต้องขออนุญาตเจ้าของเอกสารโบราณ จัดท าบัญชี
เดินทุ่งหรือบัญชีสังเขป เพ่ือบันทึกข้อมูลไว้เป็นหลักฐานการพบเอกสารโบราณ ซึ่งจะมีประโยชน์ต่อการ
ตรวจสอบที่อยู่ กล่าวคือ ตรวจสอบได้ว่าเมื่อเอกสารโบราณที่ได้บันทึกข้อมูลไว้มีการเคลื่อนย้ายจากแหล่ง
ที่อยู่เดิมไปสู่แหล่งที่อยู่ใหม่ รวมทั้งยังติดตามลักษณะทางกายภาพของเอกสารโบราณในปัจจุบันว่าเป็น
อย่างไรได้อีกดว้ย นอกจากนี้ยังถือเป็นการป้องกันมิให้เอกสารโบราณที่พบสูญหายเป็นอันตราย โดยเฉพาะ
อันตรายที่เกิดจากการกระท าของมนุษย์ 

สาเหตุที่เรียกว่า บัญชีเดินทุ่ง ก็เพราะเดิมนั้นการเดินทางเป็นไปอย่างยากล าบาก ในการ
ส ารวจแต่ละครั้งยังไม่มีถนนหนทางที่สะดวกเหมือนในปัจจุบัน ต้องเดินผ่านทุ่งสวน นา ไร่ เพ่ือไปพบกับ
เจ้าของเอกสารโบราณ รวมถึงการส ารวจเอกสารโบราณที่พบอีกด้วย แต่เรียกว่า บัญชีสังเขป ด้วยก็
เพราะว่าบัญชีนี้จะมีข้อความเฉพาะชื่อหนังสือและชื่อสถานที่หรือบุคคลผู้เป็นเจ้าของเอกสารโบราณ โดย
ต้องจัดท าส าเนามอบให้เจ้าของเก็บไว้เป็นหลักฐาน จ านวน ๑ ชุดด้วย เพ่ือให้ทราบชื่อเรื่อง จ านวน อักษร 
ภาษา ฉบับ ประวัติ และลักษณะทางกายภาพ อาทิ ขนาด เส้นที่ใช้บันทึก เป็นต้น 

 



๓๘ 

ตารางท่ี ๒.๑ ตัวอย่างบัญชีสังเขปคัมภีร์ใบลานที่ยังไม่ได้ลงทะเบียน 

วัด....................................ต าบล................................อ าเภอ......................................จังหวัด................................. 
 

มัดที ่ เลขที่/ชื่อเรื่อง จ านวน อักษร ภาษา เส้น ฉบับ ไม้ประกับ ฉลาก ผ้าห่อ ขนาด หมายเหต ุ
คัมภีร ์ ผูก คัมภีร ์ ไม้ประกับ 

              
              
              
              
              
              
              

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



๓๙ 

บัตรรายการ 

  

  ต.  

  ช.  

 
มี............ผูก  อักษร.................ภาษา....................เส้น............. 

 หน้าละ.................บรรทัด 

  
 ฉบับ................................. 
  
  
  
  

  

 

บัตรบรรณานุกรม 

  
  
  
 

 
  
  
  
  
  
  
  

  
  
  

 

อนึ่ง ในสมัยก่อนการส ารวจบางครั้งเมื่อเจ้าของได้มอบเอกสารโบราณจ านวนมากแก่คณะ
ส ารวจ ซึ่งไม่อาจที่จะบันทึกข้อมูลลงในแบบฟอร์มบัญชีสังเขปคัมภีร์ใบลานและบัญชีสังเขปหนังสือ
สมุดไทยได้ทันเวลา จ าเป็นต้องน าเอกสารโบราณทั้งหมดกลับมายังหอสมุดแห่งชาติก่อน แล้วงาน



๔๐ 

ส ารวจจะด าเนินการจัดท าบัญชีสังเขปส่งไปยังเจ้าของเอกสารโบราณที่มอบให้ จ านวน ๑ ชุด พร้อม
กับเป็นหลักฐานเบื้องต้นจัดส่งให้งานทะเบียนและบริการเอกสารโบราณ เพ่ือด าเนินการจัดท า
ทะเบียนเอกสารโบราณต่อไป 

แต่เนื่องจากในปัจจุบัน เจ้าหน้าที่มีจ ากัด บัญชีสังเขปกับบัญชีบริการมีรายละเอียด
เหมือนกันหลายรายการ อีกทั้งการลงทะเบียนต้องมีการจัดหมวดหมู่ตามหลักวิชาการ ซึ่งต่างจาก
บัญชีสังเขปที่จะบันทึกข้อมูลตามล าดับเอกสารโบราณที่พบโดยมิได้จัดหมวดหมู่ ท าให้เกิดการ
ปฏิบัติการที่สับสน และซ้ าซ้อนกัน ดังนั้น งานส ารวจและงานทะเบียน จึงได้ปฏิบัติงานร่วมกัน โดยได้
ศึกษา วิเคราะห์ เนื้อหาจากเอกสารโบราณด้วยกัน เพ่ือแลกเปลี่ยนแนวคิดในการพัฒนางานด้าน
เอกสารโบราณอีกด้วย ประกอบกับการส ารวจตั้งแต่ปี ๒๕๔๖ จนถึงปัจจุบันเน้นการส ารวจเพ่ือให้
แหล่งเอกสารโบราณเป็นแหล่งเรียนรู้ท้องถิ่น และสนับสนุนให้เจ้าของเอกสารโบราณเป็นเครือข่าย
มากกว่าที่จะส ารวจเพ่ือการขอรับมอบเอกสารโบราณ และน ามาดูแลอนุรักษ์ลงทะเบียน และ
ให้บริการ ณ กลุ่มหนังสือตัวเขียนและจารึก ส านักหอสมุดแห่งชาติ  ถึงแม้ว่าการด าเนินการดังกล่าวนี้
จะท าให้การจัดท าบัญชีสังเขปลดลงไปบ้างก็ตาม แต่บัญชีสังเขปเอกสารโบราณก็มีความจ าเป็นและ
ความส าคัญอย่างยิ่งในการบันทึกข้อมูลเบื้องต้นในการส ารวจเอกสารโบราณ 

 

๒.๖.๘ ปัญหา อุปสรรค และข้อเสนอแนะท่ีควรพิจารณาเกี่ยวกับการลงทะเบียนคัมภีร์
ใบลาน 

๑) สถานสถานที่ในการลงทะเบียน ผู้ปฏิบัติงานด้านการลงทะเบียนควรค านึงถึงอย่างมาก 
เพ่ือให้การปฏิบัติการลงทะเบียนเป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพ และการลงทะเบียนได้มาตรฐานตามที่
ควรจะเป็น นั่นก็คือ สถานที่ในการลงทะเบียน เนื่องจากว่าในขั้นตอนเตรียมการลงทะเบียน นอก จาก
จะต้องพิจารณาคัดแยกออกเป็นหมวดหมู่ แยกคัมภีร์ใบลานดี -เสีย ท าความสะอาดแล้ว สถานที่ใน
การด าเนินการเป็นปัจจัยส าคัญท่ีส่งผลต่อการคัดแยกประเภทหมวดหมู่อีกด้วย 

คัมภีร์ใบลาน ส่วนใหญ่มีเนื้อหาเกี่ยวเนื่องกับหลักธรรมค าสอนในทางพระพุทธ ศาสนา 
หรือที่เรียกว่าพระธรรมวินัย จึงถูกจัดอยู่ในหมวดธรรมคดี ตามหลักเกณฑ์การแบ่งหมวดของเอกสาร
โบราณในส านัก หอสมุดแห่งชาติ ๑๓ หมวด โดยที่คัมภีร์ในทางพระศาสนาหรือพระธรรมวินัยนั้น ก็
คือพระไตรปิฎกที่แบ่งออกเป็น ๓ ส่วน อันได้แก่ พระวินัย พระสูตร พระอภิธรรม และในแต่ละส่วน
นั้นยังมีหมวด หมู่ วรรคตอน ละเอียดลงไปอีกมาก 

ดังนั้น นักภาษาโบราณผู้เชี่ยวชาญในอดีต จึงได้ช่วยกันรวบรวมชื่อคัมภีร์ในทางพุทธ
ศาสนาแล้วจัดท าเป็นหนังสือชื่อแบบฉบับ  ที่เรียกกันในทางวิชาการว่า “หนังสือหลักเกณฑ์การจัด
หมวดหมู่ และเรียกชื่อหนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา” ใช้เป็นคู่มือในการลงทะเบียน
คัมภีร์ใบลาน ซึ่งแบ่งเป็น ๑๔ หมวด  อนึ่ง จากหลักความจริงของคัมภีร์ในทางพระพุทธศาสนา  การ
ลงทะเบียนที่มีประสิทธิภาพ จะต้องแยกประเภทหมวดหมู่อย่างละเอียดถี่ถ้วน ตามหนังสือหลักเกณฑ์



๔๑ 

การจัดหมวดหมู่ เพ่ือให้ได้ชื่อแบบฉบับที่แท้จริงและเฉพาะเจาะจงลงไปอันจะท าให้เกิดประโยชน์
สูงสุดแก่ผู้ใช้บริการ 

ด้วยเหตุนี้ การลงทะเบียนจึงต้องใช้สถานที่ให้กว้างขวางคือมีพ้ืนที่พอที่จะจัดเรียงคัมภีร์
ตามหมวดหมู่ ให้ละเอียดลงไปตามหลักวิชาการ ถ้ามีอุปสรรคในเรื่องพ้ืนที่วางเรียงคัมภีร์ ก็จะท าให้
ประสิทธิภาพในการลงทะเบียนนั้นต่ าลงไปได้ เพราะการลงทะเบียนที่สมบูรณ์จะต้องนับล าดับเลขที่
ทะเบียนตามหมวดหมู่พระไตรปิฎก และชื่อแบบฉบับเดียวกันหรือหมวดหมู่ที่เป็นไปในแนวทาง
เดียวกัน ควรที่จะลงทะเบียนอยู่ในกลุ่มก้อนเดียวกัน ไม่กระจัดกระจาย คือ ชื่อแบบฉบับเหมือนกันก็
ให้เลขทะเบียนต่อกันไป 

ถ้าสถานที่คับแคบ ท าให้ไม่สามารถจัดเรียงคัมภีร์ออกมาได้ในคราวเดียวกัน คือ  ไม่
สามารถเห็นข้อมูลทั้งหมดได้ในคราวเดียวกัน เวลาน าไปลงทะเบียนจึงลงซ้ าเรื่องเดิมอีกในขณะที่ต้อง
ให้เลขทะเบียนไกลกันออกไปมาก เป็นปัญหาว่าบัญชีทะเบียนที่ท าไม่สามารถเรียงล าดับเรื่องให้อยู่ใน
กลุ่มเดียวกันได้   

ตัวอย่างเช่น สารสงฺคห มีทั้งหมด ๒๐ เลขที่ ควรที่จะจัดให้อยู่ในกลุ่มเดียวกันได้  อาจจัด
ลงทะเบียนไว้ที่เลขที่ ๑ - ๒๐ หรือ ๓๑ - ๕๐ ให้เรียงต่อกันไปตลอด ๒๐ เลขที่ แต่สภาพปัญหาที่ไม่
สามารถจัดเรียงให้เห็นข้อมูลหรือคัมภีร์ได้ในคราวเดียวกัน จึงต้องลงทะเบียนกระจายเลขที่ อาจเป็น
เลขที่ ๑-๑๐, ๑๔,๑๗,๑๙-๒๓,๒๘-๓๐  หรือ ๓๑-๔๐,๔๕,๔๗,๔๙,๕๓-๕๕,๖๐-๖๓ จะเห็นได้ว่าเรื่อง 
สารสงฺคห จัดเรียงไว้ไม่เป็นกลุ่ม เนื่องจากให้เลขที่ไม่ติดต่อกัน ท าให้ไม่สะดวกแก่ผู้ใช้บริการ นับว่า
เป็นอุปสรรคและปัญหาอันเกิดจากสถานที่คับแคบไม่เพียงพอต่อการปฏิบัติงาน เพราะฉะนั้น สถานที่
ในการปฏิบัติงานลงทะเบียนจึงมีความส าคัญอย่างยิ่ง 

๒) บุคลากร ในการลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานนั้น จ าเป็นจะต้องมีคณะท างานในการปฏิบัติ  
งานอย่างน้อย ๒ - ๓ คนข้ึนไป เพ่ือความสะดวกรวดเร็ว การท างานประสานกันเป็นคณะท างานก็เพ่ือ
ไม่ให้สิ้นเปลืองเวลามากจนเกินไป โดยเฉพาะอย่างยิ่งการออกส ารวจลงทะเบียนเพ่ือการอนุรักษ์ใน
ส่วนภูมิภาคนั้น จ าเป็นจะต้องมีเครือข่ายที่เป็นทั้งบรรพชิตหรือคฤหัสถ์ท างานร่วมกัน เป็นคณะบุคคล
ที่ประสานงานกันได้อย่างคล่องตัว เช่น คนหนึ่งจัดเข้ามัด คนหนึ่งลงทะเบียน คนหนึ่งเขียนป้าย และ
อีกคนหนึ่งห่อมัดคัมภีร์ เป็นต้น 

การลงทะเบียนที่ใช้บุคลากรเพียงคนเดียวนั้น อาจท าได้และอาจท าได้ดีอีกด้วย แต่ก็มี
ข้อเสียคือใช้เวลาในการท างานนานมาก และหากเกิดความผิดพลาดในหลักวิชาการแล้ว ไม่มีผู้ตรวจ
สอบหรือทักท้วงอาจท าให้เกิดความเสียหายได้ ดังนั้น จึงไม่ควรปฏิบัติงานภาคสนามการส ารวจลงทะเบียน
คัมภีร์ใบลานแต่เพียงล าพังคนเดียว ดังนั้น จึงจ าเป็นต้องหาเครือข่ายที่ท างานด้านนี้ให้บรรลุวัตถุประสงค์
ในการท างาน 



๔๒ 

การลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานของกลุ่มหนังสือตัวเขียนและจารึก ส านักงานหอสมุดแห่งชาติ  
กรมศิลปากร ได้วางรูปแบบการท างานเป็นมาตรฐาน สามารถท าได้เนื่องจากมีปัจจัยสนับสนุนหลาย
ประการด้วยกัน ดังนี้ 

ประการแรก คือไม่ต้องแข่งกับเวลา เพียงแค่ก าหนดไว้ว่าวันนี้จะท าให้ได้ปริมาณงาน
เท่าใด เมื่อได้ปริมาณงานตรงเป้าหมายก็พอหรืออาจท าต่อไป ถือว่าเป็นผลงานที่สะสมไว้ชดเชยวันที่
ท าได้ต่ ากว่าเป้าหมาย  เมื่อมีปัญหาอุปสรรคหรืองานจรเข้ามาท าให้ปริมาณงานไม่ตรงเป้าหมายก็หยุด
พักไว้  แล้ววันรุ่งขึ้นมาท าต่อ  โดยไม่ต้องค านึงถึงกรอบเวลาของปริมาณงานท้ังหมด 

ประการที่สอง คือ มีผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านภาษาโบราณให้ค าปรึกษาอยู่ตลอดเวลา และ
ยังเป็นผู้น าในการปฏิบัติงานลงทะเบียนคัมภีร์ใบลาน ซึ่งท าให้เห็นตัวอย่างการท างานอย่างชัดเจนเป็น
รูปธรรม  มีปัญหาติดขัดสามารถปรึกษาได้ทันที 

ประการที่สาม คือ สามารถขอความร่วมมือจากเพ่ือนร่วมงานในส่วนอ่ืนๆ ได้พอสมควร 
เช่นขอแรงงานในการขนย้ายคัมภีร์ที่มีปริมาณมากและหนัก หรือขอความเห็นในขณะที่ปฏิบัติงานไป
แล้วเกิดความไม่ม่ันใจ 

ประการที่สี่ คือ สิ่งแวดล้อมและภูมิทัศน์คุ้นเคย ท าให้บุคลากรมีจิตใจมุ่งมั่นต่องาน ไม่
ต้องปรับตัวให้เข้ากับสถานที่และสิ่งแวดล้อมใหม่ ท าให้วุฒิภาวะทางอารมณ์ดีซึ่งมีผลต่อการ
ปฏิบัติงานอย่างมาก 

ประการที่ห้า คือ เมื่อมีปัญหาหรือข้อสงสัยทางวิชาการที่นอกเหนือจากผู้เชี่ยวชาญเฉพาะ
ด้านภาษาโบราณจะให้ค าตอบได้ สามารถค้นคว้าได้จากหนังสือคู่มือต่างๆ ที่มีอยู่จ านวนมากใน
ส านักหอสมุดแห่งชาติ 

บุคลากรจะต้องประสานความร่วมมือ ก็คือผู้ที่ครอบครองหรือเป็นเจ้าของคัมภีร์ใบลาน 
เช่น พระสังฆาธิการเจ้าอาวาส ส่วนราชการต่าง ๆ หน่วยงานเอกชน ตลอดจนองค์กรต่าง ๆ เจ้าของ
คัมภีร์ใบลานเหล่านี้ต้องการเห็นการด าเนินการที่เป็นรูปธรรม ซึ่งเป็นหน้าที่ของผู้ที่ปฏิบัติงาน
ลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานจะต้องท าความเข้าใจและอธิบายขั้นตอนต่างๆว่าท างานถึงระดับไหนแล้ว 
งานใกล้จะบรรลุเป้าหมาย หรือยังเนื่องจากการปฏิบัติการลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานมีขั้นตอนการแยก
ประเภทหมวดหมู่ ซึ่งต้องน าคัมภีร์ออกมาเรียงรายเป็นกอง ตามหมวดหมู่แยกย่อยอย่างละเอียด 
มองเห็นเป็นว่ากระจายเต็มพ้ืนที่ท างาน ถ้าปฏิบัติการขั้นตอนนี้ใช้เวลานานมากเกินไป อาจท าให้
เจ้าของคัมภีร์ใบลานเข้าใจผิดคิดไปได้ว่าท างานไม่เรียบร้อยกระจุยกระจาย งานไม่ก้าวหน้า ความ
เชื่อมั่นจะไม่เกิดกับเจ้าของคัมภีร์ใบลาน บางครั้งอาจล้มเลิกความตั้งใจที่จะให้ลงทะเบียนคัมภีร์ใบ
ลานได้ 



๔๓ 

เพราะฉะนั้น ผู้ปฏิบัติงานจะต้องประสานความเข้าใจร่วมกันระหว่างผู้ ปฏิบัติงานกับ
เจ้าของคัมภีร์ ให้เข้าใจว่าการน าคัมภีร์ใบลานออกมาเรียงรายเป็นกองเต็มพ้ืนที่ท างานนั้น เป็นวิธีการ
ปฏิบัติงาน และอาจต้องท าเป็นตัวอย่างให้เห็นตลอดกระบวนการจนส าเร็จเป็นมัดสมบูรณ์ พร้อม
จัดเก็บเข้าท่ีได ้

๓) วัสดุอุปกรณ์ เตรียมความพร้อมในเรื่องวัสดุอุปกรณ์ที่ใช้ในการปฏิบัติการลง ทะเบียน 
ท าให้งานส าเร็จได้อย่างราบรื่น เพราะการปิดช่องว่างหรืออุดรูรั่วของปัญหาในเรื่องวัสดุอุปกรณ์เป็น
สิ่งที่ท าได้ง่ายกว่าปัญหาอุปสรรคประการอ่ืน เช่น อ่านวิเคราะห์หาชื่อเรื่องจากคัมภีร์ใบลานที่ช ารุด 
ขาด แหว่ง ท าให้เรื่องไม่ประติดประต่อ ชื่อเรื่องไม่ชัดเจน ซึ่งเป็นปัญหาอุปสรรคที่เราไม่สามารถ
ป้องกันเหตุได ้

ดังนั้น การเตรียมความพร้อมในเรื่องวัสดุอุปกรณ์ จึงเป็นการป้องกันเหตุที่จะท าให้เกิด
ปัญหาอุปสรรคต่อการท างานประการหนึ่ง และถือว่าเป็นการลดปัญหาอุปสรรคในการท างานอีกด้วย 

วัสดุที่จ าเป็นในการลงทะเบียนคัมภีร์ใบลาน ได้แก่ ส าลี แอลกอฮอส์ เชือก ผ้าดิบขาว 
ปากกาเขียนป้าย ใบลานเปล่า สายสนอง ใบลงทะเบียน ปากกาเขียนข้อมูล กระดาษบันทึก หมึกน้ า
เงินหรือด า วัสดุเหล่านี้ไม่ควรลืมเพราะเป็นสิ่งที่ต้องใช้และจ าเป็นในการลงทะเบียน ถ้าขาดสิ่งใดสิ่ง
หนึ่งจะท าให้งานสะดุดลงทันที อุปกรณ์หรือเครื่องมือที่จ าเป็นในการลงทะเบียนคัมภีร์ใบลาน ได้แก่ 
กรรไกรตัดกระดาษ ลวดร้อยสายสนอง ตลับเมตรวัดขนาดคัมภีร์และไม้ประกับ เหล็กฟุต คัตเตอร์ 
แว่นขยาย คลิปหนีบกระดาษ แท่นประทับตรายาง ตรายางของสถาบันที่เป็นเจ้าของคัมภีร์ใบลาน 
เครื่องเย็บกระดาษพร้อมลวดเย็บ อุปกรณ์เหล่านี้ต้องใช้ประกอบกับวัสดุข้างต้น จะมีเพียงอย่างใด
อย่างหนึ่ง ยังถือว่าไม่ส าเร็จประโยชน์ วัสดุอุปกรณ์ที่กล่าวแล้วทั้งหมด แม้จะหาได้โดยทั่วไปเพราะ
ไม่ได้เป็นวัสดุอุปกรณ์พิเศษอะไร แต่ถึงกระนั้นการลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานในส่วนภูมิ ภาค ถิ่น
ทุรกันดาร บางครั้งตามวัดที่อยู่ห่างไกลก็จ าเป็น ต้องเตรียมวัสดุอุปกรณ์ไปให้พร้อม ถ้าขาดสิ่งหนึ่งสิ่ง
ใดหรือบกพร่องประการใดๆ ต้องเดินทางเข้ามาซื้อในเมืองหลายสิบกิโลเมตร ท าให้เสียเวลาท างานไป
หลายชั่วโมง เป็นเหตุให้การท างานต้องรีบเร่ง และการท างานอาจผิดพลาดได้ง่าย เมื่อมองในแง่นี้ 
ความพร้อมของวัสดุอุปกรณ์จึงเป็นปัจจัยเพ่ือเสริมให้การลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานมีประสิทธิภาพมาก
ขึ้น และยังช่วยให้เกิดความงามจากผลงานที่ออกสู่สายตานักอนุรักษ์มรดกภูมิปัญญาไทยอีกด้วย 

๔) หลักวิชาการและประสบการณ์ ที่เรียกว่าหลักวิชาการก็เพราะใช้เป็นหลักหรือแนวทาง
ในการปฏิบัติการลงทะเบียนคัมภีร์ใบลาน โดยการใส่รหัสประจ าผูกให้เข้าพวก เข้าหมู่ เป็นระบบ 
ระเบียบ เรียบร้อย สะดวกแก่การศึกษาค้นคว้า การใส่รหัสประจ าผูกหรือที่เรียกว่าเลขที่ประจ าผูกนั้น 
จ าเป็นที่จะต้องหาข้อมูลจากคัมภีร์ผูกนั้น ๆ ก่อน แล้วจึงกรอกลงไปในใบลงทะเบียน ตามรายละเอียด
ดังต่อไปนี้ 



๔๔ 

เลขที่ ควรเว้นไว้ใส่หลังจากที่กรอกข้อมูลต่างๆข้างล่างเสร็จแล้วจึงจะให้เลขที่ เช่น เลขที่ 
๑๘/๑-๑๕ และต้องให้เลขที่เรียงกันไปตั้งแต่ ๑,๒,๓ เป็นต้นไป ทั้งนี้เลขที่อาจมีหลายเลขที่ซึ่งรวมอยู่
ในมัดเดียวกันก็ได้ 

มัดที ่ใส่ล าดับมัดตามท่ีลงทะเบียนเรียงกันไป ไม่ข้ามล าดับ ตั้งแต่มัดที่ ๑,๒,๓ เป็นต้นไป 

หมวด ในการลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานนี้ นอกเหนือจากหมวดธรรมคดีแล้ว หากเป็น
วรรณกรรมทางพุทธศาสนา จะใส่หมู่ย่อยชื่อตามหนังสือหลักเกณฑ์การจัดหมวดหมู่ และเรียกชื่อ
หนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนาก็ได้ 

ชื่อแบบฉบับ ใส่ชื่อตามหนังสือหลักเกณฑ์การจัดหมวดหมู่ และเรียกชื่อหนังสือประเภท
ตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา ถ้าเป็นสูตรต่าง ๆ ก็ให้ใส่ชื่อเฉพาะของสูตรนั้น ๆ ไป 

ชื่อเรื่อง ใส่ชื่อตามตัวจารที่ปกหน้าหรือปกหลัง ทั้งนี้ควรดูให้สอดคล้องกับเนื้อเรื่องที่อยู่
ข้างในด้วย เพราะบางครั้งเรื่องกับชื่อหน้าปกไม่ตรงกัน ถ้าไม่มีปกหน้าหรือปกหลังให้อ่านตอนจบของ
เรื่องอาจบอกชื่อเรื่องไว้ หรือไม่เช่นนั้นก็ต้องอ่านวิเคราะห์เรื่องทั้งหมดจึงจะทราบชื่อเรื่อง 

ผู้แต่ง ต้องทราบประวัติคัมภีร์นั้นๆ เช่น คัมภีร์ วิสุทฺธิมคฺค พระพุทธโฆสาจารย์  เป็นผู้แต่ง 
ส่วนคัมภีร์แปล หรือที่เรียกว่า เผด็จ(แปลยกศัพท์) นั้น คงไม่ทราบว่าผู้ใดแต่ง เพราะแปลกันมาหลาย
ยุคหลายสมัย ให้ใส่ว่า ม.ป.ต. 

ผู้สร้าง คัมภีร์แต่ละเรื่องจะมีผู้มีศรัทธาสร้างถวายให้กับวัดเพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้กับญาติผู้
ล่วงลับไปแล้ว ถ้าปรากฏก็ใส่ลงไป ถ้าไม่มีก็ให้ใส่ว่า ม.ป.ส. 

ปีท่ีสร้าง ถ้าปรากฏปีที่สร้างกับชื่อผู้สร้างก็ให้ใส่ลงไปได้เลย ถ้าไม่ปรากฏก็ให้ใส่ ม.ป.ป. 

อักษร ใส่อักษรที่จารลงในใบลาน เช่น อักษรขอม ธรรมอีสาน ธรรมล้านนา ฯลฯ 

ภาษา ใส่ภาษาท่ีใช้ในการจาร เช่น ภาษาบาลี ไทยอีสาน ไทยล้านนา ฯลฯ 

เส้น ในที่นี้คือเส้นจารเป็นส่วนใหญ่  ส่วนน้อยจะมีเส้นหมึก 

ฉบับ พิจารณาจากสีที่ขอบด้านข้างของคัมภีร์ใบลานแต่ละผูก เช่น ทองทึบ ชาดทึบ 
ล่องชาด ล่องรัก รักทึบ ลานดิบ เป็นต้น ซึ่งโดยมากจะไม่นอกเหนือไปจากนี้ ถ้าจะมีแปลกไปบ้างก็
สงเคราะห์ลงกันได้ในกลุ่มเหล่านั้น แล้วหมายเหตุไว้ว่ามีลักษณะเฉพาะอย่างไร 

ขนาดคัมภีร์ วัดขนาด กว้าง ยาว หนา ถ้าเลขที่หนึ่งมีหลายผูกให้วัดความหนารวมกัน
ทั้งหมด ส่วนความกว้างและความยาว ให้วัดผูกที่แคบที่สุดกับผูกที่กว้างที่สุด และผูกท่ีสั้นที่สุดกับผูกที่
ยาวที่สุด เช่น กว้าง ๔.๕-๕ ยาว ๕๓.๕-๕๖ เซนติเมตร 



๔๕ 

ไม้ประกับ บอกลักษณะของไม้ประกับลงไป เช่น ไม้ประกับธรรมดา ลายรดน้ าด า ลาย
ก ามะลอ ประดับกระจก ประดับงา เป็นต้น 

ขนาดไม้ประกับ วัดขนาด กว้าง ยาว และหนา ความหนาของไม้ประกับให้วัดรวมกันทั้ง
สองข้าง ส่วนความกว้าง และความยาวของไม้ประกับในกรณีที่ไม้ประกับสองข้างไม่เท่ากันให้วัดทั้ง
สองข้างแล้วบอกระยะต่ าสุดถึงสูงสุด เช่น กว้าง ๔.๘-๕.๒ ยาว ๕๖.๕ - ๕๘ เซนติเมตร ถ้าไม้ประกับ
มีข้างเดียวก็บอกว่ามีข้างเดียว 

ประวัติ ถ้ามีประวัติเพ่ิมเติมที่น่าสนใจก็เขียนลงไป อนึ่ง การอ่านวิเคราะห์หาชื่อเรื่อง ถือ
ว่าเป็นหัวใจส าคัญของการลงทะเบียน ดังนั้นจึงต้องใช้ความรู้และประสบการณ์ที่มีอยู่ทั้งหมดออกมา 
เพราะถ้าไม่ได้ชื่อเรื่องก็ไม่สามารถจัดเข้าหมวดหมู่ได้ การลง ทะเบียนก็ไม่ส าเร็จบรรลุตาม
วัตถุประสงค์ ความรู้และประสบการณ์ที่น าออกมาใช้ จึงเป็นการเพิ่มพูนความรู้และประสบ การณ์ ให้
มากยิ่งขึ้น บางอย่างหาไม่ได้ในต าราเรียน แต่ได้จากประสบการณ์ตรงในการท างาน เช่น เรื่อง ภาณ
วาร มีตั้งแต่ ปฐม-ปญฺจมภาณวาร และยังมีรายละเอียดเกี่ยวกับพระสูตรที่อยู่ในภาณวาร ว่าสูตรอะไร
อยู่ในปฐมภาณวารจนถึงปญฺจมภาณวาร 

 

๒.๗ หนังสือสมุดไทย  

๒.๗.๑ ความหมายของหนังสือสมุดไทย 

หนังสือสมุดไทยหรือสมุดไทยคือเอกสารโบราณที่ท าจากเปลือกไม้ชนิดต่าง ๆ ที่สามารถ
น ามา ใช้ท าเป็นกระดาษได้ เช่น ข่อย สา สับปะรด ปอ ย่านกฤษณา เป็นต้น โดยท ากระดาษให้หนา
พอสมควรและตัดกระดาษให้เป็นลักษณะสี่เหลี่ยมผืนผ้ายาวๆ กระดาษขนาดยาวนี้มักจะต้องต่ อ
กระดาษให้มีขนาดยาวขึ้น แล้วพับกระดาษกลับไปกลับมา ให้เป็นเล่มสมุด ใช้รองรับการเขียนเส้น
อักษร การชุบตัวอักษร การเขียนภาพ การเขียนลวดลายเส้นต่าง ๆ ซึ่งเขียนได้ทั้งสองด้าน เนื้อหาที่
เขียนมักเป็นเรื่อง จดหมายเหตุ หมายรับสั่ง วรรณคดี โหราศาสตร์ เป็นต้น ประชาชนทั่ วไปมักเรียก
หนังสือสมุดไทยว่า สมุดไทย หรือ สมุดข่อย (เพราะท าจากเปลือกข่อย)๒๒ ส่วนภาคใต้ของประเทศ
ไทย นิยมเรียกว่าบุด (ซึ่งมักจะท าจากพืชที่มีส่วนผสมของย่านกฤษณา) ที่เรียกว่าสมุดไทยนั้น เพราะ
สมุดประเภทนี้คนไทยเป็นผู้ท าข้ึน หนังสือสมุดไทยมี ๒ สี คือ สีด า เกิดจากการย้อมกระดาษด้วยเขม่า
กับแป้งเปียกบนพ้ืนสมุด เรียกว่า หนังสือสมุดไทยด า และสีขาวซึ่งเป็นสีธรรมชาติของกระดาษท่ีใช้ท า

                                                 
๒๒ บทความในคู่มือปฏิบัติงานเกีย่วกับเอกสารโบราณ, (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์บริษัททรงสิทธิ

วรรณ, ๒๕๔๘), หน้า ๒. 



๔๖ 

หนังสือสมุดไทย เรียกว่าหนังสือสมุดไทยขาว ภาคใต้ของประเทศไทยเรียกหนังสือสมุดไทยด าว่า บุด

ด า เรียกหนังสือสมุดไทยขาวว่า บุดขาว๒๓ 
 

๒.๗.๒ ความเป็นมาของหนังสือสมุดไทย 

หลักฐานเกี่ยวกับหนังสือสมุดไทยซึ่งเก่าที่สุดที่พบในประเทศไทยนั้น มีอายุไม่เกินสมัย
อยุธยา เช่น หนังสือเรื่อง สมุดภาพไตรภูมิสมัยอยุธยา หนังสือเรื่อง นันโทปนันทสูตรค าหลวง เป็น
ต้น ทั้งนี้อาจเป็นเพราะกระดาษเสื่อมสลายเร็ว ฉีกขาด เปื่อย 
 
 
 

 
  
 
 
 

ภาพที่ ๒.๑๒ หนังสือเรื่อง “สมุดภาพไตร” สมัยกรุงศรีอยุธยา 
และถูกท าลายง่ายกว่าเอกสารโบราณประเภทอ่ืนเช่นจารึก หนังสือสมุดไทยฉบับเก่าที่สุดซึ่งเก็บรักษา
ไว้ที่กลุ่มหนังสือตัวเขียนและจารึกส านักหอสมุดแห่งชาติในปัจจุบันคือ หนังสือสมุดไทยด า เรื่อง
พงศาวดารกรุงศรีอยุธยาฉบับหลวงประเสริฐอักษรนิติ์ (มีภาพประกอบหน้า ๕๑) สร้างขึ้นในปี พ.ศ. 
๒๒๒๓๒๔ 

การใช้หนังสือสมุดไทยบันทึกเรื่องราวต่างๆ นั้น อาจใช้บันทึกตั้งแต่ครั้งอดีตที่นานกว่า
สมัยอยุธยาก็ได้ แต่ที่ปรากฏหลักฐานครั้งแรกเป็นหนังสือสมุดไทยที่ใช้บันทึกในสมัยอยุธยาตามที่
กล่าวมาแล้วนั้นและพบหลักฐานเรื่อยมา คือตั้งแต่สมัยอยุธยา สมัยธนบุรี สมัยรัตนโกสินทร์ตั้งแต่
รัชกาลที่ ๑ ถึงรัชกาลที่ ๕ หลังจากนั้นการใช้หนังสือสมุดไทยบันทึกเรื่องราวหรือวาดภาพต่างๆ นั้น ก็
เริ่มเสื่อมความนิยมและเริ่มหันมาใช้กระดาษฝรั่ง (กระดาษที่ชาวต่างประเทศเป็นผู้ผลิตและน าเข้ามาใช้ใน
ประเทศไทย) แทนหนังสือสมุดไทย 

ดังนั้นในปัจจุบันนี้หนังสือสมุดไทยจึงจัดว่าเป็นเอกสารโบราณ เป็นโบราณวัตถุซึ่งประเมิน
ค่ามิไดเ้ป็นสิ่งของหายากและไม่ปรากฏว่ามีการผลิตวัสดุนี้ขึ้นใหม่มารองรับการเขียนอีกแล้ว เนื่องจาก 

                                                 
๒๓ นายบุญเลิศ  เสนานนท์ อดตีนักภาษาโบราณเชี่ยวชาญ กรมศลิปากร รวบรวมและเรียบเรียง 
๒๔ การท าสมุดไทยและการเตรียมใบลาน, (กรุงเทพมหานคร: หจก สหประชาพาณิชย์, ๒๕๓๐), หน้า ๒๕. 



๔๗ 

หมดความนิยม แต่จัดว่าเป็นเอกสารโบราณส าคัญที่ไม่สามารถสร้างทดแทนหรือเลียนแบบได้ และ
เป็นผลผลิตของคนไทยในสมัยโบราณที่มีค่ายิ่ง ทั้งเนื้อหาสาระรูปแบบของหนังสือสมุดไทย รวมทั้ง
งานศิลปกรรมที่ปรากฏในหนังสือสมุดไทยแต่ละเล่ม ซึ่งเป็นหน้าที่ของคนไทยทุกคนโดยเฉพาะส่วน
ราชการ  กลุ่มหนังสือตัวเขียนและจารึก  ส านักหอสมุดแห่งชาติซึ่งมีหน้าที่โดยตรงที่จะต้องรักษา
อนุรักษ์เอกสารโบราณเหล่านี้ให้อยู่ในสภาพที่ดีตลอดไป 

 

๒.๗.๓ ท าสมุดไทย  
๑) การตัดข่อย เนื่องจากหนังสือสมุดไทยท าจากต้นข่อย  ขั้นตอนแรกจึงเริ่มด้วยการ

คัดเลือกต้นข่อยที่จะน ามาใช้ ต้องเป็นต้นที่ไม่แก่จัดจนเกินไป นิยมตัดต้นข่อยในช่วงหลังฤดูเก็บเกี่ยว
ข้าวเรื่อยไปจนถึงฤดูท านา เมื่อได้ต้นข่อยแล้ว ต้องลอกเปลือกออกขณะที่กิ่งข่อยยังสด ท าให้ลอกได้
ง่าย ถ้าทิ้งไว้จนกิ่งแห้งจะต้องน าไปลนไฟให้เปลือกสุกจึงจะลอกเปลือกออกได้ น าเปลือกข่อยที่ได้มา
ตากแดดให้แห้งแล้วมัดรวมกัน 

๒) การหมักเปลือกข่อย น าเปลือกข่อยทั้งมัดแช่ในน้ าที่มีน้ าไหลประมาณ ๓ - ๔ วัน  
เพ่ือให้เปลือกข่อยเปื่อย จากนั้นล้างเมือกที่ติดกับเปลือกออกให้หมด น าขึ้นมาจากน้ าบีบให้แห้งพอ
หมาดแล้วเสียด (ฉีก) เป็นฝอย ขณะที่เสียดเปลือกให้แยกเปลือกสีขาวไว้ท าสมุดขาว ส่ วนเปลือกที่ไม่
สะอาดแยกไว้ส าหรับท าสมุดด า เมื่อเสียดข่อยแล้ว น าปูนขาวมาผสมน้ าเคล้ากับข่อยให้ทั่วในอ่าง แล้ว
น าขึ้นมากองรวมกันใช้ใบตองหรือผ้าปิดไว้ไม่ให้แห้งเพราะถูกแดดและลม ทิ้งไว้ประมาณ ๒ คืน  

๓) การนึ่งเปลือกข่อย น าเปลือกข่อยที่หมักแล้วใส่ในรอม๒๕ น ารอมวางบนกระทะใบบัวที่
ปากกว้างกว่ารอมเล็กน้อย วางกระทะบนเตาที่ก่อไฟให้มีช่อง ๒ ข้าง ใส่เปลือกข่อยที่หมักไว้แล้วลงใน
รอมจนเต็ม ใช้ผ้าหรือใบตองคลุมปิดปากรอมข้างบนให้สนิท ใส่น้ าลงในกระทะให้เต็มพอดีปากกระทะ  
ใส่ไฟในเตาให้มีความร้อนสม่ าเสมอตลอด ๒๔ ชั่วโมง แล้วกลับเปลือกในรอมให้สุกทั่วกัน ใส่ไฟต่ออีก 
๒๔ ชั่วโมง น าเปลือกข่อยที่นึ่งแล้วไปแช่ในน้ าด่าง (น้ าปูนขาว) ไว้อีกประมาณ  ๒๔  ชั่วโมง  น้ าด่าง
จะกัดเปลือกข่อยให้เปื่อยยุ่ย บี้ให้ละเอียดได้โดยง่าย 

๔) การสบข่อย น าเปลือกข่อยขึ้นจากน้ าด่างไปล้างให้สะอาดในล าคลองหรือร่องน้ าที่มน้ า
ไหลบีบให้แห้งโดยน ามาเข้าที่ทับน้ า๒๖ ให้คนนั่งทับบนแผ่นไม้น้ าก็จะไหลออกมาจนเปลือกข่อยแห้ง
สนิท จากนั้นเลือกแยกสีเปลือกอีกครั้ง เปลือกข่อยที่เปื่อยยุ่ย จะต้องน ามาทุบให้ละเอียดเพ่ือท าเยื่อ

                                                 
๒๕ วัสดุที่ท าด้วยไม้ไผ่สานตาถี่  ๆ เป็นทรงกระบอกสูงเมตรครึ่ง เส้นผ่านศูนย์กลางประมาณ ๗๕ 

เซนติเมตร ปากรอมทั้งสองข้างเปิด ตัวรอมยาด้วยขี้ควายผสมโคลนหรือปูนขาว   
๒๖ ที่ทับน้ าท าจากไม้กระดานสองแผ่น กว้างประมาณ ๕๐ – ๖๐ เซนติเมตร ยาวประมาณ ๑๕๐ 

เซนติเมตร หนา ๙ – ๑๐ เซนติเมตร แผ่นหนึ่งวางบนพื้นส าหรับวางเปลือกข่อย อีกแผ่นหนึ่งมีช่องส าหรับใส่ไม้เพื่อ
วางไว้ข้างบน คล้ายกับท่ีทับกล้วยขนาดใหญ่ 



๔๘ 

กระดาษ โดยวางเปลือกข่อยที่จะทุบบนกระดานทุบข่อยหรือเขียง๒๗ ใช้ค้อน๒๘ สองอันสลับกันทุบ
ซ้ายขวา ขณะทุบต้องทุบตรงๆให้หน้าค้อนเรียบเสมอกัน เป็นแถวเดียวกัน ซ้ าค้อนกันเล็กน้อยวนไป
มาประมาณ ๓ รอบ ถ้ามีเศษกระดาษเก่าก็น าไปชุบน้ าให้ชุ่มแล้วใส่รวมในข่อยที่ทุบใหม่ได้ แล้วทุบอีก
ครั้งประมาณ ๖–๗ รอบ การทุบนี้เรียกว่า สบข่อย และหากทุบพร้อมกันสองคนโดยหันหน้าเข้าหา
กันลงค้อนคนละทีเรียกว่า สบรายคน หลังจากข้ันตอนนี้เปลือกข่อยจะมีลักษณะเป็นเยื่อพร้อมที่จะใช้
ท ากระดาษได ้

๕) การหล่อกระดาษ การหล่อกระดาษให้ได้ความหนาเท่ากันทุกแผ่นนั้น อยู่ที่การก าหนด
ขนาดของเยื่อข่อยที่ทุบจนละเอียด ช่างท ากระดาษจึงปั้นเยื่อข่อยเป็นก้อนขนาดเสมอกันเท่าผลมะตูม
ไว้ น าเยื่อข่อยละลายน้ าในครุ๒๙ ใช้มือตีเยื่อข่อยให้แตกละลายปนกับน้ า วางพะแนง๓๐ ลงในน้ านิ่ง
ตะแกรงของพะแนงจะจมอยู่ใต้น้ า ขอบของพะแนงจะลอยอยู่บนผิวน้ า น าเยื่อข่อยที่ละลายแล้วเทลง
ในพะแนงให้ทั่ว เกลี่ยเยื่อข่อยแผ่ในพะแนงเสมอกัน ยกพะแนงขึ้นตั้งพิงราวพะแนง ซึ่งท าจากไม้ไผ่
วางพะแนงเอียง ๔๕ องศา ตากแดดไว้จนแห้งสนิทโดยกลับเอาด้านล่างขึ้นด้านบน เยื่อข่อยที่แห้งเมื่อ 

ลอกออกจากพะแนงจะเป็นกระดาษแผ่นบางๆ เรียกว่า กระดาษเพลา๓๑ ส่วนกระดาษที่
หล่อให้หนามาก ๆ นั้นเก็บไว้ท าเป็นเล่มสมุดไทย 

๖) การลบสมุด เป็นขั้นตอนที่จะท าสมุดขาวและสมุดด า กระดาษที่จะน าไปท าสมุดต้อง
ลบ  (ทา) เสียก่อน อุปกรณ์ท่ีใช้ในการลบสมุด คือ แป้งเปียกท่ีได้จากแป้งข้าวเจ้าโดนน าข้าวเจ้าแช่น้ า
ไว้ ๑ คืน โม่หรือบดให้ละเอียด ถ้าจะใช้ลบสมุดขาวต้องผสมน้ าปูนขาวลงในแป้งเพ่ือไม่ให้กระดาษซึม 

                                                 
๒๗ กระดานทุบข่อยหรือเขียง เป็นแผ่นไม้มีขนาดกว้างประมาณ ๖๐ – ๗๐ เซนติเมตร ยาวประมาณ 

๑๕๐ เซนติเมตร หนาประมาณ ๙ – ๑๐ เซนติเมตร   
๒๘ ค้อนท าจากไม้ชิงชัน ไม้เขลงหรือไม้ประดู่ หัวรูปทรงกระบอกยาวประมาณ ๒๐ เซนติเมตร 
๒๙ ภาชนะไม้ไผ่สานตาถี่ คล้ายกระบุง สูงประมาณ ๒๕ เซนติเมตรเส้นผ่าศูนย์กลาง ๓๕ เซนติเมตร มี

งวงที่ปากส าหรับถือ ตัวครุชันยาโดยรอบ 
๓๐ พะแนง คือแบบพิมพ์ที่จะท าแผ่นกระดาษ เป็นตะแกรงมีกรอบไม้สักรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้าหนา

ประมาณ ๒.๕ เซนติเมตร กว้างประมาณ ๕ เซนติเมตร กรุด้วยผ้ามุ้งหรือลวดมุ้ง หากใช้ผ้ามุ้งต้องย้อมด้วยยาง
มะพลับก่อนจนแข็งและเพื่อความคงทนไม่เปื่อยง่าย น าผ้ามาขึงให้ตึงกับกรอบไม้ แล้วใช้ไม้หวายขมผ่าซีกมา
ประกอบทบชายผ้ามุ้ง ตอกด้วยตะปูตรึงให้ติดกับพะแนง ขนาดของพะแนงนั้นท่ีนิยมมี ๓ ขนาด คือ 

- ขนาดสมุดธรรมดา กว้าง   ๕๕   เซนติเมตร     ยาว   ๒๒๐   เซนติเมตร    
-  ขนาดสมุดพระมาลัย กว้าง   ๙๘   เซนติเมตร     ยาว   ๒๒๐   เซนติเมตร   
-  ขนาดกระดาษเพลา กว้าง   ๕๕   เซนติเมตร     ยาว   ๑๗๕   เซนติเมตร   
๓๑ กระดาษเพลาเป็นกระดาษเนื้อบางแต่มีคุณสมบตัิที่สามารถน าไปใช้ได้หลายอย่าง เช่น ท าหมันยา

เรือ ปั่นเป็นเส้นใช้แทนด้ายเย็บซ่อมสมดุไทย ใช้รองดอกไมเ้ทียนและใช้ในงานช่างทอง เป็นต้น เขตจังหวัดภาคเหนือ
เรียกกระดาษเพลาว่า กระดาษน้ าโท้ง 



๔๙ 

หากใช้ลบสมุดด าไม่ต้องผสมปูนขาว ให้ใส่เขม่าไฟหรือถ่านบดละเอียดที่ได้จากไม้โสนหรือกาบหมาก 
หรือกาบมะพร้าวลงในแป้ง จากนั้นน าแป้งส าหรับลบสมุดตั้งไฟกวนจนได้แป้งเปียกสีขาวและสีด า น า
สมุดที่ต้องการลบวางบนกระดานลบสมุด ใช้ลูกประคบชุบแป้งเปียกลบกระดาษจนทั่วแผ่น แล้วน าไป
ตากแดดให้แห้ง น ากระดาษมาลบอีกด้านที่เหลือ เมื่อลบกระดาษทั้งสองด้านแล้วต้องตากแดดไว้จน
แห้งสนิท จึงน าไปขัดเตรียมท าสมุดต่อไป ในขั้นตอนลบสมุดนี้หากกระดาษบางไม่เหมาะจะท าสมุด
ต้องปะเสริมทับซ้อนกัน จนกระดาษหนาพอที่จะท าสมุดได้ จากนั้นน ากระดาษที่ลบแล้วไปขัดให้เรียบ
และขึ้นมันด้วยหิน หินที่ใช้ควรเป็นหินแม่น้ าผิวเรียบเกลี้ยง ขนาดพอดีมือจับได้ วิธีขัดนั้นจะใช้มือทั้ง
สองจับก้อนหินขัดถูไปมาตามขวางของหน้ากระดาษ ขัดจนขึ้นมันทั้งสองด้าน ส าหรับกระดาษที่ใช้ท า
สมุดขาวเมื่อขัดแล้วน าไปพับเป็นเล่มได้ ส่วนกระดาษที่ใช้ท าสมุดด าต้องน ามาลบอีกครั้ งโดยใช้แป้ง
เปียกที่ข้นกว่าเดิมลบกระดาษกระท่ังแห้งคามือ น าไปตากแดดให้แห้ง กระดาษจะขึ้นเงาโดยไม่ต้องขัด 

๗) การท าเล่มสมุด สมุดไทยมีหลายชนิดหลายขนาดมีชื่อเรียกแตกต่างกันไปช่างท าสมุด
นิยมเรียกชื่อตามจ านวนหน้าและประโยชน์ใช้สอยของสมุด ช่างจะต้องท าแบบสมุดไว้ทุกขนาดและ
ชนิดของสมุด วางไม้แบบลงตอนกลางตามขวางของแผ่นกระดาษ ใช้มีดหักสมุด๓๒  ขีดกระดาษให้เป็น
รอยตามแบบทั้งสองข้าง เอาไม้แบบออกแล้วหักกระดาษไปตามรอยที่ขีดนั้นกลับไปมาจนหมด
กระดาษด้านหนึ่ง ต้องพยายามพับให้เป็นแนวตรงระดับเสมอกันทุกตอน ท าเช่นเดียวกันกับอีกด้าน
หนึ่งโดยไม่ต้องวางแบบ หากกระดาษสั้นต้องการต่อต้องพับริมกระดาษให้เป็นขอไว้ต่อหน้าสมุด ใช้
แป้งเปียกเป็นตัวเชื่อมกระดาษ กระดาษที่พับกลับไปกลับมาแล้ว ต้องตัดริมทั้งสองข้างให้เรียบตรงได้
รูปก่อนจึงน าไปท าปกสมุด การท าปกสมุด คือ การติดคิ้วสมุด๓๓ ลงบนปกทั้งสองด้านของเล่มสมุด 
เสร็จขั้นตอนสุดท้ายนี้แล้วจะได้เป็นสมุดไทยหนึ่งเล่ม        

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
๓๒ มีดหักสมุด คือ มีดไม่มคีมปลายมนมีด้ามถือ 
๓๓ คิ้วสมุด คือ แถบกระดาษสมุดกว้างประมาณ ๑ – ๒ เซนติเมตร ตดิไว้รมิของปกสมุดทั้งสีด่้านเรียง

ซ้อนกัน ๓ – ๔ช้ันให้ระดับลดหลัน่กันไปจากกว้างไปหาแคบ 



๕๐ 

ขั้นตอนการลงทะเบียนหนังสือสมุดไทย 

แผนภาพที่ ๒.๒ แผนผังขั้นตอนการลงทะเบียนหนังสือสมุดไทย 



๕๑ 

๒.๗.๔ ประเภทและลักษณะของหนังสือสมุดไทย 
หนังสือโบราณประเภทกระดาษมีทั้งชนิดที่เป็นเล่มและเป็นแผ่น ซึ่งบันทึกลายลักษณ์

อักษรไว้ด้วยกรรมวิธีเขียน หรือชุบ ค าว่า ชุบ เป็นค าโบราณ แปลว่าการเขียนหนังสือด้วยหมึก คือ ใช้
ปากกาจุ่ม (ชุบ) ลงไปในหมึกแล้วเขียน เอกสารโบราณชนิดที่เป็นเล่มนี้ คือ หนังสือสมุดไทย เป็นหนังสือของ
ไทยโบราณที่มีลักษณะพิเศษเฉพาะตัว มิได้เย็บเป็นเล่มเหมือนหนังสือในปัจจุบัน เป็นหนังสือที่ใช้กระดาษ
ยาวติดต่อกันแผ่นเดียวพับกลับไปกลับมาให้เป็นเล่มหนา หรือบาง กว้างหรือยาวเท่าใดก็ได้ตามแต่ความ
ต้องการของผู้ใช้ แต่ขนาดที่ได้รับความนิยม ถือเป็นมาตรฐาน มีอยู่ ๗ ขนาด คือ 

๑) สมุดพก มีขนาด กว้าง ๘ ซม. ยาว ๑๕ ซม. 
๒) สมุดถือเฝ้า และสมุดรองทรง สมุดถือเฝ้าเป็นหนังสือสมุดไทยที่อาลักษณ์ใช้จดข้อความเพ่ือ

บันทึกกระแสพระราชด ารัสหรือน าเรื่องราวอ่านถวายพระเจ้าแผ่นดินในที่เฝ้า ส่วนสมุดรองทรง เป็นหนังสือ
สมุดไทยที่พระเจ้าแผ่นดินทรงใช้เป็นการส่วนพระองค์ มีขนาด กว้าง ๒๐ ซม. ยาว ๒๖ ซม. 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๑๓ หนังสือสมุดไทยขนาดต่าง ๆ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ ๒.๑๔ สมุดรองทรง พระราชหัตถเลขาของรัชกาลที่ ๔ 
 



๕๒ 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

ภาพที่ ๒.๑๕ สมุดจดหมายเหตุ 

๓. สมุดจดหมายเหตุ เป็นหนังสือที่บันทึกเรื่องราวเหตุการณ์ต่าง ๆ ซึ่งเกดิขึ้น หรือกระท า
ขึ้นในส่วนที่เกี่ยวกับประเทศชาติ บุคคลส าคัญในชาติ หรือสังคมส่วนใหญ่ของชาติ เป็นต้น จาก
จดหมายเหตุที่บันทึกไว้นี้เป็นข้อมูลชั้นต้น ซึ่งใช้เป็นหลักฐานด้านประวัติการอันจะวิเคราะห์เชิงพัฒนา
ไปเป็นประวัติศาสตร์ในที่สุด มีขนาด กว้าง ๑๒ ซม.ยาว ๓๔ ซม. 

ภาพที่ ๒.๑๖ สมุดพระมาลัย 

๔) สมุดพระมาลัยเป็นหนังสือสมุดไทยที่นิยมสร้างให้มีขนาดใหญ่กว่าสมุดธรรมดาส่วน
ใหญ่จะมีขนาด กว้าง ๑๓ ซม. ยาว ๖๖ ซม. 

 

 

 

 



๕๓ 

 

 

 

 

 

ภาพที่ ๒.๑๗ สมุดไสยศาสตร์ 

  ๕) สมุดไสยศาสตร์ มีขนาด กว้าง ๑๕ ซม.ยาว  ๔๑ ซม. 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ ๒.๑๘ สมุดไตรภูมิ 

๖) สมุดไตรภูมิ ได้แก่หนังสือสมุดไทยที่สร้างขึ้นเพ่ือใช้เขียนเรื่องไตรภูมิโดยเฉพาะส่วน
ใหญ่นิยมสร้างให้มีขนาดใหญ่พิเศษ มี ๒ ขนาด คือ แบบที่ ๑ มีขนาด กว้าง ๑๒ ซม. ยาว ๖๓ ซม.  
แบบที่ ๒ มีขนาด กว้าง ๒๘ ซม. ยาว ๕๑ ซม. 

หนังสือสมุดไทยมี ๒ สี คือ สีด า และสีขาว เรียกว่า สมุดไทยด า และสมุดไทยขาว ในเขต
จังหวัดภาคใต้ นิยมเรียกว่า บุตด า บุตขาว ส าหรับภาคกลางนิยมท าจากเปลือกต้นข่อยท าให้มีชื่อ
เรียกตามวัสดุที่ใช้ว่า สมุดข่อย ภาพหนังสือสมุดไทยด า-หนังสือสมุดไทยขาว 

ส่วนในจังหวัดภาคเหนือนิยมใช้เปลือกต้นสาท ากระดาษ จึงเรียกอีกอย่างหนึ่ งว่าสมุด
กระดาษสา และเรียกกระดาษเพลา ซึ่งเป็นกระดาษแผ่นบาง ๆ ว่า กระดาษน้ าโทง ถ้าซ้อนกระดาษ



๕๔ 

เป็นปึกแล้วเย็บรวมกันด้านเดียว เรียกว่าพับสา ทางเหนือออกเสียงว่าปั๊บสา วัสดุที่ใช้เขียนมีหลาย
อย่าง เช่น ดินสอขาว น้ าหมึกสีด า และน้ าหมึกสีเหลืองท่ีได้จากส่วนผสมของรงกับหรดาล เป็นต้น 

 
 
 
 
 
 

 
ภาพที่ ๒.๑๙ สมุดปั๊บสาหรือกระดาษสา 

การเขียนหนังสือลงบนสมุดไทยเขียนได้ ๒ หน้า ๆ ละประมาณ ๓–๕  บรรทัด คนไทยโบราณ
นิยมเขียนอักษรใต้เส้นบรรทัด การเขียนอักษรบนเส้นบรรทัดเพ่ิงจะมานิยมเขียนกันในช่วงปลาย
รัชกาลที่ ๓ แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ นี้เอง 

 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพที่ ๒.๒๐ สมุดไทยที่ยังมีรอยตีเส้นบรรทัดแล้วเขียนตัวอักษรอยู่ด้านล่างบรรทัด 

เมื่อจะเขียนหนังสือต้องขีดเส้นบรรทัดไว้ก่อน โดยใช้ตะกั่วนมเหลาแหลมขีดเส้นบรรทัด  
ซึ่งต้องก าหนดความถี่ห่างของช่องไฟระหว่างบรรทัดให้ได้ระดับเสมอกันทุกเส้นตลอดทั้งเล่มสมุด และ
ต้องให้มีที่พอส าหรับการเขียนตัวอักษรใต้เส้นบรรทัดด้วย ส่วนการเขียนหนังสือบนเส้นบรรทัดดังที่
ปรากฏอยู่ในปัจจุบันนี้นั้นเพ่ิงจะนิยมกันในสมัยที่ตัวอักษรโรมันเข้ามาสู่ประเทศไทย เมื่อประมาณ
ปลายรัชกาลที่ ๓ ต้นรัชกาลที่ ๔ แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

วัสดุที่ใช้เขียนสมุดไทยด า และสมุดไทยขาวมีหลายอย่าง ทั้งที่แตกต่างกันและที่ใช้
เหมือนกัน เช่น ดินสอขาว และน้ าหมึกขาวใช้กับสมุดด า น้ าหมึกด าใช้กับสมุดขาว ส่วนน้ าหมึกสีแดง 



๕๕ 

สีเหลือง และทอง ใช้ได้ทั้งสมุดด าและสมุดขาว เป็นต้น อุปกรณ์ที่ใช้เขียนสมุดไทย ส่วนใหญ่ได้จาก
วัสดุธรรมชาติที่มีอยู่ในพื้นบ้าน เช่น   

ดินสอขาว ได้มาจากหินดินสอ เป็นดินชนิดหนึ่งมีเนื้อละเอียดแข็งลักษณะเหมือนหินก้อน
ใหญ่ ๆ มีอยู่ตามภูเขา เมื่อจะน ามาใช้ประโยชน์ในการเขียน ต้องเลื่อยให้เป็นแท่งเล็ก ๆ ดินสอขาว
ชนิดดี เป็นดินเนื้อละเอียดสีขาวจัด พบมากในเขตจังหวัดนครศรีธรรมราช 

 

 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๒๑ สมุดไทยเส้นดินสอขาว 

ปากกาหรือปากไก่ ท าด้วยไม้หรือขนไก่ เหลาแหลมบากให้มีร่องส าหรับให้น้ าหมึกเดิน ใช้
ชุบหมึกสีต่าง ๆ เขียนตัวหนังสือ ได้แก่ น้ าหมึกสีขาว ด า เหลือง แดง และทอง น้ าหมึกสีต่าง  ๆ 
ดังกล่าวนี้ได้มาจากวัสดุธรรมชาติเช่นเดียวกัน คือ 
 
 
 
 
 

 
 
 

ภาพที่ ๒.๒๒ อุปกรณ์การเขียน “ปากไก”่ 
 

น้ าหมึกสีขาว จากเปลือกหอยมุกฝนหรือบดให้ละเอียดจนเป็นแป้ง ผสมกับกาว ยาง
มะขวิด ส่วนสีขาวที่ใช้ในงานเขียนสมุดไทยนอกจากนี้ใช้สีฝุ่นเป็นส่วนใหญ่ 

น้ าหมึกสีด า ได้มาจากเขม่าไฟบดละเอียด ผสมกาวยางมะขวิด หรือหมึกจีนฝนกับน้ า 
น้ าหมึกสีแดง ได้มาจากชาด ผสมกับกาวยางมะขวิด 



๕๖ 

น้ าหมึกสีเหลือง ได้มาจากส่วนผสมของรงกับหรดาล รงเป็นยางไม้ชนิดหนึ่งมีสีเหลือง
หรดาลที่จะใช้ท าหมึกนี้ใช้หรดาลกลีบทอง ซึ่งเป็นแร่ชนิดหนึ่ง น้ าหมึก สีเหลืองมีส่วนประกอบ ดังนี้ 

๑) ใช้หรดาลกลีบทองหนัก ๘ บาท ต าในครกหินให้ละเอียดก่อน แล้วน าไปบดกวนใน
โกร่งให้ละเอียดจนเป็นแป้งอีกชั้นหนึ่ง ใส่น้ าฝนเล็กน้อย กวนให้เข้ากันดีแล้วรินน้ าหรดาลที่ละเอียด
เก็บไว้ ใช้ลูกโกร่งบดกวนส่วนที่ยังหยาบ ถ้าต้องการให้น้ าหมึกสีเหลืองจัด ต้องผสมชาดเล็กน้อยใน
ตอนที่หรดาลละเอียดแล้วนี้ 

๒) น าสารส้มบดละเอียดจ านวนหนึ่ง ใส่ลงในน้ าหรดาลละเอียดที่รินไว้กวนให้เข้ากัน แล้ว
รินน้ าละเอียดไว้เหมือนครั้งก่อน ท าไปจนหมดหยาบ เมื่อท าดังนี้แล้วตั้งทิ้งไว้ น้ าหรดาลที่ละเอียดนั้น
จะตกตะกอนนอนอยู่ก้นชาม รินน้ าใสข้างบนทิ้งแล้วเอาสารส้มบดกวนต่อไปเช่นครั้งแรกอีก ท า
เหมือนกัน ๓ ครั้ง ขณะรินน้ าใสทิ้งต้องระวังอย่าให้หรดาลที่ตกตะกอนอยู่ไหลออกไปด้วย 

๓) ใช้น้ ามะนาวสด ๔ ผล กรองลงในหรดาลที่เตรียมไว้แล้ว กวนให้เข้ากันตั้งทิ้งไว้ให้
ตกตะกอนนาน ๒๔ ชั่วโมง แล้วจึงรินน้ าใสทิ้งเติมน้ าลงใหม่กวนต่อไป ตั้งทิ้งไว้แล้วรินน้ าทิ้ง ท าเช่นนี้
รวม ๓ ครั้ง เพื่อล้างน้ ามะนาวให้หมด เสร็จแล้วผึ่งไว้ให้แห้ง จะได้เนื้อหรดาลข้นเหลวเหมือนโคลน 

๔) น ายางมะขวิดมาละลายข้น ๆ กรองให้ละเอียดผสมลงในหรดาลที่เตรียมไว้พอสมควร 
กวนให้เข้ากันแล้วตั้งทิ้งไว้จนยางมะขวิดจับหรดาลตกตะกอนเหนียวอยู่ก้นชาม 

๕) น ารงทองหนัก ๒ บาท ละลายข้นๆ ด้วยน้ าสะอาด แล้วกรองลงในหรดาลเหนียวนั้น 
กวนให้เข้ากันตั้งทิ้งไว้นาน ๔๘–๗๒ ชั่วโมง รินน้ าใสทิ้งแล้วทดลองเขียน ถ้าเส้นยังขาดไม่เสมอกัน  
ต้องเติมยางมะขวิดลงอีกกว่าจะใช้ได้ดี 

 

๒.๗.๕ น้ าหมึกที่ใช้ในงานเขียนสมุดไทย 

น้ าหมึกสีทอง ได้มาจากทองค าเปลว ซึ่งมีวิธีการน ามาใช้แตกต่างไปจากหมึกชนิดอ่ืน  คือ
ต้องเขียนตัวอักษรด้วยกาวที่ได้มาจากยางไม้ เช่น กาวยางมะขวิด เป็นต้น แล้วใช้ทองค าเปลวปิดทับ
บนกาว จะได้อักษรเส้นทองที่เป็นเงางาม แต่ถ้าผสมทองลงไปในกาวเส้นอักษรจะขาดและไม่ขึ้นเงา 

หนังสือสมุดไทยฉบับเก่าท่ีสุด ซึ่งมีอยู่ในหอสมุดแห่งชาติปัจจุบัน คือ หนังสือพงศาวดาร       
กรุงศรีอยุธยา ฉบับหลวงประเสริฐอักษรนิติ์ สร้างขึ้นในปี พ.ศ. ๒๒๒๓ 
 
 
 
 



๕๗ 

 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๒๔ หนังสือสมุดไทยด า พงศาวดารกรุงศรีอยุธยา ฉบับหลวงประเสริฐอักษรนิติ์ 

เนื่องจากเอกสารโบราณมีลักษณะรูปเล่มแตกต่างจากหนังสือทั่วๆไปการจัดหมวดหมู่  
ไม่ได้จัดตามระบบทศนิยมเหมือนหนังสือทั่วไป แต่จะจัดตามเนื้อเรื่องที่ปรากฏในเอกสาร เช่น เรื่อง  
กจฺจายนมูล หรือเรื่องกากี จัดไว้ในกลุ่มอักษร ก. ทั้งนี้ เพ่ือความสะดวกในการจัดเก็บเข้าตู้หรือหิ้ง  
เพ่ือความสะดวกในการสืบค้น และเพ่ือความสะดวกและรวดเร็วในการหยิบออกบริการของเจ้าหน้าที่
ผู้ให้บริการโดยแยกเอกสารแต่ละประเภทไม่ให้ปะปนกัน การจัดหมวดหมู่ในลักษณะนี้เป็นการจัดขึ้น
เฉพาะส่วนราชการส านักหอสมุดแห่งชาติเท่านั้น ไม่ทั่วไปกับส่วนราชการอ่ืน ดังนั้น จึงแบ่งหมวดหมู่
ได้ ๑๓ หมวด คือ  

๑) หมวดกฎหมาย 
๒) หมวดจดหมายเหตุ  
๓) หมวดหมายรับสั่ง   
๔) หมวดพงศาวดาร   
๕) หมวดต ารา   
๖) หมวดต านาน   
๗) หมวดพระราชพิธี   
๘) หมวดธรรมคดี   
๙) หมวดอักษรศาสตร์ 
๑๐) หมวดประวัติ   
๑๑) หมวดคณิตศาสตร์   
๑๒).หมวดวรรณคดี   
๑๓) หมวดจารึก   
 



๕๘ 

 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ ๒.๒๕ หนังสือสมุดไทย ต าราช้าง (สัตวศาสตร์) และหนังสือสมุดไทย ต ารายุทธศาสตร์ 
 

๒.๗.๖ การท าทะเบียน การจัดเก็บ และการรวบรวมหลักฐานหนังสือสมุดไทย 
การท าทะเบียน การจัดเก็บ และการรวบรวมหลักฐานทะเบียนบัญชีหนังสือสมุดไทยเป็น

งานวิชาการที่ต้องปฏิบัติควบคู่ไปด้วยกัน ขั้นตอนการปฏิบัติงานเป็นไปในแนวทางของการอนุรักษ์ 
เนื่องจากแหล่งที่พบเอกสารโบราณ และสถานที่เก็บเอกสารโบราณมีความหลากหลาย บางครั้งยัง
ขาดความเข้าใจที่ถูกต้องในการจัดเก็บและดูแลเอกสารโบราณ  

เมื่อส ารวจพบเอกสารโบราณที่หนังสือสมุดไทย ซึ่งเป็นเอกสารโบราณมีลักษณะเฉพาะ 
จ าเป็นต้องมีการลงทะเบียนและจัดหมวดหมู่ให้ถูกต้อง ถือว่าเป็นการสงวนรักษาเอกสารโบราณอย่าง
หนึ่ง และเพ่ือใช้เป็นหลักฐานในการควบคุมและตรวจสอบได้ในภายหลัง และท าให้ทราบจ านวนของ
เอกสารโบราณที่ค้นพบได้อีกด้วย 

ขั้นตอนการท าทะเบียนหนังสือสมุดไทย มีรายละเอียดดังนี้  

๑) ตรวจสอบสภาพของหนังสือสมุดไทยเพ่ือท าความสะอาด และคัดแยกหนังสือสมุดไทย
ที่สมบูรณ์และช ารุด ถ้าหนังสือสมุดไทยนั้นมีสภาพที่สมบูรณ์หรือค่อนข้างสมบูรณ์เพียงท าความ
สะอาดเบื้องต้นโดยใช้แปรงขนกระต่ายปัดเบาๆ ไปทางเดียวกัน หรือเคาะฝุ่นออกแล้วก็สามารถน าไป
ด าเนินการลงทะเบียนต่อไปได้ ถ้าหนังสือสมุดไทยนั้นมีสภาพที่ช ารุดหรือเสียหายมาก เช่น ในกรณีที่
ขาดออกจากกันอาจจะต้องหาชิ้นส่วนที่ขาดหายไปมาต่อกันก่อนแล้วท าความสะอาดและซ่อมอนุรักษ์
เบื้องต้นหรือใช้เชือกขาวมัดไว้ด้วยกันเป็นเล่มก่อนแล้ว ค่อยด าเนินการจัดท าทะเบียนต่อไป 

๒) อ่านเนื้อเรื่องในเล่มหนังสือสมุดไทยและจับใจความเนื้อเรื่อง เพ่ือน าข้อมูลมาใช้ในการ
กรอกรายละเอียดในการลงทะเบียนบัญชีหนังสือสมุดไทย รายละเอียดของหนังสือสมุดไทยที่จะต้องใช้
ในการลงทะเบียนมีรายละเอียด ดังนี้ 

     (๑) ล าดับที่ หมายถึง ล าดับที่ของเอกสารตั้งแต่เล่มแรกจนถึงเล่มสุดท้าย 
     (๒)  ประเภท หมายถึ ง  ประเภทของเอกสารซึ่ งแบ่ งตามวัสดุที่ท าขึ้นและ                                         

รูปแบบ เช่น หนังสือสมุดไทยด า หนังสือสมุดไทยขาว ปั๊บสา เป็นต้น 



๕๙ 

     (๓) ชื่อเรื่อง หมายถึง ได้จากชื่อบนหน้าปกในหรือบนปกของเอกสาร ถ้าไม่มีชื่อที่
หน้าปกจะต้องใช้ชื่อใหม่ตามเนื้อเรื่อง ซึ่งเปรียบ เทียบกับเอกสารที่มีการพิมพ์เผยแพร่และรายชื่อ
เอกสารโบราณของส านักหอสมุดแห่งชาติ 

     (๔) ใจความ หมายถึง เนื้อเรื่องย่อทุกเรื่องท่ีปรากฏในเอกสาร 
     (๕) ผู้แต่ง, ช าระ, ปีที่แต่ง หมายถึง จะมีปรากฏอยู่ในเล่มของเอกสาร 
     (๖) ศักราช หมายถึง จะมีปรากฏอยู่ในเล่มของเอกสารหรือพิจารณาอายุของเอกสาร

จากรูปแบบอักษรที่ปรากฏอยู่ในเล่ม 
     (๗) อักษร, ภาษา, เส้น หมายถึง ที่ปรากฏในเอกสาร อักษร มี ๒๘ รูปแบบ เช่น

อักษรไทย ขอม มอญ ธรรมล้านนา เป็นต้น ภาษา มี ๑๔ ภาษา เช่น ภาษาไทย บาลี สันสกฤต พม่า  
มอญ เป็นต้น 

     (๘) เส้น หมายถึง เส้นที่ปรากฏในเอกสารมีเส้นดินสอ เส้นขาว เส้นทอง เส้นหรดาล 
เส้นหมึก (ถ้าเป็นเอกสารที่มีเส้นหลายชนิดอยู่ในเล่มเดียวกัน ให้ใช้ค าว่าเส้นรงค์น าหน้า ตามด้วยเส้น
สีที่ใช้ในวงเล็บ โดยเรียงตาม ล าดับตัวอักษร เช่น เส้นรงค์ (ดินสอ, หรดาล, หมึก) 

     (๙) ประวัติ หมายถึง แหล่งที่พบเอกสารโบราณ  เป็นต้น 
     (๑๐) ขนาด หมายถึง วัดความกว้างความยาว ความหนาของเอกสาร มีหน่วยเป็น

เซนติเมตร 
     (๑๑) ตู้ชั้น หมายถึง เลขที่ตู้หรือชั้นที่จัดเก็บเอกสารหลังจากลงทะเบียนเรียบร้อยแล้ว 
     (๑๒) จ านวนบรรทัด หมายถึง สมุดไทยให้นับบรรทัดในแต่ละฝา 
     (๑๓) หน้า หมายถึง หนังสือสมุดไทยจะพับกลับไปกลับมา จึงก าหนดให้นับ ๑ ฝา คือ 

หน้ากระดาษที่มีรอยพับด้านบนและด้านล่าง นับเป็น ๑ หน้า และนับเริ่มจากหน้าต้นไปจนจบด้าน จึง
พลิกกลับด้านที่ ๒ นับไป จนจบด้านที่ ๒ จัดเป็นหนังสือสมุดไทย ๑ เล่ม 

 

 
 
 
 

 
 
 

ภาพที่ ๒.๒๖ หนังสือสมุดไทยที่อ่านเนื้อเรื่องและแบบฟอร์มส าหรับลงทะเบียนเรียบร้อยแล้ว 

 
     ๓) จัดหมวดหมู่เอกสารตามเนื้อเรื่องที่ได้ลงทะเบียนไปแล้ว 
 



๖๐ 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

ภาพที่ ๒.๒๗ หนังสือสมุดไทยที่มีการให้เลขท่ีและผนึกใบปะหน้ารายละเอียดของเอกสาร  
 
๔) ให้เลขที่ของเอกสารหนังสือสมุดไทย และผนึกป้ายใบปะหน้า 
๕) จัดหนังสือสมุดไทยเข้ามัด พร้อมติดป้ายหน้ามัด 
๖) จัดเก็บหนังสือสมุดไทยเข้าตู้และชั้น 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

            ภาพที่ ๒.๒๘ จัดเก็บหนังสือสมุดไทยเข้าตู้และชั้น 

๗) จัดพิมพ์บัญชีหนังสือสมุดไทย เพ่ือเป็นหลักฐานในการดูแล และสืบค้นให้กับแหล่งที่
พบเอกสารโบราณ และจัดเก็บไว้ที่ส านักหอสมุดแห่งชาด 

 



๖๑ 

ตารางท่ี ๒.๒ ตัวอย่างบัญชีสังเขปหนังสือสมุดไทยที่ยังไม่ได้ลงทะเบียน 

วัด....................................ต าบล................................อ าเภอ.....................................จังหวัด................................. 

 
 
 
 
 
 

ล าดับ
ที่ 

ประเภท 
หมวด 

ชื่อเรื่อง ใจความ   ผู้แต่ง,ช าระ, 
ปีที่แต่ง 

อักษร 
ภาษา 
เส้น 

ศักราช เอกสาร
เลขที่ 

ประวัติ ขนาด 
ซม. 

ตู้/ชั้น บรรทัด หน้า หมายเหตุ 

              

              
              
              

แบบฟอร์มส าหรับลงทะเบียนหนงัสือสมุดไทย 

 

         หมวด…...............................................................................................................  
         หมู่....................................................................................................................... 
         ชื่อเรื่อง................................................................................................................  
         ประเภทหนังสือ.................................................................................................... 
        อักษร................................................ภาษา...........................................................  
        จ านวนหน้า   หน้าต้น......................หน้า      หน้าปลาย...........................หน้า       
        จ านวนบรรทัด..........................................บรรทัด    เส้น.................................... 
        ขนาด กว้าง.....................ซม.  ยาว......................ซม.  หนา............. ..........ซม. 
        สภาพเอกสาร.......................................................................................................  
        เรื่องย่อ....................................................................................................... ......... 

        หมายเหตุ....................................................................................................................  
 



๖๒ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
๒.๗.๗ บัตรบรรณนานุกรมและเชิงอรรถเอกสารโบราณประเภทหนังสือสมุดไทย 
เนื่องจากเอกสารโบราณประเภทหนังสือสมุดไทยที่มีลักษณะและสภาพของเอกสารไม่

เหมือน กับหนังสือตัวพิมพ์โดยทั่ว ๆ ไป การท าบัตรรายการ บัตรบรรณนานุกรม และเชิงอรรถจึงต้อง
ก าหนดวางรูปแบบไว้ให้เหมาะสมกับเอกสารโดยค านึงถึงประโยชน์การใช้งานเพ่ือให้การศึกษาความรู้
เป็นไปอย่างรวดเร็วไม่สับสน นักศึกษา ประชาชนทั่วไปสามารถใช้ศึกษาได้อย่างถูกต้อง และ
สอดคล้องกับวิชาบรรณารักษศาสตร์ 

บัตรบรรณานุกรม 
รายละเอียดในการลงรายการของบัตรบรรณานุกรม หนังสือสมุดไทย มีดังนี้ 
ชื่อเรื่องของเอกสาร จะต้องอยู่ในเครื่องหมายค าพูด 
ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของเอกสาร เช่น หอสมุดแห่งชาติ วัดบ้านเกาะ วัดเขาแก้ว เป็นต้น
ประเภทของเอกสาร คือ หนังสือสมุดไทย 
อักษร ลงชื่ออักษรทุกรูปแบบที่มีอยู่ในเอกสารนั้น ๆ เช่น อักษรไทย อักษรขอม อักษร 

ธรรมล้านนา อักษรธรรมอีสาน และอักษรมอญ เป็นต้น กรณีที่มีรูปอักษรมากกว่าหนึ่งแบบขึ้นไป ให้
ลงชื่ออักษรเรียงตามล าดับพยัญชนะและใช้เครื่องหมาย ( -  )  ขีดคั่นชื่ออักษร เช่น อักษรขอม – ไทย 

ภาษา ลงชื่อภาษาทุกรูปแบบที่มีอยู่ในเอกสารนั้น ๆ เช่น บาลี ไทย เขมร มอญ พม่า เป็น
ต้น กรณีที่มีภาษามากกว่าหนึ่งภาษาขึ้นไป ให้ใช้เครื่องหมาย ( - ) ขีดคั่นชื่อภาษานั้น ๆ เช่น ภาษา
บาลี – ไทย เป็นต้น 

เส้น หมายถึง เส้นอักษรที่ปรากฏในเอกสารมีเส้นดินสอ เส้นขาว เส้นทอง เส้นหรดาล 
เส้นหมึก (ถ้าเป็นเอกสารที่มีเส้นหลายชนิดอยู่ในเล่มเดียวกัน ให้ใช้ค าว่าเส้นรงค์น าหน้า ตามด้วยเส้น



๖๓ 

สีที่ใช้ในวงเล็บโดยเรียงตามล าดับตัวอักษร เช่น เส้นรงค์ (ดินสอ,หรดาล, หมึก) เส้นรงค์ ( หรดาล, สี
น้ ายา) 

ศักราช หมายถึง ปีที่สร้าง หรือจ าลองเอกสารนั้นๆ 
เลขที ่หมายถึง เลขที่ของเอกสารนั้น ๆ 
จ านวนหน้า รวมจ านวนหน้าทั้งหมดท่ีมีตัวอักษรปรากฏ 
หมวด หมายถึง การแบ่งเนื้อหาที่ปรากฏในเอกสาร แบ่งออกเป็น ๑๓  หมวด 

ตัวอย่างบรรณานุกรมหนังสือสมุดไทย 

     “ ชื่อเร่ือง ” ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของ.  หนังสือสมุดไทย.  อักษร.  ภาษา.  เส้น.  ศักราช.  เลขที่.    
             หมวด. 

    “ นางปทุมวดี.” หอสมุดแห่งชาติ.  หนังสือสมุดไทยด า.  อักษรไทย.  ภาษาไทย.  เส้นหรดาล.  ม.ป.ป.      
            เลขที่๒๒๑. หมวดวรรณคดี   ลิลิต. 

    “ กากี  เล่ม ๓.” หอสมุดแห่งชาติ.  หนังสือสมุดไทยด า.  อักษรไทย.  ภาษาไทย.  เส้นหรดาล.  ม.ป.ป.    
          เลขที๑่.   หมวดวรรณคดี   กลอนสวด. 

 

๒.๗.๘ การเขียนเชิงอรรถ 
รายละเอียดในการเขียนเชิงอรรถหนังสือสมุดไทย มีดังนี้ 
ชื่อเรื่องของเอกสาร จะต้องอยู่ในเครื่องหมายค าพูด 
ชื่อสถาบันที่เป็นเจ้าของเอกสาร เช่น หอสมุดแห่งชาติ วัดบ้านเกาะ วัดเขาแก้ว เป็นต้น 
ประเภทของเอกสาร คือ หนังสือสมุดไทย 
อักษร ลงชื่ออักษรทุกรูปแบบที่มีอยู่ในเอกสารนั้น ๆ เช่น อักษรไทย อักษรขอม อักษร

ธรรมล้านนา อักษรธรรมอีสาน และอักษรมอญ เป็นต้น กรณีท่ีมีรูปอักษร มากกว่าหนึ่งแบบขึ้นไป  
ให้ลงชื่ออักษรเรียงตามล าดับพยัญชนะและใช้เครื่องหมาย ( - ) ขีดค่ันชื่ออักษร เช่น อักษรขอม – 
ไทย 

ภาษา ลงชื่อภาษาทุกรูปแบบที่มีอยู่ในเอกสารนั้น ๆ เช่น บาลี ไทย เขมร มอญ พม่า เป็น
ต้น กรณีท่ีมีภาษามากกว่าหนึ่งภาษาข้ึนไป ให้ใช้เครื่องหมาย ( - ) ขีดค่ันชื่อภาษานั้น ๆ เช่น ภาษา
บาลี – ไทย เป็นต้น 

เส้น หมายถึง เส้นอักษรที่ปรากฏในเอกสารมีเส้นดินสอ เส้นขาว เส้นทอง เส้นหรดาล 
เส้นหมึก ถ้าเป็นเอกสารที่มีเส้นหลายชนิดอยู่ในเล่มเดียวกันให้ใช้ค าว่าเส้นรงค์น าหน้าตามด้วยเส้นสีที่



๖๔ 

ใช้ในวงเล็บโดยเรียงตามล าดับตัวอักษร เช่น เส้นรงค์ (ดินสอ,หรดาล, หมึก)  เส้นรงค์ (หรดาล, สี
น้ ายา) 

ศักราช หมายถึง ปีที่สร้าง หรือจ าลองเอกสารนั้น ๆ 
เลขที ่หมายถึง เลขที่ของเอกสารนั้น ๆ 
หมวด หมายถึง การแบ่งเนื้อหาที่ปรากฏในเอกสาร แบ่งออกเป็น ๑๓ หมวด 
หน้าต้นหรือหน้าปลาย (ระบุเลขท่ีหน้า) 
บรรทัด เลขที่บรรทัดที่ต้องการอ้างอิง 

ตัวอย่างเชิงอรรถหนังสือสมุดไทย 
 

       “ ชื่อเร่ือง. ” ชื่อสถาบันทีเ่ป็นเจ้าของ.  หนังสือสมุดไทย.  อักษร.  ภาษา.  เส้น.  ศักราช.  เลขที่.    
               หมวด,  หน้าต้นหรือหน้าปลาย  (ระบุเลขที่หน้า). 

      “ ปักษีน้อย.” หอสมุดแห่งชาติ,  หนังสือสมุดไทยด า,  อักษรไทย,  ภาษาไทย,  เส้นรงค์ (ดินสอ,  
         หรดาล),  จ.ศ. ๑๒๑๔(พ.ศ. ๒๓๙๕),  เลขที๖่๖,   หมวดวรรณคดี   ลิลิต,  หน้าตน้  ๘ – ๑๒. 

      “ อิเหนา.” หอสมุดแห่งชาติ,  หนังสือสมุดไทยด า,  อักษรไทย,  ภาษาไทย,  เส้นดินสอ,  ม.ป.ป,   
               เลขที่๓๖,   หมวดวรรณคดี   กลอนสักวา,  หน้าตน้  ๑ – ๒. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ภาพที่ ๒.๒๘ หนังสือสมุดไทย เลขที่ ๖ สมุดภาพไตรภูมิ อักษร - ภาษาไทย สมัยอยุธยา 



๖๕ 

บทท่ี ๓ 
 

การจัดท าทะเบียนรายการ ดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และท าบัญชีทะเบียนคัมภีร์
โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

 

การจัดท าทะเบียนรายการและท าบัญชีทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัด
ในเขตภาคเหนือตอนล่าง อย่างเป็นระบบในการสืบค้นคัมภีร์โบราณโดยผู้ส ารวจต้องบันทึกข้อมูลให้
ครบถ้วนเพ่ือน าไปเป็นหลักฐานข้อมูลในการท าทะเบียนเอกสารหรือบัญชีรายชื่อต่อไป การบันทึก
ข้อมูลมีวิธีการและค าอธิบายประกอบตามล าดับ  
 

๓.๑ การจัดท าทะเบียนรายการ ดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ  
บัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน 
บัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัญชีของคัมภีร์ใบลานที่เจ้าหน้าที่ได้ท าการลงทะเบียน

คัมภีร์ใบลานเรียบร้อยแล้ว เพ่ือให้บริการแก่นักศึกษาและประชาชนทั่วไปทั้งชาวไทยและชาว
ต่างประเทศ ผู้ได้รับอนุญาตให้เข้าศึกษาค้นคว้าตามระเบียบการบริการเอกสารโบราณ ซึ่งมี
รายละเอียดดังต่อไปนี้๓๔  

๑) ล าดับที่ หมายถึง ล าดับที่ของเอกสารที่ลงทะเบียนตั้งแต่มัดแรกจนถึงมัดสุดท้ายของ
เอกสารที่ได้ลงทะเบียน  

๒) เลขทะเบียน หมายถึง เลขประจ าผูกของคัมภีร์ใบลาน ถ้าได้รับมอบจากต่างจังหวัดให้
ใช้ตัวย่อของจังหวัดที่รับมอบมาด้วย เช่นอย.บ. (พระนครศรีอยุธยา คัมภีร์ใบลาน)  ชบ.บ. (ชลบุรี 
คัมภีร์ใบลาน) 

๓) ชื่อแบบฉบับ (ชื่อเรื่อง) หมายถึง การบันทึกชื่อของคัมภีร์ใบลานตามหนังสือหลักเกณฑ์
การจัด หมวดหมู่ และเรียกชื่อหนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา แล้วใช้วงเล็บด้วยชื่อเรื่อง
หน้าปกคัมภีร์ใบลาน 

๔) อักษร ได้แก่ อักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่ออักษรทุกรูปแบบที่ปรากฏอยู่
ในคัมภีร์ใบลาน เช่น ขอม -ธรรมล้านนา ธรรมอีสาน เป็นต้น 

๕) ภาษา ได้แก่ ภาษาที่ใช้บันทึกในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่อภาษาทุกภาษาที่ปรากฏใน
เอกสาร เช่น ภาษาบาลี ภาษาบาลี-ไทยล้านนา บาลี-มอญ-ไทย เป็นต้น 

                                                           
๓๔ สมาคมอนุรักษ์เอกสารโบราณ, คู่มือการลงทะเบียนบัญชีคัมภีร์ใบลานและหนังสือสมุดไทย , 

(บริษัท เอส.บี.เค. การพิมพ์ จ ากัด, พ.ศ. ๒๕๕๙), หน้า ๒๘. 



๖๖ 

๖) เส้น คือ เส้นอักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน เช่น จาร หมึก ดินสอ เป็นต้น 
๗) ไม้ประกับ คือ ชนิดของไม้ประกับที่ใช้ประกบคัมภีร์ใบลาน เช่น ธรรมดา  ชาดทึบ 

ก ามะลอ เป็นต้น 
๘) ประวัติ หมายถึง การระบุถึงการได้มาซึ่งเอกสารโบราณ 
๙) จ านวนหมายถึง จ านวนคัมภีร์ และจ านวนผูกของคัมภีร์ใบลานในแต่ละล าดับที่ที่

ลงทะเบียน 

๑๐) ตู้ที่ (หิ้งที่) หมายถึง ตู้ที่ใช้เก็บคัมภีร์ใบลานที่ได้ลงทะเบียนแล้ว เพ่ือเตรียมให้บริการ
นักศึกษาและประชาชน 

๑๑) ชั้นที่ หมายถึง ชั้นที่เก็บคัมภีร์ใบลานไว้ภายในหิ้งที่จัดไว้ เช่น ๑/๑, ๒/๕ เป็นต้น 
๑๒) หมายเหตุ มีข้อความใดๆ ที่ส าคัญให้บันทึกลงในหมายเหตุ เช่น สภาพของเอกสาร, 

ผู้แต่ง, ผู้สร้าง, ปีที่สร้าง เป็นต้น 

 

๓.๒ จัดท าทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 
๒ จังหวัด คือ จังหวัด นครสวรรค์ และเพชรบูรณ์ 

๓.๒.๑  จังหวัดนครสวรรค์ 
การจัดท าทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างใน

จังหวัดนครสวรรค์ พบว่า วัดที่ได้ไปเก็บรวบรวมข้อมูลทั้ง ๒ วัด ยังไม่มีการท าทะเบียนคัมภีร์ใบลาน 
มีการจัดเก็บ ดังนี ้ 

     ๓.๒.๑.๑ วัดเขาแก้ว ตั้งอยู่เลขที่ ๑ เชิงภูเขาแก้ว บ้านพยุหะ หมู่ที่ ๔ ต าบลพยุหะ 
อ าเภอพยุหะคีรี จังหวัดนครสวรรค์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย มีที่ดินตั้งวัดเนื้อที่ ๒๑๗ ไร่ ๑ งาน ๑๗ 
ตารางวา อาณาเขต ทิศเหนือยาว ๓๖๓.๑๗ เมตร ติดต่อกับทางสาธารณะและภูเขา ทิศใต้ยาว 
๕๐๑.๖๑ เมตร ติดต่อกับทางสาธารณะ ทิศตะวันออกยาว ๙๗๑.๖๒ เมตร ติดต่อกับภูเขาและทาง
สาธารณะ ทิศตะวันตกยาว ๔๐๒.๓๖ เมตร ติดต่อกับถนนพหลโยธิน ตาม ส.ค.๑ เลขที่ ๖ มีที่ธรณี
สงฆ์ จ านวน ๔ แปลง เนื้อที่ ๑๘๗ ไร่ ๑ งาน ๑๖ ตารางวา ตามโฉนดและ น.ส.๓ เลขที่ ๓๓๔๒, 
๖๘๔๐, ๒๗๓๕, ๑๓๙๗ อยู่ท้องที่ต าบลท่าน้ าอ้อย ๒ แปลง ต าบลพยุหะ ๑ แปลง และต าบลลาดยาว 
๑ แปลง 

พ้ืนที่ตั้งวัดเป็นที่เนินภูเขา มีถนนพหลโยธินผ่านการคมนาคมสะดวก ถนนบางส่วนได้ผ่าน
ที่ดินวัดแบ่งเป็นสองฟากทาง อาคารเสนาสนะต่างๆ มี อุโบสถกว้าง ๗.๕๐ เมตร ยาว ๒๐ เมตร สร้าง 
พ.ศ. ๒๔๙๒ โครงสร้างคอนกรีตเสริมเหล็ก อุโบสถหลังเก่าได้สร้างประมาณ พ.ศ. ๒๒๑๕ รูปทรงแบบ
เรือส าเภา ทางวัดได้อนุรักษ์ไว้ ศาลาการเปรียญกว้าง ๑๘ เมตร ยาว ๓๒ เมตร สร้าง พ.ศ. ๒๕๐๓ 
คอนกรีตเสริมเหล็กยกพ้ืน กุฏิสงฆ์ จ านวน ๕๕ หลัง มีทั้งอาคารคอนกรีต ไม้ และครึ่งตึกครึ่งไม้ 
นอกจากนี้ก็มี วิหาร มณฑป และฌาปนสถาน 



๖๗ 

ส าหรับปูชนียวัตถุมี พระประธานในอุโบสถ ขนาดหน้าพระเพลากว้าง ๕ ศอก สร้าง พ.ศ. 
๒๔๘๔ พระพุทธรูปอ่ืนๆ ที่ควรกล่างถึง คือ พระพุทธรูปสมัยอู่ทองมี ๒ องค์ อยู่ที่กุฏีคณะ ๑ และ
คณะ ๒ คณะละองค์ อีก ๒ องค์อยู่ที่คณะ ๒ พระพุทธรูปสมัยสุโขทัยมี ๙ องค์ อยู่ที่กุฏีคณะ ๒ 
จ านวน ๓ องค์ อีกองค์หนึ่งอยู่ที่กุฏีคณะ ๓ พระพุทธรูปสมัยอยุธยามี ๓ องค์ อยู่ที่กุฏีคณะ ๒ และมี
พระกัจจายน์สมัยอยุธยาองค์หนึ่ง อยู่ที่กุฏี ๑๒ พระพุทธบาทจ าลองอยู่ที่มณฑป พระปรางค์ยอดนรา
ศูล และพระปรางค์ ๕ ยอด ศิลปะสมัยสุโขทัย 

วัดเขาแก้ว เป็นวัดที่เก่าแก่มากวัดหนึ่ง สร้างขึ้นในราว พ.ศ. ๑๙๐๐ สมัยสุโขทัย มีนาม
ตามชื่อภูเขาที่วัดตั้งอยู่ ชาวบ้านมักเรียก “วัดนอก” ภูเขาทีวัดตั้งอยู่นี้มีหินบางก้อนมีลักษณะเป็นแก้ว
ใส และมีสีสันต่างๆ มีคนน าไปเจียระไนท าเป็นเครื่องประดับ ซึ่งเรียกกันว่า “วัดแก้วโป่งขาม” และที่
ภูเขานี้มีถ้ ากว้างใหญ่อยู่ถ้ าหนึ่งมีปากถ้ าเป็นปล่องยาวประมาณ ๕๐๐ เมตร ภายในถ้ ามีทรัพย์สมบัติ
และโคแก้วหน้าเด่นตัวใหญ่อยู่ตัวหนึ่ง ตาของโคเป็นแก้วส่องแสงประกาย สมัยหลวงพ่อคูหาเป็นเจ้า
อาวาสได้ให้ชาวบ้านช่วยกันเอาหินเอาดินมาถมปิดปากถ้ าไว้ เพราะเกรงว่าทรัพย์สมบัติในถ้ าจะเกิด
อันตราย ปัจจุบันดินที่ถมปากถ้ ายังปรากฏเป็นสันหินเนินสูงขนาดเท่าจอมปลวกใหญ่ เดิมหมู่บ้านนี้
เรียกกันว่าเป็นหัวแด่น ต่อมาได้เรียกเพ้ียนเป็นบ้านหัวแด่น วัดเขาแก้วนี้ได้รับพระรา ชทาน
วิสุงคามสีมาครั้งหลังวันที่ ๒๔ ตุลาคม พ.ศ. ๒๔๘๒ เขตวิสุงคามสีมากว้าง ๒๐ เมตร ยาว ๕๐ เมตร 
ทางวัดได้เปิดสอนพระปริยัติธรรม พ.ศ. ๒๔๖๗ และได้เปิดโรงเรียนราษฎร์ของวัดนี้ส าหรับพระภิกษุ
สามเณรได้ศึกษาแผนกสามัญด้วย  

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๔๕๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็น
มัดและนับจ านวนได้ ๗,๒๒๑ ผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้เก็บเรียบร้อย 
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าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๐
๘ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

คัม
ภีร

์ใบ
ลา

นว
ัดเ

ขา
แก

้ว 

๓๐
๙ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๐ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๑ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๒ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๓ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
จา

ร 
ล่อ

งช
าด

 
ธร

รม
ดา

 
ไม

่ม ี
ธร

รม
ดา

 
๓๑

๔ 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
มฺ 

(ส
งฺค

ิณี 
- ม

หา
ปฏ

ฺา
น)

 
๑ 

๒๑
 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 



๑๐๒ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๓๑
๕ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๖ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๗ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๘ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๑
๙ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๒
๐ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
จา

ร 
ล่อ

งช
าด

 
ธร

รม
ดา

 
ไม

่ม ี
ธร

รม
ดา

 
” 

๓๒
๑ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๒
๒ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๒
๓ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๒
๔ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ป
ุคคฺ

ลป
ญฺ

ตฺต
ิ) 

๑ 
๒๓

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๒
๕ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
 

(ป
ุคฺค

ลป
ญฺ

ตฺต
ิ - 

กถ
าว

ตฺถ
ุ) 

๑ 
๒๑

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๒
๖ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ก

ถา
วต

ฺถุ)
 

๑ 
๑๕

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๒
๗ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(พฺ

รย
มก

) 
๑ 

๒๑
 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

จา
ร 

ล่อ
งช

าด
 

ธร
รม

ดา
 

ไม
่ม ี

ธร
รม

ดา
 

” 

๓๒
๘ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(พฺ

รม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๑๒

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๒
๙ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
 

( ก
ถา

วต
ฺถุ 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๑๔

 
” 

บา
ล ี

” 
” 

” 
” 

” 
” 



๑๐๓ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๓๓
๐ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(พ

ระ
อภ

ิธัม
เจ

ด็ค
ัมภ

ีรร์
วม

) 
๑ 

๔ 
” 

บา
ลี-

ไท
ย 

” 
” 

” 
” 

” 
คัม

ภีร
์ใบ

ลา
นว

ัดเ
ขา

แก
้ว 

๓๓
๑ 

๓๘
๕/

๑:
๑-

๔,
 ๒

:๖
, ๓

:๘
-๒

๔,
 ๗

:๒
๖ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
 

(ส
งฺค

ิณี 
- ม

หา
ปฏ

ฺา
น)

 

๑ 
๒๓

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๓
๒ 

ป
มส

มฺโ
พธิ

  
(พฺ

รว
ิวา

หม
งฺค

ลก
ถา

) 
๑ 

๒๑
 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ,

 
ลา

นด
ิบ 

” 
” 

” 
พร

ะส
ุวร

รณ
รัง

ษี 
แต

่ง 

๓๓
๓ 

ป
มส

มฺโ
พธิ

 (ป
ถม

สม
ฺโพ

ธิ) 
๑ 

๑๘
 

” 
บา

ล ี
” 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
” 

๓๓
๔ 

ป
มส

มฺโ
พธิ

 (พ
ฺรว

ิวา
หม

งฺค
ลก

ถา
) 

๑ 
๒๑

 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
จา

ร 
ล่อ

งช
าด

 
ธร

รม
ดา

 
ไม

่ม ี
ธร

รม
ดา

 
๓๓

๕ 
ป

มส
มฺโ

พธิ
 (พ

ฺรว
ิวา

หม
งฺค

ลก
ถา

) 
๑ 

๑๙
 

” 
” 

” 
ล่อ

งร
ัก 

” 
” 

” 
” 

๓๓
๖ 

นา
มศ

ัพท์
มธ

ุรส
วา

หิน
ี (น

าม
ฺมส

ัปพ
มธ

ุรส
สฺล

งฺก
า) 

๑ 
๑๐

 
” 

บา
ลี-

ไท
ย 

” 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

ไม
่ปร

าก
ฏผ

ู้แต
่ง 

๓๓
๗ 

มธ
ุรส

วา
หิน

ี (ล
งฺก

าที
ป)

 (ม
ธุร

สว
าห

นิี)
 

๑ 
๖ 

” 
บา

ล ี
” 

” 
” 

” 
” 

พร
ะร

ัฐป
าล

 แ
ต่ง

 

มธ
ุรส

วา
หิน

ี (ช
มพ

ูทีป
)  

(ม
ธุร

สช
มฺพ

ูกม
ฺพุช

กฺษ
รฉ

ฺวา
ต)

 
๑ 

๑๑
 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ,

 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

ไม
่ปร

าก
ฏผ

ู้แต
่ง 

๓๓
๘ 

อุณ
ฺหิส

วิเช
ยยฺ

 (พ
ฺรอ

ุณณฺ
หิส

สฺว
ิเช

ยยฺ
) 

๑ 
๒๘

 
” 

บา
ลี-

ไท
ย 

” 
ทอ

งท
ึบ,

ล่อ
งช

าด
, 

ลา
นด

ิบ 

” 
” 

” 
” 

๓๓
๙ 

อุณ
ฺหิส

วิเช
ยยฺ

 (พ
ฺรอ

ุณณฺ
หิส

สฺว
ิไช

) 
๑ 

๒๗
 

” 
” 

” 
   

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
” 



๑๐๔ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๓๔
๐ 

มิล
ินท

ปญ
ฺหา

ปา
ล ิ

(พฺ
รม

ิลิน
ฺทป

ณฺห
าอ

าจ
าร

ยถ
นา

) 
๑ 

๒๖
 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

จา
ร 

ลา
นด

ิบ 
ธร

รม
ดา

 
ไม

่ม ี
ธร

รม
ดา

 

๓๔
๑ 

มิล
ินท

ปญ
ฺหา

ปา
ล ิ

(พฺ
รม

ิลิน
ฺทป

ณฺห
าเผ

ฑฺจ
) 

๑ 
๑๓

 
” 

” 
” 

ทอ
งท

ึบ,
 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 

มธ
ุรต

ฺถป
กา

สิน
ี ม

ิลิน
ฺทป

ญหฺ
าฏ

ีกา
 

(ฏ
ีกา

มิล
ินฺท

ปญ
หฺา

) 
๑ 

๓ 
” 

บา
ล ี

” 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

พร
ะต

ิปา
ติเ

ถร
ะ 

แต
่ง 

๓๔
๒ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
 

(ส
งฺค

ิณี 
- ม

หา
ปฏ

ฺา
น)

 
๑ 

๒๓
 

” 
บา

ลี-
ไท

ย 
” 

ลา
นด

ิบ 
” 

” 
” 

ไม
่ปร

าก
ฏผ

ู้แต
่ง 

๓๔
๓ 

สต
ฺตป

ฺปก
รณ

าภ
ิธม

มฺ 
(ส

งฺค
ิณี 

- ม
หา

ปฏ
ฺา

น)
 

๑ 
๕ 

” 
บา

ลี-
ไท

ย 
” 

ล่อ
งร

ัก 
” 

” 
” 

คัม
ภีร

์ใบ
ลา

นว
ัดเ

ขา
แก

้ว 

๓๔
๔ 

มห
าว

้ส 
(พ

ฺรม
หา

วงฺ
ษ์เ

ผฑ
ฺจ)

 
๑ 

๑๓
 

” 
บา

ล ี
” 

ทอ
งท

ึบ 
” 

” 
” 

พร
ะม

หา
นา

มะ
 แ

ต่ง
 

๓๔
๕ 

มห
าว

้ส 
(พ

ฺรม
หา

วงฺ
ษ์)

 
๑ 

๑๒
 

ขอ
ม 

บา
ล ี

จา
ร 

ล่อ
งช

าด
 

ธร
รม

ดา
 

ไม
่ม ี

ธร
รม

ดา
 

” 

๓๔
๖ 

มห
าว

้ส 
(พ

ฺรม
หา

วงฺ
ษ์เ

ผฑ
ฺจ)

 
๑ 

๒๔
 

” 
 บ

าล
ี-ไท

ย 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๔
๗ 

มห
าว

้ส 
(ม

หา
วง

สฺ)
 

๑ 
๑๔

 
” 

บา
ล ี

” 
ทอ

งท
ึบ,

 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

 (อ
ักษ

รส
มัย

อย
ธุย

า) 

๓๔
๘ 

มห
าว

้ส 
(นิ

สสฺ
พฺร

มห
าว

งฺส
) 

๑ 
๑๙

 
” 

 บ
าล

ี-ไท
ย 

” 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

” 
(พ

.ศ.
๒๒

๗๘
-๒

๓๓
๒)

 

๓๔
๙ 

มห
าว

้ส 
(พฺ

รม
หา

วงฺ
ส์)

 
๑ 

๘ 
” 

บา
ล ี

” 
” 

” 
” 

” 
” 

อน
าค

ตว
้ส 

(อ
นา

คต
วงฺ

ษท
สโ

พธ
สิต

ตฺ)
 

๑ 
๓ 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
ไม

่ปร
าก

ฏผ
ู้แต

่ง 

สม
ฺภา

รว
ิปา

ก 
(พฺ

รม
หา

วิป
าก

) 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 



๑๐๕ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

สท
ฺธม

ฺมส
งฺค

ห(
พร

ะส
ทฺธ

มฺม
สงฺ

คห
) 

๑ 
๒ 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๕
๐ 

โล
กน

ยช
าต

ก(
พฺร

โล
กฺก

เณ
ยยฺ

ชา
ตก

) 
๑ 

๑๔
 

ขอ
ม 

 บ
าล

ี-ไท
ย 

จา
ร 

ทอ
งท

ึบ 
รัก

ทึบ
 

ไม
่ม ี

ธร
รม

ดา
 

๓๕
๑ 

จก
ฺกว

าฬ
ทีป

นี 
(จ

กฺก
วา

ฬที
ปน

ี) 
๑ 

๕ 
” 

บา
ล ี

” 
ทอ

งท
ึบ 

ธร
รม

ดา
 

” 
” 

พร
ะส

ิริม
ังค

ลา
จา

รย
์ แ

ต่ง
 

๓๕
๒ 

ติโ
ลก

วิน
ิจฉ

ย 
(พฺ

ระ
ไต

รโ
ลก

วิน
ิจฺฉ

ยม
นุส

ฺสก
ถา

) 
๑ 

๑๐
 

” 
 บ

าล
ี-ไท

ย 
” 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
ไม

่ปร
าก

ฏผ
ู้แต

่ง 

๓๕
๓ 

ติภ
ุมฺม

เท
วโ

ลก
วิน

ิจฺฉ
ย 

(ไต
ฺรภ

ูมฺม
เท

วโ
ลก

ฺยว
ินิจ

ฺฉย
กถ

า) 
๑ 

๗ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

ติโ
ลก

วิน
ิจฺฉ

ย 
(ไต

รโ
ลก

วิน
จิฺฉ

ยก
ถา

) 
๑ 

๕ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

ติโ
ลก

วิน
ิจฺฉ

ย 
(ไต

รโ
ลก

วิน
จิฺฉ

ยม
นสุ

สฺก
ถา

) 
๑ 

๔ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๕
๔ 

ติโ
ลก

วิน
ิจฺฉ

ย 
(พฺ

ระ
ไต

รโ
ลก

วิน
ิจฺฉ

ยม
นุส

ฺสก
ถา

) 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

โล
กน

ยช
าต

ก 
(พฺ

รโ
ลก

ณย
อน

ฺช
ปณ

ฺฑิต
) 

๑ 
๑๕

 
” 

” 
” 

ทอ
งท

ึบ
,ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

” 

ติโ
ลก

วิต
ถา

ร(ไ
ตร

ยโ์
ลก

ฺกวิ
ถา

ร) 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
๓๕

๕ 
สงฺ

เข
ปต

ฺถโ
ชต

นี 
วิส

ุทฺธ
มิค

ฺคจ
ูฬฏ

ีกา
 

(ฏ
ีกา

พฺร
วิส

ุทฺธิ
มัค

คบ
ั้นป

ลา
ย)

 
๑ 

๒๑
 

ขอ
ม 

บา
ล ี

จา
ร 

ล่อ
งช

าด
 

ธร
รม

ดา
 

ไม
่ม ี

ธร
รม

ดา
 

” 

๓๕
๖ 

วิส
ุทฺธ

ิมค
ฺค 

(พ
ระ

วสิ
ุทฺธิ

มัค
ค)

 
๑ 

๑๙
 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
พร

ะพ
ุทธ

โฆ
สา

จา
รย

์ 
แต

่ง 

๓๕
๗ 

วิส
ุทฺธ

ิมค
ฺค 

(พ
ระ

วสิ
ุทฺธิ

มร
รค

 บ
ั้นต

น้)
 

๑ 
๑๙

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

คัม
ภีร

์ใบ
ลา

นว
ัดเ

ขา
แก

้ว 

๓๕
๘ 

วิส
ุทฺธ

ิมค
ฺค 

(พ
ระ

วสิ
ุทธิ

มค
ฺค)

 
๑ 

๑๘
 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ 

” 
” 

” 
” 

  



๑๐๖ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

เวล
าอ

ุภิก
ฺเส

กก
ณฺห

าช
าล

 ี
(เพ

ลา
อุภ

ิกเ
สก

กัณ
หา

ชา
ลี)

 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

ไม
่ปร

าก
ฏผ

ู้แต
่ง 

อา
ฏา

นา
ฏิย

สุต
ตฺ(

พฺร
อา

ฏา
นา

ฏิย
ปร

ิตฺต
) 

๑ 
๑ 

” 
 บ

าล
ี-ไท

ย 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๕
๙ 

วิส
ุทฺธ

ิมค
ฺค 

(พ
ฺรว

ิสุท
ิมค

ฺคบ
ั้นต

้น)
 

๑ 
๘ 

” 
” 

” 
ล่อ

งช
าด

,
ล่อ

งร
ัก 

” 
” 

” 
พร

ะพ
ุทธ

โฆ
สา

จา
รย

์ แ
ต่ง

 

เท
วธี

ตา
ปุจ

ฺฉิป
ญฺห

า (
เท

วธ
ิตา

ปุจ
ฺฉปิ

ญฺห
า) 

๑ 
๑ 

” 
” 

” 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

ไม
่ปร

าก
ฏผ

ู้แต
่ง 

อา
ทิก

มฺม
วณ

ณฺน
า (

ป
ม)

 ส
มน

ฺตป
าส

าท
ิกา

 
วิน

ยฏ
ฺก

ถา
 (พฺ

ระ
ปถ

มส
าม

นฺต
ปา

สทิ
ิก)

 
๑ 

๑ 
” 

บา
ล ี

” 
” 

” 
” 

” 
พร

ะพ
ุทธ

โฆ
สา

จา
รย

์ 
แต

่ง 

ป
มส

มฺโ
พธิ

(แ
จก

พร
ะธ

าต
ุ) 

๑ 
๑ 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
ไม

่ปร
าก

ฏผ
ู้แต

่ง 

๓๖
๐ 

อภ
ิธม

ฺมา
วา

ตา
รล

ีนต
ฺถท

ีปน
ี   

(ลิน
าถ

อต
ฺถก

ถา
ภิธ

มฺม
วต

าร)
 

๑ 
๖ 

ขอ
ม 

บา
ล ี

จา
ร 

ทอ
งท

ึบ 
ธร

รม
ดา

 
ไม

่ม ี
ธร

รม
ดา

 
คัม

ภีร
์ใบ

ลา
นว

ัดเ
ขา

แก
้ว 

จิต
ฺรค

ณฺ
ทีป

นี 
 

(จ
ิตฺร

คณ
ฺท

ีปน
ิอฏ

ฺก
ถา

สา
รส

งฺค
ห)

 
๑ 

๗ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

สา
รส

งฺค
ห 

(พ
ฺรส

าร
สงฺ

คห
) 

๑ 
๓ 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
พร

ะน
ันท

าจ
าร

ย์ 
แต

่ง 

จูฬ
สท

ฺธม
ฺมส

งฺค
ห 

(จ
ุลลฺ

ธม
ฺมส

งฺค
ห)

 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

ไม
่ปร

าก
ฏผ

ู้แต
่ง 

๓๖
๑ 

สา
รส

งฺค
ห 

(พ
ฺรส

าร
สงฺ

คห
) 

๑ 
๑๖

 
” 

” 
” 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
พร

ะน
ันท

าจ
าร

ย์ 
แต

่ง 

๓๖
๒ 

สา
รส

งฺค
ห 

(พ
ฺรส

าร
สงฺ

คห
) 

๑ 
๑๔

 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

๓๖
๓ 

 ส
าร

สงฺ
คห

 (พ
ฺระ

สา
รส

ังค
ห)

 
๑ 

๑๔
 

” 
 บ

าล
ี-ไท

ย 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

 



๑๐๗ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๓๖
๔ 

สา
รส

งฺค
ห 

(พ
ฺระ

สา
รส

ังค
ห)

 
๑ 

๑๔
 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๖
๕ 

สา
รส

งฺค
ห 

(พ
ฺระ

สา
รส

ังค
ห)

 
๑ 

๑๔
 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๖
๖ 

สา
รส

งฺค
ห 

(พ
ฺรส

าร
สงฺ

คห
) 

๑ 
๑๒

 
” 

บา
ล ี

” 
” 

” 
” 

” 
” 

๓๖
๗ 

อป
ทา

นว
ณฺณ

นา
 วิส

ุทฺธ
ชน

วิล
าส

ินี 
ขุทฺ

ทก
นิก

าย
ฏฺ

กถ
า (

วิส
ุทฺธ

ชน
วิล

าส
ินีอ

ฏฺ
กถ

าอ
ปท

าน
) 

๑ 
๒ 

ขอ
ม 

บา
ล ี

จา
ร 

ทอ
งท

ึบ 
ธร

รม
ดา

 
ไม

่ม ี
ธร

รม
ดา

 
 พ

ระ
พุท

ธโ
ฆส

าจ
าร

ย ์
แต

่ง 

ปร
มต

ฺถม
ญฺชู

สา
 อ

ภิธ
มมฺ

ตฺถ
สง

ฺคห
อนุ

ฏีก
า 

(ป
มร

ตฺถ
มญ

ฺชุส
าอ

นุฏ
ีกา

อภ
ิธม

ฺมต
ฺถส

งฺค
ห)

 
๑ 

๒ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

พร
ะน

วว
ิมล

พุท
ธ ิ

แต
่ง 

อภ
ิธม

ฺมต
ฺถส

งฺค
ห(

คณ
ฺพ

ฺรอ
ภิธ

มฺม
ตฺถ

สงฺ
คห

) 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

พร
ะอ

นุร
ุทธ

าจ
าร

ย ์
แต

่ง 

สา
รส

งฺค
ห 

(พ
ฺรส

าร
สงฺ

คห
) 

๑ 
๗ 

” 
” 

” 
ล่อ

งช
าด

,
ลา

นด
ิบ 

” 
” 

” 
พร

ะน
ันท

าจ
าร

ย ์
แต

่ง 

๓๖
๘ 

จุน
ฺทส

ูกร
ิกส

ตฺุต
 (พ

ระ
คา

ถา
จุน

ฺทส
กฺุก

ริก
สูต

ร) 
๑ 

๓ 
” 

” 
” 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
ไม

่ปร
าก

ฏผ
ู้แต

่ง 

โพ
ชฺฌ

งฺค
สุต

ฺต 
(โพ

ชฌ
งฺค

เจ
็ด)

 
๑ 

๒ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

ปญ
ฺา

สช
าต

ก 
(พฺ

รจ
นฺท

ฆา
ฏช

าฏ
ก)

 
๑ 

๓ 
” 

” 
” 

ทอ
งท

ึบ 
” 

” 
” 

” 

มห
าว

ิปา
ก 

(ม
หา

วิป
าก

) 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

ลา
นด

ิบ 
” 

” 
” 

” 

สุน
นฺท

รา
ชช

าต
ก 

(พ
าส

ุนัน
ทร

าช
) 

๑ 
๕ 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ,

 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

” 

๓๖
๙ 

นิพฺ
พา

นส
ุตฺต

 (พฺ
รน

ิพฺพ
าน

สตู
ฺร) 

๑ 
๑๒

 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
จา

ร 
ทอ

งท
ึบ,

 
ลา

นด
ิบ 

ธร
รม

ดา
 

ไม
่ม ี

ธร
รม

ดา
 

คัม
ภีร

์ใบ
ลา

นว
ัดเ

ขา
แก

้ว 

 



๑๐๘ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๓๗
๐ 

นิพฺ
พา

นส
ุตฺต

 (พฺ
รน

ิพฺพ
าน

สตู
ฺร) 

๑ 
๓๒

 
” 

” 
” 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
” 

๓๗
๑ 

นิพฺ
พา

นส
ุตฺต

 (พฺ
รน

ิพฺพ
าน

สตู
ร) 

๑ 
๓๑

 
” 

” 
” 

ล่อ
งช

าด
, 

ชา
ดท

ึบ 
” 

” 
” 

” 

๓๗
๒ 

มห
าส

ติป
ฏฺ

าน
สุต

ฺต 
(พฺ

รม
หา

สต
ิปฏ

ฺา
นส

ูตฺร
) 

๑ 
๑๓

 
” 

” 
” 

ทอ
งท

ึบ,
ล่อ

งช
าด

, 
ลา

นด
ิบ 

” 
” 

” 
” 

๓๗
๓ 

จุน
ฺทส

ูกร
ิกส

ตฺุต
 

(อ
าก

าร
วต

ฺตส
ูตร

จุน
ฺทส

ูกฺก
ริก

สูต
ร) 

๑ 
๖ 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ,

 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

” 

พฺร
หม

ชา
ลส

ุตฺต
 (พฺ

รพ
รฺห

มช
าล

สูต
ร) 

๑ 
๒ 

” 
” 

” 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

” 

มง
ฺคล

สตุ
ฺต 

(พฺ
รม

งค
ลส

ตูร
) 

๑ 
๑ 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

มค
ฺคส

ตฺุต
 (ม

คฺค
สูต

ร) 
๑ 

๑ 
” 

” 
” 

ลา
นด

ิบ 
” 

” 
” 

” 

๓๗
๔ 

ชม
ฺพูป

ติส
ุตตฺ

 (ช
มฺพ

ูปต
ิสุต

ตฺ)
 

๑ 
๗ 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ,

 
ล่อ

งช
าด

 
” 

” 
” 

” 

๓๗
๕ 

สงฺ
คีต

ิกถ
า (

พฺร
ปถ

ม-
ปญ

ฺจม
สงฺ

คา
ยน

า) 
๑ 

๑๕
 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ,

 
ล่อ

งช
าด

, 
ลา

นด
ิบ 

” 
” 

” 

๓๗
๖ 

 ป
ิตุค

ุณส
ุตฺต

(พฺ
รป

ิตุค
ณุส

ตฺูร
) 

๑ 
๓ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

จา
ร 

ทอ
งท

ึบ,
 

ล่อ
งช

าด
 

ธร
รม

ดา
 

ไม
่ม ี

ธร
รม

ดา
 

คัม
ภีร

์ใบ
ลา

นว
ัดเ

ขา
แก

้ว 



๑๐๙ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

เท
วทู

ตส
ุตตฺ

 (เ
ทว

ทูต
สูต

รฺ) 
๑ 

๒ 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 

องฺ
คุล

ีมา
ลส

ุตตฺ
 (พฺ

รอ
งฺค

ุลีม
าล

สตู
ฺร) 

๑ 
๒ 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

” 
” 

ติโ
รก

ุฑฑฺ
สุต

ตฺ 
(ต

ิโร
กูฏ

สูต
ร) 

๑ 
๒ 

” 
” 

” 
ทอ

งท
ึบ 

” 
” 

” 
” 

๓๗
๗ 

นา
นา

สุต
ตฺก

ถา
(พ

ระ
ปา

ปพ
ภฺโ

ตป
มส

ูตร
,  

คิร
ิมา

นน
ฺทส

ุตตฺ
, ส

โม
ทา

นอ
สภุ

มห
าป

ฏฺ
าน

ทุกฺ
ขก

ฺขน
ฺธส

ุตฺต
, ส

ิงฺค
าโล

วา
ทส

ุตตฺ
, ป

ณุโ
ณว

าท
สุต

ตฺ, 
อร

ุณว
ตฺต

สีุต
ตฺ, 

จน
ฺทม

สิุร
ยิร

าห
สูุต

ฺต, 
 

โค
ตม

ิสตุ
ฺต, 

อา
กา

รว
ตตฺ

าร
สตุ

ฺต, 
ทฆิ

นกิ
าย

 
มห

าว
คคฺ

พฺร
ยา

ปา
ยา

สิส
ตฺุต

, ส
จจฺ

กส
ุตตฺ

, ส
กฺก

ปญ
ฺห

สุต
ฺต, 

ธน
ญฺช

าน
ิสุต

ฺต, 
อม

ตน
ฺธส

ุตฺต
, จ

ุลส
จฺจ

กส
ุตตฺ

) 

๑ 
๑๕

 
” 

” 
” 

ทอ
งท

ึบ,
 

ล่อ
งช

าด
, 

ลา
นด

ิบ 

” 
” 

” 
” 

๓๗
๘ 

สพ
ฺพท

าน
าน

ิส้ส
กถ

า(ส
รร

พท
าน

าน
สิง

ส์, 
บัง

สุก
ลุ

หน
้าศ

พ,
 ก

ฐิน
, ฟั

งธ
รร

ม,
 ก

่อท
รา

ย, 
สร

้าง
ไต

ร
ปิฎ

ก, 
ถว

าย
ดอ

กไ
ม้)

 

๑ 
๑๘

 
” 

” 
” 

ทอ
งท

ึบ,
 

ลา
นด

ิบ 
” 

” 
” 

๓๗
๙ 

สุต
ฺตช

าต
กน

ิทา
นา

นิส
ส้ก

ถา
 

(ส
ุตฺต

ชา
ตก

นิท
าน

าน
สิง

ส์)
 

๑ 
๖ 

ขอ
ม 

บา
ล ี

จา
ร 

ทอ
งท

ึบ 
ธร

รม
ดา

 
ไม

่ม ี
ธร

รม
ดา

 
” 

สพ
ฺพท

าน
าน

ิส้ส
กถ

า (
อา

นสิ
งส

์ไต
รป

ิฎก
, ก

ฐิน
, 

เส
าธ

ง, 
ฟัง

ธร
รม

, โ
กน

จุก
) 

๑ 
๖ 

” 
บา

ลี-
ไท

ย 
” 

ทอ
งท

ึบ,
 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
” 



๑๑๐ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๓๘
๐ 

สพ
ฺพท

าน
าน

ิส้ส
กถ

า (
พฺร

ะอ
าน

ิสง
สผ์

้าป
่า, 

ฟัง
ธร

รม
, ไ

ตร
ปฎิ

ก,
 แ

ผ่ก
ุศล

, ส
ลา

กภ
ตัร

์, ส
ร้า

งก
ุฏิ,

 
สร

้าง
ทา

ง, 
กฐ

ิน,
 ก่

อเ
จด

ีย์ท
รา

ย, 
บร

รพ
ชา

) 

๑ 
๑๖

 
” 

” 
” 

ล่อ
งช

าด
 

” 
” 

” 
” 

๓๘
๑ 

สุต
ฺตช

าต
กน

ิทา
นา

นสิ
ฺสส้

กถ
า 

(พฺ
รส

ุตฺต
ชา
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๑๒๖ 
 

๓.๒.๑.๒ วัดบ้านแก่ง ตั้งอยู่เลขที่ ๕๑ หมู่ที่ ๔ ต าบลบ้านแก่ง อ าเภอเมืองนครสวรรค์
จังหวัดนครสวรรค์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย มีที่ดินตั้งวัดเนื้อที่ ๒๑ ไร่ ๒ งาน ๗๐ ตารางวา อาณา
เขคทิศเหนือยาว ๑๗๕ เมตร ติดต่อกับที่ดินของเอกชน ทิศใต้ยาว ๑๕๕ เมตร ติดต่อกับที่ดินของ
เอกชน ทิศตะวันออกยาว ๒๑๕ เมตร ติดกันติดกับแม่น้ าปิง ทิศตะวันตกยาว ๒๑๕ เมตร ติดต่อกับ
ถนนรังสิโยทัย ตามโฉนดที่ดินเลขที่ ๑๒๕๙๖ มีที่ธรณีสงฆ์ ๓ แปลง เนื้อที่ ๒๔ ไร่ ๓ งาน ๔๕ ตาราง
วา ตามฉโนดที่ดินเลขท่ี ๑๒๕๙๘ 

พ้ืนที่ตั้งวัดเป็นที่ราบสูง อยู่ริมแม่น้ าปิงฝั่งตะวันตก มีถนนรังสิโยทัยผ่านเป็นเส้นสัญจรทาง
ทิศตะวันตกของวัด อาคารเสนาสนะต่าง ๆ มีอุโบสถ กว้าง ๑๓.๔๐ เมตร ๑๙.๒๐ เมตร สร้างมานาน
ประมาณ ๒๐๐ ปีลักษณะก่ออิฐถือปูนทรงไทยโบราณ ได้บูรณปฏิสังขรณ์อนุรักษ์ไว้เป็นแบบมหาอุด 
ศาลาการเปรียญกว้าง ๒๙.๔๐ เมตร ยาว ๔๐. ๙๐ เมตร สร้างเมื่อ พ. ศ. ๒๕๑๑ โครงสร้างเป็นแบบ
คอนกรีตเสริมเหล็กกุฏิสงฆ์จ านวน ๑๓ หลัง เป็นอาคารคอนกรีตเสริมเหล็ก ๘ ครึ่งตึกครึ่งไม้ ๕ หลัง 
ศาลาบ าเพ็ญบุญ นิวุตถ์พรหมจรรย์กว้าง ๘ เมตร ยาว ๑๖ เมตร เป็นอาคารเสริมเหล็กนอกจากนี้ก็มี
วิหารมณฑปและ โรงเรียนพระปริยัติธรรม ส าหรับปูชนียวัตถุอ่ืน ๆ มีพระประธานในพระอุโบสถ 
เรียกว่า “หลวงพ่อโต” อายุกว่า ๒๐๐ ปี รอยพระพุทธบาทจ าลองศิลปะสมัยสุโขทัยประดิษฐานอยู่ใน
มณฑป นอกจากนี้มีพระพุทธรูปปางต่าง ๆ อยู่ในวิหาร และมีเจดีย์ ๑ องค์ กว้าง ๔เมตร ยาว ๔ เมตร 
สูง ๑๒ เมตร 

วัดบ้านแก่ง เดิมมีนามว่า “วัดคงคาราม” เพราะตั้งอยู่ริมแม่น้ าแควปิง หรือที่ชาวบ้าน
เรียกว่า “แควค าแพง” ได้สร้างขึ้นเป็นวัดมาตั้งแต่ประมาณ พ. ศ. ๒๒๐๕ มีอุโบสถเป็นแบบพม่า ที่
เรียกว่า “โบสถ์มหาอุด” เพราะมีประตูเข้าออกด้านหน้าด้านเดียว ได้รับพระราชทานวิสุงคามสีมา
ตั้งแต่ประมาณ พ. ศ. ๒๒๑๙ แต่เดิมนั้นบริเวณวัดนี้มักจะถูกน้ าเซาะตลิ่งพังทุกปี ต่อมาเมื่อทาง
ราชการได้สร้างเขื่อนภูมิพลขึ้น ท าให้น้ าในแควปิงช่วงที่อยู่หน้าวัดน้ าได้ลดระดับและแห้งลงท าให้เกิด
เป็นแก่งข้ึนที่บริเวณหน้าวัดนี้ชาวบ้านจึงเรียกบ้านว่า บ้านแก่ง และวัดก็ได้ชื่อเปลี่ยนมาเป็น “วัดบ้าน
แก่ง” ตามไปด้วย ในทางการศึกษา ทางวัดได้เปิดการสอนพระปริยัติธรรม เมื่อ พ. ศ. ๒๔๗๕ มี
ห้องสมุดส าหรับบริการและมีโรงเรียนประถมศึกษาของทางราชการตั้งอยู่ในที่ วัดนี้ด้วย ได้ด าเนินการ
คัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๔๗ มัด ๑๖๔๗ ผูก เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับ
จ านวนผูก แยกตามหมวดได้ ๑๑ หมวด ดังนี้ ๑. หมวดกฎหมาย ๑๕ เล่ม ๒. หมวดคณิตศาสตร์ ๓ 
เล่ม ๓. หมวดจดหมายเหตุ ๑๙ เล่ม ๔. หมวดเบ็ดเตล็ด ๓ เล่ม ๕. หมวดต าราแปรธาตุ ๑ เล่ม ๖. 
หมวดต าราเวชศาสตร์ ๑๖๕ เล่ม ๗. หมวดต าราไสยศาสตร์ ๕๓ เล่ม ๘. หมวดต าราโหราศาสตร์ ๙. 
หมวดธรรมคดี ๒๗ เล่ม ๑๐. หมวดวรรณคดี ๗๕ เล่ม ๑๑. หมวดอักษรศาสตร์ ๕ เล่ม ๑๒. รวม
หนังสือสมุดไทย จ านวน ๔๐๗ เล่ม พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าเก็บใส่ตู้  
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ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๒๓
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สุน

ฺนฺท
รา

ช 
(พ

ฺรญ
าส

นฺุน
ฺทร

าช
)  

๑ 
๑ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๒๔
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
สงฺ

คณิ
ี –

  
พฺร

สม
นตฺ

มห
าป

ฏฺฐ
าน

ปก
รณ

) 

๑ 
๑๑

 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
 ท

อง
ทึบ

 
ไม

่ม ี
 

 
 

๒๕
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รส
ตฺต

ปปฺ
กร

ณา
ภิธ

มฺม
กถ

า) 
๑ 

๑ 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ทอ
งท

ึบ 
ไม

่ม ี
 

 
 

๒๖
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
ตฺถ

สง
คิณ

ี –
 พ

ฺรย
มก

ปก
รณ

) 
๑ 

๑๕
 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
่ม ี

 
 

 

๒๗
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
อภ

ิธม
มฺต

างฺ
คห

 
(พฺ

รอ
ิภธ

มฺม
ตสฺ

งฺค
หป

ถม
 - 

นว
ปร

ิเฉ
ท)

 
๑ 

๑๐
 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

่ม ี
 

 
 



 

๑๓๐ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
์ 

ผูก
 

๒๘
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
สงฺ

คณิ
ี –

 พ
ฺรส

มน
ฺตม

หา
ปฏ

ฐา
น)

 
๑ 

๗ 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
 

ไม
้ธร

รม
ดา

 
 

 
 

๒๙
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
สงฺ

คณิ
ี) 

๑ 
๗ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

่ม ี
 

 
 

๓๐
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
า (

พฺร
อภ

ิธม
ฺมส

งฺค
ิณี 

– 
พฺร

สม
นฺต

มห
าป

ฏฺฐ
าน

) 
๑ 

๗ 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
 

ไม
่ม ี

 
 

 

๓๑
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
สงฺ

คณิ
ี –

 พ
ฺรส

มน
ฺตม

หา
ปฏ

ฐา
น)

 
๑ 

๗ 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ทอ
งท

ึบ 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๓๒
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
า (

พฺร
ธม

ฺมส
งฺค

ณิี 
– 

พฺร
สม

นตฺ
มห

าป
ฏฺฐ

าน
) 

๑ 
๗ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๓๓
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
อิภ

ธร
รม

มต
ฺถส

งฺค
ห 

(พฺ
รอ

ภิ
ธร

รม
มต

ฺถส
งฺค

หป
ถม

ปร
ิเฉ

ทฺ 
- น

วป
ริเฉ

ท)
 

๑ 
๙ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๓๔
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
ตฺถ

สงฺ
คิณ

ี –
 พ

ฺรส
มน

ฺตม
หา

ปฏ
ฐา

น)
 

๑ 
๗ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
้ธร

รม
ดา

 
 

 
 

๓๕
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

(อ
ภิธ

มฺม
สงฺ

คณิ
ี) 

๑ 
๗ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๓๖
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
อิภ

ธร
รม

มต
ฺถส

งฺค
ห 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

รร
มม

ตฺถ
สงฺ

คห
ทุต

ิยป
ริเฉ

ทฺ 
- น

วป
ริเฉ

ท)
 

๑ 
๙ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๓๗
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
สงฺ

คณิ
ี –

 พ
ฺรม

หา
ปฏ

ฺฐา
นส

มน
ฺต)

 
๑ 

๗ 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
 

ไม
่ม ี

 
 

 



 

๑๓๑ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
์ 

ผูก
 

๓๘
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
สต

ฺตป
ฺปก

รณ
าภ

ิธม
ฺม 

 
(พฺ

รอ
ภิธ

มฺม
ตฺถ

สงฺ
คิณ

ี –
 พ

ฺรส
มน

ฺตม
หา

ปฏ
ฐา

น)
 

๑ 
๗ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๓๙
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
อิภ

ธร
รม

สงฺ
มต

ฺถส
งฺค

หป
ถม

ปร
ิเฉ

ท 
- น

วป
ริเฉ

ท)
  

๑ 
๙ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๔๐
 

พร
ะอ

ภิธ
รร

ม 
อิภ

ธร
รม

มต
ฺถส

งฺค
ห 

(พฺ
รอ

ภิ
ธร

รม
มต

ฺถส
งฺค

หป
ถม

ปร
ิเฉ

ทฺ 
- น

วป
ริเฉ

ท)
 

๑ 
๗ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
้ธร

รม
ดา

 
 

 
 

๔๑
 

พร
ะส

ตุต
ันต

ะ 
เวส

สฺน
ฺตร

ปญ
ฺหา

  
(พฺ

รเว
สฺส

นตฺ
รป

ญฺห
าค

ําป
ุจฉ

า –
 วิส

ชฺช
นา

) 
๑ 

๒ 
ขอ

ม 
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ทอ
งท

ึบ 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๒
 

พร
ะส

ตุต
ันต

ะ 
ชา

ลีก
ณหฺ

าร
าช

าภ
ิเส

ก 
(พ

รช
า

ลีก
ณฺห

าร
าช

าภ
เิษ

กค
ําป

ุจฉ
า –

 วิส
ชฺช

นา
) 

๑ 
๒ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
่ม ี

 
 

 

๔๓
 

พร
ะส

ตุต
ันต

ะ 
มห

าน
ิปา

ตว
ณณฺ

นา
 (ท

สช
าต

ก)
 

ชา
ตก

ฎฐ
กถ

า ขุ
ทท

กน
ิกา

ยฎ
ฐก

ถา
 (เ

ตม
ีย 
– 

 
เน

มิร
าช

) 

๑ 
๒ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
่ม ี

 
 

 

๔๔
 

พร
ะส

ตุต
ันต

ะ 
พุทฺ

ธร
ตน

กถ
า  

(พ
ระ

พุท
ธร

ตน
กถ

า) 
 

๑ 
๔ 

ขอ
ม 

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
่ม ี

 
 

 

๔๕
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

 
(ม

ูลก
จฺจ

าย
นอ

าข
ยา

ต)
  

๑ 
๒ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๖
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

(ม
ูลก

จฺจ
าย

นก
ิตก

์)  
๑ 

๒ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
 

ไม
่ม ี

 
 

” 

๔๗
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

(ม
ูลก

จฺจ
าย

นอ
ุณา

ทิ)
 

๑ 
๔ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

่ม ี
 

 
” 

๔๘
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

(ม
ูลก

จฺจ
าย

นก
าร

ก)
 

๑ 
๖ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

่ม ี
 

 
” 



 

๑๓๒ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
์ 

ผูก
 

๔๙
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

(ม
ูลก

จฺจ
าย

นส
มา

ส)
 

๑ 
๕ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

,ท
อง

ทึบ
 

ไม
่ม ี

 
 

” 

๕๐
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

(ต
ทธ

ติก
จฺจ

าย
น)

 
๑ 

๖ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
,ท

อง
ทึบ

 
ไม

่ม ี
 

 
” 

๕๑
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลูส

ุต 
 

(พ
ระ

มูล
กจ

จฺา
ยน

สูต
ร) 

๑ 
๑ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

” 

๕๒
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

 
(ก

จฺจ
าย

นส
นธ

ิ -ก
ริต

) 
๑ 

๘ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
 

ไม
้ธร

รม
ดา

 
 

 
” 

๕๓
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลูธ

าต
ุ  

(พ
ระ

มูล
กจ

จฺา
ยน

ธา
ตุอ

าข
ยา

ต 
– 

ธา
ตุอ

ุณา
ฐ) 

๑ 
๓ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

” 

๕๔
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลูธ

าต
ุ  

(พฺ
รม

ุลก
จฺจ

าย
นธ

าต
ุอา

ขย
าต

 –
 ธา

ตุอ
ุณา

ทิ)
 

๑ 
๗ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
่ม ี

 
 

” 

๕๕
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

 
(น

าม
มุล

กจ
ฺจา

ยน
ปก

รณ
) 

๑ 
๑๑

 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
,ท

อง
ทึบ

 
ไม

่ม ี
 

 
” 

๕๖
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

 
(น

าม
กจ

ฺจา
ยฺย

 –
 ก

าร
กม

ูลล
กจ

ฺจา
ยน

) 
๑ 

๕ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
 

ไม
้ธร

รม
ดา

 
 

 
” 

๕๗
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลูธ

าต
ุ  

(ธา
ตุอ

าข
ยา

ต 
- ธ

าต
ุกร

ิต)
 

๑ 
๔ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
่ม ี

 
 

” 

๕๘
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ พ

าล
ปฺป

โพ
ธ (

พา
ลป

โพ
ธ) 

  
๑ 

๑ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ทอ
งท

ึบ 
ไม

่ม ี
 

 
” 

๕๙
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลูโ

จท
นว

ิธิ  
(พ

ระ
มูล

ลก
จฺจ

าย
นโ

จท
ยส์

นธ
ิ - 

กร
ิต)

 
๑ 

๘ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ล่อ
งช

าด
,ท

อง
ทึบ

 
ไม

่ม ี
 

 
” 

๖๐
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

(ม
ูลล

กจ
ฺจา

ยน
สน

ทิ)
  

๑ 
๓ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ล่อ

งช
าด

,ท
อง

ทึบ
 

ไม
่ม ี

 
 

” 



 

๑๓๓ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
์ 

ผูก
 

๖๑
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลูส

ุตร
  

(พ
ระ

มูล
ลก

จฺจ
าย

นส
ตูร

จบ
บร

ิบูร
ณ)

 
๑ 

๑ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ทอ
งท

ึบ 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

 

๖๒
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลู 

 
(พ

ระ
มูล

กจ
จฺา

ยน
สน

ธิ 
- ก

าร
ก)

 
๑ 

๑๐
 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
้ธร

รม
ดา

 
 

 
” 

๖๓
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นม
ลูธ

าต
ุ  

(ธา
ตุอ

าข
ยา

ต 
- ธ

าต
ุอุณ

าท
ิ) 

๑ 
๕ 

บา
ล ี

บา
ลี-

ไท
ย 

 
ทอ

งท
ึบ 

ไม
้ธร

รม
ดา

 
 

 
” 

๖๔
 

บา
ลีไ

วย
าก

รณ
์ ก

จฺจ
าย

นโ
จท

นว
ิธิ  

(โจ
ทวิ

ภต
ฺติแ

ลส
มัพ

ันธ์
บร

ิบูร
ณ์)

  
๑ 

๑ 
บา

ล ี
บา

ลี-
ไท

ย 
 

ทอ
งท

ึบ 
ไม

้ธร
รม

ดา
 

 
 

” 

๖๕
 

บา
ลีไ
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ตุต
ันต

ะ 
โพ

ธิป
กฺข
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กถ
า  

(พ
ระ

สต
ตฺร

ตน
ปร

ิตตฺ
กถ
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๑๕๙ 
 

๓.๒.๒ จังหวัดเพชรบูรณ์ 
     ๓.๒.๒.๑ วัดโฆษา  
     วัดโฆษาตั้งอยู่เลขที่ ๑๙๑ บ้านท่าช้าง หมู่ที่ ๒ ต าบลห้วยไร่ อ าเภอหล่มสัก จังหวัด

เพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย มีที่ดินตั้งวัดเนื้อที่  ๖ ไร่ ๒ งาน อาณาเขต ทิศเหนือยาว ๑๐๐ 
เมตร ติดต่อกับคลองปากห้วยขอนแก่น ทิศใต้ยาว ๑๐๐ เมตร ติดต่อกับถนนเข้าหมู่บ้าน ทิศ
ตะวันออกยาว ๑๓๐ เมตร ติดต่อกับที่ตั้งโรงเรียน ทิศตะวันตกยาว ๑๓๐ เมตร ติดต่อกับหมู่บ้าน 

พ้ืนที่ตั้งวัดเป็นที่ราบลุ่ม อาคารเสนาสนะต่างๆ มี อุโบสถกว้าง ๗ เมตร ยาว ๑๐ เมตร 
ศาลาการเปรียญกว้าง ๑๒ เมตร ยาว ๒๖ เมตร สร้างด้วยไม้ พ.ศ. ๒๕๑๙ กุฏิสงฆ์ จ านวน ๓ หลัง 
เป็นอาคารไม้ 

วัดโฆษา ชาวบ้านเรียกว่า “วัดท่าช้าง” ตามชื่อบ้าน ได้สร้างขึ้นเป็นวัดนับตั้งแต่
ประมาณ พ.ศ. ๒๒๖๓ ได้รับพระราชทานวิสุงคามสีมาในราว พ.ศ. ๒๔๒๗ มีพระภิกษุอยู่จ าพรรษา
ประมาณปีละ ๖ รูป สามเณร ๑๖ รูป 

วัดโฆษาได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๖๓ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยก
คัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจ
พบว่า ทางวัดไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัดแยกเป็นมัดและ
จ านวนผูก 
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๐๐

๐๔
 พ

ระ
ไต

รป
ฎิก

 แ
ปด

หม
ื่นส
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พพ
าน

นะ
สตู

ร 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๒๙
 

๐๐
๒๙

 น
ิยา

ย/
นิท

าน
พ้ืน

บ้า
น 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๓๐
 

๐๐
๓๐

 อ
านิ

สง
ส์ 

สป
 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๓๑
 

๐๐
๓๑

 ก
วีน

ิพน
ธ์/

ร้อ
ยก

รอ
ง เ

สีย
ดไ

สย
  

๑ 
๙ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๓๒
 

๐๐
๓๒

 พ
ระ

สตุ
ตัน

ตป
ิฎก

 ก
ะร

ีธีช
าส

ูตร
 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 



 

๑๖๒ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๓๓
 

๐๐
๓๓

 ช
าด

ก 
เส

ตต
ะฉ

ตัร
 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๓๔
 

๐๐
๓๔

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
จัน

ทฆ
าต

 
๑ 

๓ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๓๕
 

๐๐
๓๕

 อ
านิ

สง
ส์ 

ทิป
พะ

มน
ต ์

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๓๖
 

๐๐
๓๖

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

 ุ
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๓๗
 

๐๐
๓๗

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

ุ  (
ต้น

) 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๓๘
 

๐๐
๓๘

 อ
านิ

สง
ส์ 

พร
ะป

่า 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๓๙
 

๐๐
๓๙

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
คัน

ทน
าม

 
๑ 

๔ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๐
 

๐๐
๔๐

 ช
าด

ก 
มโ

หส
ถ 

 (ต
้น)

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๑
 

๐๐
๔๑

 ช
าด

ก 
จรุ

พล
 

๑ 
๘ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๔๒
 

๐๐
๔๒

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 ธา

ต ุ
๑ 

๓ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๓
 

๐๐
๔๓

 น
ิยา

ย/
นิท

าน
พ้ืน

บ้า
น 

ธา
ตวุ

งศ
า 

๑ 
๖ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๔๔
 

๐๐
๔๔

 อ
านิ

สง
ส์ 

ผ้า
บัง

สะ
กุน

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
คัม

ภีร
์ใบ

ลา
นว

ัดโ
ฆษ

า 

๔๕
 

๐๐
๔๕

 บ
ทส

วด
มน

ต์ 
อิม

ัง 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๖
 

๐๐
๔๖

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
พร

ะส
ังข

ะล
า 

๑ 
๓ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๔๗
 

๐๐
๔๗

 ก
วีน

ิพน
ธ์/

ร้อ
ยก

รอ
ง เ

สีย
กส

น 
๑ 

๓ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๘
 

๐๐
๔๘

 ช
าด

ก 
พร

ะเ
วด

สัน
ดร

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๔๙
 

๐๐
๔๙

 โอ
วา

ทค
 าส

อน
 ธร

รม
เล

่มห
ลว

ง 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๕๐
 

๐๐
๕๐

 น
ิยา

ย/
นิท

าน
พ้ืน

บ้า
น 

สิน
ไช

ย 
๑ 

๕ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๕๑
 

๐๐
๕๑

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

ุ  
๑ 

๓ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 



 

๑๖๓ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๕๒
 

๐๐
๕๒

 อ
านิ

สง
ส/์

ชา
ดก

 พ
ระ

เจ
้าส

บืโ
ลก

 
๑ 

๓ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๕๓
 

๐๐
๕๓

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 อ

ภิธ
รร

ม 
๑ 

๗ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๕๔
 

๐๐
๕๔

 อ
านิ

สง
ส์ 

ปัญ
ญา

บา
รม

 ี
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๕๕
 

๐๐
๕๕

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

 ุ
๑ 

๒ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๕๖
 

๐๐
๕๖

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 อ

ภิธ
รร

ม 
๑ 

๕ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๕๗
 

๐๐
๕๗

 ช
าด

ก 
มโ

หส
ถ 

๑ 
๗ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๕๘
 

๐๐
๕๘

 ช
าด

ก 
มโ

หส
ถ 

๑ 
๓ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๕๙
 

๐๐
๕๙

 บ
ทส

วด
มน

ต์ 
สูต

รน
าก

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๖๐
 

๐๐
๖๐

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
ปัญ

ญา
 ๙

 ก
ับ 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๖๑
 

๐๐
๖๑

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

 ุ
๑ 

๒ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๖๒
 

๐๐
๖๒

 รว
มห

ลา
ยห

มว
ด 

สัพ
พะ

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๖๓
 

๐๐
๖๓

 ค
มัภ

รี์บ
าล

ี ส
ะก

ุนร
ะป

ระ
กร

  (
ต้น

) 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๖๔
 

๐๐
๖๔

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 นิ

พพ
าน

 บ
ันป

ลา
ย 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๖๕
 

๐๐
๖๕

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

 ุ
๑ 

ต้น
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

 ๖
๖ 

๐๐
๖๖

 ค
มัภ

รี์บ
าล

ี อุ
ปเ

ทศ
 

๑ 
๔ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๖๗
 

๐๐
๖๗

 ค
มัภ

รี์บ
าล

ี ม
นต

์นะ
ปะ

กร
  

๑ 
ต้น

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๖๘
 

๐๐
๖๘

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
ธา

ตุก
ุง  

๑ 
๖ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๖๙
 

๐๐
๖๙

 ช
าด

ก 
สัก

ขะ
ต ิ

๑ 
๑๕

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
คัม

ภีร
์ใบ

ลา
นว

ัดโ
ฆษ

า 

๗๐
 

๐๐
๗๐

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

 ุ
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 



 

๑๖๔ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๗๑
 

๐๐
๗๑

 ป
ระ

เพ
ณีพ

ิธีก
รร

ม 
สู่ข

วัญ
ขา้

ว 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๗๒
 

๐๐
๗๒

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 อ

ภิธ
รร

ม 
๑ 

๕ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๗๓
 

๐๐
๗๓

 ค
มัภ

รี์บ
าล

ี ป
ติต

ะโ
กย

ะ 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๗๔
 

๐๐
๗๔

 อ
านิ

สง
ส์ 

อา
ระ

วัต
ตะ

สตู
ร 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๗๕
 

๐๐
๗๕

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
คัน

ทน
าม

 
๑ 

๕ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๗๖
 

๐๐
๗๖

 ค
มัภ

รี์บ
าล

ี ส
ัปน

าม
  

๑ 
๙ 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๗๗
 

๐๐
๗๗

 บ
ทส

วด
มน

ต์ 
สว

ดม
นต

 ์
๑ 

๒ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๗๘
 

๐๐
๗๘

 อ
ื่นๆ

 เส
ียเ

คร
าะ

ห ์
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๗๙
 

๐๐
๗๙

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 พ

ระ
อภ

ิธร
รม

 
๑ 

ต้น
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๘๐
 

๐๐
๘๐

 น
ิยา

ย/
นิท

าน
พ้ืน

บ้า
น 

ต า
นา

นล
าน

ค า
พร

ะย
าอ

ิน 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๘๑
 

๐๐
๘๑

 พ
ระ

สตุ
ตัน

ตป
ิฎก

 ศ
ิรมิ

าน
นัท

ะส
ูตร

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๘๒
 

๐๐
๘๒

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 ย

อด
ไต

ร 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๘๓
 

๐๐
๘๓

 พ
ระ

อภ
ิธร

รม
 อ

ภิธ
รร

ม 
๑ 

๓ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๘๔
 

๐๐
๘๔

 อ
านิ

สง
ส์ 

สป
 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๘๕
 

๐๐
๘๕

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
พ้ืน

เม
ือง

 
๑ 

ต้น
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๘๖
 

๐๐
๘๖

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

 ุ
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๘๗
 

๐๐
๘๗

 บ
ทส

วด
มน

ต์/
โอ

วา
ทค

 าส
อน

 พ
ุทธ

โอ
วา

ท 
๑ 

ต้น
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๘๘
 

๐๐
๘๘

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
อา

สี่พ
ระ

เจ
า้ 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 



 

๑๖๕ 

มัด
ที่ 

เล
ขท

ี่/ช
ื่อเ

รื่อ
ง 

จ า
นว

น 
อัก

ษร
 

ภา
ษา

 
เส

้น 
ฉบ

ับ 
ไม้

ปร
ะก

ับ 
ฉล

าก
 

ผ้า
ห่อ

 
หม

าย
เห

ตุ 
คัม

ภีร
 ์

ผูก
 

๘๙
 

๐๐
๘๙

 น
ิยา

ยธ
รร

ม 
สัง

ขะ
ลา

 
๑ 

๕ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๙๐
 

๐๐
๙๐

 น
ิยา

ย/
นิท

าน
พ้ืน

บ้า
น 

เส
ียก

สน
 

๑ 
ต้น

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๙๑
 

๐๐
๙๑

 อ
านิ

สง
ส์ 

อา
กา

ระ
วัต

ตะ
สตู

ร 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๙๒
 

๐๐
๙๒

 ธร
ณสี

าร
 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๙๓
 

๐๐
๙๓

 อ
านิ

สง
ส์ 

พร
ะก

ระ
ถิน

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
คัม

ภีร
์ใบ

ลา
นว

ัดโ
ฆษ

า 

๙๔
 

๐๐
๙๔

 บ
ทส

วด
มน

ต์/
โอ

วา
ทค

 าส
อน

 พ
ุทธ

โอ
วา

ท
แล

ะป
ัตต

ิสัง
ขา

โย
 

๑ 
 

ธร
รม

อสี
าน

 
 

 
ใบ

ลา
น 

ไม
่ม ี

 
 

 

๙๕
 

๐๐
๙๕

 อ
านิ

สง
ส/์

ชา
ดก

 พ
ระ

เจ
้าส

บืโ
ลก

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๙๖
 

๐๐
๙๖

 ช
าด

ก 
วร

รณ
พร

ะเ
วด

 
๑ 

 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๙๗
 

๐๐
๙๗

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
ฮอ

มธ
าต

 ุ
๑ 

๒ 
ธร

รม
อสี

าน
 

 
 

ใบ
ลา

น 
ไม

่ม ี
 

 
 

๙๘
 

๐๐
๙๘

 อ
านิ

สง
ส์ 

สัง
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๑๗๒ 
 

     ๓.๒.๒.๒ วัดท่ากกแก  
     วัดและชุมชนบ้านท่ากกแก เดิมเรียกว่า “บ้านท่าขัวแก” สันนิษฐานว่า เริ่มก่อตั้งเป็น

ชุมชนเมื่อประมาณปี พ.ศ.๒๓๒๓ สมัยกรุงธนบุรี พร้อมๆกับการก่อตั้งหมู่บ้านท่ากกโพธิ์และวัดโพธิ์
ศรีสองคร (บ้านโพธิ์ศรีท่าสองคอน) ประชาชนส่วนมากคือชาวบ้านท่ากกโพธิ์ที่ขยับขยายที่ท ากิน ใน
การท านาและปลูกอ้อย(บริเวณที่เชื่อมต่อบ้านท่ากกโพธิ์จึงเรียกว่าบ้านน้ าอ้อย) คนเฒ่าคนแก่เล่าว่า
บริเวณโรงเรียนบ้านท่ากกแกและใกล้เคียง เป็นป่าช้าเก่าตั้งแต่สมัยใดไม่มีใครทราบเพราะตั้งแต่มี
หมู่บ้านมาไม่เคยมีการฝังหรือเผาศพในบริเวณนั้นหากแต่มีการขุดพบซากกระดูก หม้อไห มีดพร้าและ
เครื่องราง แต่ยังไม่สามารถระบุได้ว่าเป็นของมนุษย์ในยุคสมัยใดที่อยู่อาศัยมาก่อน สาเหตุที่เรียกว่า
บ้านท่าขัวแก คือ การสัญจรไปมาทางเรือจะมีจุดสังเกตคือต้นสะแกใหญ่เป็นจุดแวะจอดเรือและต้น
สะแกใหญ่ได้ล้มขวางล าน้ าท าให้ชาวบ้านใช้ข้ามไปมาหากันทั้งสองฝั่งจึงเรียกกันว่า “ขัวแก”           
(ขัวสะพาน) ภายหลังทางการจึงเปลี่ยนชื่อให้เป็นบ้านท่ากกแกเพ่ือให้คล้องกันกับชื่อบ้านท่ากกกโพธิ์ 
ประชาชนมีความผสมผสานกันระหว่างไทหล่มเดิม (คนเมืองหล่มเก่า) และไทเวียงจันทร์ที่อพยพ
ขึ้นมาจากสระบุรีในระหว่างการรวมผู้คนในการก่อตั้งเมืองหล่มสักใหม่ และยังมีชาวบ้านโสก บ้านนา
หลวง เข้ามาอยู่อาศัย ดังนั้นส าเนียงภาษาของชาวบ้านท่ากกแกจึงมีความผสมผสานและแตกต่างกัน
ไป 

วัดท่ากกแก มีหลักฐานที่บ่งชี้ว่า สร้างมาร่วมสมัยกับวัดโพธิ์ศรีสองคร คือสิมโบราณที่มี
ขนาดเล็กและพระประธานเก่าแก่ แต่ถูกกิ่งต้นโพธิ์หักลงมาทับพังเสียหาย ชาวบ้านได้รื้อเอาอิฐเก่า
น าไปก่อเป็นธาตุน้อยสององค์ แล้วจึงได้ว่าจ้างช่างจากเมืองน่าน มาก่อสร้างสิมขึ้นมาใหม่ครอบสิม
เดิมซึ่งก่อสร้างจนแล้วเสร็จเมื่อปี พ.ศ. ๒๔๗๘ โดยชาวบ้านจะช่วยกันน าดินจากคลองกากะเลา(ฮ่อ
งกุดกุ้ง) น ามาปั้นอิฐยังปรากฏชื่อวังอิฐมาจนถึงทุกวันนี้ และน าปูนจากบ้านห้วยปูนน ามาก่อฉาบเป็น
ทรวดทรงมีเอวขันแบบสิมล้านช้างเวียงจันทร์ทั่วๆ ไป แต่ประดับตกแต่งช่อฟ้า(โหง้ว) ใบระกา
แกะสลักด้วยไม้เป็นศิลปะล้านนา มีคันทวยไม้สลักเป็นรูปต่างๆ ลวดลายปูนปั้นที่บริเวณฐาน       พระ 
เหนือบานหน้าต่างลายเครือเถาว์หน้าราหู ครุฑ ลิงเกาะเกี่ยว ที่โดดเด่นคือลายปูนปั้นรูปพญานาค
เกี้ยวหกตัวที่บริเวณเหนือซุ้มประตู ช่างได้ก่อพระประธานองค์ใหญ่หนึ่งองค์องค์และองค์เล็กอีกสอง
องค์ด้วยอิฐและปูนมีลักษณะสวยงามแบบอย่างศิลปะเมืองน่าน(ล้านนาผสมลาวและไทลื้อ) ชาวบ้าน
เรียกกันว่า “พระเจ้าใหญ่” ภายหลังเมื่อประมาณปี พ.ศ.๒๕๓๕ ได้รับการถวายนามจาก  พระราชพัช
ราภรณ์ เจ้าคณะจังหวัดเพชรบูรณ์ในสมัยนั้นว่า “พระสุวรรณนันทมุนี” ซึ่งมีความศักดิ์สิทธิ์เป็นที่
เคารพสักการะของชาวบ้าน มีเรื่องเล่าว่า ปรากฏมีปาฏิหาริย์แก้วเสด็จอยู่เป็นประจ าเมื่อถึงวันพระ
ใหญ่เป็นแสงพุ่งออกจากสิมเก่าลอยออกไปทางทิศตะวันออก ส าหรับธาตุน้อยสององค์ได้ถูก รื้อถอน
ออกไปเพื่อก่อสร้างอุโบสถหลังใหม่เม่ือปี พ.ศ.๒๕๓๖ 



๑๗๓ 
 

วัดท่ากกแกถือเป็นศูนย์รวมชุมชน ในการออนุรักษ์วัฒนธรรมประเพณีต่างๆ ที่โดดเด่นอัน
ได้แก่ ประเพณีแห่ต้นปราสาทผึ้ง ไหลเรือไฟ ในทุกเดือนสิบเอ็ดของทุกปี ประเพณีบุญพระเวส 
ประเพณียกธงก่อพระทรายบุญปีใหม่สงกรานต์ และประเพณีอ่ืนที่เกี่ยวข้องทางพระพุทธศาสนาและ
ในหลักฮีตสิบสองครองสิบสี่ 

วัดท่ากกแกได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๔๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยก
คัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจ
พบว่า ทางวัดไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัดแยกเป็นมัดและ
จ านวนผูก 
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๑๗๗ 
 

     ๓.๒.๒.๓ วัดราษฎร์ประดิษฐ์วราราม  

     วัดราษฎร์ประดิษฐ์วรารามตั้งอยู่ที่บ้านหินโง่น หมู่ที่ ๑ ต้าบลน้้าชุน อ้าเภอหล่มสัก 
จังหวัดเพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย มีที่ดินตั้งวัดเนื้อที่  ๖ ไร่ ๑ งาน ๒๐ ตารางวา อาณาเขต 
ทิศเหนือยาว ๓ เส้น ติดต่อกับถนนสาธารณะ ทิศใต้ยาว ๓ เส้น ติดต่อกับเหมืองชลประทาน ทิศ
ตะวันออกยาว ๒ เส้น ๘ วา ติดต่อกับที่ดินของนายอ้ม บุราช ทิศตะวันตก ยาว ๒ เส้น ๔ วา ติดต่อ
กับท่ีดินของนายแก้ว สุขมา 

สร้างขึ้นเป็นวัดนับแต่วันที่ ๒ มีนาคม พ.ศ. ๒๔๘๒ โดยมีนายพาย เทพดวง บริจาคที่ดิน
ให้เป็นที่สร้างวัด เนื้อท่ี ๓ ไร่เศษ ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมใจกันซื้อเพ่ิมเติมอีก ๓ ไร่ มีพระภิกษุอยู่ประจ้า 
๒ รูป สามเณร ๖ รูป นามวัดบางคนก็เรียกว่า “วัดบ้านหินโง่น” ตามชื่อหมู่บ้าน  

วัดราษฎร์ประดิษฐ์วรารามได้ด้าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๕๙ มัด เบื้องต้นได้
ท้าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ้านวนผูก พร้อมกับท้าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น้าใส่ตู้ 
จากการส้ารวจพบว่า ทางวัดไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ้านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัด
แยกเป็นมัดและจ้านวนผูก 
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๑๘๓ 
 

     ๓.๒.๒.๔ วัดโพธิ์กลาง  

     วัดโพธิ์กลางตั้งอยู่เลขท่ี ๑๕๒ บ้านท่าพล หมู่ที่ ๔ ต าบลท่าพล อ าเภอเมืองเพชรบูรณ์ 
จังหวัดเพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย มีที่ดินตั้งวัดเนื้อที่ ๖ ไร่ ๑ งาน ๕๕ ตารางวา อาณาเขต 
ทิศเหนือยาว ๒ เส้น ๑๒ วา ๑ ศอก ติดต่อกับท่ีดินของนางทรัพย์ ทองแสม ทิศใต้ยาว ๒ เส้น ๑ วา ๑ 
ศอก ติดต่อกับถนนกลาโหม ทิศตะวันออกยาว ๒ เส้น ๑๐ วา ติดต่อกับเหมืองและอนามัย ทิศ
ตะวันตกยาว ๓ เส้น ๑๓ วา ติดต่อกับคลองใหญ่ ตาม ส.ค. ๑ เลขที่ ๔๓๖ และมีที่ธรณีสงฆ์ ๑ แปลง 
เนื้อท่ี ๑ ไร่ ๘๐ ตารางวา ตาม ส.ค. ๑ เลขที่ ๔๓๕ 

พ้ืนที่ตั้งวัดเป็นที่ราบสูง สภาพแวดล้อมมีภูเขา ป่าไม้ แม่น้ า และหมู่บ้านประชาชน
ล้อมรอบ อาคารเสนาสนะต่างๆ มี อุโบสถกว้าง ๗.๕๐ เมตร ยาว ๑๖.๕๐ เมตร สร้าง พ.ศ. ๒๕๑๔ มี
ก าแพงแก้วล้อมรอบ ศาลาการเปรียญกว้าง ๑๖ เมตร ยาว ๒๔ เมตร สร้าง พ.ศ. ๒๕๐๖ เป็นอาคาร
ไม้ กุฏิสงฆ์ จ านวน ๖ หลัง เป็นอาคารครึ่งตึกครึ่งไม้ ๑ หลัง อาคารไม้ชั้นเดียว ๕ หลัง ส าหรับปูชนีย
วัตถุมีพระประธานปางสมาธิ เนื้อทองเหลือง และพระอัครสาวก สร้าง พ.ศ. ๒๕๒๔ 

วัดโพธิ์กลาง สร้างข้ึนเป็นวัดนับตั้งแต่ พ.ศ. ๒๔๒๐ เดิมเรียก “วัดชุมพล” บริเวณหมู่บ้าน
นี้เคยเป็นที่ตั้งทัพของพ่อขุนผาเมือง การสร้างอุโบสถครั้งแรกของวัดนี้ สร้างขึ้นในสมัยที่จังหวัด
เพชรบูรณ์ข้ึนอยู่กับมณฑล 

วัดโพธิ์กลางได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๒๘ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยก
คัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจ
พบว่า ทางวัดไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัดแยกเป็นมัดและ
จ านวนผูก 
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บทท่ี ๔ 

วิเคราะหถ์่ายทอดภูมิปญัญาคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัด และ

สร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นที่ภูมิปัญญาในจังหวัดเพชรบูรณ์ 

 

ในบทนี้ผู้วิจัยจะได้อธิบายถึงการถ่ายทอดภูมิปัญญา คัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนา

ของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างและสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นที่ภูมิปัญญาในจังหวัดเพชรบูรณ์ 

รวมทั้งเนื้อหาการปริวรรตคัมภีร์ และสาระหลักธรรมในพระพุทธศาสนา  

 

๔.๑ ประวัติความเป็นมาของศูนย์วัฒนธรรมเฉลิมราช วัดโฆษา 

ศูนย์วัฒนธรรมเฉลิมราชวัดโฆษาเดิม คือ ศูนย์วัฒนธรรมไทยสายใยชุมชนต าบลห้วยไร่ 
(วัดโฆษา) ต าบลห้วยไร่ อ าเภอหล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ์ จัดตั้งขึ้นตามนโยบายของกระทรวง
วัฒนธรรมที่ส่งเสริมให้ท้องถิ่นรวมตัวกันสร้างสังคมแห่งการเรียนรู้ให้กับคนในชุมชน  เพ่ือเป็น        
การปลูกฝังความเป็นไทยและวิถีชีวิตที่เหมาะสม เพ่ิมคุณค่าทางวัฒนธรรม ตลอดจนสามารถน าไป
พัฒนาผลผลิตของชุมชน เน้นให้ประชาชนมีส่วนร่วมโดยการบูรณาการร่วมกันทั้งกระบวนการ
ความคิด และการปฏิบัติ จังหวัดเพชรบูรณ์ได้ด าเนินการตามนโยบายของกระทรวงวัฒนธรรม โดย
จัดตั้งศูนย์บูรณาการวัฒนธรรมไทยสายใยชุมชน “วัดโฆษา” ต าบลห้วยไร่ 

ได้ท าพิธีเปิดศูนย์ฯอย่างเป็นทางการ เมื่อวันที่ ๖ สิงหาคม ๒๕๕๐  
ได้รับการประเมินเป็นศูนย์วัฒนธรรมธรรมระดับ ๔ ในปีงบประมาณ ๒๕๕๕  
ต่อมาได้รับคัดเลือกเป็นศูนย์วัฒนธรรมเฉลิมราชวัดโฆษาและได้เปิดอาคาร               ศูนย์

วัฒนธรรมเฉลิมราชวัดโฆษาอย่างเป็นทางการ เมื่อวันที่ ๒๗ กุมภาพันธ์ ๒๕๕๘ 
 
 
 
 
 
 



๑๘๗ 
 

๔.๒ กลยุทธ์อนุรักษ์คัมภรี์ใบลานแบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา 

ที ่ ศาสตร์ ความหมาย  กลยุทธ 
๑ ศรัทธา ต้องการ

อนุรักษ์ 
สร้างความตระหนักให้คนในชุมชนเห็นถึงความส าคัญ        
ของการอนรุักษ์ คัมภีร์ ดังนี้ 
• พัฒนาวัดเป็นวัดพัฒนาตัวอย่างที่มีผลงานดีเด่น 
• พัฒนาวัดเป็นแหล่งท่องเที่ยว 
• เชิญบุคคลที่เป็นผู้น า ผู้ที่มีชื่อเสียง และบุคคลส าคัญจาก
ภายนอกมาชมและร่วมกันอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานวัดโฆษา 

๒ ศีล วางแผน มี ร ะบ บ บ ริ ห า ร ก า ร อนุ รั ก ษ์ คั ม ภี ร์ ใ บ ล า น วั ด โ ฆษา                
ศูนย์วัฒนธรรมเฉลิมราชวัดโฆษาและมีการจัดระบบ ดังนี ้
• จัดให้มีคณะกรรมการบริหารและด าเนินการ 
• จัดท าแผนพัฒนาคัมภีร์ 
• ก าหนดแผนปฏิบัติงานและก าหนดระเบียบด าเนินการ 

๓ สมาธิ อนุรักษ์ การอนุรักษ์คัมภีร์ ผ่านการจัดกิจกรรม ประเพณ ีและเทศกาล
ที่เหมาะสมกับบุคคลหลาย ๆ กลุ่ม ได้แก่  
• ประเพณีเดือนอ้ายหรือเดือนเจียง งานบุญเข้ากรรม            
มีงานบุญดอกผ้า (น าผ้าห่มไปถวายพระสงฆ์) ประเพณี        
เส็งกลอง 
• ประเพณีเดือนยี่ งานบุญคูนลาน ท าบุญที่วัด พระสงฆ์เทศน์
เรื่องแม่โพสพ ท าพิธีปลงข้าวในลอม และฟาดข้าวเปลือก      
ขึ้นเล้า (ยุ้งฉาง) 
• ประเพณีเดือนสาม บุญข้าวจี่ มีพิธีเลี้ยงลาดาแฮก (พระภูมิ
นา) เพราะขนข้าวขึ้นยุ้งแล้ว งานเอ้ินขวัญข้าวหรือกู่ขวัญข้าว 
เพ็ญเดือนสามท าบุญข้าวจี่ตอนเย็น ท าบุญมาฆบูชา  
• ประเพณีเดือนสี่ บุญพระเวสมีงานบุญพระเวส (ฟังเทศน์
มหาชาติ) 
• ประเพณีเดือนห้า บุญสรงน้ า หรือเทศน์กาลสงกรานต์       
ชาวอีสานเรียกว่า สังขานต์ 
• ประเพณีเดือนหก บุญบั้งไฟ บางแห่งเรียก บุญวิสาขบูชา     
มีงานบุญบั้งไฟ (บุญขอฝน) 



๑๘๘ 
 

ที ่ ศาสตร์ ความหมาย  กลยุทธ 
• ประเพณเีดือนเจ็ด บุญช าฮะ มีพิธีเลี้ยงดาแฮก ปู่ดา  
หลักเมือง 
• ประเพณีเดือนแปด งานบุญเข้าพรรษา มีพิธีหล่อเทียน
เข้าพรรษาแต่ละหมู่บ้านช่วยกันหล่อ 
• ประเพณีเดือนเก้า บุญข้าวประดับดิน จัดงานวันแรม ๑๔ 
ค่ า เดือน ๙ นับแต่เช้ามืด 
• ประเพณีเดือนสิบ บุญข้าวสาก ข้าวสากหมายถึงการกวน
กระยาสารท  
• ประเพณีเดือนสิบเอ็ด บุญออกพรรษา มีพิธีถวายผ้าห่ม
หนาวในวันเพ็ญ 

๔ ปัญญา แหล่ง
เรียนรู้/สร้าง
เครือข่าย 

ท าให้คนเข้าถึงธรรม ด้วยวิธีการจัดท าแหล่งเรียนรู้ด้านคัมภีร์
โบราณ ดังนี้ 
• พิพิธภัณฑ์คัมภีร์ใบลาน   
• สร้างเครือข่ายแนวร่วมการอนุรักษ์คัมภีร์ 
• website, E-Museum, Facebook 
• เข้าโครงการกรมส่งเสริมวัฒนธรรมกระทรวงวัฒนธรรม 

๕ เมตตา ถ่ายทอด /
เผยแพร่ 

น าความสุขและองค์ความรู้ถ่ายทอดสู่สาธารณะชนเพ่ือให้เกิด
ความยั่งยืนในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานและภูมิปัญญาท้องถิ่น 
• เผยแพร่ทางสื่อสิ่งพิมพ์สื่ออินเตอร์เน็ต 
• ร่วมอบรม เสวนาบรรยาย เทศนาจัดนิทรรศการเผยแพร่
การอนุรักษ์คัมภีร์ในเวทีต่าง ๆ ทั้งในและนอกสถานที่ 
• ส่งวัดเข้าประกวดและพร้อมรับการประเมิน 

 

ส าหรับกลยุทธ์การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน แบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา เป้าหมายหลัก คือ   ท า

อย่างไรประชาชนมีความสุขด้วยการประพฤติธรรม และน าความสุขนั้นเผยแผ่ต่อคนรุ่นหลังได้รับ

ความสุขนั้นอย่างต่อเนื่องและยั่งยืน ทั้งนี้ทางวัดโฆษาได้มีนโยบายตาม กลยุทธในการด าเนินงาน     

ซึ่งจะขอขยายความ ดังนี้ 

๑) ด้านการสร้างความตระหนักในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน (ศรัทธา) โดยเป้าหมาย

เพ่ือให้บุคลากรในวัดโฆษา และชุมชน ในฐานะเจ้าของพ้ืนที่ ได้เห็นความส าคัญของสิ่งที่จะอนุรักษ์



๑๘๙ 
 

นอกจากผู้น าในวัดเห็นความส าคัญแล้วผู้  น าชุมชน และประชาชนก็ต้องเห็นความส าคัญเช่นกัน      

โดยปัจจุบันทางวัดได้ด าเนินการสร้างความตระหนัก ดังนี้ 

     (๑) แผนพัฒนาวัดให้เป็นวัดพัฒนาตัวอย่างที่มีผลงานดีเด่น 

เริ่มแรกของการสร้างศรัทธาต่อคนในชุมชน คือ การพัฒนาวัดให้เป็นวัดจริง ๆ เพ่ือ

ประโยชน์แก่คนในชุมชน และผู้ที่ตัดสินใจที่จะมาร่วมบุญในพระพุทธศาสนา  ทางวัดโฆษา              

จึงตัดสินใจ ในการเข้าร่วมการพัฒนาวัด ตามแนวทาง ของหน่วยงานที่ดูแลวัดโดยตรง คือ ส านักงาน

พระพุทธศาสนาแห่งชาติ ซึ่งเป็นหน่วยงานที่สนองงานคณะสงฆ์ไทย หรือมหาเถรสมาคม โดยเชื่อม

ความสัมพันธ์ระหว่างนโยบายคณะสงฆ์ และ นโยบายของรัฐบาลไทย ทางส านักงานพระพุทธศาสนา

แห่งชาติ จึงมีเกณฑ์ในการพัฒนาวัดให้เป็นวัดที่มาตรฐาน เหมาะกับสังคมไทย ตามโครงการ พัฒนา

วัด ๓ ระดับ คือ ระดับต้น พัฒนาวัดให้เป็นอุทยาการศึกษา ระดับกลางเป็นการพัฒนาตัวอย่าง      

และ ระดับสูง คือ พัฒนาวัดให้เป็นวัดพัฒนาตัวอย่างที่มีผลงานดีเด่น ตามภารกิจงาน ๖ ด้านของคณะ

สงฆ์ไทย คือ คือ ๑. การปกครอง ๒. การศาสนศึกษา ๓. การเผยแผ่ ๔. การสาธารณูปการ ๕. 

การศึกษาสงเคราะห์ ๖. การสาธารณสงเคราะห์ 

โดยมีการจัดการทั้งทางด้านกายภาพ การบริหาร และ กิจกรรมต่าง ๆ ที่ส่งเสริมให้เกิด

ศรัทธาในพระพุทธศาสนา ทางกายภาพ คือ การปรับภูมิทัศน์ของวัด ให้เหมาะสมกับการเป็นวัด     

และ จัดสร้างและบูรณะอาคารสถานที่ต่าง ๆ ภายในวัดให้สามารถใช้งานได้อย่างมั่นคง  สะดวก      

และ เหมาะสมส่วนการบริหารจัดการ ได้มีการแต่งตั้งคณะกรรมการวัดเพ่ือจัดท าแผนในการพัฒนาวัด 

ตามภารกิจด้านต่าง ๆ จึงเป็นเหตุท าให้ชาวบ้านในเขตชุมชนของวัด ได้มีส่วนร่วมในการพัฒนาวัด 

และ มีความภูมิใจในวัดของเขา และ ทางด้านกิจกรรม ได้ก าหนด แผนปฏิบัติงานประจ าปีก าหนด

กิจกรรมต่าง ๆ ตลอดปีเพ่ือสะดวกในการจัดงานและวางแผน จึงท าให้วัดมีการพัฒนาตามล าดับ ๆ 

เกิดความศรัทธาในวัดบ้านเกิดของเขา อันเป็นเหตุให้การพัฒนาสิ่งใดต่อไปท าง่ายขึ้น อันเป็นพ้ืนฐาน

และจุดเริ่มต้นส าคัญในการพัฒนาให้เกิดความยั่งยืน  

     (๒) พัฒนาวัดเป็นแหล่งท่องเที่ยว 

แนวคิดประเด็นนี้ คือ เมื่อมีของดีแล้วต้องแสดง เพ่ือให้เกิดการรักษาและพัฒนายิ่ง ๆ 

ขึ้นไป ขั้นตอนนี้ หลังจากที่มีการปรับโครงสร้างพ้ืนฐาน และ การบริหารจัดการภายในวัดแล้ว อีก

ขั้นตอนหนึ่งที่ส าคัญ คือ การเชื่อมโยงกับ บุคคลภายนอก เพ่ือ ตอกย่ า ให้เกิดศรัทธายิ่งขึ้น ของคนใน

ชุมชน ว่าพัฒนาแล้ว มีคนมาชื่นชม ให้ก าลังใจ ในผลงานที่เกิดจากชุมขน เพ่ือให้ชุมชนเกิดความม่ันใจ 
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ในแนวทางที่เขาก าลังท าอยู่ ให้ท าต่อไป และ ท าดียิ่ง ๆ ขึ้นไป รักษามาตรฐานในการพัฒนาอย่าง

ต่อเนื่อง ทางคณะกรรมการวัดโฆษา จึงได้มีแผนด าเนินการ โดยก าหนดวัดให้เป็น แหล่งท่องเที่ยวทาง

ศาสนา นอกจากจะเปิดโอกาสให้บุคคลภายนอกได้เข้ามาชมผลงาน ของคนในชุมชนที่ช่วยกันพัฒนา

วัดแล้ว ยังเป็นการสร้างรายได้ สร้างคุณค่าทางเศรษฐกิจให้กับคนในชุมชน อันเป็นประโยชน์ระยะยาว 

ในการพัฒนาที่ยั่งยืน  

๒) ด้านการบริหารจักการอย่างเป็นระบบ (ศีล) โดยเป้าหมายเพื่อให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วม

ในการวางแผนและก าหนดวิธีการการอนุรักษ์คัมภีร์ร่วมกัน จะได้เกิดการยอมรับแบบประชาธิปไตย 

ในการปฏิบัติภายใต้แผนปฏิบัติการ และ ระเบียบการ เดียวกัน เพ่ือลดความขัดแย้งในการปฏิบัติงาน 

และ เป็นกรอบในการด าเนินงานให้บรรลุเป้าหมายตามที่ตั้งไว้ 

๓) การอนุรักษ์ (สมาธิ) โดยเป้าหมายเพ่ือให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วมในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบ

ลาน และ เข้าถึงเนื้อหาในคัมภีร์ธรรม และมีจิตใจที่จดจ่อต่อสิ่งดีงาม เพ่ือให้เกิดบุญและกุศล          

โดยในขั้นนี้ โดยการก าหนดให้มีการอนุรักษ์คัมภีร์ ในรูปแบบกิจกรรม ประเพณี และ เทศกาลต่าง ๆ 

ให้เหมาะสมกับบุคคลแต่ละกลุ่ม แต่ละวัย เพ่ือการเข้าถึง และ สนใจเบื้องต้น 

๔) ด้านการจัดท าแหล่งเรียนรู้และสร้างเครือข่าย (ปัญญา) โดยเป้าหมายเพ่ือรวบรวม

ข้อมูลที่ได้จากการด าเนินการตั้งแต่ขั้นตอนแรก ถึงขั้นตอนที่ ๓ มาจัดท าเป็นฐานข้อมูลและ

สารสนเทศที่เป็นประโยชน์โดยเฉพาะด้านการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน ตลอดถึง ข้อมูลอื่น ๆ ด้านศาสนา

ศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี หรือ แม้แต่อุปกรณ์ต่าง ๆ ที่เกี่ยวกับคัมภีร์ธรรม และ ภูมิปัญญาท้องถิ่น 

มาจัดแสดง เพ่ือให้เกิดการเรียนรู้ การเข้าถึงธรรม ของผู้ที่สนใจ อีกทั้งยังได้แสวงหาเครือข่าย หรือ

แนวร่วมในการเพิ่มองค์ความรู้ และ พัฒนาวิธีการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน ให้เหมาะกับยุคสมัยต่อไป  

๕) ด้านการถ่ายทอดและเผยแพร่ (เมตตา) โดยเป้าหมายเพ่ือน าความรู้ที่ได้จากการ

อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่ได้ท าส าเร็จแล้วเผยแพร่ ไปยังสาธารณะชน ซึ่งอาจจะเป็นแรงบันดาลใจมา

ช่วยกันอนุรักษ์ที่วัดโฆษา หรือสถานที่อ่ืน ๆ ที่ยังมีคัมภีร์ธรรมเหลืออยู่ หรืออีกนัยยะหนึ่งด้านศาสนา

คือ การน าความสุขที่ได้จากการเรียนรู้สู่สาธารณะชนเพ่ือให้เกิดความยั่งยืนในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบ

ลานและภูมิปัญญาท้องถิ่น 
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๔.๓ เนื้อหาการปริวรรตคัมภีร์นิพพานสูตร อักษรธรรมอีสาน ฉบับวัดโฆษา 
 

 
 

๑) นะโม ตัสสัตถุ เอวะเม สุตตัง เอกัง สะมะยัง ภะคะวา สาวัตถียัง วิหะระติ เชตะวะเน 
อะนาถาปิณฑิกัสสะ อาราเม อะถะโข ภะคะวา สาวัตถียัง วาสีโน มะนุสสา สัตตะพะมีโหนตุ สาถะโว 
ดูรา สะปุริสะ ทั้งหลาย อิทัง สุตัง อันว่าสูตรอันนี้ ชื่อว่า นิพพานสูตร อันมหาอานันทะเถนเจ้า หากได้
สดับฮับฟัง เอาแต่กระอูบแก้ว คือว่าปากแห่งพระพุทธเจ้า มีด้วยประการสันใด มหาเจ้า ก่อมาส าแดง 
แก่มหากัสสะปะเถนเจ้า เมื่อสังฆายะนาธรรมหัวทีนั้น ตามดังสัพพัญญู เมื่อยังทัวระมานอยู่ เทศนา สั่ง
สอนเวเนยสัตย์ทั้งหลายนั้น มหาอานันทะเถนเจ้า ก่อกล่าวว่าดังนี้แล ในกาละนั้น พระพุทธเจ้า ยังอยู่
ส าราญในป่าเชตตะวันอันเป็นอารามแห่งนาย อะนาถาปิณฑิกัสสา มหาเศรษฐี วันนั้นพระพุทธเจ้าก่อ
จากับด้วยภิกขุทั้งหลาย ก่อฮับเอาค าพระพุทธเจ้า ด้วยค าว่า ภันเต อิทิง อันว่า สะวัส สะดี จิงมีแก่
พระพุทธเจ้าเทอญ ฝูงข้าทั้งหลาย ขอธรรมเทศนา เซิงพระพุทธเจ้าว่าดังนี้ฮ้ันแล ทีนั้นพระพุทธเจ้าก่อ
กล่าวว่า ภิกขะ- (ภิกขะเว) 

 

 
 

๒)  -เว (ภิกขะเว) ปะญัง นามะกะ ตัพพัง ทานัง นามะกะตัพพัง สีลัง  นามะลักขิตตัง 
เมตตา การุณนา มุทุตา อุเปกขา นามะตัพพันติ ภิกขาเว ดูรา ภิกขุทั้งหลาย บุญทั้งหลาย ฝูงมีผลา 
หากเพิงควรกระท าแท้แล อันว่าเมตตา การุณนา มุทุตา อุเปกขานี้ ผู้มีผลา เพิงจ าเริญ ภะวันนา แท้
แล ตังสัสสะจา ปะนะทามิโลเก อุปวะชะมะสัตตุ นะมะ พะหุ ทุกขา พะหุโลการ ชิขิปปัง อะยะถะ เถ 
สาทะโว ตัสสมะมา สังสาลัง ทุกขะ อุตตะเร วัตตัพพัง ภิกขาเว ดูรา ภิกขุทั้งหลาย เหตุดังลือ พระตะ
ถาคะตา กล่าวว่า ให้ทานและรักษาศีล ภะวันนา นั้นจา หิด้วยมีแท้ ซื่อว่าอันว่าสัตย์ทั้งหลาย เกิดมา
ในโลกนี้ เทียนย่อมประกอบด้วย โศก ทุกข์ มากนักแล ยามหนึ่งก่อกับเป็นอันหนึ่ง มีสัพพาวะ อัน
ต่างๆ กันแล อันหนึ่งผู้มีผลา ก่อควรฮ่ าเพิงดังนี้ คนทั้งหลายผู้มีสมริททีเป็นดี ด้วยเข้าของมากนัก ก็ยัง
ตายไปในโลกนี้เสี้ยงแล อันนั้นแลมีด้วยประการสันใด แม้นว่าตนกูนี้ ก่อยังจักตาย บ่อยากก่อภ่ าเป็น
ดั่งคนทั้งฝูงนั้นซะแล อันว่าความตายนี้ จักมาเถิงกูทุกเมื่อซ้อยประการ หนึ่งอันว่า ความตายนี้ก่อ
เทียนย่อม 
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๓) ไปแสวงหา อุปะพาน อันประโยดชะนะ เพ่ือจักข้าให้ตนตายนั้นแล อันนั้นแลมีด้วย
ประการสันใด ก่ออุปมาเป็นดั่ง ช้างฆ่าคน เสติ ก็แสวงหาคน เพ่ือจักข้าให้ตายดังนั้นแล อันว่าชีวิตแห่ง
คนทั้งหลาย พอยว่าจะกับคืนมาเป็นอันหนุ่ม นั้นก่อเป็นอันหาบ่อได้ เทียนย่อมมรณา หากขับไปสู่      
ที่ตายนั้นไจ้ไจ้ (เรื่อย ๆ) เป็นดังลือ คือดั่งพระสุริยะอาทิตย์อันผันเกี่ยวไปสู่พายวันตกนั้นแล อันว่าชีวิต
แห่งสัตว์แลคนทั้งหลายนั้น ก่อจักเถิงเซิงอนตายไปนั้นแล พอยจึงเกิด ซาตา ประมาณบ่อได้ ลางคาบมี
อายุได้ ๒ ปี ๓ ปี ๔ ปี ๕ ปี ๖ ปี ๗ ปี ๘ ปี แล้วพอยตายไปนั้นแล อุปมาเป็นดังฟ้าแมบนั้นก่อมี        
แล     ผิบ่อมีเป็นดังนั้นก่อเป็นดังนั้น ก่อเป็นดังกุ่มบัวน้ านั้นแล อันไหลไปให้คืนมานั้นแล ส่วนความ
ตายเป็นดังข้าเสิก อันมะขับหายังชีวิตแห่งสัตว์ทั้งหลายนั้นแล อันว่าเภยยะก่อบ่อมี ผู้จัดอาจห้ามเสีย
ได้สักคนแล ก่อเทียนย่อมขับให้ตายทุกเมือก่อมีแล แม้นว่าพระพุทธเจ้าแลพระประเจดเจ้าแลอรหัน
ตา สะวะพระเจ้าทั้งหลาย ฝูงอันหาโทดบ่อ 

 

 
 

๔) ได้แล้วแล ก่อยังนิพพานไปแล้วแล เขาเจ้าอยู่ทั้งหลายฝูงนี้ แม้นว่ามีผลาแลบุญ มีเตชะ
ริดทีอานุภาพ เป็นดังอันหามานุสสา ชาอินทร์ พรหม ยมราช ทั้งหลาย จักมาเปรียบเทียมบ่อได้ ก่อยัง
ว่านิพพานไปเสี้ยงดายพ้น ดังคนท้ังหลายอันมากนั้น มีตนว่าท้าวพญาทั้งหลาย ฝูงอันประกอบไปด้วย 
โยทา แก้วหาญ ๔ จ าพวก ก่อดี พญาหมู่นะคะหาบอดี เศรษฐี นั้นมีเข้าของ (ข้าวของ) สัปปติ เงินค า 
มะนั้นก่อดี ก่อข้าให้ตายจากชีวิตไปเสี้ยงแล ผิว่าเอาเงินค าไท่เอาตัวเขาไว้ดังนั้น แม้นว่าคะเท่า       
ซาวเท่า หมื่นแสนเท่า จักต้องเอาตัวเขาไว้ก่อบ่อได้แล เหตุสันได๋ก่อบ่อแพ้พญามัจจุราชได้แล ก่อจัก
ได้เข้าของไว้แล้วตายไปไจ้ไจ้ได้หลายชาติ บ่ออาจจักนับได้ให้หมดทุกชาติซะแล ประการหนึ่ง บุคละผู้
ได๋ ผู้ได้เห็นพอยวะ แกวดกฎหมาย รู้ได้ยังวันแลยาม อันจักตายนั้น ก่อบ่อมีแล เท่าเว้นไว้แต่
พระพุทธเจ้า และพระปัจเจกกะโพธิเจ้า แลพระอรหันตา สาวะกาพระเจ้าทั้งหลาย หากรู้ หากเห็น     
สิ่งเดียวแล 

 

 
 

๕) เหตุดังนั้น นักปราชญ์เจ้าทั้งหลาย ฝูงมีผลาแต่ก่อน พอยยังสละเข้าของให้เป็นทานไป
ไจ้ไจ้ ก่อจิงได้เป็นข้าวของตนไปภายหน้า พาเมือเกิดเมืองฟ้าแลภายลุ่มมาเกิดเมืองคน อุทิศาบุญค่ าชู
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ให้หาทุกข์บ่อได้ อันนี้ก่อด้วยเตชะ ผละแห่งอันได้รักษายังศีล ๕ ศีล ๘ แลศีล ๑๐ ก่อด้วยเตชะ อันได้
ให้เข้าของเป็นทานก่อมีแล ประการหนึ่ง ก่อด้วยเตชะผละอานิสงส์ อันได้ให้ข้าว น้ า โภชนะ อาหาร
การกินอันชอบ ก่อบ่อฆ่าสัตว์ตัดชีวิตแห่งสัตว์ มากินมาทาน แลหาชื่อด้วยอุตตะมะ ประหนิดด้วยอัน
ทานขายในลาดในริ นั้นมาเป็นทาน นั้นจิงได้ชื่อว่าอุตมะทาน อันประเสริฐยิ่งนัก แท้อุปมาเป็นดังลือ 
คือเป็นดังน้ า อันออกมาในบ่ออันใสงามนัก หาน้ าอันขุ่นแลอันมัวจักมาแกมก่อบ่อมีแล ประการหนึ่ง 
บุคละทั้งหลาย ฝูงหาปยา ปัญญาบ่อได้ เท่ามักไค่ ให้เป็นหน้าแก่เมืองคน คันว่าเขาจักให้ทานนั้น    
พอยมากระท าการมิสะอัน หาศีลบ่อได้ คือว่า หามุทุกุนา บ่อได้พอย 

 

 
 

๖) มาฆ่าสัตว์ตัดชีวิต เป็นดั่งมิจสาทิดฐิ ผิเลยเขานั้น ก็บ่อบริสุทธิ์แลคนทั้งหลายฝูงนี้      
คันว่าเขาตาย ก่อยังจักได้ไปเสวยมหาวิบากแล้วก่อจิงได้มาเกิดเป็นสัตว์ ๔ ตีน ด้วยเขาหากได้ข้าท่าน
ตายนั้นได้ ๕๐๐ ชาติ ก่อจิงได้พ้น มหาอากุสสะลาวิบาก ซะแล เหตุดังนั้นคนทั้งหลาย ฝูงหาผญาบ่อ
ได้นั้นก่อบ่อพ้นจากทุกข์ ในวัตตะสงสาร (วัฏฏสงสาร) นี้ได้แล ภิกขะเว ดูรา ภิกขุทั้งหลาย กูพระตะ
ถาคะตา ตัดรู้แล้ว ก่อจิงกล่าวเป็นอุปเทศ ประเทียมให้สูท่านทั้งหลาย ได้ฟังสันนั้นแล สูท่ านจงค่อย
ฟังเทอญ ยังมีเมืองอันหนึ่ง คือ อยู่สุขเสริม ยิ่งนักหนาเป็นที่อยู่แห่งนักปราชญ์เจ้า ฝูงมีผลาอัน
พิจารณา หาที่อยู่เป็นสุข หาความทุกข์บ่อได้นั้นแล เท่าว่าหนทางอันจักข้ามด่านป่าไปยากอันไกลนัก 
เป็นหนทางอันข้าสึกเป็นต้น เสือ หมี ผีป่า เนื้อกล้าคะนอง คือว่า ราชสี เสือเหลือง แลแหกช้าง มาก
นัก     บุคละทั้งหลายผู้มีผญาอันเสี้ยม แห่งมาอยู่กับตนมั่นนัก ก่อจิงได้ไปฮอดซะแล เมื่อจักไปนั้นให้
ตัดเสียยังก าจัดเสียแล้ว เอาเข้าของอันจักไปก่อดี 

 

 
 

๗) หนทางอันมากนัก จิงจักข้ามพ้นด่านป่าอันไกลได้แล้ว พ้นเถิงอันยิ่งแลได้เสียยังชาติ    
ทุกแลราชาทุกทั้งมวล อันตายบ่อได้ก่อมีแล อันว่าข้าวของเงินค า อันกูพระตะถาคะตา กล่าวว่า ให้เอา
ไปนั้นบ่อใช้เงินค าแล คือว่า รักษาศีลฟังธรรม เมตตา ภะวันนา เอาแก้วทั้ง ๓ เป็นที่ตั้งที่เพ่ิงว่า พุทโท 
เมนาโถ ธัมโม เมนาโถ สังโฆ เมนาโถ ดังนี้ เป็นที่เพ่ิงแล คือว่าจักภาวะนา พุทธคุณ เป็นที่เพ่ิงนั้นให้ว่า 
อิติปิโส ภะคะวา อะระหังสัมมา สัมพุทโธ วิชาจะรัณณะ สัพปะโน สุขะโต โลกะวิทู อะนุตะโร ปุริสะ
ธรรมะ สะระถี สัตถะเทวะ มะนุสสะนัง พุทโธ ภะวะวาติ ดังนี้แล คันว่าจักภาวะนาเอาธรรมคุณเป็นที่



๑๙๔ 
 

เพ่ิงให้ว่า สะวาขาโต ภะคะวะตา ธัมโม สันทิฐิโก อากาลิโก เอหิปัสสิโก โอปัณณะยิโก ปะจะตัง เวที
ตะโพ วิญญูหิติ ดังนี้แล คันว่าจักภาวันนา เอาสังฆาคุณ เป็นที่เพ่ิงให้ว่า สุปะติปัณโน ภะคะวะโต 

 

 
 

๘) สาวะกะสังโฆ อุนุสตะรัง ปุณญะเขตตัง โลกาสาติ อันนี้ชื่อว่า พุทธคุณ ธรรมคุณ สังฆ
คุณ แลบุคละผู้ได๋ ได้อุปถาก ธรรมดวงนี้เป็นที่เพ่ิง ดังนั้นแม้นว่า ข้ามด่านป่าอันยึดยาวก้าวไปได้แล 
เป็นที่อยู่เนื้อป่ากล้าคะนอง ตัวฮ้าย เป็นต้นว่า เสือ หมี ผีป่า ทั้งหลาย บ่อมากระท าฮ้ายได้แล ทว่าให้
เอาข้าวไท่ ข้าวถง และเครื่องอาวุธไปกับตนเทอญ ภิกขะเว ดูรา ภิกขุ ทั้งหลาย กูพระตะถาคะตา 
กล่าวว่า ข้าวน้ าโภชนะอาหาร แลข้าวไท่ ข้าวถง แก้วแหวนแสนสิ่ง ทั้งหลายฝูงนั้น บ่อได้ใช่ข้าวน้ า
โภชนา บ่อใช่แก้วแหวนเงินค าแท้ คือหากได้ผละอานิสงส์ ของท่านทั้งหลายแล ภิกขะเว ดูรา ภิกขุ 
ทั้งหลาย กูพระตะถาคะตา ให้ดาบขามแก้ว ๔ ดวง กับตนไปนั้น บ่อใช่ดาบขามแก้วแท้ บุคละหญิง 
ชาย ทั้งหลาย อันได้จ าเริญ เมตตา ภะวันนา กรุณา มุทุตา อุเปกขา นี้แล ย้อนว่าบุคละผู้โจดนา ซาม
ว่าดังนี้ บุคละผู้ได๋จ าเริญ สูดมนต์นี้ว่า เมตตา ภาวันนา แผ่ไมตรีนั้น ยังจักมีผละ อา-(อานิสงส์) 

 

 
 

๙) -นิสงส์ สะ ประมาณเป็นดังลือนั้นจา ว่าอ่ันบุคละผู้จักแพ้ ก่อควรกล่าวว่าดังนี้ ยังมีมหา
เถนเจ้าตนหนึ่ง อันอยู่ในวิหารชื่อว่า จิตตะ สัพพะตะ นั้นแล มหาเถนเจ้าตนนั้นนั่งอยู่ในดอยทีนั้น ได้ 
๕ เดือน แล้วยามเมื่อจักไปใกล้ๆฝูงนั้นก่อมีในใจ ว่ากูนี่ก่อจักไปอยู่ในวิหาร อันมีในที่อ่ืนเสียในวันภุกนี้
ดีซะแล ว่าอันเมื่อยังมีเทวดาตนหนึ่ง ชื่อว่า กะระวาวะขัน อยู่ในดอยทีนั้น ก่อมานั่งอยู่ในหนทางที่อัน
มหาเถนเจ้าจักมาฮ่ันแล ก่อมาฮ้องไห้อยู่ฮ่ันแล เมื่อนั้นมหาเถนเจ้า ก่อมาเห็นเทวดาตนนั้นฮ้องไห้อยู่
สันนั้น เจ้าก่อถามว่า บุคละผู้ได๋แลพอยมานั่งฮ้องไห้อยู่ในดอย จิตตะปัพพะตะวินิจา ว่าดังนั้น เมื่อ
เทวดาตนนั้นก่อไหว้มหาเถนเจ้าว่า ภันเต ข้าแด่เจ้ากู ผู้ข้าได้ยินเจ้ากูว่า จับหนีเสียจากผู้ข้า ฝูงข้า
ทั้งหลายว่าดังนั้น ผู้ข้าก่อยิ่งหนักอกหนักใจนัก ข้าก่อจิงได้มาฮ้องไห้อยู่ดังนี้แล แต่นั้นมหาเถนเจ้า ก่อ
ถามว่า เฮามาอยู่ในดอยท่ีนี้ยังเป็นคุณแก่สูท่านทั้งหลาย 

 

 
 



๑๙๕ 
 

๑๐) ดังลือจา เมื่อนั้นเทวดาก่อกล่าวว่า เจ้ากู มาอยู่ที่นี่ ดังฝูงข้าทั้งหลายก่อมีค า พะติกา
รัก ซี่งกันไปมามากนัก ก่อเพ่ือเหตุอันเจ้ากูมีเมตตา ฝูงข้าทั้งหลายทุกค่ า เช้า วันคืนนั้น ก่อข้าแลเหตุ
ดังนั้น ฝูงข้าทั้งหลาย ก่อจิงมีค ากิตติ ยินดีรัก ซึ่งกันไปมาหาความอันจักผิดเถียงกันบ่อได้แล มหาวิ
สักขะเจ้ากูมาอยู่ในที่นี่ เสี้ยง ๕ เดือนแล้ว เจ้าจิงว่าจักไปอยู่วิหารอันอ่ืนเล่านั้นจา เทวดาตนนั้นก่อจิง
ซ้ าฮ้องไห้ว่า จักได้เป็นทุกข์ไปภายหน้าซะแล ว่าอันก่อให้อยู่ฮ้ันแล มหาเถนเจ้าก่อเทวดา มาส าแดง
นิมิตดังนั้น เจ้าจิงจ าเริญสูตรเมตตา ภาวันนา พรหมวิหารทั้ง ๔ บ่อขาด สายสักวัน สักยาม บ่อนาน
ท่อได๋ก่อได้เถิง อรหันตา ในด้วย จิตตะปัพพะตะ ทีนั้นฮั้นแล เหตุดังนั้น บุคละ หญิง ชาย ทั้งหลาย ฝูง
จ าเริญสูตรเมตตา ภาวันนา อันนี้ ก่อจักได้อานิสงส์ ๑๐ ประการ เที่ยงแท้ บ่อยากแล อานิสงส์ ๑๐ 
ประการนั้น ได้ฝูงได่จา คือว่า สุปะติ สุขัง ปะติอัญจะติ นะปาปะกัง สุปินัง ปัสสา 

 

 
 

๑๑) -ติ มะนุสสานัง ปิโยโหติ อะมะนุสสานัง ปิโยโหติ เทวะตา รักขันติ นาสสา อาคีวา 
วิสังวา เสตถังวา กัมมะจิตตุ วะจิตตัง สมาธิยันติ มักขาวันโน วิปัสสิ ทันติ อาสัมมัลโห กาลัง กาโล โห
ติ อุตตะริ อัปติวิชันโต พรมมะโล กุปปะโกโหติ ภาวันนา ดังนี้แล แม้นว่าหลับไป ตื่นมาก่อมีสุขนักแล 
เป็นดังได้เข้าสู่สัมมาธิสูง ที่เลิศ สักเทื่อแล เทียนย่อมฝันเห็น อันเป็นมังคละทุกเมื่อ ก่อเหตุอันเทวดา
ทั้งหลายตนประเสริฐ หากตามรักษาไปทุกเมื่อก่อมีแล อันหนึ่งก่อเป็นที่รัก ปฏิบัติแก่หมู่เทวดา
ทั้งหลายไปทุกภวชาติก่อมีแล ก่อบ่อหวนได้ ได้กินง้วน กินสาน กินเผ็ด กินฮ้อน สักคาบแล อันหนึ่ง
บ่อหวน บาดตีน บาดมือด้วยหอกดาบสักคาบแล เทียนย่อมมีใจอันตั้งมั่น ก่อบ่อหวนคั้งไค่ หลังไหล 
สักชาติแล มุกขาวันโน วิปัสสิ ทันติ ประการหนึ่ง เกิดมาเมือหน้าก่อเทียนย่อมมีหน้าตา สารูป บาน
งามกว่าท่านทั้งหลายทุกเม่ือ ทุกชาติแล คั่นเถิงเมื่อจักตาย บ่อหวน 
 

 
 

๑๒)  คั่งไค่ หลงใหล สักเมื่อแล คั่นว่าตายไปเที่ยงว่าจักได้เอาตนเมือเกิดที่ประเสริฐ เสวย
สุขขา สัพปะติ ในชั้นฟ้าแลเมืองพรหมโลกพุ้นก่อมีแล บุคละผู้ได๋ได้แต้มเขียนก่อดี ได้สักการะบูชา ฟัง
ให้ท่านเทศนา ก่อดีได้เอาเป็นกัมมาฌาน (กัมมัฎฐาน) แลเมตตา ภาวันนา ก่อดีก่อได้เสวยผละ อานิสง
สะ ๑๐ ประการ เป็นดัง พระตะถาคะตา หากเทศนามานี้ บ่อยากซะแล ภิกขะเว ดูรา ภิกขุ ทั้งหลาย 
ประการหนึ่ง กูพระตะถาคะตา กล่าวว่า ให้ขอม้าอาชาไนย ข้ามด่านป่าไม้ไปพลันนัก ว่าฮ่ันกะบ่อใช่
ม้าอาชาไนยแท้ คือหากได้ผละอานิสงสะ แห่งบุคละ หญิง ชาย ทั้งหลาย ฝูงอันได้รักษาศีล ๕ ศีล ๘ 
นั้นแล ประการหนึ่ง คนทั้งหลายก่อมี ๓ จ าพวก หนึ่ง หากมีความตัณหามากนัก จักรักษาศีล ๕ ศีล ๘ 



๑๙๖ 
 

ก็หากล าบาก ด้วยอันอดข้างแลงบ่อได้ กูเท่าจักให้ทานสิ่งเดียวแล ว่าดังนั้นมันก่อเท่าให้ทานสิ่งเดียว
แล บ่อรักษาศีลก็มีแล คนจ าพวกหนึ่งนั้น พอยซินด้วยข้าวของบ่อให้ทาน ก่อบ่อกินบ่อทาน ห่วมหับ
ปะไว้ บ่ออาจ 

 

 
๑๓) จักให้ทานได้ด้วยค าว่า กูท่อว่ารักษาศีล ๕ ศีล ๘ แล้วแลก่อลวดบ่อให้ทานสักเทื่อฮ่ัน

แล คนจ าพวกหนึ่งนั้น กูให้ทานและรักษาศีล ๕ ศีล ๘ บ่อแล้ว เท่ามี พระทะมะนะ ด้วยค าว่า กูท านี่
ก่อกะบ่อรู้ว่าอันมันก่อบ่อรู้แท้ มันก่อฮอดบ่อเข้าไปฟังธรรมสักคาบก่อมีแล คนจ าพวกนี้ผู้ได๋จักเข้า
ฮอดนิพพานก่อนนั้นจา อุปมาเป็นดั่งบุคละผู้หนึ่ง มีข้าวของมากนัก พอยหาค าลุกแลงบ่อได้นั้นแล บุ
คละผู้พอยมีก าลังแฮงมากนักแล้ว อาจจักเทียวทางไปไกลมากนักแล พอยหาข้าวของจักไปกินหนทาง
บ่อได้แล บุคละทั้งหลายผู้มีข้าวของมากนัก พอยมีตาทั้งสอง หากบอดเสียบ่อแจ้งได้แล อันว่าคน ๓ 
จ าพวกนี้ บ่ออาจจักข้ามด่านป่าไม้อันยึดยาวค่าวไพรให้ฮอด จอดเถิง ที่สุขเสริมได้แล อันนั้นแล มีด้วย
ประการฉันใดนั้นจา โยธานิ เทติ นะสีลัก ลักขันติ อันว่าบุคละผู้ได๋ เท่าให้ทานแล้ว บ่อรักษาศีล ดังนั้น
เกิดมาก่อบ่อมีข้าวของมากนักแล เท่ามีรูปอั่นผ่างฮ้าย หา 

 

 
 

๑๔) เตชะ ก าลังแฮงบ่อได้ หาศีล หาธรรม บ่อได้ บ่ออาจจักเอาตนข้ามสงสาร ก่อพ่ าเป็น
ดั่งคนผู้มีข้าวของแลหาก าลังบ่อได้ ก่อบ่ออาจจักข้ามทางป่าอันไกลได้นั้นแล คนฝูงได๋นั้นแล คนฝูงได๋
เท่ารักษาศีลสิ่งเดียว บ่อรู้ว่าจักให้ทานนั้น คั่นว่าเกิดมา มีรูปอันสมงาม มีก าลังก่อมากนัก เท่าว่าหา
ข้าวของ บ่ออาจจักข้ามป่าที่ไกลได้แล คนฝูงนั้นเกิดมาภายหน้า ข้าวของก็มากนัก มีรูปก่องาม มีก าลัง
ก่อมาก ทว่าหาปัญญาบ่อได้มีปกติ อันหลงลืมมากนัก บ่ออาจจักแจ้งใสในธรรม อันเป็น กุสสา อันเป็น
บุญแลเป็นบาป อันเป็นเสติ วิตญา อันเพ่ิงเสีย คือว่า ควรกระท าเป็นมิตรนั้นแล ก่อบ่อรูปได้ เหตุว่า
บ่อได้ฟังธรรมนั้นแล อุปมาเป็นดังคนผู้มีข้าวของก่อมาก พอยมีก าลังก่อมาก พอยมีตาทั้งสองหากบอด
เสียนั้นแล บุคละหญิง ชาย แลปรารถนาสุข อันมีในเมืองฟ้า แลเมืองคน มีนิรพานเป็นที่แล้ว ดังนั้น  
ก่อเพ่ิงเมตตาสัตว์ รักษาศีล ๕ ศีล ๘ ศีล ๑๐ ให้รู้มูลละ ลักขณะ แห่ง 

 

 



๑๙๗ 
 

๑๕) ศีลก่อน อันเป็นมูลละ เป็นเค้าแห่งศีล แลศีลแห่งบุคละนั้น ก่อจิงจ าเริญแก่บุคละผู้
นั้นแล มูลละศีล ๕ ประการนั้น ตามเนยยะแห่งมูลละ สัพพัญญูเจ้าหากเทศนาว่าดังนี้แล หิริโอปัญจะ
ขันติ เมตตา อานุทะยัง พะติรัสสะวิเญยยะ มูลละหะทะยัง ปัญจะมัง ดังนี้ มาเป็นต้น เป็นมูลละ แห่ง
ศีลแจ้งนักแล มีมุทุนนา อันถ้วน ๕ ดังนี้แล บุคละทั้งหลาย อันรักษาศีลก่อให้มีค าผิด อาย แก่บาปแล 
อันหนึ่งให้อดใจแก่สัตว์ตัวน้อย ตัวใหญ่ อันมาสับ มาตอด ตนตัวนนั้น ให้มีใจไมตรี ซึ่งอันรักสัตว์
ทั้งหลายนั้น อันหนึ่งให้มีใจรัก อีดูกูนา สัตว์ทั้งหลายแลให้ประกอบด้วยคุณ ๕ ประการศีล จิงจ าเริญ
เป็นคุณแก่ตนแลศีลแห่งตนนี้ก่อจิงจักตั้งอยู่มั่น เที่ยงแท้ ตามดังสัพพัญญูพระพุทธเจ้า หากเทศนามา
ว่าดังนี้ คนฝูงรักษาศีลนี้ เมื่อนอนกลางเรือนก่อให้ร าเพิงดูศีลแห่งตนอันมั่นแล บ่อมั่นก่อฮ่ าเพิงเล็งดู 
ดั่งควัน กูให้สัจจะความอดใจคืนเถิงยังแก้ว ๓ 

 

 
 

๑๖) ประการ เอาเป็นที่เพ่ิงไปไจ้ไจ้ ให้ได้ดับเสีย ยังความเพคิงเคียด (โกรธ) อย่าให้สั่นท า
พระเจ้าหมิ่ง ก่อจิงจักอยู่มั่นเที่ยงในตัวตนแห่งกูเทอญ อันว่าฝูงหาความอดบ่อได้ บ่อฮู้ฮ่ าเพิงพิจ
รารณาดูถี อันบ่อมีผละปัญญา บ่อฮู้ฮ่ าเพิงเถิงศีลแลปัจจา อ่ันบั่นเท่าประกอบไปด้วย โทสา โมหา 
มานะ ทิฎฐิ ก่บ่อรู้จักศีล จักคุณ แห่งพ่อแลแม่ คุณพระเจ้า พระธรรม พระสังฆะเจ้า เป็นที่เพิงดังนั้น 
อันว่าคนทั้งหลายฝูงนี้ พระพุทธเจ้าสากกะยามุนี ว่า คนอันทาราหาผยาปัญญาบ่อได้ เป็นคนซังตัวดัง
เก่าจักเอาตนเข้าไปสู่ที่ฮ้าย คันว่าตายก่อจักได้ไปไหม้ ในอาวิจีนารก เป็นทุกข์ขนัดใจเหตุว่า หาปละ
ปัญญาบ่อได้ ก่อบ่อเข้าใกล้แก้ว ๓ ประการ ก่อบ่อเอาไปส านักผู้มีผยา มันเท่ามานวะตัวมันเป็นใหญ่ 
อันว่าคนทั้งหลายฝูงเป็นสันนี้ สัพพัญญูพระพุทธเจ้าแลอรหันตา สาวะกะเจ้าทั้งหลายบ่อเสิกเสิญ ยอง
ยอว่าดี ว่างาม บ่อปรารถนาให้ได้เห็นได้พบสักคาบแล 

 

 
 

๑๗) ภิกขะเว ดูรา ภิกขุ ทั้งหลาย บุคละฝูงเป็นแล้วแต่ก่อน เมื่อค าเคืองเคียด จักเกิดมี
ดังนั้น เพินก่อยังฮ่ าเพิงเถิงยังค าสอนแห่งพระพุทธเจ้าว่าสันนี้ ส่วนความเคืองเคียดนี้ ทันยวดบังเกิด
จิบหายเสียแก่ตนตัว แห่งสัตว์ทั้งหลายดาย อันว่าความเคืองเคียดนี้ จิตตะปะโกโน เทียนย่อมต้องบ่วง
ให้ตัวผางฮ้าย มีภัยยะแก่ตนในชาตินี้ชาติหน้า แก่ผู้มักเคียดนั้นแล ประการก่อเคียดน้อย ก่อเสียนัก 
เคียดน้อยก่อเสียน้อย เหตุว่าเมื่อตนเคียดนั้น ค าเคียดได้ออกมามากนั้น ว่าผิดไปหลายนัก ท่านผู้แสวง
เอาโทษนั้น คันว่าได้ยินค าอันมันเคียดนั้นแล เมื่อภายลุนก่อเทียนย่อมจิบหาย ด้วยข้าวของแห่งตนก็มี
แล พระพุทธเจ้าก่อตัสรู้แวน ด้วยทิพะมโนแห่งตนแล้ว ก่อเทศนาในสังขารูปสุด อันในอุปรินิบาท 



๑๙๘ 
 

มัชชะมะนิ ภายพุ้นมาแล เหตุดังนั้น บุคละผู้ได๋จักปรารถนานั้นแล ให้สมริดทีเป็นค ามักค าปรารถนา
แท้ดังนั้น ก็ควรให้ประกอบด้วย ลักขะณะ ๕ ประการ นั้นฝูงใดจา คือว่า สุตทะสุตตัง สีลังเจ้า 

 

 
 

๑๘) ตันจะ ปะยา ปัญญา สะทา คือดังอันให้เชื่อใสในคาบแก้ว ๓ ประการ แล้วจิงจักให้
เป็นทานแลรักษาศีล ฟังธรรมเทศนา แลอันไค่ได้เฮียนแล้วแล ได้สะดับฮับฟัง ยังธรรมเทศนา แล
อันหนึ่ง ได้สร้างได้เฮียนแล้วแล ได้สดับ ฮับฟัง ยังธรรมเทศนา ในปี ในเดือนทั้งหลายก่อดี ได้รักษาศีล
พอยผญาได้ข้าวของเป็นทาน ประกอบธรรม ๕ ประการ แล้วตั้งค าปรารถนาหานิรพานบ่อได้ ให้กัน
ลวด ประกอบด้วยสมริดทีแท้ ก่อจิงจักได้พ้นด่านป่าอันหนา คือว่า วัตตะสงสาร อันหาเค้าหาแดนบ่อ
ได้ มูลบ่อได้ นี้ซะแล ภิกขะเว ดูรา ภิกขุ ทั้งหลาย คั่นว่าบุคละทั้งหลาย แลบ่อรู้ลักขณะ อันรักษาศีลนี้
แล ฟังธรรมเท่านัย ยังให้ทานไปบ่อขาด ค าขนิทานะ ปรารถนา ก่อเท่ายังมีแล กิ อุปมาเป็นดังมหา
เศรษฐีผัวเมีย เมือก่อนก่อยังทางเข้าของได้ ๑๘ โกฏิ ปะสาทัง สาธา ให้ทานไปบ่อขาดเท่าประมาท
ด้วยอันบ่อรักษาศีล เท่าให้ทาน 

 

 
 

๑๙) ไปไจ้ไจ้ ตาบต่อท้าว อายุได้ ๘๐ ปี เมื่อยังหนุ่ม ลางคาบได้กระท าเมถุนะท ากับด้วย
ชายหนุ่มกินกัน ดังมหาเศรษฐีเป็นผัวนั้นก่อได้กระท าผิดด้วยโลคะตัณหา ได้ไปเอาฝอยเชื้อคน
ทั้งหลาย อันค้าขายกับด้วยกันนั้น ประมาณเท่าหมากแขกแดงหนึ่งแล บ่อเท่าแต่นั้น ก็ได้ฆ่าเอานก
จอกน้อยทั้งหลาย เอาเลือดนกทั้งหลายมากระท ากับยาก่อมีแล คันว่าข้าผัวเมียตาย ก่อได้ปะเป็นเผต 
(เปรต) ตะวิสันในป่าช้าที่นั้น ก่อบ่อได้เสวยข้าวน้ า โภชนะอาหารการกินซะน้อย ก็เผื่อเหตุ อันสองข้า
ได้กระท าน้อย กระท าผิดด้วยอทินาทาน แลเมถุนาท าก่อมีแล สองข้าก่อมีลูก ๒ คน หาลูกชายบ่อ
ได้สือเชื้อแทนกระกูล (ตระกูล) ก่อบ่อเท่ามีลูกหญิงไว้สือฮ่ันแล ผู้พ่ีนั้นอายุได้ ๑๐ ปี ผู้น้อยมีได้ ๗ ปี 
ก่อมีแล เมื่อเศรษฐีทั้งสอง อันพ่ีแลแม่ตายไปนั้นก่อได้เป็นเผตตะวิสัย ในป่าช้าที่นั้น หาสัง (อาหาร) 
จักกิน จักนุ่งบ่อได้ คันว่าเถิงเมื่อค่ ามาฮอดแล้ว ก่อกล่าวแก่ลูกหญิงทั้ง ๒ ด้วยค าว่า ดังนี้ ตาตุ ดูรา 
เจ้าลูกฮักท้ังสอง พ่ีน้องเฮย บัดนี้เขือข้าท้ังสอง อันเป็นพ่อ 

 

 



๑๙๙ 
 

 

๒๐) แลแม่ ก่อเป็นทุกข์มากนักแล เหตุว่าเผือพ่อแม่ ทั้งสอง บ่อได้กินข้าวน้ า โภชนะ
อาหารจักเทือแล บัดนี้ขอเจ้าลูกฮักทั้งสอง ให้เอาข้าวของเฮา อันยังเหลืออันนั้นให้เป็นทาน มาหาเผือ
ข้าท้ังสอง อันเป็นพ่อแลแม่ ให้ได้พ้นภัยยะทั้งมวลแด่เทอญ ประการหนึ่ง ขอจิงให้ลูกฮักทั้งสองไปไหว้
สัพพัญญูพระพุทธเจ้า ด้วยปาปะกรรมวิบาก เผือข้าพ่อแม่อันได้กระท าผิดมาแต่เมื่อก่อนนี้แด่เทอญ 
ขอให้เผือข้าพ่อแม่ ได้พ้นจากทุกข์ ได้เถิงสุขแด่เทอญ ว่าอ้ันฮ่ันแล เมื่อนั้น ข้าท้ังสองพ่ีน้องได้รู้แล้ว ก็
จิงพร้อมกันมาจ่ายข้าวของเงินค า ให้เป็นทานไปไจ้ไจ้ ตามค าผีเผต อันเป็นพ่อแลแม่ มากล่าวนั้น ทุก
วัน ทุกวัน ตราบต่อเท่าหมดข้าวของทั้งมวล บ่อพ้นได้ฮ่ันแล เมื่อนั้นสองข้าพ่ีน้อง ก่อจิงชวนกันไปไหว้
สัพพัญญูพระพุทธเจ้า ตนทงคุณอนันตาเป็นครูแก่คน หมู่คน แลเทวดาทั้งหลาย ตามดังค าผีเผต อัน
เป็นพ่อแลแม่ หากมาบอกกล่าวนั้น แก่พระพุทธเจ้าฮ่ันแล ในวันนั้นก่อเป็น อินทร์ พรหม แลเทวบุตร 
แลเทวดา 
 

 
 

๒๑) แลคนทั้งหลาย มาพร้อมกันฟังธรรมเทศนาฮั่นแล เหตุว่าเป็นวันอุโปสถาศีลฮั่นแล อัน
ว่าข้าพ่ีน้องก่อไหว้สาวันทา พระพุทธเจ้าว่า ภันเต ภะคะวา ข้าแด่สัพพัญญูพระพุทธเจ้า ส่วนว่า พ่อ
แม่ เผือข้าทั้งสอง ก่อมาบอกกล่าวให้เขือข้าพ่ีน้อง ด้วยค าว่าหาน้ าโภชนะอาหาร จักกินบ่อได้ เป็น
ทุกข์ยิ่งนัก แลตายไปก่อบ่อได้เป็นทุกข์ยิ่งนักแลตายไปก่อซ้ าว่าได้เป็นเปตตะวิสัย อยู่ในป่าช้าที่นั้น 
บอกให้เผือข้าพ่ีน้อง มาไหว้สาสัพพัญญูพระพุทธเจ้า แลถามกรรมวิบากอันนั้นแด่ว่า อันประการหนึ่ง 
ก่อให้เผือข้ามาไหว้พระพุทธเจ้า ให้ได้กรุณา ผายโพด ให้ได้พ้นจากโทษ อันเป็นปาปะกรรม แด่ก่อข้า
เทอญ ขอพระพุทธเจ้าจิงมีค าเมตตา การุณา แก่เผือข้าก่อจงบอกยังปาปะกรรม แห่งพ่อแม่เผือข้าให้
แจ้งแด่งเทอญ ว่าอ้ันฮั้นแล เมือนั้นพระพุทธเจ้าก่อเทศนา ยังมหาวิบากแก่มหาเศรษฐีทั้งสอง ดั่งกาละ
แล้ว แต่ภายหลังมาหาแจ้งแก่ลูกหญิง มหา- 

 

 
 

๒๒) เศรษฐี อันเป็นเปตตะวิสัย ทั้งสองผัวเมีย ที่ท่ามกลาง อินทร์ พรหม เทวบุตร แล
เทวดาทั้งหลาย สู่คนก่อมีวันนั้นแล ภิกขะเว ดูราภิกขุทั้งหลาย อถ ในกาลาเมื่อนั้น นางกุมลิก่อไหว้
พระพุทธเจ้าว่า ภันเต ข้าแด่พระพุทธเจ้า ขอสัพพัญญูพระพุทธเจ้า จงบอกซ้ ากล่าว ที่อัน พ่อ แม่ เผือ
ข้า อันจักพ้นนั้น ให้แจ้งแด่เทอญ เมื่อนั้นพระพุทธเจ้าเทศนา กล่าวจาธรรม อันชื่อว่า นิพพานสูตรนี้ ก็
เป็นอันประเสริฐยิ่งนัก หาธรรมอันจักมาเปรียบเทียมบ่อได้แล แม้นว่าพระพุทธเจ้าทั้งหลายฝู งพ้นไป



๒๐๐ 
 

แล้ว อันจักมาภายหน้าก่อดี กูพระตะถาคะตะ ก่อดีก่อเท่าปรารถนาเอานิพพาน ก่อได้โดยยากนักแล 
ลางตนก็ได้พ่ าเพิง มาปรารถนาหานิพพานเจ้า ได้ ๑๖ อสงไข ปลายแสนมหากัป ก่อจิงได้นิพพานก่อมี
แล ลางตนก่อได้พ่ าเพิงมาได้ ๘ อสงไข ปลายแสนมหากัปป์ ก่อจิงได้ตัดผลาสัพพัญญุตะญาณ เข้าสู่
นิพพานก่อมีแล ลางตนก่อได้ตั้งค าปรารถนาอานิรพานเจ้า ได้ ๑๐ อสงไข 

 

 
 

๒๓) ปลายแสนมหากัปป์ ก่อจิงได้ตัดผลาสัพพัญญุตะญาณ เจ้าดวงประเสริฐแล้วจิงได้เข้า
สู่นิพพานเจ้าแล เหตุดังนั้น นิพพานะธรรมเจ้านี้ ว่าประเสริฐกว่าธรรมทั้งมวล เพ่ืออ่ันแลพระพุทธเจ้า 
ก็กล่าวเท่านั้นแล้ว ภิกขุ สังฆะ ทั้งหลาย เป็นประธานกว่า อินทร์ พรหม เทวบุตร แลเทวดาทั้งหลาย 
แล้วก่อกล่าวเซิงแลนางกุมลิทั้งสอง อันเป็นลูกมหาเศรษฐี ผู้เป็นเปตตะวิสัย นั้นว่า ดูรานางกุมลิทั้ง
สองเขือ คั่นว่านางทั้งสองมักไค่ให้เศรษฐีเป็นพ่อแลแม่ แห่งเขือทั้งสอง ให้พ้นจากทุกข์เถิงสุข ดังนั้น 
จงไปหานักปราชญ์ ผู้มีผยา ให้แต้มเขียนยังธรรม พระเจ้าอันชื่อว่า นิพพานสูตร แล้วลวดน าเอามาให้
เป็นทาน อุทิศาบุญไปหา พ่อแลแม่ แห่งเขือทั้งสองเทอญ อันว่าปิตตา มาดา แห่งเขือทั้งสอง ก่อพ้น
จากนารก อันเปตตะวิสัย นั้นซะแล คันว่าพ้นแล้วก่อจักได้เอาตนเมือเกิดในชั้นฟ้าตาวะติงสา อัน
ประเสริฐ สุขาสบาย อยู่บ่อยากซะแล สัพพัญญูพระพุทธเจ้า กล่าวเท่านั้นแล้ว ส่วนว่านางกุมลิทั้งสอง 
ก่อมีใจชมชื่นยิน- 

 

 
 

๒๔) ดีมากนัก ก่อไหว้บาทา พระพุทธเจ้าแล้ว ก่อเมือสู่เรือนแห่งตน ก่อมีในวันนั้นแล ปุน
นะวะเส ในวันลุน หุ่งเช้าก็มาตกแต่งยังข้าวตอกดอกไม้ วัตถุปัถนา ไปหานักปราชญ์ ฝูงจบเพสให้แต้ม
เขียนธรรม ชื่อว่า นิพพานสูตร อันนี้ เพ่ือให้เป็นทาน ไปหาพ่อแม่อันตายไปเป็นเผตนั้นแล เมื่อนั้น
นักปราชญ์ผู้มีผยา ก่อฮับเอาวัตถุปัถนา แห่งทั้งสองข้าพ่ีน้องแล้ว ก่อมาแต้มเขียนยังธรรมอันชื่อว่า 
นิพพานสูตรนี้ ก่อ บรบวร แล้ว ก่อเอามาให้แก่นางทั้งสอง อันเป็นลูกเศรษฐีผัวเมีย อันตายไปเป็นเผต
นั้นแล เมื่อนั้นนักปราชญ์ผู้มีผยา ก็ฮับเอาวัตถุปัถนา แห่งทั้งสองข้าพ่ีน้องแล้ว ก่อมาแต้มเขียนยังธรรม
อันชื่อว่า นิพพานสูตรนี้ ก่อ บรบวร แล้ว ก่อเอามาให้แก่นางทั้งสอง อันเป็นลูกเศรษฐีผัวเมีย อันตาย
ไปเป็นเผตนั้นแล เมื่อนั้นนางทั้งสอง ก่อลวดเอาไปให้เป็นทาน อุทิศาบุญไปให้พ่อแม่แห่งตนก่อมีแล 
ส่วนพ่อแม่ท้ังสอง ก่อลวดพ้นจากเผต เดี๋ยวนั้น ก่อด้วย- 

 



๒๐๑ 
 

 
 

๒๕) เตชะธรรม ดวงประเสริฐนั้นแล แล้วก่อมาบอกกล่าวแก่ลูกทั้งสอง ให้รู้ว่าพ้นแล้วแล 
เมื่อนั้นนางกุมลิน้อย อันเป็นลูกได้ยินค าแห่งพ่อแม่ มากล่าวว่าได้พ้นทุกข์เถิงสุขแล้ว ว่าอันนางทั้งสอง 
อันเป็นลูกก็มีใจชมชื่นยินดีมากนัก รัตติยา ในกลางคืนนั้น หุ่งแจ้งแล้ว ลูกรักทั้งสองก็น าเอาธรรม 
พระพุทธเจ้า อันชื่อว่า นิพพานสูตร เพ่ือจักมาให้เป็นทานแก่พระพุทธเจ้าฮ่ันแล นางทั้งสองพ่ีน้อง คัน
ว่าเมือสู่ที่อยู่ สัพพัญโญพระพุทธเจ้าแล้ว ก่อยอ ยังธรรมนิพพานสูตร อันประเสริฐให้เป็นทาน ก่อบอก
กล่าวแก่พระพุทธเจ้า โดยดังค าพ่อแม่มากล่าวนั้น แก่สัพพัญญูพระพุทธเจ้า ตนมีคุณหาอนันตา หา
ที่สุดบ่อได้แล้ว พอยังต้นแขนบูชาพระพุทธเจ้า ด้วยอัญชุลีสา ภายเต็มตน ด้วยอันพ่อแม่ทั้งสองให้พ้น
จากทุกข์ เมือเสวยในชั้นฟ้า ตาวะติงสาสวรรค์เทวโลก พุ้นว่าอ้ัน ก่อซ้ ายังตนตัว บูชาพระพุทธเจ้า ต่อ
หน้าแห่งบริษัททั้งหลายปิพรหม พร้อมหมู่ เท้าพญา มหากษัตริย์ แลคนทั้งหลายอันมากนัก บ่อกลัว 
ข- (ขาม) 

 

 
 

๒๖) -ขาม (ขาม) แต่บริษัท แลท้าวพญาทั้งหลาย กับท้ังหมู่เทวบุตร เทวดา แลคนทั้งหลาย
อันมากนัก อันมาในที่นั้น ฮ่ันแล ก่อด้วยเตชแห่งพระพุทธเจ้า แลเตชะธรรมนิพพานสูตรอันนี้ หาก
ครอบง า ยกยอหัวใจ แห่งกุมรีทั้งสอง อันเป็นลูกเศรษฐีให้มีใจปิติ ซาบอาบเต็มตนบ่อรู้เนื้อรู้คิง ก่อ
ลวดเบยตนตัวเสีย เบยหัวนมทั้งสองเสียแล้ว แอ่นฟ้อนด้วยค าว่า ดังนี้ โอน้อ อันว่าพ่อแม่เผือข้าทั้ง
สอง ได้พ้นจากทุกข์ ได้เถิงสุขแล้ว ว่าดังนี้ ไปไจ้ไจ้ ก่อมีวันนั้นแล ภิกขะเว ดูรา ภิกขุ  ทั้งหลาย เทว
บุตรา อันว่าเศรษฐีทั้งสองผัวเมีย คั่นว่าได้เกิดในชั้นฟ้าที่ประเสริฐ เมืองสวรรค์โลก ก่อยินดีมีใจมักไค่ 
ลูกมาสั่งลูกก าพร้าทั้งสองแห่งตนว่า อันก่อขึ้นขี่รถเล่มประเสริฐ ลุกมาวันนั้นแล รัตติยา ในกลางคืน
นั้นแล เทวบุตร เทวดา ทั้งสองผัวเมียมานั้น ส่วนอันว่า รัศมี รังสี เทวบุตร เทวดา ทั้งสองตนนั้น ก่อ
เป็นอันซ่องแจ้ง ล่องเสริงใสไปในเมืองทีนั้น ทั้งท่ัวทุกมวล เป็นประดุจดังพระจันทร์เพ็ง- 

 
 

๒๗)  -เต็มงาม อันออกจากกีบฝ้า เมฆะน้ าค้าง หมัวเหมือ เมื่อเดือน ๑๕ ค่ า ใสส่องแจ้ง 
งามมากนักแล้ว ก่อมาสั่งลูกรักแห่งตน ทั้งสองด้วยค าว่า ตาตะ ดูรา เจ้าลูกรักแก่พ่อแลแม่ทั้งสองเฮย 
ตั้งแต่นี้ไปหน้าเจ้าลูกรักก าพร้าพ่อแม่ทั้งสอง จงอยู่สุขะ สวัสดี มีฑีฆา อายุยืนยาว เที่ยวเท่าร้อยซาว
เขาแด่เทอญ ว่าดังนี้แล้ว ก่อเมือสู่ชั้นฟ้า อันเป็นที่อยู่แห่งตนในวิมานค าผาสาทแก้ว สูงได้ ๑๖ โยชะ



๒๐๒ 
 

นะ อันประดับประดาไปด้วยแก้ว ๗ ประการ ก่อมีวันนั้นแล เยวุติยาเศรษฐี ส่วนนางกุมรีทั้งสอง อัน
เป็นลูกเทวบุตร เทวดา ทั้งสองนั้นก่ออยู่ตามเขตอายุแห่งตนแล้ว นางผู้พ่ีนั้นก่อได้เอาตนเมือเกิดเป็น
ลูกสาวแห่งพระอาทิตย์ มีรัศมีอันส่องแจ้งทั่วไปในมานุสสาโลกทั้งมวลก่อมีแล นางผู้น้องนั้น ก็ได้เกิด
เป็นลูกสาวแห่งพระจันทร์ อันมีรัศมี รังสี อันหุ่ง สวกแจ้ง ใสงาม ทั่วไปในชุมพูทวีป ทั้งมวลก่อมีแล 
ภิกขะเว ดูราภิกขุทั้งหลาย ในเมื่อพระพุทธเจ้าแห่งเฮา เกิดมา เ- (เป็น) 

 

 
 

๒๘) - ป็น พระทัวระเทียวไปมา ในวัตตะสงสาร หลายชาติแล บัดนี้ นางกุมลิผู้พ่ีนั้น ก่อ
ได้มาเป็นนางเขมมา ทันติงาม สมสวด ได้มาเป็นนางแก้ว ยอดภิกขุนี ในกล่าวบัดนี้แล ส่วนดังนางกุมรี
ผู้น้องนั้น ก็ทัวระเทียวไปมาในวัตตะสงสารคือว่า เมืองฟ้าแลเมืองคนไจ้ไจ้ บัดนี้ก่อได้มาเกิดเป็นนางอุ
ยะระวรรณาเถรี (อุบลวรรณาเถรี) ภิกขุนี ในกาละบัดนี้แล ตุมเห อันตา สู่ท่านทั้งหลาย จงทงจ าไว้ยัง
ธรรมนิพพานสูตรอันประเสริฐ ไว้เป็นที่เพิงแล้วแล เมตตา ภาวันนา ไปไจ้ไจ้ เป็นดังลือคือยังจักได้ดับ
เสียชาติ ชรา ทุกข์ พยาธิ มรณา ทุกข์ทั้งมวล อันมีในวัตตะสงสาร แลก็ได้เข้าสู่เวียงแก้ว ยอดอมตะ
มหานิพพาน บ่อยากซะแล บ่อเท่าแต่นั้น แม้นว่าอุปาสิกกา ผู้ไดผู้หนึ่งก่อดี แลมาประสาทาเลื่อมใสใน
คุณแก้วเจ้า ๓ ประการ แลยินดีได้ธรรมะนิพพานสูตรอันประเสริฐ ณ แล้วแลบูชาตามกระกูล ผู้น้อย 
ผู้ใหญ่ ด้วยข้าวตอก ดอกไม้ ล าเทียน เข้าเป็นของทาน หยาดน้ าอุทิศาบุญไปหาพ่อแลแม่ ญาติกา- 

 

 
 

๒๙) -วงศา อันตายไปสู่ ปรโลก ภายหน้านั้นซะแล แม้นว่าเขาเจ้าได้ไปเสวยทุกข์ ในอบา
ยะภูมิทั้ง ๔ เป็นต้น ดังนั้นก่อดี ก่อจักได้พ้นจากนารกแล้ว ก่อจักเอาตนเมือเกิดในชั้นฟ้า ทีอั่นสัมพระ
สิม ด้วยทิพะสัมปะติ ทั้งบ่อยากซาแล บ่อเท่าแต่นั้น แม้นว่าพ่อ แม่ ญาติแห่งคนใดทั้งหลาย ผู้ใดผู้
หนึ่ง แลได้อนิจจา ตายไป แลเป็นเปรตตะวิสัย อยู่เถื่อนถ้ า ท่าน้ า แลคูหา ถานา (ฐานะ) ที่ใด บุคละผู้
เป็นลูกเป็นหลาน แลได้มาแต้มเขียนยังนิพพานสูตร ดวงประเสริฐนี้เป็นทาน แลหยาดน้ าอุทิศาบุญไป
หาเขา ล าบากอันได้ไปเสวยทุกข์นั้น ก่อจักได้พ้นจากทุกข์เถิงสุข เป็นดังเศรษฐีทั้งสองผัวเมียนั้นแล ๒ 
เขือขะได้ เป็นพ่อแลแม่ แห่งกุมรีทั้งสองนั้นแล เทศนา พรหมะโสตา ปัตติผละ ทินิปาปุนิงสุง ในเมื่อ
แล้วธรรมเทศนานิพพานสูตร ดวงประเสริฐนี้ ดังอัน ส่วนคนทั้งหลาย อันมาในทีนั้นเป็นประธาน กว่า
อินทร์ พรหม เทวบุตร แลเทวดา อันได้ไปสดับรับฟังธรรมนิพพานสูตร ดวงประเสริฐนั้น 
 



๒๐๓ 
 

 
 

๓๐) ก่อได้เถิงโสดา สุคกิทาคา อะนาคา อรหันตา ตามบุญสมพานแห่งตน อันได้ กัตตะทิ
กาน มาแต่ก่อนก่อมีวันนั้นแล นิพพานะสูตตัง กิยา สังวันนะนา วิเศษ จาฮ้องเหตุนิพพานสูต สุตตัง 
ก่อสมเด็จ บรบวร ควรท่อนี้ก่อนแล ริจนาแล้วยามแถใกล้เที่ยง เดือน ๙ ออกใหม่ ๑๐ ค่ า วันละคาร 
แลจั่ว (เณร) สีดา ได้สร้างหนังสือนิพพานสูตรไว้  ศาสนาพระพุทธเจ้า ขอให้ผู้ข้าได้บวชกับศาสนา
พระพุทธเจ้า สู่ชาติ สู่ชาติ ขอให้บุญอันนี้ ไปฮอดไปเถิง พ่อแม่ พ่ีน้อง ปู่ย่า ตานาย ฝูงตายไปสู่ปรโลก 
คันว่าผู้ทุกข์ ขอให้ได้เสวยสุข คันว่าผู้สุข ขอให้ได้เสวยสุข ยิ่งกว่าเก่า ก่อข้าเทอญ สาธุ สาอานุโมทามิ 
โอน้อ คูบาเฮย อย่าติอย่าเตือน ข้อยน้อยหลาย ทวนจัวอ้ายก่อดี จาหัวอ้ายก่อดี อย่าได้ติเตือน ทวน
ข้อย หาก่อเรียนเขียนใหม่ มือยังบ่อไหน่ 

 

๔.๔ ประวัติความเป็นมาของชุมชนบ้านท่ากกแก 
จากเหตุข้อพิพาทระหว่างเมืองเวียงจันทน์และเมืองหลวงพระบางจนเกิดสงครามใหญ่เมื่อ

ปี พ.ศ. ๒๒๕๐ จึงเป็นเหตุให้ผู้คนอพยพหนีภัยสงครามเข้ามาตั้งถิ่นฐานจนเกิดเป็นชุมชนขึ้นในหลาย
พ้ืนที่รวมถึงเมืองหล่มในขณะนั้นและปี พ.ศ. ๒๓๒๑ พระเจ้าตากสินมหาราช ได้ส่งกองทัพเข้าตีเมือง
เวียงจันทน์ ผลปรากฏว่าสยามตีได้เมืองจ าปาศักดิ์เมืองเวียงจันทน์ และเมืองหลวงพระบาง ทั้งสาม
เมืองจึงตกเป็นประเทศราชของสยามกองทัพสยามได้กวาดต้อนราษฎรชาวเมืองเวียงจันทน์ และเมือง
หลวงพระบาง เข้ามาอยู่ในเขตของสยามหลายพ้ืนที่รวมถึงเมืองหล่มจึงเป็นเหตุของการเพ่ิมจ านวน
ชาวลาวที่มากขึ้น ท าให้พระสุริยวงษามหาภักดีเดชชนะสงครามเจ้าเมืองหล่ม  ได้ย้ายเมืองหล่มไป
สร้างใหม่บริเวณบ้านท่ากกโพธิ์ฝั่งตะวันออกของแม่น้ าป่าสักในปี  พ.ศ. ๒๓๒๕ โดยเรียกเมืองที่
สร้างใหม่ว่าเมืองหล่มสัก ส่วนเมืองเดิมเรียกว่าหล่มเก่า หรือเมืองเก่า  และขยับขยายมาเป็น บ้านท่า
กกแก เพ่ือแสวงหาที่ดินท ามาหากิน 

นอกจากนี้ ยังมีเรื่องเล่าเกี่ยวกับบ้านท่ากกแกเดิมมีชื่อว่า “บ้านท่าขัวแก” เป็นบริเวณที่
อยู่เหนือวัดท่าขัวแกปัจจุบัน คือ วัดท่ากกแก ขึ้นไปเป็นแม่น้ าป่าสักสมัยโบราณเมื่อประชาชนยังสัญจร
ทางน้ าก็มักจะเอาต้นไม้ใหญ่ และสถานที่ต่าง ๆ ริมฝั่งแม่น้ าป่าสักเป็นสัญลักษณ์ และสถานที่แห่งนี้มี
ต้นสะแกใหญ่เป็นสัญลักษณ์มีเรื่องเล่าสืบต่อกันมาว่าต้นสะแกดังกล่าว ได้ล้มลงขวางแม่น้ าป่าสัก
ประชาชนทั้งสองฝั่งได้อาศัยเดินไต่เป็นสะพานข้ามแม่น้ าป่าสักอยู่หลายปี  ค าว่าสะพาน ในภาษาลาว
นั้นเรียกว่า “ขัว” จึงท าให้สถานที่ดังกล่าวถูกขนานนามว่า“ท่าตัวแก” ต่อมาเม่ือหมู่บ้านได้ท าการขึ้น
ทะเบียนเป็นครั้งแรกทางการจึงได้เปลี่ยนนามหมู่บ้านใหม่ว่า “บ้านท่ากกแก” ตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๓๓๒ 
เป็นต้นมา  



๒๐๔ 
 

ในอดีตวิถีการด าเนินชีวิตของชุมชนบ้านท่ากกแก เป็นการผลิต เพ่ือบริโภคเฉพาะใน
ครัวเรือน และในหมู่บ้านเน้นการเพาะปลูกและการเลี้ยงสัตว์ พ้ืนที่ส่วนใหญ่ของหมู่บ้าน เป็นที่ราบลุ่ม
เป็นพ้ืนที่อยู่อาศัย และพ้ืนที่ท าการเกษตรชาวบ้านท าการเกษตรแบบพ่ึงพาธรรมชาติเป็นหลัก เน้น
การปลูกพืชตามฤดูกาลปลูกข้าว เพ่ือใช้กินในครัวเรือน 

 

๔.๔.๑ ความส าคัญของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 

งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งเป็นความเชื่อที่เกี่ยวเนื่องกับพิธีกรรมทางพุทธศาสนาของชาว
อีสาน ซึ่งไม่ปรากฏหลักฐานแน่ชัดว่า เริ่มตั้งแต่เม่ือใดแต่มีเรื่องเล่าที่กล่าวไว้ในต านาน เรื่องหนองหาน 
(สกลนคร) ว่าในสมัยขอมเรืองอ านาจ และครองเมืองหนองหานในแผ่นดินพระเจ้าสุวรรณภิงคาราช 
ได้โปรด ให้ข้าราชบริพารท าต้นผึ้งหรือปราสาทผึ้งในวันออกพรรษาเพ่ือแห่คบงันที่วัดเชิงชุม (วัด
มหาธาตุเชิงชุมวรมหาวิหาร) จากนั้นเมืองหนองหานจึงได้จัดวันปราสาทผึ้งติดต่อกันทุกปี ประเพณีแห่
ปราสาทผึ้ง ได้มีการถือปฏิบัติกันมาช้านานแล้วมีความเกี่ยวข้องกับความเชื่อที่เนื่องในศาสนา
พราหมณ์ โดยเชื่อว่าการสร้างเทวาลัยอุทิศถวายแด่เทพเจ้านั้น เป็นอานิสงส์อย่างสูงสุด อีกทั้งยังเชื่อ
ว่าอานิสงส์ของผู้ที่สร้างเทวาลัยอุทิศถวายนั้น จะส่งผลให้ชีวิตหลังความตาย คือ ควงวิญญาณจะได้
เข้าไปรวมกับองค์เทพเจ้าที่ประดิษฐานอยู่ในอาคารเทวาลัยที่ได้สร้างไว้นั้น  

นอกจากนี้ ยังมีความเชื่อตามต านานเรื่องหนึ่งว่าในสมัยพุทธกาล เมื่อพระพุทธเจ้าเสด็จ
ไปจ าพรรษาเป็นปีที่ ๗ บนสวรรค์ชั้นดาวดึงส์ทรงแสดงอภิธรรมปฏิกรณ์แก่พุทธมารดาเป็นการตอบ
แทนพระคุณจนกระทั่งบรรลุโสดาบัน ครั้นถึงในวันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ ซึ่งเป็นวัน “มหาปวารณา
ออกพรรษา” พระพุทธองค์ก าหนดเสด็จสู่เมืองมนุษย์พระอินทร์จึงเนรมิตบันไดขึ้น ๓ ชนิด คือ บันได
ทองค า บันไดเงิน และบันไดแก้วมณี เชิงบันไดทั้ง ๓ นี้ตั้งอยู่ประตูเมืองสังกัสสนคร ก่อนเสด็จลง
พระพุทธเจ้าประทับยืนบนยอดเขาสิเนรุราชเพ่ือทรงท า “โลกนิวรณ์ปาฏิหาริย์” โดยทรงแลดูเบื้องบน
ปรากฏมีเนินเป็นอันเดียวกันถึงพรหมโลกทรงแลดูข้างล่างก็ปรากฏมีเนินเป็นอันเดียวกัน ถึงอเวจีนคร
ทรงแลดูรอบทิศจักรวาลหลายแสนโกฏิก็ปรากฏเป็นเนินเดียวกัน (หมายถึง  สวรรค์ มนุษย์และนรก 
ต่างมองเห็นซึ่งกันและกัน) จึงเรียกวันนี้ว่า “วันพระเจ้าเปิดโลก”  

ครั้นเมื่อ พระพุทธองค์เสด็จลงทางบันไดแก้วมณีเสด็จถึงประตูเมืองสังกัสสนคร ทรง
ประทับพระบาทเบื้องขวาลงก่อน นาค มนุษย์และเปรตนรกต่างก็ชื่นชมปลื้มปีติในพระพุทธบารมีเกิด
ความเลื่อมใสในบุญกุศลจนเกิดจินตนาการเห็นปราสาทสวยงามใคร่จะไปอยู่จึงรู้ชัดว่าการที่จะได้ไปใน
อยู่ปราสาทอันสวยงามนั้น ต้องสร้างบุญกุศลประพฤติปฏิบัติในศีลธรรมอันดีท าบุญตักบาตร สร้าง
ปราสาทกองบุญนั้นในเมืองมนุษย์เสียก่อน จึงจะได้ไปอยู่จากนั้นเป็นต้นมา ผู้มีจิตศรัทธาใน



๒๐๕ 
 

พระพุทธศาสนาจึงพากันคิดสร้างสรรค์ท าบุญปราสาท ให้มีรูปร่างเหมือนวิมานบนสวรรค์มีลวดลาย
วิจิตรสวยงามตามกาลสมัยสืบต่อมา  

 

๔.๔.๒ การอนุรักษ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก 
เป็นงานประเพณีที่เกิดจากความศรัทธาของชาวบ้าน ที่มีต่อพระพุทธศาสนา และความ

เชื่อเกี่ยวกับสิ่งเหนือธรรมชาติชุมชน บ้านท่ากกแกให้ความส าคัญกับงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 
เพราะมีความเชื่อว่าการท าบุญด้วยปราสาทผึ้ง ถือเป็นบุญกุศลสูงส่งมีคติอยู่ ๒ อย่าง คือ ถวายเป็น
พุทธบูชาเพ่ืออานิสงส์กับตัวเรา ตายไปจะได้มีที่อยู่อาศัย อีกนัยหนึ่งก็ คือ ท าให้คนที่ตายไปแล้วเพ่ือ
อุทิศให้เป็นอานิสงส์ แก่ผู้ตายสะท้อนให้เห็นจากเหตุการณ์ที่คนในชุมชนท าบุญถวายทาน ให้แก่ผู้ตาย
ในงานแจกข้าว และการถวายปราสาทผึ้งในงานบุญออกพรรษา เพ่ือถวายเป็นพุทธบูชาแก่
พระพุทธเจ้าตามความเชื่อของชุมชนจะน าเราไปสู่ภพภูมิที่ดีในชาติหน้า 

พัฒนาการของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก อ าเภอหล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ์ 
สามารถแบ่งได้เป็น ๓ ยุค โดยใช้การแบ่งตามช่วงเวลาที่เกิดการเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับการจัดงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ดังนี้ 

(๑) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งในช่วงก่อน พ.ศ. ๒๕๕๐  
ในอดีตการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งจะจัดตรงกับวันออกพรรษา คือ วันขึ้น ๑๕ ค่ า

เดือน ๑๑ นิยมจัดงานให้แล้วเสร็จภายในวันเดียวโดยช่วงเช้าหลังจากกลับจากท าบุญที่วัดก็จะมา
รวมตัวกันที่บ้านเจ้าภาพเพ่ือช่วยกันจัดท าต้นปราสาทผึ้ง โดยชาวบ้านที่มีความปรารถนาที่จะเป็น
เจ้าภาพจัดท าต้นปราสาทผึ้งไปถวายที่วัดจะแจ้งความจ านงแก่พระภิกษุสงฆ์ และปรึกษาหารือร่วมกัน
ระหว่างชาวบ้านกับผู้น าชุมชนถึงก าหนดการในการแห่ต้นผึ้งไปถวายที่วัดสถานที่ที่ใช้จัดท าต้น
ปราสาทผึ้งจะเป็นที่บ้านของเจ้าภาพวัสดุอุปกรณ์ที่ใช้ในการจัดท าต้นปราสาทผึ้งได้จากการจัดหาจาก
ป่าในหมู่บ้าน และชาวบ้านช่วยกันน ามาท าบุญเมื่อจัดท าต้นปราสาทผึ้งเสร็จเรียบร้อยแล้ว      ก็จะ
น าไปร่วมขบวนแห่ทางเรือที่ท้ายหมู่บ้าน ในขบวนจะมีการตีกลองเป่าแคนแห่แหนกันไปอย่าง
สนุกสนานตามล าน้ าป่าสัก เพ่ือที่จะน าต้นปราสาทผึ้งไปทอดที่วัดท่ากกแก 

(๒) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งในช่วงแห่งการฟื้นฟู (พ.ศ. ๒๕๕๐-๒๕๕๖)  
การจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งแห่งการฟ้ืนฟูได้มีการปรับเปลี่ยนก าหนดการจัดงาน

จากเดิมท่ีจัดขึ้นในวันออกพรรษามาเป็นจัดพร้อมกับงานทอดกฐินซึ่งจะจัดขึ้นระหว่างเดือน ๑๑ จนถึง
เดือน ๑๒ ของทุกปี โดยสถานที่ในการจัดท าต้นปราสาทผึ้งนั้น กลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่และชาวบ้านจะมา
รวมตัวกัน ท าต้นปราสาทผึ้งกันที่วัดท่ากกแก  วัสดุอุปกรณ์ในการจัดท าต้นปราสาทผึ้งหาได้จากใน
หมู่บ้านและชาวบ้านน ามาบริจาค มีเพียงส่วนน้อยที่หาซื้อจากร้านค้าในตลาด งบประมาณในการจัด
งานนั้น ได้จากการเรี่ยไรเงินกันภายในหมู่บ้าน  โดยมอบหมายให้หัวหน้าคุ้มบ้านเป็นผู้รับผิดชอบใน
การเก็บเงิน และน าเงินดังกล่าวมารวมไว้ที่วัด  การจัดท าต้นปราสาทผึ้ง ในช่วงนี้ส่วนใหญ่จะเป็นกลุ่ม



๒๐๖ 
 

ผู้เฒ่าผู้แก่ที่เป็นก าลังหลักชาวบ้านบางส่วน  จะผลัดเปลี่ยนกันมาช่วยงานหลังจากว่างเว้นจากงานใน
ไร่ในสวน ในยุคนี้ได้มีการเพ่ิมเติมกิจกรรมโดยการจัดให้มีขบวนแห่ทางบกพร้อมทั้งจัดให้มีวงดนตรี
พ้ืนบ้านน าขบวนรวมถึงการฟ้อนร าน าขบวนอย่างสนุกสนาน และจัดให้มีพิธีเปิดงาน 

(๓) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งกับการเข้ามามีส่วนร่วมของหน่วยงานภาครัฐ (พ.ศ. ๒๕๕๗-
ปัจจุบัน)  

การด าเนินงานฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ในยุคนี้ยังคงจัดงานในช่วงระหว่างเดือน 
๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ พร้อมกับงานทอดกฐินของบ้านท่ากกแก ได้รับความร่วมมือจากหน่วยงานภาครัฐ 
คือ เทศบาลต าบลตาลเดี่ยว ที่ให้การสนับสนุนงบประมาณในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง และ
อ านวยความสะดวกในการจัดสถานที่ภายในงานประธานสภาวัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์  มีส่วนใน
การน าเสนอแนวคิดในการจัดงาน และการประชาสัมพันธ์งาน องค์กรของรัฐที่เข้ามาให้การสนับสนุน
ในเรื่องขององค์ความรู้ในท้องถิ่นนอกจากนี้ชุมชนยังได้เรี่ยไรเงินท าบุญของชาวบ้านครัวเรือนละ ๑๐๐ 
บาท เพ่ือน ามาเป็นค่าใช้จ่ายในการจัดงาน ซึ่งเกิดจากข้อตกลงร่วมกันของคนในชุมชน การจัดท าต้น
ปราสาทผึ้งส่วนใหญ่จะเป็นกลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ที่ได้มีการปฏิบัติสืบทอดกันมาส่วนข้าวของเครื่องใช้ในงาน
ได้รับความร่วมมือจากชาวบ้านกลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ และเยาวชนผลัดเปลี่ยนกันมาช่วยงานที่วัดท่ากกแก 
โดยมีระยะเวลาในการเตรียมงานประมาณ ๑ เดือนนอกจากนี้วันงานยังได้มีการเพ่ิมเติมกิจกรรมอีก
มากมาย เช่น กิจกรรมการแสดงฟ้อนกลองโบราณ แฟชั่นโชว์เครื่องแต่งกายของวัฒนธรรมไทหล่ม 
การจ าลองวิถีชีวิตของไทหล่ม ผู้บ่าวเป่าแคนผู้สาวเข็นฝ่าย กิจกรรมการแสดงเส็งกลองหาง และตลาด
พ้ืนบ้านไทหล่ม เพ่ือเป็นการดึงดูดชาวบ้าน และนักท่องเที่ยวให้เข้ามาร่วมงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 

จากกระแสการเปลี่ยนแปลงทางสังคม กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของ
บ้านท่ากกแก เป็นการฟ้ืนฟูเพ่ือที่ต้องการที่จะรักษางานประเพณีของท้องถิ่น ไม่ให้สูญหายไปจาก
ชุมชน และสร้างความเข้มแข็งให้แก่ชุมชน โดยการที่ชาวบ้านได้รวมกลุ่มในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่
ปราสาทผึ้ง ตามคติความเชื่อที่ว่าเป็นการกระท าเพ่ือถวายเป็นพุทธบูชา แก่พระพุทธเจ้า อีกทั้งยังท า
เพ่ือเป็นอานิสงส์แก่ตัวเรา และผู้ที่ล่วงลับไปแล้วแต่เมื่อเริ่มกระบวนการฟ้ืนฟูไปได้ระยะหนึ่งท าให้
ชุมชนเริ่มมีการปรับตัว เรียนรู้ที่จะใช้กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งให้สามารถกลืนไป
กับกระแสโลกาภิวัตน์ และใช้ดึงดูดความสนใจของชาวบ้าน และเยาวชนให้เข้ามามีส่วนร่วมในงาน
ประเพณี เช่น การเพ่ิมเติมกิจกรรมภายในงานให้มีความน่าสนใจ จึงเป็นเหตุให้ความหมายในการ
ฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งเปลี่ยนไปจากเดิม คือ การมาร่วมงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งเพ่ือ
ความสนุกสนาน อีกทั้งการแต่งกายในชุดพ้ืนถิ่นเข้าร่วมงานนั้น ยังเป็นกระแสที่กลุ่มวัยรุ่น และ
ชาวบ้านให้ความสนใจเป็นอย่างมาก แต่ส าหรับกลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ก็ยังคงความเชื่อดั้งเดิมอยู่  นอกจากนี้ 
กระบวนการฟ้ืนฟูยังสามารถใช้ในการต่อรองในด้านต่างๆ เช่น การต่อรองกับภาครัฐในฐานะการ
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ท่องเที่ยวชุมชน การดึงงบประมาณในการจัดงาน และยังใช้ในการต่อรองกับชุมชนให้เข้ามามีส่วนร่วม
ในการจัดงานได ้
 

๔.๔.๓ กระบวนการฟื้นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก 

ชุมชนบ้านท่ากกแกเป็นชุมชนที่สืบเชื้อสายมาจากบรรพบุรุษชาวลาวที่อพยพมาจากเมือง
หลวงพระบาง และเมืองเวียงจันทน์ ยึดถือประเพณีเก่าแก่ตามแบบประเพณีของชาวลาว คือ ฮีต ๑๒ 
(ประเพณี ๑๒ เดือน)   มีวิถีการด าเนินชีวิต และการอยู่ร่วมกับแบบเครือญาติ มีการช่วยเหลือพ่ึงพา
ซึ่งกันและกัน ส่วนใหญ่จะท านาปลูกพืชผักสวนครัวไว้กินภายในครัวเรือน และเลี้ยงสัตว์เป็นอาหารหา
กินตามฤดูกาล คนในชุมชนนับถือพระพุทธศาสนา และมีความเชื่อในเรื่องของการนับถือผี และสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์เหนือธรรมชาติ ในอดีตชาวบ้านนิยมหยุดงานในช่วงงานบุญเพ่ือร่วมกันประกอบพิธีกรรม
ทางพระพุทธศาสนา และเข้าร่วมงานประเพณีของท้องถิ่น มีวัดท่ากกแกเป็นศูนย์กลาง ในการ
ประกอบพิธีกรรม และเป็นศูนย์รวมทางด้านจิตใจของคนบ้านท่ากกแก ต่อมาเม่ือเกิดการเปลี่ยนแปลง
ทางด้านสังคม และวัฒนธรรมอันเป็นผลมาจากความเจริญก้าวหน้าในด้านต่าง ๆ ที่เข้ามาในชุมชนซึ่ง
ผลพวงของความเจริญดังกล่าว ได้ส่งผลต่อระบบเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรมอย่างมากมายแล้วยัง
แผ่ขยายเป็นวงกว้าง ไม่ว่าจะเป็น เรื่อง ของการพัฒนาระบบสาธารณูปโภค การสร้างถนนเข้าหมู่บ้าน 
ไฟฟ้า สัญญาณโทรทัศน์ และระบบอินเตอร์เน็ต ของสังคมในยุคโลกาภิวัตน์กับความเป็นท้องถิ่น ว่า
กระบวนการดังกล่าวเกิดจากการมีปฏิสัมพันธ์กันระหว่างโลก (Global) กับท้องถิ่น (Local) ผนวก
รวมกันโดยมีเศรษฐกิจไร้พรมแคนเป็นตัวผลักดันให้เข้าสู่กระแสวัตถุนิยมและลัทธิบริโภคนิยม 

จากกระแสการเปลี่ยนแปลงทางด้านสังคมและวัฒนธรรมท าให้ พระสมุห์ไพรศาล     ภทรฺ
มุนี เจ้าอาวาสวัดท่ากกแก ซึ่งเป็นลูกหลานของชาวบ้านท่ากกแก และกลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ที่อาศัยอยู่ใน
หมู่บ้าน  มาแต่ดั้งเดิมที่ได้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงรูปแบบการด าเนินชีวิต และการเปลี่ยนแปลงของ 
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งที่ถูกลดความส าคัญลง เยาวชนไม่เห็นถึงความส าคัญของงานประเพณีของ
ท้องถิ่น และไม่รู้ประวัติความเป็นมาของชุมชนที่ตนอาศัยอยู่  จึงมีแนวคิดริเริ่มฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่
ปราสาทผึ้งขึ้นในปี พ.ศ. ๒๕๕๐  

กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก ได้รับความร่วมมือจาก
ผู้สูงอายุในหมู่บ้าน นอกจากนี้ ยังได้ชักชวนกลุ่มผู้น าชุมชนเยาวชน และหน่วยงานภาครัฐ ที่เข้ามา
เป็นกลุ่มขับเคลื่อนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ก็ถือเป็นก าลังหลักในการเข้ามาผลักดัน
กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ให้เป็นที่รู้จักของชาวจังหวัด
เพชรบูรณ์ ได้มีข้ันตอนในการฟื้นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ดังนี้ 
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ขั้นตอนที่หนึ่ง มีการรวมกลุ่มการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากก
แก โดยการน าของพระสมุห์ไพรศาล ภทรฺมุนี ร่วมกับกลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ที่อาศัยอยู่ในหมู่บ้านมาแต่ดั้งเดิม 
ที่ได้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่เกิดขึ้นในชุมชน และมีความรู้เกี่ยวกับ
การจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่เป็นความรู้ที่ได้มีการสืบทอดมาจากบรรพบุรุษ ไม่ว่าจะเป็น
ขั้นตอนในการจัดท าต้นปราสาทผึ้ง การจัดท าดอกผึ้ง และข้าวของเครื่องใช้ในพิธี จากนั้นจึงได้ชักชวน
ผู้น าชุมชนให้เข้ามา มีส่วนร่วมในการจัดงาน ซึ่งประกอบไปด้วยผู้ใหญ่บ้าน และหัวหน้าคุ้มบ้านจะเป็น
ผู้รับผิดชอบ ไปประสานงานกับลูกบ้าน และเยาวชนให้เข้ามามีส่วนร่วมในการด าเนินงานฟ้ืนฟูงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งอีกครั้งหนึ่ง 

ขั้นตอนที่สอง ปรับเปลี่ยนช่วงเวลาในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งจากเดิมงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก จะจัดตรงกับวันออกพรรษาคือวันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ แต่
เมื่อเกิดกระแสการเปลี่ยนแปลงทางสังคม จึงได้มีการปรับเปลี่ยนช่วงเวลาในการจัดงานมาเป็นจัด
พร้อมกับงานทอดกฐิน ซึ่งจะจัดขึ้นระหว่างเดือน ๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ ของทุกปี ส่วนวันงานในแต่ละปี
จะมีการประชุมเพ่ือระบุวันที่ในการด าเนินงานอีกครั้ง โดยการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของ
ชุมชนบ้านท่ากกแก ชาวบ้านจะมาร่วมกันจัดท าต้นปราสาทผึ้งที่วัดท่ากกแก นอกจากนี้ ชาวบ้านยัง
ช่วยกันบริจาคสิ่งของเครื่องใช้ภายในงาน และวัตถุดิบในการปรุงอาหาร ไม่ว่าจะเป็น ข้าวสาร 
มะละกอ พริก หอม กระเทียม ผักต่าง ๆ และมะพร้าว รวมไปถึงงบประมาณ ที่ใช้ในการจัดงานโดยมี
ข้อตกลงร่วมกันภายในหมู่บ้าน คือ จะช่วยกันบริจาคเงินในการจัดงานครัวเรือนละ ๑๐๐ บาท และให้
หัวหน้าคุ้มบ้านเป็นผู้รับผิดชอบในการเก็บเงินมารวบรวมไว้ที่วัด 

ขั้นตอนที่สาม ได้มีการจัดตั้งชมรมอนุรักษ์ศิลปวัฒนธรรมไทหล่ม กลุ่มมูลมังบ้านท่ากก
แกขึ้นในปี พ.ศ. ๒๕๕๕ จากการที่ได้มีการชักชวน กลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น าชุมชนกลุ่ม ชาวบ้าน และ
เยาวชนให้เข้ามามีส่วนร่วมในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ซึ่งการด าเนินการดังกล่าว ส่งผล
ให้ชุมชนมีความใกล้ชิดกันมากยิ่งขึ้นเพราะต้องปรึกษาหารือถึงรูปแบบการด าเนินงานในด้านต่างๆ ไม่
ว่าจะเป็นการจัดท าต้นปราสาทผึ้ง การจัดเตรียมวัสดุอุปกรณ์ การจัดสถานที่ในการด าเนินงาน และ
การประชาสัมพันธ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก 

ขั้นตอนที่สี่ การพัฒนารูปแบบการด าเนินงานชุมชนบ้านท่ากกแก ได้พัฒนารูปแบบของ
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง โดยในปี ๒๕๕๔ ได้จัดให้มีขบวนแห่ทางบกขึ้นมาเป็นปีแรกเพ่ือเป็นการ
ประชาสัมพันธ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก และเพ่ือเชิญชวนให้ชาวบ้านเข้ามา
มีส่วนร่วมในงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งจากการที่วัดท่ากกแก กลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ และผู้น าชุมชน ได้
ด าเนินการฟื้นฟูประเพณีแห่ปราสาทผึ้งมาอย่างต่อเนื่องท าให้ในปี พ.ศ. ๒๕๕๖ ชาวบ้านท่ากกแกเริ่ม
เห็นความส าคัญของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งซึ่งเป็นงานประจ าปีของท้องถิ่นตามแบบประเพณีของ
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ชาวลาวได้ท าปราสาทผึ้งเข้าร่วมในงานประเพณีถึง ๔ ต้น นอกจากนี ้ยังได้จัดขบวนแห่ทางบกข้ึนโดย
จัดให้มีวงดนตรีพ้ืนบ้านน าขบวน ประกอบด้วยเครื่องดนตรีใช้กลองปั้ง กลองหาง ฉาบ นิ่งแคน และ
พิณ ร่วมบรรเลงแห่ไปในขบวน อีกทั้งยังได้มีการรณรงค์ให้แต่งกายชุดพ้ืนเมืองเข้าร่วมงานประเพณี
แห่ปราสาทผึ้ง เพ่ือเป็นการสร้างอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์ที่สืบทอดมาจากชาวลาว 

ขั้นตอนที่ห้า การเข้ามามีส่วนร่วมของหน่วยงานภาครัฐ จากการที่ชาวบ้านได้รวมกลุ่มคน
ในหมู่บ้านจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก จนท าให้งานเริ่มเป็นที่รู้จักของหมู่บ้าน
ใกล้เคียงจึงท าให้หน่วยงานภาครัฐเกิดความสนใจ ในงานประเพณีดังกล่าว และเข้ามามีส่วนร่วมใน
การสนับสนุนการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง โดยเริ่มตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๕๗ ได้บรรจุเป็นแผนการ
ด าเนินงานประจ าปีของเทศบาลตาลเดี่ยว สภาวัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์ โดยเฉพาะประธานสภา
วัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์ เป็นผู้หนึ่งที่มีบทบาทส าคัญ ในการฟื้นฟูประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้าน
ท่ากกแกโดยร่วมเสนอแนวคิด ในการจัดงานร่วมกับเจ้าอาวาส และผู้น าชุมชนอีกท้ังยังให้ความร่วมมือ
ในการประชาสัมพันธ์งาน รวมถึงเป็นความภาคภูมิใจของชุมชนที่ท่านได้เข้ามาสนับสนุนการจัดงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก เนื่องจากเป็นที่รู้จักในนามของปราชญ์ท้องถิ่นจังหวัด
เพชรบูรณ์ อีกทั้งยังเป็นผู้ที่มีชื่อเสียงเป็นที่รู้จัก และเป็นที่ยอมรับโดยทั่วไปของชาวจังหวัดเพชรบูรณ์ 
ถือเป็นก าลังหลักในการเข้ามาผลักดันกระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่า
กกแก ให้เป็นที่รู้จักของชาวจังหวัดเพชรบูรณ์ 

การเข้ามามีส่วนร่วมของหน่วยงานภาครัฐ ก่อให้เกิดการเพ่ิมเติมกิจกรรมในการจัดงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งอีกหลากหลายกิจกรรม เช่น ขบวนแห่ทางบกพร้อมดนตรีพ้ืนบ้านน าขบวน       
พิธีเปิดงาน โดยประธานสภาวัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์  กิจกรรมการแสดงฟ้อนกลองโบราณ 
กิจกรรมการเดินแฟชั่นโชว์ กิจกรรมจ าลองวิถีชีวิตของไทหล่ม ผู้สาวเข็นฝ้ายผู้บ่าวเป่าแคน กิจกรรม
การแสดงเส็งกลองหาง และตลาดพ้ืนบ้านไทหล่ม 

ขั้นตอนที่หก ท าให้งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก เป็นที่รู้จักของคนใน
จังหวัดเพชรบูรณ์ โดยการประชาสัมพันธ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง การน าวิธีการประดับตกแต่งต้น
ปราสาทผึ้ง การจัดขบวนแห่ต้นผึ้ง การแทงหยวกของชุมชนบ้านท่ากกแก และการแต่งกายของไท
หล่ม ซึ่งกล่าวได้ว่า เป็นเอกลักษณ์ที่สามารถบ่งบอกถึงความเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ลาวเข้าร่วมในงาน
ประเพณีต่าง ๆ ภายในจังหวัดเพชรบูรณ์ และน าการสาธิตวิธีการแทงหยวกการสาธิตการท าดอกผึ้ง 
และน าผ้าทอพ้ืนบ้านของชุมชนบ้านท่ากกแกออกจัดแสดงรวมถึงจัดจ าหน่ายในงานประจ าอ าเภอ 
และประจ าจังหวัด  

ขั้นตอนที่เจ็ด การท าให้เป็นกิจวัตรซึ่งงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากก
แก จะจัดขึ้นเป็นประจ าทุกปีเพ่ือเป็นการสืบทอดและอนุรักษ์งานประเพณีของท้องถิ่นให้คงอยู่ต่อไป 
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นอกจากนี้ ยังได้มีการการสร้างศูนย์การเรียนรู้ชุมชนบ้านท่ากกแก เพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ทางด้าน
ศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบ้านให้แก่เยาวชนและประชาชนที่สนใจเข้าไปศึกษาเรียนรู้ข้อมูลต่างๆ ที่เกี่ยวข้อง
กับชุมชนบ้านท่ากกแก ภายในศูนย์ได้จัดให้มีการแสดงผ้าทอพ้ืนบ้านท่ากกแกท่ีมีอายุตั้งแต่ ๗๐-๑๐๐ 
ปีการจัดแสดงประวัติความเป็นมาของวัดและชุมชนบ้านท่ากกแกรวมถึงงานประเพณีที่ส าคัญของ
ท้องถิ่นตามแบบประเพณีของชาวลาว อีกทั้งยังใช้เป็นสถานที่ตั้งของชมรมอนุรักษ์ศิลปวัฒนธรรมไท
หล่ม กลุ่มมูลมังบ้านท่ากกแกเพ่ือใช้เป็นสถานที่ส าหรับปรึกษาหารือ และการด าเนินกิจกรรมต่าง ๆ 
ของวัด  

ดังนั้น การฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก จึงเป็นการด าเนินการเพื่อฟื้นฟู
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ไม่ให้จางหายไปจากชุมชนอันเป็นเหตุมาจากการรับวัฒนธรรมต่างถิ่นเข้า
มาในชุมชน ไม่ว่าจะเป็นเรื่องวิถีการด าเนินชีวิตการแต่งกาย อาหารการกิน และที่อยู่อาศัย อีกทั้งยัง
เป็นการสร้างความเข้มแข็งของชุมชน จากกระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่ได้มีการ
รวมกลุ่มคนในชุมชนเพ่ือร่วมกันฟ้ืนฟูงานประเพณีของท้องถิ่น โดยการสร้างความตระหนักและปลูก
จิตส านึกความเป็นท้องถิ่น และการหยิบยกประวัติศาสตร์ของท้องถิ่น และวิถีการด าเนินชีวิตของคน
ในท้องถิ่น มาบอกเล่าถึงเรื่องราวในอดีตมาถ่ายทอด ให้แก่คนในชุมชน และเยาวชนให้เห็นคุณค่า 
และต้องการที่จะอนุรักษ์ความเป็นท้องถิ่นสืบไป ท าให้งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง เป็นที่รู้จักของ
หมู่บ้านใกล้เคียง และได้รับการสนับสนุนจากหน่วยงานภาครัฐ ที่เข้ามาให้การสนับสนุนในด้านต่าง ๆ 
ไม่ว่าจะเป็นด้านงบประมาณ      ด้านองค์ความรู้ ด้านการประชาสัมพันธ์งาน และการน าเสนอ
แนวคิดในการจัดงาน ส่งผลให้งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก เป็นที่รู้จักของคนในจังหวัด
เพชรบูรณ์ ผลที่ตามมาก็ คือ การท่องเที่ยวและเศรษฐกิจชุมชนที่เกิดจากการส่งเสริมให้งานประเพณี
แห่ปราสาทผึ้ง ได้เข้าร่วมในงานประเพณีต่าง ๆ ภายในจังหวัดเพชรบูรณ์ โดยการน ากิจกรรมการ
สาธิตวิธีการแทงหยวก การสาธิตการท าดอกผึ้ง และน าผ้าทอพ้ืนบ้าน คือ ซิ่นหัวแดงตีนก่าน ที่ชุมชน
บ้านท่ากกแกได้ให้ความหมายว่า เป็นซิ่น ที่มีวิธีการทอและมีลวดลายตามแบบดั้งเดิมที่สืบทอดมาจาก
บรรพบุรุษ ออกจัดแสดงภายในงานรวมถึงจัดจ าหน่ายในงานประจ าอ าเภอ และประจ าจังหวัด 

สรุปการน าองค์ความรู้จากคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาเรื่อง อานิสงค์ผาสารทเผิ้ง 
(ปราสาทผึ้ง) อักษรธรรมอีสาน มาในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง เป็นการสืบทอดต่อกันมาจาก
รุ่นสู่รุ่น     ผ่านการฝึกปฏิบัติ ดังนั้น หน่วยงานทางการศึกษา ควรมีการก าหนดหลักสูตรการศึกษา
ท้องถิ่น เกี่ยวกับงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง และภูมิปัญญาพ้ืนบ้านในด้านอ่ืน ๆ ในรูปแบบเอกสาร
เพ่ือให้เยาวชนรุ่นใหม่ได้เรียนรู้วัฒนธรรมพ้ืนฐานของตนควบคู่ไปกับวิทยาการสมัยใหม่  เป็นการ
ปลูกฝังให้คนรุ่นใหม่มีความตระหนักถึงความส าคัญของงานประเพณี และภูมิปัญญาท้องถิ่นอันจะ
น าไปสู่การหวงแหนรักษาวัฒนธรรมท้องถิ่นต่อไป 
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๔.๕ เนื้อหาการปริวรรตคัมภีร์อานิสงค์ผาสาทเผิ้ง อักษรธรรมอีสาน ฉบับวัดท่ากกแก 
 

 
 

๑) เอวเม สุตัง เอกัง สะมะยัง ภะคะวา คิชะกูเฏ ปัพพะเต วิหะรันโต โภ สาธะโว ดูราสัป
ปุริสะทั้งหลาย สัตถา  อันว่าพระพุทธิเจ้า วิหะรันโต อันอยู่ คิชกูเฏ ปัพพะเต ในจอมดอย คิชกูฏ อัน
ให้แล้วยังอิริยาบถ ๔ ประการ อะโหสิ ก็มีแล อะถะตะทา ในกาละยามนั้น เอกาเทวะตาโย ยังมีนาง
เทพยุดาตนหนึ่ง นารุกโข อันอาศัยเซิ่งไม้นาวน้ าต้นหนึ่ง หั้นแล สา อันว่า นางเทวดา ปะนันสันนา อัน
เลื่อมใสในพระพุทธิเจ้า เป็นอันยิ่งแล กัตวา จึงกระท าสร้างแปง มะทุรุกเขกะปาสาทิ ยังปราสาทอัน
แล้วด้วยเผิ้ง กาโรติมา ภะวัมติพุตัง ยังยอดช่อฟ้า ๓ อัน คือว่า ปีกบ่าง หางหงส์ โง้งวันแล่น ทั้งหลาย
ต่างๆ แล้ว จึงมากระท ายังอันเกาะก่ายลายค า โสระ- 

 

 

 
 

๒) ภะติ (โสระภะติ) ก็ดูฮุ่งเฮืองงามมากยิ่งหนักหนา กัตวาโลมา กระท ายังใบสีแลข่ายก็ดี 
ทั้งหลาย สุวัณณะมะยังวา แล้วด้วยใบสีค าแลข่ายค า ก็ดี ราชะตะมะยังวา แล้วด้วยใบสีเงินแลข่ายเงิน
แลกั่ว ๗ ประการ เป็นต้น สา อันว่า นางเทวดาตนนั้น นิยะมานา อันขนใส่ท่าน้ า ทินี ยังสรงทั้งหลาย 
หมายมีเข้าของอันควรให้ทานเป็นต้น สะกะถุกะคะณะปาสาเท ในท้องปราสาทอ้ันนั้นหั้นแล บ่ท่อแต่
นั้น อะหะริตะวา ก็น ามา ทิพพะวันตัง ยอผ้าทิพย์ สาณัง ให้เป็นผ้ากั้งบังแวดล้อมอ้อมยังปราสาทเผิ้ง
หลังนั้น สะมันโต อันฮอดทุกก้ าทุกภาย ก็มีแล สา อันว่า นางเทวดาตนนั้น อาทายะ ก็ยอปริวาร
ทั้งหลาย ได้ชื่อว่าเอาปะธูปปะทีป ดอกไม้คันธะระสา ของหอมเป็นเค้าแล ภะคะวา อันว่า สัพพัญญู
เจ้า อัตถี ก็มี เย- 

 

 

 
 

๓) นะถะเย (เยนะถะเย) ในสถานที่ใด อุปะสังกะมิตะวา นางเทวดาตนนั้นก็เข้าไป เต
นะฐาเน ในสถานที่นั้น อุปะสังกะมิตะวา ครั้นว่านางเทวดาตนนั้นก็เข้าไปแล้ว นิยาเทติ ก็เวนให้แก่
พระพุทธิเจ้า ว่าดังนี้ อิมัง ธัมมะทุระสิถัง อุปปะปาสาทัง ตุมหากัง ปาปุนันติ อามะ วิเทสาเส เทสุคะติ 
สุขัง เทมะ ดังนี้แล ภันเต ข้าไหว้สัพพัญญูเจ้า มะยัง อันว่า ฝูงข้าทั้งหลาย เทมะ ก็ให้บัดนี้ อิมัง ทะทะ
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มะธุระสิทธัง ปุคคะปัพปาสาทัง ยังปราสาทอันแล้วด้วยเผิ้ง อันหาแม่หวงแหนบ่มีได้ คือว่า มีน้ าอัน
หอมแลหวานอันนี้ ตุมหากัง แก่สัพพัญญูเจ้าแล ภะคะวา  อันว่า พระพุทธิเจ้า ปฏิคันหันตุ ก็จงรับเอา 
มะมะวิงเสเส ยังทานแห่งฝูงข้าทั้งหลาย อันวิเศษ อันต่างๆ ปา- 

 

 

 
 

๔) ปูณาติ (ปาปูณาต)ิ ก็มาเถิง ภะคะวะโต แก่สัพพัญญูเจ้า อิทานิ ในกาละบัดนี้แล ภันเต 
ฝูงข้าไหว้พระพุทธิเจ้า มะยัง  อันว่า ฝูงข้าทั้งหลาย ละภะติฉามะ ก็เพิงได้ เทวะสุขขัง ยังสุขภายบน
คือว่าได้เป็นเทพบุตรแล เทพดาแล ดังนี้ก็มี ก็ข้าเทอญ ตะทา ในกาละเมื่อนั้น ภะคะวา  อันว่า 
สัพพัญญูเจ้า สุตะวา ได้ยินแล้ว ตัสสะวะจะนัง ยังถ้อยค าแห่งเทวดาตนนั้น วิวะริตะวา ก็เล็งเบิ่งได้ มุก
ขังกะมะลัง ยังบ่าแห่งตน อันแดงฉานเสมอดังผ้ากมละ อาหา กล่าวว่าดังนี้ เทวะเต ดูราเทวดา อะยัง  
อันว่า ปราสาทอันแล้วด้วยดอกเผิ้งทั้งหลายนี้ มหาอุตตะโม ตั้งหากประเสริฐดูเลิศล้ ายิ่งหนักหนา แท้
ดีหลีแล เทวะเต ดูราเทวดา โย ปุคคะโล 

 

 
 

๕) ปุคละผู้ใด อิตถีวา ผู้หญิงก็ดี ปุริโสวา ผู้ชายก็ดี ราชาโนวา ท้าวพญาก็ดี พราหมะโณวา 
พราหมณ์ก็ดี พรหมณีวา นางพราหมณ์ก็ดี เวโสวา คือว่าพ่อก็ดี สุทโธวา พ่อเรือนก็ดี สุทโธวา แม่เรือน
ก็ดี คหาปัตติโกวา เศรษฐีก็ดี คหาปัตตานีนะวา นางเศรษฐีก็ดี ตัปปะเนนะวา คนก าพร้าก็ดี ทะริโทวา 
คนทุกข์ขอดเข็ญใจก็ดี มหาธะเนนะวา คนผู้มั่งมีเป็นดีด้วยสมบัติข้าวของอันมากก็ดี พาโลวา คนใบ้ก็ดี 
ปัณฑิโตวา คนผู้มีปัญญาก็ดี สัททายะสะมะเนนะ อัน 

 

 

 
 

๖) ประกอบด้วยใจใสศรัทธา เทติ ก็มาให้ มะทุระปุพพะปาสาทัง ยังปราสาทเผิ้งเป็นทาน
แก่ภิกขุสงฆ์ พุทธะปะมุขขัสสะ อันมีพระพุทธิเจ้าเป็นประธาน มหาผะลัง มีผละก็มาก มหานิสัง มีอานิ
สงค์ก็มากนักแล โส  อันว่า ปุคคละผู้นั้น คันว่าจุติจากชาติอันเป็นคน นิพพันติ ก็จักได้เอาตนเมือเกิด 
ภะวะเท ในสวรรค์เทวะโลก อานุวันติ ก็จักได้เสวยทิพสุข สีสมะปัตติ ข้าวของอันเป็นทิพย์  ทิพพะปา
สาทัง ยังปราสาทราชมณเฑียร คือว่าเสื่อสาดอาสนะท่ีนั่งที่นอนก็เป็นอันทิพย์แท้ดีหลีแล ประการหนึ่ง



๒๑๓ 
 

ส่วนดังเทวดาตนนั้น อนุภาวะมาโน ก็เทียรย่อมได้เสวย ปัญจะกัมมะคุณัง ยังกามคุณทิพย์ ๕ ประการ 
นิจจัง ทุกเมื่อยามแท้ดีหลีแล บ่ท่อแต่นั้น เทียรย่อมประกอบไปด้วยนางขับแล นางฟ้อนแล คนดีดสีตี
เป่ายังดุริยะ 

 

 
 

๗) นนตรีทิพย์ทั้งหลาย ๕ ประการ เสวะติ ก็เสียทุกเมื่อทุกยามนั้นแท้ดีหลีแล ประการ
หนึ่ง อปิฉะ ด้วยมีแท้ โส  อันว่า  เทวบุตรตนนั้น อากิณณัง อันอาเกียนเดียรดาษเต็มไปด้วย โสสระพัง
วังโบกขรณีแล มีดอกไม้ทั้งหลายต่าง ๆ มีดอกบัวหลวง แลอุบล เป็นต้น ก็มาแวดล้อมอ้อมยังปราสาท
แห่งเทวะบุตรตนนั้น แต่อันฮอดทุกก้ าทุกภายก็มีแล ปะนะ ประการหนึ่ง โกฐะคะพะลานิ ยังยอดส้าง
ทั้งหลาย คือว่า ส้างเงิน ส้างค า ส้างแก้ว ๗ ประการ ส้างผาทั้งหลายสิ่งละ ๕ ร้อยส้างก็มีแล อิทัง อัน
นี้ก็ด้วยผลาอานิสงค์ อันเฮ็ดสร้างปราสาทเผิ้งบูชาแก้วทั้งสามประการ ดังนั้นก็มีแล บ่ท่อแต่นั้น สะสะ
รันติ ปุคละผู้นั้น ก็เทียร 

 

 

 
 

๘) ย่อมได้ ทัวระเทียวไปมาในวัฏสงสาร ชายันติ ก็ได้เกิด เทวะกุเล ในกะกุล(สกุล) แห่ง
คือว่ากะกุลท้าวพญามหากษัตริย์ นะชายันติ ก็บ่อห่อนได้ไปเกิด หิเนกุเล ในกะกุลอันถ่อย อันฮ้ายนั้น
สักเทื่อแท้ดีหลีแล จักรวัตติราชา ปุคละผู้ใดให้ปราสาทเผิ้งเป็นทาน นั้นก็จักได้เป็นพระยาจักรพรรติ
ราชเป็นอาจญ์แก่ทิป(ทวีป)ทั้ง ๔ มีทีปน้อย ๆ กับทีปเป็นปริวาร อิทัง     พะลัง อันนี้ก็หากเป็นผลาอา
นิสงค์อันได้เอาปราสาทเผิ้งบูชารัตนตรัยแก้ว ๓ ประการ นั้นแล บ่ท่อแต่นั้น โส  อันว่า ปุคละผู้นั้น 
ละภะติ ก็ได้ ปุตตะภริยา ทาสา ทาสี โยมีละ ก็ผู้ดีผู้งาม มีเมียก็บริสุทธ์บ่เป็นมระมึนทึน มีข้าหญิงข้า
ชายก็สอนง่าย 

 

 

 
 

๙) อันนี้ก็ด้วยอานิสงค์ อันได้สร้างแปงยังผาสารทเผิ้งให้เป็นทานนั้นแล สารี นางเทวดา
ตนนั้น ปาปุณิงสุ ก็ได้เซิ่งโสดาปัตติผละ ทีนี้ยังสิ่งทั้งหลายหมายมีต้นว่า โสดาปัตติผล อโหสิ ก็มีแล 
เทสนา ปริโยสาเน ในเมื่อแล้ว ระสาธัมมะเทศนา แห่งพระพุทธิเจ้า ปางนั้น พะหูเทวะตาโย  อันว่า 
หมู่เทวดาอันมา อันได้แปดหมื่นสี่พันตน ก็ได้เซิ่งโสดา แล สกิทาคา แล อนาคา แล อรหันตา เจ้า



๒๑๔ 
 

ทั้งหลายตามบุญสมภารอันตนหากได้ กัตตาธิการ ฮอมฮับนับมาแต่ปุรมนาษชาติก่อนภายหลังพุ้นก็มี
แล สังวรรณณา 
 

 

 
 

๑๐) รีทิยา อันแก้ไขยังผลาอานิสงค์ แห่งนรญิงชาย ทายก อุบาสก อุบาสิกาทั้งหลาย อัน
ได้สร้างแปงปราสาทเผิ้งให้เป็นทาน นิฏฐิตัง ก็เสด็จ บรบวรท่อนี้ก่อนแลฯ  

(ข้อความของผู้เขียนใบลาน) ลิจนาแล้ว ยามแถใกล้เที่ยง เดือน ๑ แรม ๑๔ ค่ า วัน พุธ ปี
จอ ขอประทานไปฮอดพ่อแม่พ่ีน้องโคตรเชื้อวงศา ขอให้ฮอดทุกผู้ทุกคนก็ข้าเทอญ ประการหนึ่ง 
ขอให้ไปฮอดครูบาอาจารย์ก็ข้าเทอญ ประการหนึ่ง ขอให้ได้บุญแก่ผู้ข้าก็ข้าเทอญ เณรพ่ิงเป็นผู้ริจนา 
สะลองผาสาทเผิ้งไว้กับศาสนา หม่อมบุญเป็นลานแลเจ้าเฮยฯ 
 

๔.๖ สรุปหลักค าสอนทางพระพุทธศาสนาที่ถอดความเป็น ภาษาบาลีและภาษาไทย 

คัมภีร์อานิสงค์ปราสาทผึ้ง 

เอวมฺเม สุต  เอก  สมย  ภควา คิชกูเฏ ปพฺพเต วิหรนฺโต โภ สาธโว อโหสิ ข้าพเจ้าได้ฟังมา
อย่างนี้ว่า ดูก่อนสัปปุริสะทั้งหลาย สมัยหนึ่งพระผู้มีพระภาคเจ้า ได้ประทับอยู่ ณ คิชฌกูฏบรรพต  
อถ ตทา เอกาเทวตาโย นารุกฺโข ในกาล ครั้งนั้น ได้มีเทพธิดา ตนหนึ่ง อาศัยอยู่ที่เชิงกิ่งต้นไม้  สา 
นนฺสนฺนา กตฺวา มทุรุกฺเขกปาสาทิ กโรติมา ภวมฺติพุต  โสรภติ นางเลื่อมใสในพระพุทธเจ้า แล้วก็
กระท าปราสาท อันประดับด้วยผึ้ง มียอด 3 ยอด งดงามยิ่งนัก กตฺวาโลมา สุวณฺณมย  วา ราชตมย  วา  
บรรจงจัดใบ ให้เป็นใบเงินบ้าง ใบทองบ้าง สา นิยมามา ทินี สกถุคณปาสาเท อาหริตฺวา ทิพฺพวนฺต  
สาณ  สมนฺโต นางให้น าน้ ามาจากปราสาท น าผ้าทิพย์มาท าเป็นม่านล้อมรอบต้นผึ้ งนั้น สา อาทาย 
ภควา อตฺถิ เยนถเย อุปสงฺกมิตฺวา เตนฐาเน อุปสงฺกมิตฺวา (เยน ภควา เตนุปสงฺกมิตฺวา อุปสงกมิตฺวา) 
นิยาเทติ นางได้น าวัตถุทั้งหลายเหล่านั้นมา พระผู้มีพระภาคเจ้าประทับอยู่ ณ ทิศใด นางก็ไปโดยทิศ
นั้น  แล้วกล่าวถวายดังนี้ว่า อิม  ธมฺมธทรสิถ  อุปฺปปาสาท  ตุมฺหาก  ปาปุนนฺติ (ปาปุณาติ) อาม วิเทเสเส 
เทสุคติ สุข  (วิเสส  สุคคึ สุข ) เทม ภนฺเต มย  เทม อิม  ททมธุรสิทฺธ  ปุคฺคปพฺพปา สาท  ตุมหาก  ภควา 
ปฏิคฺคณฺหาตุ มม วิเสเส ปาปูณาติ (ปาปุณาเปต)ิ ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ พวกข้าพเจ้าได้ถวาย ปราสาท
อันส าเร็จแล้วด้วยผึ้งที่ปราศจากตัวผึ้งแล้ว แก่พระองค์ ขอพระองค์จงรับ ปราสาทที่ส าเร็จมาจากผึ้ง
อันปราศจากตัวผึ้งนี้ จงให้สุขอันสุคติภพ อันวิเศษต่างๆแก่พวกข้าพเจ้าด้วยเทอญ 



๒๑๕ 
 

อิทานิ ภนฺเต มย  ลภติฉาม (ลภาม) เทวสุข  ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ บัดนี้ ขอพวกข้าพเจ้า
ทั้งหลาย จงได้สุขอันเป็นของเทวดา (ขอจงได้เกิดเป็นเทวดา) ตทา ภควา สุตฺวา ตสฺสวจน  วิรริตฺวา 
มุกฺขกมล  อาห ล าดับนั้น พระผู้มีพระภาคเจ้า ทรงสดับค าของเทวดานั้นแล้ว ได้ทรงดูแลพระอังสะ 
ของพระองค์มีสีแดงดังผ้าก าพลแดง จึงตรัสว่า เทวเต อย  มหาอุตฺตโม ดูก่อนเทวดา ปราสาทอันส าเร็จ
ด้วยผึ่งอันนี้ ประเสริฐยิ่งนัก เทวเต โย ปุคฺคโล อิตฺถี วา ปุริโส วา พฺรหฺมโน วา พฺรหฺมณี วา เวโส วา 
สุทฺโธ วา สุทฺโธ วา คหปติโก วา คหปตฺตานี วา ตปฺปเนน (ตพฺพาเนน) วา ทริโท วา มหาธเนน วา 
พาโล วา ปณฺฑิโต วา สทฺทายสมเนน วา เทติ มทุรปุพฺพปาสาท  (มธุปุปฺผาปาสาท ) พุทธปมุกฺขสฺส 
มหาผล  มหานิส  ดูก่อนเทวดา บุคคลใด ไม่ว่าจะเป็นหญิงชาย พระราชา พราหมณ์ พราหมณี พ่อค้า 
พ่อเรือนแม่เรือน เศรษฐี เศรษฐีนี คนก าพร้า คนทุกข์ยากเข็ญใจ คนมั่งคั่งด้วยทรัพย์สมบัติเป็นอันมาก 
คนชั่ว หรือ บัณฑิต ประกอบด้วย ศรัทธาถวาย ปราสาทผึ้ ง แก่พระภิกษุสงฆ์ มีพระพุทธเจ้าเป็น
ประมุข ย่อมได้ผลานิสงส์มาก โส นิพพนฺติ ภวเท อนุภวนฺติ (อนุภวติ) ทิพฺพปาสาท  อนุภาวมาโน    
ปญฺจกมฺมคุณ  (อนุภวมาโน ปญฺจกามคุณ ) นิจฺจ  เสวติ บุคคลนั้น แลสิ้นชีพไป ย่ อมได้เสวยทิพย
ปราสาทสมบัติอันประกอบด้วยกามคุณ 5 อยู่เนืองนิตย์ ในสวรรค์แล 

อปิฉ โส อากิณฺณ  ปน โกฐคพลานิ (โกฏฐคฺคพลานิ) อท  สสรนฺติ ชายนฺติ เทวกุเล น ชายนฺ
ติ หิเนกุเล (หีนกุเล) อิท  พล  (ผล ) อีกประการหนึ่ง เทวบุตรนั้นเพียงระลึกถึง ปราสาทนั้นก็ดาดาษไป
ด้วยสิ่งของต่างๆ ล้อมรอบปราสาท นี้เป็นผลานิสงส์ของการถวายปราสาทผึ้ง อีกประการหนึ่ง ย่อม
เกิดในตระกูลสูง หาได้เกิดในตระกูลต่ าไม่ นี้เป็นผลานิสงส์ของการถวายปราสาทผึ้ง  โส ลภติ บุคคล
นั้นก็ย่อมได้สิ่งต่าง มีข้าทาสบริวาร เป็นต้น สารี ปาปุณึสุ นางเทพธิดาตนนั้นก็ได้โสดาปัตติผล ด้วย   
เดชาพลานุภาพแห่งการสร้างปราสาทต้นผึ้งถวายนั้นแล อโหติ ก็ได้มีแล้วแล 

เทสนา ปริโยสาเน รสาธมฺมเทศนา เมื่อเทศนาจบลง พหูเทวตาโย หมู่เทวดาทั้งหลาย ก็ได้
บรรลุธรรม มีโสดาบัน เป็นต้น ส วณฺณนารีทิยา นิฏฐิต  (ส วณฺณนา นิฏฺฐตา) การพรรณนาถึงการสร้าง
ปราสาทต้นผึ้งถวายพระพุทธเจ้า จบแล้วแล. 



บทท่ี ๕ 
 

สรุปผลการวิจัย และขอ้เสนอแนะ 
 

ในการวิจัยครั้งนี้ เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary  Research) โดยมุ่งศึกษา
ส ารวจ รวบรวม การสืบค้นการจัดระบบการอนุรักษ์ และถ่ายทอดภูมิปัญญาคัมภีร์โบราณทาง
พระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง มีจังหวัดนครสวรรค์ และเพชรบูรณ์ และสร้างแหล่ง
เรียนรู้ในท้องถิ่นท่ีภูมิปัญญาในจังหวัดเพชรบูรณ์  

 

๕.๑ สรุปผลการวิจัย 

 

๕.๑.๑ ได้ศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนา
ของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ใน ๒ จังหวัด คือ  

 

     ๕.๑.๑.๑ จังหวัดนครสวรรค์  
     ไดก้ารจัดท าทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธ ศาสนา ๒ วัด คือ  
     ๑) วัดเขาแก้ว เป็นวัดที่เก่าแก่มากวัดหนึ่ง สร้างข้ึนในราว พ.ศ. ๑๙๐๐ สมัยสุโขทัย มี

นามตามชื่อภูเขาที่วัดตั้งอยู่ ชาวบ้านมักเรียก “วัดนอก” ภูเขาทีวัดตั้งอยู่นี้มีหินบางก้อนมีลักษณะเป็น
แก้วใส และมีสีสันต่างๆ มีคนน าไปเจียระไนท าเป็นเครื่องประดับ ซึ่งเรียกกันว่า “วัดแก้วโป่งขาม” 
และที่ภูเขานี้มีถ้ ากว้างใหญ่อยู่ถ้ าหนึ่งมีปากถ้ าเป็นปล่องยาวประมาณ ๕๐๐ เมตร ภายในถ้ ามีทรัพย์
สมบัติและโคแก้วหน้าเด่นตัวใหญ่อยู่ตัวหนึ่ง ตาของโคเป็นแก้วส่องแสงประกาย ได้ด าเนินการคัดแยก
คัมภีร์ เป็นมัดรวมได้ ๔๕๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนได้ ๗,๒๒๑ ผูก 
พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้  

จัดท าบัญชีคัมภีร์ใบลาน เป็นการรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับคัมภีร์ใบลาน ได้ด าเนินการจัดท า
ทะเบียนคัมภีร์ใบลาน และด าเนินการอนุรักษ์เบื้องต้น โดยเริ่มจากการ น าคัมภีร์ใบลานออกมาท าความ
สะอาด  ตรวจสภาพ เรียงอังกา (หน้าคัมภีร์ใบลาน) ใส่ปกหน้า ปกหลัง เปลี่ยนสายสนองที่เปลื่อยขาด หรือ
ช ารุด อ่านคัดแยกประเภทอักษร เช่น อักษรขอม ไทย มอญ พม่า ธรรมล้านนา และธรรมอีสาน เป็นต้น  
ภาษา เช่น บาลี สันสกฤต ไทย ไทยล้านนา และไทยอีสาน เป็นต้น และเนื้อหาตามหมวดหมู่คัมภีร์ทาง
พระพุทธศาสนาที่เป็นส่วนพระพุทธพจน์ (บาลี) อรรถกถา ฎีกา อนุฎีกา นวฎีกา โยชนา และคัณฐี เป็นต้น 
แล้วจึงจัดท าบัญชีคัมภีร์ใบลานโดยให้ราย ละเอียดเกี่ยวกับ มัดที่ เลขที่ ชื่อเรื่อง ( ชื่อแบบฉบับการตั้งชื่อ



๒๑๗ 
 
คัมภีร์ ตามหลักเกณฑ์การจัดหมวดหมู่ และเรียกชื่อหนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา ชื่อเรื่อง
ตามท่ีปรากฏที่หน้าปกคัมภีร์ บอกจ านวนคัมภีร์ (ผูก) บอกอักษร ภาษา ฉบับ (เช่น ฉบับทองทึบ ฉบับ
ล่องชาด, ชาดทึบ, ล่องรัก, รักทึบ และฉบับลานดิบ เป็นต้น) ลักษณะไม้ประกับ (ไม้ที่ใช้ประกบคัมภีร์ใบ
ลานหลายๆ ผูกรวมกัน) เช่น ไม้ประกับธรรมดา รักทึบปิดทอง ทองทึบ เป็นต้น และหมายเหตุไว้เป็น
หลักฐาน เพ่ือบันทึกข้อมูลและรายละเอียดของคัมภีร์ใบลานที่พิเศษออกไป เช่น มีการจารบอกถึงชื่อผู้แต่ง 
ปีที่แต่ง ชื่อผู้สร้าง และปีที่สร้าง คัมภีร์ใบลานนั้นๆ หรือมีการจารบอกถึงความปรารถนาของผู้สร้างซึ่งอาจ
เป็นหลักฐานในทางประวัติศาสตร์ได้ในการท าบัญชีคัมภีร์ใบลาน ปฏิบัติได้ โดยเขียนเลขทะเบียนประจ า
คัมภีร์ แล้วเขียนเครื่องหมาย / ตามด้วยเลขล าดับผูก เช่น คัมภีร์ ใบลานของวัดเขาแก้ว มัดที่ ๑  เลขที่ ๑/
๑-๒,๘ อาทิกมฺมวณฺณนา (ป ม) สมนฺตปาสาทิกา วินยฏฺ กถา (พระอาทิกมฺม) แสดงว่าคัมภีร์ใบลานมัดนี้เป็น
มัดที่ ๑ เลขทะเบียนล าดับที่ ๑ มี ๑ คัมภีร์ (๑ เรื่อง) จ านวน ๓ ผูก คือ ผูกที่ ๑ ผูกที่ ๒ และ ผูกที่ ๘ เขียน
เลขทะเบียนตามล าดับผูก ดังนี้ ๑/๑, ๑/๒, และ ๑/๘ ส่วนชื่อเรื่องที่อยู่นอกวงเล็บเป็นชื่อเรื่องตามแบบ
ฉบับ การตั้งชื่อคัมภีร์ใบลานตามหลักเกณฑ์การจัดหมวดหมู่ฯ ชื่อที่อยู่ในวงเล็บ เป็นชื่อตามที่ปรากฏที่ปก
คัมภีร์ อักษรที่ใช้ในคัมภีร์นี้เป็นอักษรขอม ภาษาบาลี ฉบับล่องชาด เส้นจาร ไม้ประกับธรรมดา ไม่มีฉลาก 
ผ้าห่อทอลายดอกสีเปลือกมังคุด เป็นต้น 

ในกรณีที่คัมภีร์เรื่องเดียวกันมีผูกซ้ ากันหลายผูกให้เขียนเลขทะเบียน เครื่องหมาย / ล าดับผูก
และเขียนพยัญชนะภาษาบาลีตามล าดับอักษร ตามล าดับวรรคต่อท้ายคัมภีร์ผูกที่ซ้ ากันกับผูกแรก (คือ ก ข 
ค ฆ ง จ ฉ ช ฌ  เป็นต้น ) เช่น คัมภีร์ใบลานเป็นมัดที่ ๓๗ เลขที่ ๔๒/๑-๗: ๑ก-๗ก สตฺตปฺปกรณาภิธมฺม 
(สงฺคิณี-มหาปฏฺ าน) แสดงว่าคัมภีร์ใบลานมัดนี้เป็น มัดที่ ๓๗ เลขทะเบียนล าดับที่ ๔๒ มี ๑ คัมภีร์ ( ๑ 
เรื่อง ) จ านวน ๑๔ ผูก มีผูกที่ ๑-๗ อยู่อย่างละ ๒ ผูก รายละเอียดที่ส าคัญต่าง ๆ  ดังตารางบัญชี คัมภีร์ใบ
ลาน ของวัดเขาแก้ว  

     ๒) วัดบ้านแก่ง ตั้งอยู่เลขที่ ๕๑ หมู่ที่ ๔ ต าบลบ้านแก่ง อ าเภอเมืองนครสวรรค์ 
จังหวัดนครสวรรค์  สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย พ้ืนที่ตั้งวัดเป็นที่ราบสูง  อยู่ริมแม่น้ าปิงฝั่งตะวันตก มี
ถนนรังสิโยทัยผ่านเป็นเส้นสัญจรทางทิศตะวันตกของวัด อาคารเสนาสนะต่าง ๆ มีอุโบสถสร้างมานาน
ประมาณ ๒๐๐ ปีลักษณะก่ออิฐถือปูนทรงไทยโบราณ ได้บูรณปฏิสังขรณ์อนุรักษ์ไว้เป็นแบบมหาอุด  
มีพระประธานในพระอุโบสถ เรียกว่า “หลวงพ่อโต” อายุกว่า ๒๐๐ ปี รอยพระพุทธบาทจ าลอง 
ศิลปะสมัยสุโขทัยประดิษฐานอยู่ในมณฑป นอกจากนี้มีพระพุทธรูปปางต่าง ๆ อยู่ในวิหาร  

วัดบ้านแก่ง  เดิมมีนามว่า “วัดคงคาราม” เพราะตั้งอยู่ริมแม่น้ าแควปิง หรือที่ชาวบ้าน
เรียกว่า “แควค าแพง” ได้สร้างขึ้นเป็นวัดมาตั้งแต่ประมาณ พ. ศ. ๒๒๐๕ มีอุโบสถเป็นแบบพม่า ที่ 
เรียกว่า “โบสถ์มหาอุด” เพราะมีประตูเข้าออกด้านหน้าด้านเดียว ได้รับพระราชทานวิสุงคามสีมา 
ตั้งแต่ประมาณ พ.ศ. ๒๒๑๙ แต่เดิมนั้นบริเวณวัดนี้มักจะถูกน้ าเซาะตลิ่งพังทุกปี  ต่อมาเมื่อทาง
ราชการได้สร้างเข่ือนภูมิพลขึ้น ท าให้น้ าในแควปิงช่วงที่อยู่หน้าวัดน้ าได้ลดระดับและแห้งลง ท าให้เกิด



๒๑๘ 
 
เป็นแก่งข้ึนที่บริเวณหน้าวัดนี้ชาวบ้านจึงเรียกบ้านว่า บ้านแก่ง และวัดก็ได้ชื่อเปลี่ยนมาเป็น “วัดบ้าน
แก่ง”   

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๔๗ มัด ๑๖๔๗ ผูก เบื้องต้นได้ท าการคัดแยก
คัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก แยกตามหมวดได้ ๑๑ หมวด ดังนี้ ๑. หมวดกฎหมาย ๑๕ เล่ม ๒. 
หมวดคณิตศาสตร์ ๓ เล่ม ๓. หมวดจดหมายเหตุ ๑๙ เล่ม ๔. หมวดเบ็ดเตล็ด ๓ เล่ม ๕. หมวดต ารา
แปรธาตุ ๑ เล่ม ๖. หมวดต าราเวชศาสตร์ ๑๖๕ เล่ม ๗. หมวดต าราไสยศาสตร์ ๕๓ เล่ม ๘. หมวด
ต าราโหราศาสตร์ ๙. หมวดธรรมคดี ๒๗ เล่ม ๑๐. หมวดวรรณคดี ๗๕ เล่ม ๑๑. หมวดอักษรศาสตร์ 
๕ เล่ม ๑๒. รวมหนังสือสมุดไทย จ านวน ๔๐๗ เล่ม  พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น า
เก็บใส่ตู้  

 

     ๕.๑.๑.๒ จังหวัดเพชรบูรณ์  
     ไดก้ารจัดท าทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนา ๔ วัด คือ  
     ๑) วัดโฆษา ตั้งอยู่เลขที่ ๑๙๑ บ้านท่าช้าง หมู่ที่ ๒ ต าบลห้วยไร่ อ าเภอหล่มสัก 

จังหวัดเพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย ชาวบ้านเรียกว่า “วัดท่าช้าง” ตามชื่อบ้าน ได้สร้างขึ้น
เป็นวัดนับตั้งแต่ประมาณ พ.ศ. ๒๒๖๓ ได้รับพระราชทานวิสุงคามสีมาในราว พ.ศ. ๒๔๒๗  

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๖๓ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็น
มัดและนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทาง
วัดไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัดแยกเป็นมัดและจ านวนผูก 

     ๒) วัดท่ากกแก ประวัติวัดและชุมชนบ้านท่ากกแก เดิมเรียกว่า “บ้านท่าขัวแก” 
สันนิษฐานว่า เริ่มก่อตั้งเป็นชุมชนเมื่อประมาณปี พ.ศ.๒๓๒๓ สมัยกรุงธนบุรี พร้อมๆกับการก่อตั้ง
หมู่บ้านท่ากกโพธิ์และวัดโพธิ์ศรีสองคร (บ้านโพธิ์ศรีท่าสองคอน)  มีหลักฐานที่บ่งชี้ว่า สร้างมาร่วม
สมัยกับวัดโพธิ์ศรีสองคร คือสิมโบราณที่มีขนาดเล็กและพระประธานเก่าแก่ แต่ถูกกิ่งต้นโพธิ์หักลงมา
ทับพังเสียหาย ชาวบ้านได้รื้อเอาอิฐเก่าน าไปก่อเป็นธาตุน้อยสององค์ แล้วจึงได้ว่าจ้างช่างจากเมือง
น่าน มาก่อสร้างสิมขึ้นมาใหม่ครอบสิมเดิมซึ่งก่อสร้างจนแล้วเสร็จเมื่อปี พ.ศ. ๒๔๗๘ โดยชาวบ้านจะ
ช่วยกันน าดินจากคลองกากะเลา(ฮ่องกุดกุ้ง) น ามาปั้นอิฐยังปรากฏชื่อวังอิฐมาจนถึงทุกวันนี้ และน า
ปูนจากบ้านห้วยปูนน ามาก่อฉาบเป็นทรวดทรงมีเอวขันแบบสิมล้านช้างเวียงจันทร์ทั่ว  ๆ ไป แต่
ประดับตกแต่งช่อฟ้า (โหง้ว) ใบระกาแกะสลักด้วยไม้เป็นศิลปะล้านนา มีคันทวยไม้สลักเป็นรูปต่างๆ 
ลวดลายปูนปั้นที่บริเวณฐานพระ เหนือบานหน้าต่างลายเครือเถาว์หน้าราหู ครุฑ ลิงเกาะเกี่ยว ที่โดด
เด่นคือลายปูนปั้นรูปพญานาคเกี้ยวหกตัวที่บริเวณเหนือซุ้มประตู ช่างได้ก่อพระประธานองค์ใหญ่หนึ่ง
องค์องค์และองค์เล็กอีกสององค์ด้วยอิฐและปูนมีลักษณะสวยงามแบบอย่างศิลปะเมืองน่าน (ล้านนา
ผสมลาวและไทลื้อ) ชาวบ้านเรียกกันว่า “พระเจ้าใหญ”่ ภายหลังเมื่อประมาณปี พ.ศ.๒๕๓๕  



๒๑๙ 
 

วัดท่ากกแกถือเป็นศูนย์รวมชุมชน ในการออนุรักษ์วัฒนธรรมประเพณีต่างๆ ที่โดดเด่นอัน
ได้แก่ ประเพณีแห่ต้นปราสาทผึ้ง ไหลเรือไฟ ในทุกเดือนสิบเอ็ดของทุกปี ประเพณีบุญพระเวส 
ประเพณียกธงก่อพระทรายบุญปีใหม่สงกรานต์ และประเพณีอ่ืนที่เกี่ยวข้องทางพระพุทธศาสนาและ
ในหลักฮีตสิบสองครองสิบสี่ 

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๔๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
และนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทางวัด
ไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัดแยกเป็นมัดและจ านวนผูก 

     ๓) วัดราษฎร์ประดิษฐ์วราราม ตั้งอยู่ที่บ้านหินโง่น หมู่ที่ ๑ ต าบลน้ าชุน อ าเภอหล่ม
สัก จังหวัดเพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย สร้างขึ้นเป็นวัดนับแต่วันที่ ๒ มีนาคม พ.ศ. ๒๔๘๒ 
โดยมีนายพาย เทพดวง บริจาคที่ดินให้เป็นที่สร้างวัด เนื้อที่ ๓ ไร่เศษ ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมใจกันซื้อ
เพ่ิมเติมอีก ๓ ไร่ นามวัดบางคนก็เรียกว่า “วัดบ้านหินโง่น” ตามชื่อหมู่บ้าน  

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๕๙ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
และนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทางวัด
ไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัดแยกเป็นมัดและจ านวนผูก 

     ๔) วัดโพธิ์กลาง ตั้งอยู่เลขที่ ๑๕๒ บ้านท่าพล หมู่ที่ ๔ ต าบลท่าพล อ าเภอเมือง
เพชรบูรณ์ จังหวัดเพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย พ้ืนที่ตั้งวัดเป็นที่ราบสูง สภาพแวดล้อมมีภูเขา 
ป่าไม้ แม่น้ า และหมู่บ้านประชาชนล้อมรอบ อาคารเสนาสนะต่าง ๆ  

วัดโพธิ์กลาง สร้างข้ึนเป็นวัดนับตั้งแต่ พ.ศ. ๒๔๒๐ เดิมเรียก “วัดชุมพล” บริเวณหมู่บ้าน
นี้เคยเป็นที่ตั้งทัพของพ่อขุนผาเมือง การสร้างอุโบสถครั้งแรกของวัดนี้ สร้างขึ้นในสมัยที่จังหวัด
เพชรบูรณ์ข้ึนอยู่กับมณฑล 

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๒๘ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
และนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทางวัด
ไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์ ดังนั้นจ านวนที่มีอยู่ในปัจจุบันที่ได้คัดแยกเป็นมัดและจ านวนผูก 

 

๕.๑.๒ พัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณทางพระ
พุทธ ศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

การพัฒนาบัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัญชีของคัมภีร์ใบลานที่เจ้าหน้าที่ได้ท าการ
ลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานเรียบร้อยแล้ว เพ่ือให้บริการแก่นักศึกษาและประชาชนทั่วไปทั้งชาวไทยและ
ชาวต่างประเทศ ผู้ได้รับอนุญาตให้เข้าศึกษาค้นคว้าตามระเบียบการบริการเอกสารโบราณ ซึ่งมี
รายละเอียดดังต่อไปนี้ 



๒๒๐ 
 

๑) ล าดับที่ หมายถึง ล าดับที่ของเอกสารที่ลงทะเบียนตั้งแต่มัดแรกจนถึงมัดสุดท้ายของ
เอกสารที่ได้ลงทะเบียน  

๒) เลขทะเบียน หมายถึง เลขประจ าผูกของคัมภีร์ใบลาน ถ้าได้รับมอบจากต่างจังหวัดให้
ใช้ตัวย่อของจังหวัดที่รับมอบมาด้วย เช่น อย.บ. (พระนครศรีอยุธยา คัมภีร์ใบลาน) ชบ.บ. (ชลบุรี 
คัมภีร์ใบลาน) 

๓) ชื่อแบบฉบับ (ชื่อเรื่อง) หมายถึง การบันทึกชื่อของคัมภีร์ใบลานตามหนังสือหลักเกณฑ์
การจัด หมวดหมู่ และเรียกชื่อหนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา แล้วใช้วงเล็บด้วยชื่อเรื่อง
หน้าปกคัมภีร์ใบลาน 

๔) อักษร ได้แก่ อักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่ออักษรทุกรูปแบบที่ปรากฏอยู่
ในคัมภีร์ใบลาน เช่น ขอม -ธรรมล้านนา ธรรมอีสาน เป็นต้น 

๕) ภาษา ได้แก่ ภาษาที่ใช้บันทึกในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่อภาษาทุกภาษาที่ปรากฏใน
เอกสาร เช่น ภาษาบาลี ภาษาบาลี-ไทยล้านนา บาลี-มอญ-ไทย เป็นต้น 

๖) เส้น คือ เส้นอักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน เช่น จาร หมึก ดินสอ เป็นต้น 
๗) ไม้ประกับ คือ ชนิดของไม้ประกับที่ใช้ประกบคัมภีร์ใบลาน เช่น ธรรมดา  ชาดทึบ 

ก ามะลอ เป็นต้น 
๘) ประวัติ หมายถึง การระบุถึงการได้มาซึ่งเอกสารโบราณ  
๙) จ านวนหมายถึง จ านวนคัมภีร์ และจ านวนผูกของคัมภีร์ใบลานในแต่ละล าดับที่ที่

ลงทะเบียน 

๑๐) ตู้ที่ (หิ้งที่) หมายถึง ตู้ที่ใช้เก็บคัมภีร์ใบลานที่ได้ลงทะเบียนแล้ว เพ่ือเตรียมให้บริการ
นักศึกษาและประชาชน 

๑๑) ชั้นที่ หมายถึง ชั้นที่เก็บคัมภีร์ใบลานไว้ภายในหิ้งที่จัดไว้ เช่น ๑/๑, ๒/๕ เป็นต้น 
๑๒) หมายเหตุ มีข้อความใดๆ ที่ส าคัญให้บันทึกลงในหมายเหตุ เช่น สภาพของเอกสาร, 

ผู้แต่ง, ผู้สร้าง, ปีที่สร้าง เป็นต้น 
 

๕.๑.๓ ได้ส่งเสริมการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณเพื่อเป็นแหล่งเรียนรู้ด้านพระพุทธ 
ศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างในจังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๒ วัด คือ 

 

     ๕.๑.๓.๑ ศูนย์วัฒนธรรมเฉลิมราชวัดโฆษา  
     เดิมคือศูนย์วัฒนธรรมไทยสายใยชุมชนต าบลห้วยไร่ (วัดโฆษา) ต าบลห้วยไร่  อ าเภอ

หล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ์ จัดตั้งขึ้นตามนโยบายของกระทรวงวัฒนธรรมที่ส่งเสริมให้ท้องถิ่นรวมตัว
กันสร้างสังคมแห่งการเรียนรู้ให้กับคนในชุมชน เพ่ือเป็นการปลูกฝังความเป็นไทยและวิถีชีวิตที่
เหมาะสม เพ่ิมคุณค่าทางวัฒนธรรม ตลอดจนสามารถน าไปพัฒนาผลผลิตของชุมชน เน้นให้ประชาชน



๒๒๑ 
 
มีส่วนร่วมโดยการบูรณาการร่วมกันทั้งกระบวนการความคิดและการปฏิบัติ  จังหวัดเพชรบูรณ์ได้
ด าเนินการตามนโยบายของกระทรวงวัฒนธรรม โดยจัดตั้งศูนย์บูรณาการวัฒนธรรมไทยสายใยชุมชน 
“วัดโฆษา” ต าบลห้วยไร่ 

     กลยุทธ์อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานแบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา 
     ส าหรับกลยุทธ์การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน แบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา เป้าหมายหลัก คือ 

ท าอย่างไรประชาชนมีความสุขด้วยการประพฤติธรรม และน าความสุขนั้นเผยแผ่ต่อคนรุ่นหลังได้รับ
ความสุขนั้นอย่างต่อเนื่องและยั่งยืน ทั้งนี้ทางวัดโฆษาได้มีนโยบายตาม กลยุทธ์ในการด าเนินงาน ซึ่ง
จะขอขยายความดังนี้ 

     ๑) ด้านการสร้างความตระหนักในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน (ศรัทธา) โดยเป้าหมาย

เพ่ือให้บุคลากรในวัดโฆษา และ ชุมชน ในฐานะเจ้าของพ้ืนที่ ได้เห็นความส าคัญของสิ่งที่จะอนุรักษ์

นอกจากผู้น าในวัดเห็นความส าคัญแล้วผู้น าชุมชน และประชาชนก็ต้องเห็นความส าคัญเช่นกันโดย

ปัจจุบันทางวัดได้ด าเนินการสร้างความตระหนักดังนี้ 

• แผนพัฒนาวัดให้เป็นวัดพัฒนาตัวอย่างที่มีผลงานดีเด่น 

เริ่มแรกของการสร้างศรัทธาต่อคนในชุมชน คือ การพัฒนาวัดให้เป็นวัดจริง ๆ เพ่ือ

ประโยชน์แก่คนในชุมชน และ ผู้ที่ตัดสินใจที่จะมาร่วมบุญในพระพุทธศาสนา ทางวัดโฆษา จึง

ตัดสินใจ ในการเข้าร่วมการพัฒนาวัดตามแนวทาง ของหน่วยงานที่ดูแลวัดโดยตรง  

• พัฒนาวัดเป็นแหล่งท่องเที่ยว 

ขั้นตอนนี้ หลังจากที่มีการปรับโครงสร้างพ้ืนฐาน และ การบริหารจัดการภายในวัดแล้ว 

อีกข้ันตอนหนึ่งที่ส าคัญ คือ การเชื่อมโยงกับ บุคคลภายนอก เพ่ือ ตอกย่ า ให้เกิดศรัทธายิ่งขึ้น ของคน

ในชุมชนว่าพัฒนาแล้ว มีคนมาชื่นชม ให้ก าลังใจ ในผลงานที่เกิดจากชุมขน เพ่ือให้ชุมชนเกิดความ

มั่นใจ ในแนวทางที่เขาก าลังท าอยู่ ให้ท าต่อไป และ ท าดียิ่ง ๆ ขึ้นไป รักษามาตรฐานในการพัฒนา

อย่างต่อเนื่อง เป็นแหล่งท่องเที่ยวทางศาสนา นอกจากจะเปิดโอกาสให้บุคคลภายนอกได้เข้ามาชม

ผลงาน ของคนในชุมชนที่ช่วยกันพัฒนาวัดแล้ว ยังเป็นการสร้างรายได้ สร้างคุณค่าทางเศรษฐกิจ

ให้กับคนในชุมชน อันเป็นประโยชน์ระยะยาว ในการพัฒนาที่ยั่งยืน  

     ๒) ด้านการบริหารจักการอย่างเป็นระบบ (ศีล) โดยเป้าหมายเพ่ือให้ทุกฝ่ายได้มี

ส่วนร่วมในการวางแผนและก าหนดวิธีการการอนุรักษ์คัมภีร์ร่วมกัน  



๒๒๒ 
 

     ๓) การอนุรักษ์ (สมาธิ) โดยเป้าหมายเพ่ือให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วมในการอนุรักษ์

คัมภีร์ใบลาน และเข้าถึงเนื้อหาในคัมภีร์ธรรม และมีจิตใจที่จดจ่อต่อสิ่งดีงาม เพ่ือให้เกิดบุญและกุศล     

โดยในขั้นนี้ โดยการก าหนดให้มีการอนุรักษ์คัมภีร์ ในรูปแบบกิจกรรม ประเพณ ีและเทศกาลต่าง ๆ  

     ๔) ด้านการจัดท าแหล่งเรียนรู้และสร้างเครือข่าย (ปัญญา) โดยเป้าหมายเพ่ือ

รวบรวมข้อมูลที่ได้ จัดท าเป็นฐานข้อมูลและสารสนเทศที่เป็นประโยชน์โดยเฉพาะด้านการอนุรักษ์

คัมภีร์ใบลาน ตลอดถึง ข้อมูลอ่ืน ๆ ด้านศาสนาศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี หรือแม้แต่อุปกรณ์ต่าง ๆ 

ที่เกี่ยวกับคัมภีร์ธรรม และภูมิปัญญาท้องถิ่นมาจัดแสดง เพ่ือให้เกิดการเรียนรู้ พัฒนาวิธีการอนุรักษ์

คัมภีร์ใบลาน ให้เหมาะกับยุคสมัยต่อไป  

     ๕) ด้านการถ่ายทอดและเผยแพร่ (เมตตา) โดยเป้าหมายเพื่อน าความรู้ที่ได้จากการ

อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่ได้ท าส าเร็จแล้วเผยแพร่ ไปยังสาธารณะชน ซึ่งอาจจะเป็นแรงบันดาลใจมา

ช่วยกันอนุรักษ์ท่ีวัดโฆษา เพ่ือให้เกิดความยั่งยืนในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานและภูมิปัญญาท้องถิ่น 
 

     ๕.๑.๓.๒ ประวัติความเป็นมาของชุมชนบ้านท่ากกแก จากเหตุข้อพิพาทระหว่าง
เมืองเวียงจันทน์และเมืองหลวงพระบางจนเกิดสงครามใหญ่เมื่อปี  พ.ศ. ๒๒๕๐ จึงเป็นเหตุให้ผู้คน
อพยพหนีภัยสงครามเข้ามาตั้งถิ่นฐานจนเกิดเป็นชุมชนขึ้นในหลายพ้ืนที่รวมถึงเมืองหล่มในขณะนั้น
และปี พ.ศ. ๒๓๒๑ พระเจ้าตากสินมหาราช ได้ส่งกองทัพเข้าตีเมืองเวียงจันทน์ ผลปรากฏว่าสยามตี
ได้เมืองจ าปาศักดิ์เมืองเวียงจันทน์ และเมืองหลวงพระบาง ทั้งสามเมืองจึงตกเป็นประเทศราชของ
สยามกองทัพสยามได้กวาดต้อนราษฎรชาวเมืองเวียงจันทน์ และเมืองหลวงพระบาง    เข้ามาอยู่ใน
เขตของสยามหลายพ้ืนที่รวมถึงเมืองหล่มจึงเป็นเหตุของการเพ่ิมจ านวนชาวลาวที่มากข้ึน ท าให้พระสุ
ริยวงษามหาภักดีเดชชนะสงครามเจ้าเมืองหล่ม ได้ย้ายเมืองหล่มไปสร้างใหม่บริเวณบ้านท่ากกโพธิ์ฝั่ง
ตะวันออกของแม่น้ าป่าสักในปี พ.ศ. ๒๓๒๕ โดยเรียกเมืองที่สร้างใหม่ว่าเมืองหล่มสัก ส่วนเมืองเดิม
เรียกว่าหล่มเก่า หรือเมืองเก่า และขยับขยายมาเป็น บ้านท่ากกแก เพ่ือแสวงหาที่ดินท ามาหากิน 

๑) ความส าคัญของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งเป็นความเชื่อที่เกี่ยวเนื่องกับพิธีกรรมทางพุทธศาสนาของชาว

อีสาน ยังมีความเชื่อตามต านานเรื่องหนึ่งว่าในสมัยพุทธกาล เมื่อพระพุทธเจ้าเสด็จไปจ าพรรษาเป็นปี
ที่ ๗ บนสวรรค์ชั้นดาวดึงส์ทรงแสดงอภิธรรมปฏิกรณ์แก่พุทธมารดาเป็นการตอบแทนพระคุณ
จนกระทั่งบรรลุโสดาบัน ครั้นถึงในวันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ ซึ่งเป็นวัน “มหาปวารณาออกพรรษา” 
พระพุทธองค์ก าหนดเสด็จสู่เมืองมนุษย์พระอินทร์จึงเนรมิตบันไดขึ้น ๓ ชนิด คือ บันไดทองค า บันได
เงิน และบันไดแก้วมณี เชิงบันไดทั้ง ๓ นี้ตั้งอยู่ประตูเมืองสังกัสสนคร ก่อนเสด็จลงพระพุทธเจ้า
ประทับยืนบนยอดเขาสิเนรุราชเพ่ือทรงท า “โลกนิวรณ์ปาฏิหาริย์” โดยทรงแลดูเบื้องบนปรากฏมีเนิน



๒๒๓ 
 
เป็นอันเดียวกันถึงพรหมโลกทรงแลดูข้างล่างก็ปรากฏมีเนินเป็นอันเดียวกัน ถึงอเวจีนครทรงแลดูรอบ
ทิศจักรวาลหลายแสนโกฏิก็ปรากฏเป็นเนินเดียวกัน (หมายถึง สวรรค์ มนุษย์และนรก ต่างมองเห็นซึ่ง
กันและกัน) จึงเรียกวันนี้ว่า “วันพระเจ้าเปิดโลก”  

๒) การอนุรักษ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก 
เป็นงานประเพณีที่เกิดจากความศรัทธาของชาวบ้าน ที่มีต่อพระพุทธศาสนา และความ

เชื่อเกี่ยวกับสิ่งเหนือธรรมชาติชุมชน บ้านท่ากกแกให้ความส าคัญกับงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 
เพราะมีความเชื่อว่าการท าบุญด้วยปราสาทผึ้ง ถือเป็นบุญกุศลสูงส่งมีคติอยู่ ๒ อย่าง คือ ถวายเป็น
พุทธบูชาเพ่ืออานิสงส์กับตัวเรา ตายไปจะได้มีที่อยู่อาศัย พัฒนาการของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง
บ้านท่ากกแก  สามารถแบ่งได้เป็น ๓ ยุค โดยใช้การแบ่งตามช่วงเวลาที่เกิดการเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับ
การจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ดังนี้ 

     (๑) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งในช่วงก่อน พ.ศ. ๒๕๕๐ ในอดีตการจัดงานประเพณีแห่
ปราสาทผึ้งจะจัดตรงกับวันออกพรรษา คือ วันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ นิยมจัดงานให้แล้วเสร็จภายใน
วันเดียวโดยช่วงเช้าหลังจากกลับจากท าบุญที่วัดก็จะมารวมตัวกันที่บ้านเจ้าภาพเพ่ือช่วยกันจัดท าต้น
ปราสาทผึ้ง โดยชาวบ้านที่มีความปรารถนาที่จะเป็นเจ้าภาพจัดท าต้นปราสาทผึ้งไปถวายที่วัดจะแจ้ง
ความจ านงแก่พระภิกษุสงฆ์ และปรึกษาหารือร่วมกันระหว่างชาวบ้านกับผู้น าชุมชนถึงก าหนดการใน
การแห่ต้นผึ้งไปถวายที่วัดสถานที่ที่ใช้จัดท าต้นปราสาทผึ้งจะเป็นที่บ้านของเจ้าภาพวัสดุอุปกรณ์ที่ใช้
ในการจัดท าต้นปราสาทผึ้งได้จากการจัดหาจากป่าในหมู่บ้าน และชาวบ้านช่วยกันน ามาท าบุญเมื่อ
จัดท าต้นปราสาทผึ้งเสร็จเรียบร้อยแล้ว ก็จะน าไปร่วมขบวนแห่ทางเรือที่ท้ายหมู่บ้าน ในขบวนจะมี
การตีกลองเป่าแคนแห่แหนกันไปอย่างสนุกสนานตามล าน้ าป่าสัก เพ่ือที่จะน าต้นปราสาทผึ้งไปทอดที่
วัดท่ากกแก 

     (๒) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งในช่วงแห่งการฟ้ืนฟู (พ.ศ. ๒๕๕๐-๒๕๕๖) การจัดงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งแห่งการฟื้นฟูได้มีการปรับเปลี่ยนก าหนดการจัดงานจากเดิมที่จัดขึ้นในวันออก
พรรษามาเป็นจัดพร้อมกับงานทอดกฐินซึ่งจะจัดขึ้นระหว่างเดือน ๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ ของทุกปี 

     (๓) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งกับการเข้ามามีส่วนร่วมของหน่วยงานภาครัฐ (พ.ศ. 
๒๕๕๗-ปัจจุบัน) การด าเนินงานฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ในยุคนี้ยังคงจัดงานในช่วงระหว่าง
เดือน ๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ พร้อมกับงานทอดกฐินของบ้านท่ากกแก และยังได้มีการเพ่ิมเติมกิจกรรม
อีกมากมาย เช่น กิจกรรมการแสดงฟ้อนกลองโบราณ แฟชั่นโชว์เครื่องแต่งกายของวัฒนธรรมไทหล่ม 
การจ าลองวิถีชีวิตของไทหล่ม ผู้บ่าวเป่าแคนผู้สาวเข็นฝ่าย กิจกรรมการแสดงเส็งกลองหาง และตลาด
พ้ืนบ้านไทหล่ม เพ่ือเป็นการดึงดูดชาวบ้าน และนักท่องเที่ยวให้เข้ามาร่วมงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 

๓) กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก 
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ชุมชนบ้านท่ากกแกเป็นชุมชนที่สืบเชื้อสายมาจากบรรพบุรุษชาวลาวที่อพยพมาจากเมือง
หลวงพระบาง และเมืองเวียงจันทน์ ยึดถือประเพณีเก่าแก่ตามแบบประเพณีของชาวลาว คือ ฮีต ๑๒ 
(ประเพณี ๑๒ เดือน) มีวิถีการด าเนินชีวิต และการอยู่ร่วมกับแบบเครือญาติ มีการช่วยเหลือพ่ึงพาซึ่ง
กันและกัน ส่วนใหญ่จะท านาปลูกพืชผักสวนครัวไว้กินภายในครัวเรือน และเลี้ยงสัตว์เป็นอาหารหา
กินตามฤดูกาล คนในชุมชนนับถือพระพุทธศาสนา และมีความเชื่อในเรื่องของการนับถือผี และสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์เหนือธรรมชาติ  

กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก ได้รับความร่วมมือจาก
ผู้สูงอายุในหมู่บ้าน นอกจากนี้ ยังได้ชักชวนกลุ่มผู้น าชุมชนเยาวชน และหน่วยงานภาครัฐ ที่เข้ามา
เป็นกลุ่มขับเคลื่อนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ก็ถือเป็นก าลังหลักในการเข้ามาผลักดัน
กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ให้เป็นที่รู้จักของชาวจังหวัด
เพชรบูรณ์ ได้มีข้ันตอนในการฟื้นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ดังนี้ 

ขั้นตอนที่หนึ่ง มีการรวมกลุ่มการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากก
แก โดยการน าของพระสมุห์ไพรศาล ภทรฺมุนี ร่วมกับกลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ที่อาศัยอยู่ในหมู่บ้านมาแต่ดั้งเดิม 
ที่ได้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่เกิดขึ้นในชุมชน และมีความรู้เกี่ยวกับ
การจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่เป็นความรู้ที่ได้มีการสืบทอดมาจากบรรพบุรุษ ไม่ว่าจะเป็น
ขั้นตอนในการจัดท าต้นปราสาทผึ้ง การจัดท าดอกผึ้ง และข้าวของเครื่องใช้ในพิธี  

ขั้นตอนที่สอง ปรับเปลี่ยนช่วงเวลาในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งจากเดิมงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก จะจัดตรงกับวันออกพรรษาคือวันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ แต่
เมื่อเกิดกระแสการเปลี่ยนแปลงทางสังคม จึงได้มีการปรับเปลี่ยนช่วงเวลาในการจัดงานมาเป็นจัด
พร้อมกับงานทอดกฐิน ซึ่งจะจัดขึ้นระหว่างเดือน ๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ ของทุกปี  

ขั้นตอนที่สาม ได้มีการจัดตั้งชมรมอนุรักษ์ศิลปวัฒนธรรมไทหล่ม กลุ่มมูลมังบ้านท่ากก
แกขึ้นในปี พ.ศ. ๒๕๕๕ จากการที่ได้มีการชักชวน กลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น าชุมชนกลุ่ม ชาวบ้าน และ
เยาวชนให้เข้ามามีส่วนร่วมในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ซึ่งการด าเนินการดังกล่าว ส่งผล
ให้ชุมชนมีความใกล้ชิดกันมากยิ่งข้ึน 

ขั้นตอนที่สี่ การพัฒนารูปแบบการด าเนินงานชุมชนบ้านท่ากกแก ได้พัฒนารูปแบบของ
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง โดยในปี ๒๕๕๔ ได้จัดให้มีขบวนแห่ทางบกขึ้นมาเป็นปีแรกเพ่ือเป็นการ
ประชาสัมพันธ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก เห็นความส าคัญของงานประเพณี
แห่ปราสาทผึ้งซึ่งเป็นงานประจ าปีของท้องถิ่นตามแบบประเพณีของชาวลาวได้ท าปราสาทผึ้งเข้าร่วม
ในงานประเพณีถึง ๔ ต้น นอกจากนี ้ยังได้จัดขบวนแห่ทางบกขึ้นโดยจัดให้มีวงดนตรีพ้ืนบ้านน าขบวน 
ประกอบด้วยเครื่องดนตรีใช้กลองปั้ง กลองหาง ฉาบ นิ่งแคน และพิณ ร่วมบรรเลงแห่ไปในขบวน อีก



๒๒๕ 
 
ทั้งยังได้มีการรณรงค์ให้แต่งกายชุดพ้ืนเมืองเข้าร่วมงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง  เพ่ือเป็นการสร้างอัต
ลักษณ์ทางชาติพันธุ์ที่สืบทอดมาจากชาวลาว 

ขั้นตอนที่ห้า การเข้ามามีส่วนร่วมของหน่วยงานภาครัฐ จากการที่ชาวบ้านได้รวมกลุ่ม
คนในหมู่บ้านจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก จนท าให้งานเริ่มเป็นที่รู้จักของหมู่บ้าน
ใกล้เคียงจึงท าให้หน่วยงานภาครัฐเกิดความสนใจ ในงานประเพณีดังกล่าว และเข้ามามีส่วนร่วมใน
การสนับสนุนการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง โดยเริ่มตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๕๗ ได้บรรจุเป็นแผนการ
ด าเนินงานประจ าปีของเทศบาลตาลเดี่ยว สภาวัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์ โดยเฉพาะประธานสภา
วัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์ เป็นผู้หนึ่งที่มีบทบาทส าคัญ ในการฟื้นฟูประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 

ขั้นตอนที่หก ท าให้งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก เป็นที่รู้จักของคนใน
จังหวัดเพชรบูรณ์ โดยการประชาสัมพันธ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง การน าวิธีการประดับตกแต่งต้น
ปราสาทผึ้ง การจัดขบวนแห่ต้นผึ้ง การแทงหยวกของชุมชนบ้านท่ากกแก และการแต่งกายของไท
หล่ม และน าการสาธิตวิธีการแทงหยวก การสาธิตการท าดอกผึ้ง และน าผ้าทอพ้ืนบ้านของชุมชน 

ขั้นตอนที่เจ็ด การท าให้เป็นกิจวัตรซึ่งงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากก
แก จะจัดขึ้นเป็นประจ าทุกปีเพ่ือเป็นการสืบทอดและอนุรักษ์งานประเพณีของท้องถิ่นให้คงอยู่ต่อไป 
นอกจากนี้ ยังได้มีการการสร้างศูนย์การเรียนรู้ชุมชนบ้านท่ากกแก เพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ทางด้าน
ศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบ้านให้แก่เยาวชนและประชาชนที่สนใจเข้าไปศึกษาเรียนรู้ข้อมูลต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับ
ชุมชนบ้านท่ากกแก ภายในศูนย์ได้จัดให้มีการแสดงผ้าทอพ้ืนบ้านท่ากกแกที่มีอายุตั้งแต่ ๗๐-๑๐๐ ปี  

ดังนั้น การฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก จึงเป็นการด าเนินการเพื่อฟื้นฟู
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ไม่ให้จางหายไปจากชุมชนอันเป็นเหตุมาจากการรับวัฒนธรรมต่างถิ่นเข้า
มาในชุมชน ไม่ว่าจะเป็นเรื่องวิถีการด าเนินชีวิตการแต่งกาย อาหารการกิน และที่อยู่อาศัย อีกทั้งยัง
เป็นการสร้างความเข้มแข็งของชุมชน จากกระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่ได้มีการ
รวมกลุ่มคนในชุมชนเพ่ือร่วมกันฟ้ืนฟูงานประเพณีของท้องถิ่น โดยการสร้างความตระหนักและปลูก
จิตส านึกความเป็นท้องถิ่น และการหยิบยกประวัติศาสตร์ของท้องถิ่น และวิถีการด าเนินชีวิตของคน
ในท้องถิ่น มาบอกเล่าถึงเรื่องราวในอดีตมาถ่ายทอด ให้แก่คนในชุมชน และเยาวชนให้เห็นคุณค่า 
 การน าองค์ความรู้จากคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาเรื่อง อานิสงค์ผาสารทเผิ้ง 
(ปราสาทผึ้ง) อักษรธรรมอีสาน มาในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง เป็นการสืบทอดต่อกันมาจาก
รุ่นสู่รุ่น ผ่านการฝึกปฏิบัติ ดังนั้น หน่วยงานทางการศึกษา ควรมีการก าหนดหลักสูตรการศึกษา
ท้องถิ่น เกี่ยวกับงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง และภูมิปัญญาพ้ืนบ้านในด้านอ่ืนๆ ในรูปแบบเอกสาร
เพ่ือให้เยาวชนรุ่นใหม่ได้เรียนรู้วัฒนธรรมพ้ืนฐานของตนควบคู่ไปกับวิทยาการสมัยใหม่  เป็นการ
ปลูกฝังให้คนรุ่นใหม่มีความตระหนักถึงความส าคัญของงานประเพณี และภูมิปัญญาท้องถิ่นอันจะ
น าไปสู่การหวงแหนรักษาวัฒนธรรมท้องถิ่นต่อไป 



๒๒๖ 

๕.๒ ข้อเสนอแนะ 

จากการศึกษาคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง ควรน าองค์ความรู้และภูมิปัญญาท้องถิ่นที่

ปรากฏในวรรณกรรมพระพุทธศาสนาที่มีคุณค่า โดยการยกคัมภีร์อานิสงส์และคัมภีร์ที่ใช้เทศน์ใน

เทศกาลต่างๆ ของคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่างมาเป็นกรณีศึกษา จึงมีความคิดเห็นในเบื้องต้น 

เพ่ือเป็นข้อเสนอแนะในการเรียนรู้เกี่ยวกับวรรณกรรมพระพุทธศาสนาล้านหรือวรรณกรรมของไทย 

ดังนี้ 

๕.๒.๑ ข้อเสนอแนะในระดับองค์กร 

๑) สถาบันสงฆ์และหน่วยงานที่เกี่ยวข้องควรส่งเสริมอนุรักษ์คัมภีร์โบราณตามวัด และ

สถานที่ต่าง ๆ ให้อยู่สภาพที่ดีและเหมาะสมกับการศึกษาค้นคว้า 

๒) สถานบันการศึกษา เช่น มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขต 

วิทยาลัยสงฆ์ต่าง ๆ ควรส่งเสริมให้นิสิต และประชาชนได้เรียนรู้ภาษาถิ่นและวรรณคดีท้องถิ่นต่าง ๆ  

เพ่ือที่จะได้น าความรู้ไปศึกษาค้นคว้าวรรณกรรมในท้องถิ่นของตน และน ามาแปลหรือเผยแพร่ต่อ

สาธารณชน เพ่ือที่จะประยุกต์ใช้กิจกรรมในสังคม 

๓) ควรจัดโครงการศึกษา ตีความ ขยายความ ปริวรรต และการวิเคราะห์ เปรียบเทียบ 

เพ่ือน าความรู้จากวรรณกรรมพระพุทธศาสนาออกไปปรับใช้ในศาสตร์ต่างๆ เช่น ปรัชญา กฎหมาย 

จริยศาสตร์ จิตวิทยา  จักรวาลวิทยา ฯลฯ 

๔) ควรส่งเสริมการท านามานุกรม หรือบัญชีรายชื่อคัมภีร์ธรรมต่างๆ ที่ปรากฏในวัดต่างๆ 

หรือเพ่ือให้สะดวกต่อการศึกษาค้นคว้า 



๒๒๗ 

๑) บุคคลและองค์กรในท้องถิ่นควรร่วมมือในการอนุรักษ์ และให้ความส าคัญต่อคัมภีร์

โบราณในท้องถิ่นของตน เพ่ือที่จะน าความรู้มาประยุกต์ใช้ในกิจกรรม ประเพณีของท้องถิ่น 

๒) ควรน าวรรณกรรมที่มีความส าคัญในด้านประวัติศาสตร์ ศาสนา และวัฒนธรรมมาเป็น

หนังสือเรียน หรือหลักสูตรในสถาบันการศึกษา ทั้งในระดับท้องถิ่น และระดับชาติ 

๓) ควรมีการช าระหรือแปลวรรณกรรมที่มีความส าคัญและเผยแพร่ให้ประชาชนได้เรียนรู้

และศึกษามากขึ้น โดยเฉพาะการประยุกต์ใช้ในประเพณี วัฒนธรรมของท้องถิ่น 

๔) ท าการอนุรักษ์ใน ๒ ลักษณะ คือ อนุรักษ์เพ่ือเอาบุญโดยใช้ประเพณีเป็นสื่อกลางใน

การอนุรักษ์ และการอนุรักษ์เพ่ือวิชาการ คือ การค้นคว้า วิจัยและศึกษาอย่างเป็นระบบโดยให้

ประชาชนในพื้นท่ีเข้ามามีส่วนร่วมในการด าเนินการ 

๕) ควรมีการศึกษาวิเคราะห์ในคัมภีร์ธรรมอ่ืน ๆ ในลักษณะของการวิจัยและวิทยานิพนธ์ 

ที่เชื่อมโยงความรู้ ความเข้าใจในบริบทต่าง ๆ  

๕.๒.๓ ข้อเสนอแนะส าหรับการศึกษาครั้งต่อไป 

๑) ควรมีการศึกษา ปริวรรตคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง ที่มีความส าคัญ โดยเฉพาะที่

มีอยู่ในวัดต่างๆ เช่น วัดเขาแก้ว และวัดบ้านแก่ง เพ่ือน าความองค์ความรู้และภูมิปัญญามาประยุกต์ใช้ 

๒) ควรมีการศึกษาประวัติของพระเถระที่มีบทบาทในการอนุรักษ์คัมภีร์คัมภีร์โบราณ

ภาคเหนือตอนล่าง  

๓) ควรศึกษาเปรียบเทียบความสัมพันธ์ทางด้านพระพุทธศาสนาข้ามพรมแดนที่เชื่อมโยง

ประเพณีวัฒนธรรม และประวัติศาสตร์ท้องถิ่น 

๔) ควรมีการศึกษากระบวนการจัดการความรู้และการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรมของ

ชุมชนท้องถิ่นท่ีมีความเกี่ยวข้องกับวรรณกรรมล้านช้าง 

๕.๒.๒ ข้อเสนอแนะส าหรับท้องถิ่น 



บรรณานุกรม 

๑. ภาษาไทย 

ก. เอกสารชั้นปฐมภูมิ  

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย .  พระไตรปิฎกภาษาบาลี  ฉบับมหาจุฬาเตปิฏก ๒๕๐๐ .
กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๓๕. 

__________. พระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย . กรุงเทพมหานคร :       
โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๓๙. 

มหามกุฎราชวิทยาลัย. พระไตรปิฎกพร้อมอรรถกถา แปล ชุด ๙๑ เล่ม. กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์
มหามกุฎราชวิทยาลัย, ๒๕๓๕. 
ข. เอกสารทุติยภูมิ 
(๑) หนังสือ 

เกรียงไกร  เกิดศิริ. ชุมชนกับภูมิทัศน์วัฒนธรรม. กรุงเทพมหานคร: อุษาคเนย์, ๒๕๕๑. 
เกรียงไร  เกิดศิริ และชาญคณิต อาวรณ์. ล้านนากับการเป็นมรดกโลก ในโครงการมรดกโลกล้านนา  

กลุ่มจังหวัดภาคเหนือตอนบน ๑ กรุงเทพมหานคร: อุษาคเนย์, ๒๕๕๔. 
__________. ผ่อล้านนา มองวิถีวัฒนธรรมล้านนาโดยสังเขป ใน 

โครงการมรดกโลกล้านนา กลุ่มจังหวัดภาคเหนือตอนบน ๑ กรุงเทพมหานคร: อุษาคเนย์,  
๒๕๕๗. 

ไฉไลฤด ี ยุวนะศิริ และคณะ. ศึกษาสารัตถะต านานพื้นบ้านล้านนาเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาจาก 
เอกสารโบราณ. รายงานการวิจัย. สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัย, ๒๕๔๘. 

ชัยอนันต์  สมุทวน. การมีส่วนร่วมของชุมชนในการพัฒนา. กรุงเทพมหานคร: มหาวิทยาลัยมหิดล 
๒๕๒๗. 

นิรันดร  เลิศวีรพล และคณะ. การรู้จ าอักขระอักษรธรรมอีสานโดยใช้ตัวแบบฮิดเดน มาร์คอฟ.   

รายงานการวิจัย. สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ,  

๒๕๕๓. 

ประพันธ์  กุลวินิจฉัย. วิเคราะห์ความเชื่อเรื่องคุณค่าของสุภาษิตพระร่วงที่มีต่อสังคมไทย.   

รายงานการวิจัย. สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 

มปป. 

 



๒๒๙ 
 
ประพันธ์  กุลวินิจฉัย. การศึกษาวิเคราะห์อิทธิพลภาษาบาลีและภาษาสันสกฤตที่มีใน  

ภาษาไทย. รายงานการวิจัย. สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, มปป.. 

พระมหาจิตนเรศ  วุฑฺฒิธมฺโม. บทบาทของวัดและชุมชนในการอนุรักษ์ประเพณีแห่เทียน  

พรรษาจังหวัดอุบลราชธานี. รายงานการวิจัย. สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหา

จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, มปป.. 

พิสิฏฐ์  โคตรสุโพธิ์ และคณะ. ส านักบริหารยุทธศาสตร์และบูรณาการการศึกษาท่ี ๑ (สบย ๑)  

ส านักงานปลัดกระทรวงศึกษาธิการ, ภูมิปัญญาสู่คุณค่าเชิงนิเวศน์, เชียงใหม่: ส านัก

บริหารยุทธศาสตร์และบูรณาการการศึกษาที่ ๑ (สบย ๑) ส านักงานปลัดกระทรวง

ศึกษาธิการ, ๒๕๕๕. 

มณี  พะยอมยงค์. วิถีชีวิตและค่านิยมของชาวล้านนาไทย. เชียงใหม่: มหาวิทยาลัยเชียงใหม่,  

๒๕๒๗. 

มหาวิทยาลัยราชภัฏนครศรีธรรมราช. ปฐมบทพุทธศาสนาในภาคใต้ ประเทศไทย: หลักธรรมและ 

หลักฐานโบราณคดี. นครศรีธรรมราช: ไทม์ พริ้นติ้ง จ ากัด, ๒๕๕๗. 

ศรีเลา  เกษพรหม. ประเพณีชีวิตคนเมือง. เชียงใหม่: สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่. 

๒๕๔๔. 

สงวน  โชติสุขรัตน. ประเพณีลานนาไทยและพิธีกรรมต่าง ๆ. เชียงใหม่: ประเทืองวิทยา, ๒๕๑๔. 

สมหมาย  เปรมจิตต์ และคณะ. โครงการปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนา: ปริวรรตและแปลพร้อมกับ 

ความน า, เชียงใหม่: มหาวิทยาลัย มหามกุฏราชวิทยาลัย วิทยาเขตล้านนา , ๒๕๔๖. 

__________. โครงการปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนา: การวิเคราะห์เนื้อหา, เชียงใหม่: มหาวิทยาลัย  

มหามกุฏราชวิทยาลัย วิทยาเขตล้านนา, ๒๕๔๗. 

__________. โครงการปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนา: ปริวรรตและวิเคราะห์กฎหมายล้านนา,  

เชียงใหม่: มหาวิทยาลัย มหามกุฏราชวิทยาลัย วิทยาเขตล้านนา, ๒๕๔๘. 
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สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, ๒๕๒๗. 
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แสงวาท  วงค์ใหญ่ และคณะ. การศึกษาและวิเคราะห์ภูมิปัญญาท้องถิ่นในคัมภีร์ใบลานล้านนา.   

รายงานการวิจัย. สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย,  

๒๕๔๗. 

อภิพัธน์  วิศิษฏ์ใจงาม. การศึกษาอิทธิพลของพระพุทธศาสนาที่มีต่อภาษาถิ่นไทยล้านนา.   

รายงานการวิจัย. สถาบันวิจัยพุทธศาสตร์  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย,  

มปป.. 

อานันท์  กาญจนพันธุ์. งานเลี้ยงผีปู่แสะย่าแสะเชียงใหม่. เชียงใหม:่ บริษัท ครอนทราศมิเดีย จ ากัด, 

๒๕๒๙. 
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เอกสารและจดหมายเหตุในคณะกรรมการอ านวยการจัดงานเฉลิมพระเกียรติ  

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว จัดพิมพ์เผยแพร่เนื่องในโอกาสพระราชพิธีมหามงคลเฉลิม
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เหตุในคณะกรรมการอ านวยการจัดงานเฉลิมพระเกียรติ จัดพิมพ์เนื่องในโอกาสมหามงคล 

เฉลิมพระชนมพรรษา ๘๐ พรรษา). 

แม้นมาส  ชวลิต, ประวัติหอสมุดแห่งชาติ, โรงพิมพ์ศิวพร, ๒๕๐๙. 
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การสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัดและการถ่ายทอด 
ภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพื่อสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของกลุ่มจังหวัด

ภาคเหนือตอนล่าง 
 

Tha Searching and the System of Ancient Scriptures Conservation in 
Monateries and Transmitting Local of Lower Nothern Part to Create the 

Local Learning Resource in the Lower Nothern Provincial Cluster 

พระมหาธนกร กิตฺติปญฺโ  และคณะ๑ 

บทคัดย่อ 
 

การวิจัยนี้ การวิจัยครั้งนี้ เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) และ
การศึกษาในภาคสนาม (Field Study) เพ่ือการด าเนินการวิจัย การสืบค้นการจัดระบบการอนุรักษ์
และการปริวรรตเอกสารคัมภีร์โบราณของวัดและการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้าง
แหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของจังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์ การด าเนินการวิจัยและการสืบค้น การ
จัดระบบการอนุรักษ์ และการปริวรรตคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง 

ผลการวิจัย พบว่า  
๑. ได้ศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของ

วัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง ใน ๒ จังหวัด คือ  
(๑) จังหวัดนครสวรรค์ จ านวน ๒ วัด คือวัดเขาแก้ว ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์ เป็นมัด

รวมได้ ๔๕๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนได้ ๗,๒๒๑ ผูก พร้อมกับท า
การแยกฉบับ จัดท าบัญชีคัมภีร์ใบลาน เป็นการรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับคัมภีร์ใบลาน ได้ด าเนินการจัดท า
ทะเบียนคัมภีร์ใบลาน และด าเนินการอนุรักษ์เบื้องต้น โดยเริ่มจากการ  น าคัมภีร์ใบลานออกมาท าความ
สะอาด  ตรวจสภาพ และวัดบ้านแก่ง ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๔๗ มัด ๑๖๔๗ ผูก 
เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก แยกตามหมวดได้ ๑๑ หมวด ดังนี้ ๑. หมวด
กฎหมาย ๒. หมวดคณิตศาสตร์ ๓. หมวดจดหมายเหตุ ๔. หมวดเบ็ดเตล็ด ๕. หมวดต าราแปรธาตุ ๖. 

                                                 
๑ งานวิจัยสถาบันพุทธศาสตร์ มจร, โดยพระมหาธนกร กิตฺติปญฺโ  และ นายนรุณ กุลผาย อาจารย์ประวิทยาลัย

สงฆ์พ่อขุนผาเมือง เพชรบูรณ์, มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๙๑ ถนนพิทักษ์ ต าบลหล่มสัก อ าเภอหล่มสัก 
จังหวัดเพชรบูรณ์ ๖๗๑๑๐ โทร. ๐๙-๔๕๕๓-๙๙๖๒  
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หมวดต าราเวชศาสตร์ ๗. หมวดต าราไสยศาสตร์ ๘. หมวดต าราโหราศาสตร์ ๙. หมวดธรรมคดี  ๑๐. 
หมวดวรรณคดี ๑๑. หมวดอักษรศาสตร์ ๕ เล่ม และรวมหนังสือสมุดไทย  พร้อมกับ ท าการแยกฉบับ
และใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าเก็บใส่ตู้  

(๒) จังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๔ วัด คือ ๑. วัดโฆษา ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
รวมได้ ๑๖๓ มัด ๒. วัดท่ากกแก ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๔๖ มัด ๓. วัดราษฎร์
ประดิษฐ์วราราม ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๕๙ มัด (๔) วัดโพธิ์กลาง ได้ด าเนินการคัด
แยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๒๘ มัด ทุกวัดได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก พร้อมกับท า
การแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ 

๒. พัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธ 
ศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

การพัฒนาบัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัญชีของคัมภีร์ใบลานที่เจ้าหน้าที่ได้ท าการ
ลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานเรียบร้อยแล้ว เพ่ือให้บริการแก่นักศึกษาและประชาชนทั่วไปทั้งชาวไทยและ
ชาวต่างประเทศ ผู้ได้รับอนุญาตให้เข้าศึกษาค้นคว้าตามระเบียบการบริการเอกสารโบราณ  

๓. ได้ส่งเสริมการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์ โบราณเพื่อเป็นแหล่งเรียนรู้ด้านพระพุทธ 
ศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างในจังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๒ วัด คือ 

อนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน แบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา เป้าหมายหลัก คือ ท าอย่างไรประชาชนมี
ความสุขด้วยการประพฤติธรรม และน าความสุขนั้นเผยแผ่ต่อคนรุ่นหลังได้รับความสุขนั้นอย่างต่อ 
เนื่องและยั่งยืน ทั้งนี้ทางวัดโฆษาได้มีนโยบายตาม กลยุทธ์ในการด าเนินงาน ซึ่งจะขอขยายความดังนี้ 
๑. ด้านการสร้างความตระหนักในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน ๒. ด้านการบริหารจักการอย่างเป็นระบบ 
๓. การอนุรักษ์ (สมาธิ) โดยเป้าหมายเพ่ือให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วมในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน และเข้า 
ถึงเนื้อหาในคัมภีร์ธรรม ๔. ด้านการจัดท าแหล่งเรียนรู้และสร้างเครือข่าย ๕. ด้านการถ่ายทอดและ
เผยแพร่  

กระบวนการอนุรักษฟ้ื์นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของวัดท่ากกแก บ้านท่ากกแก ได้รับ
ความร่วมมือจากผู้สูงอายุในหมู่บ้าน นอกจากนี้ ยังได้ชักชวนกลุ่มผู้น าชุมชนเยาวชน และหน่วยงาน
ภาครัฐ ที่เข้ามาเป็นกลุ่มขับเคลื่อนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ก็ถือเป็นก าลังหลักในการ
เข้ามาผลักดันกระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ให้เป็นที่รู้จักของ
ชาวจังหวัดเพชรบูรณ์ ได้มีขั้นตอนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ ง ตามค าสอนทาง
พระพุทธศาสนาที่ได้ ปริวรรตคัมภีร์อานิสงส์ปราสาทผึ้งอักษรธรรมอีสานเป็น ภาษาบาลีและ
ภาษาไทยกลาง 
 
ค าส าคัญ: การอนุรักษ,์ การถ่ายทอด, ภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง, แหล่งเรียนรู้ท้องถิ่น 
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Tha Searching and the System of Ancient Scriptures Conservation in 
Monateries and Transmitting Local of Lower Nothern Part to Create the 

Local Learning Resource in the Lower Nothern Provincial Cluster 

ABSTRACT 

This is the documentary research and the field study to do the research 
method, the searching the conservation system and the transliteration of the ancient 
scripture in the temples and transmit wisdom of the Lower Northern Part to create the 
local learning resource in Phetchabun and Nakhonsawan Province, the research 
methodology and searching, the organization of the conservation and transliteration 
of the ancient scripture in the Lower Northern Part.  

The result of research found that  

1. The collection and the classification of the Buddhist ancient Scriptures of 
the temples in two provinces in the Lower Northern Part as follow: 

     (1) Naknon Sawan is there two temples, namely, Wat Khao Kaew has 
sorted the scriptures out 456 bundles, in the beginning the scriptures were divided and 
counted into 7,221 ties, and it was separate and accounted as palm leaf manuscripts. 
It is the collection of the palm leaf manuscripts. It was basically registered of the 
scriptures and performed for the conservation by taking its to clean and check. Wat 
Ban Keng has carried out the separation of the scriptures into 147 bundles 1,647 ties. 
It was separated into the bundles and ties, it can be divided into 11 catalogues, they 
are: 1) Law, 2) Mathematic, 3) Archive, 4) Miscellaneous, 5) Alchemic text, 6) Medical 
science text, 7) Superstition text, 8) Astrology text, 9) Dhamma case, 10) Literature, and 
11) Manuscript of five books and include Thai books, along with separating the version 
and using cloth wrap the scriptures to keep in the cabinet.  

     (2) Phetchabut Province is four of temples, namely, 1) Wat Ghosa had 
classified out the scriptures into 163 bundles, 2) Wat Ta Kok Kea has 46 bundles, 3) 
Wat Rat Praditwararam has 59 bundles, and 4) Wat Pho Klang has 28 bundles. All 
temples had separated the scriptures into bundles and counted the number of ties, 
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and along with the separation of version and using cloth wrap the scriptures to keep 
in the cabinet.   

2. The development of the searching and index system of the Buddhist 
ancient scriptures of the temples in the Lower Northern Part as follow: 

The development of account of the palm leaf manuscript service is an 
account of palm leaf manuscript that the official has already registered the scripture 
to provide the services to students and general people in both Thai and foreigners 
who are allowed to study in accordance with the regulations of ancient documents 
service.  

3. The promotion of the ancient scripture conservation for Buddhist learning 
resource and the culture of the two temples in Phetchabun Province, the Lower 
Northern Part as follow: 

The goal of sustainable palm leaf manuscript conservation of Wat Ghosa is 
how does people be happy with the practice of Dhamma and bring that happiness to 
the generations for getting it continually and sustainably. Wat Ghosa has the policy 
according to the staggery of progress, it has extended the detail following: 1) To create 
realizing the palm leaf manuscript conservation, 2) the systematically management, 3) 
the conservation (meditation) by the goal for all participants in the palm leaf 
manuscript conservation, 4) the management of learning resource and creating 
network, 5) the transmission and propagation.  

The process of conservation and revitalization Wax Castle tradition Wat Ta 
Kok Kae, Ban Ta Kok Kae has received cooperation from the elder in the village. 
Besides, the leader of generation community and government agencies are invited to 
be a driving group of the revitalization Wax Castle tradition. It holds that the main 
power to push the revival process of Wax Castle tradition of Ban Ta Kok Kae 
Community, it is known to the people in Phetchabun Province, which has the step of 
the revitalization Wax Castle tradition following the Buddhist principles transliterating 
the benefit of scripture of Wax Castle from Isan Dhamma Character to Pali and Central 
Thai Language.  
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๑. ความส าคัญและที่มาปัญหา 
ภาคเหนือตอนล่างของประเทศไทยมีที่ตั้งอยู่ภูมิภาคตอนกลางของไทย ครอบคลุมพ้ืนที่

แห่งที่ราบลุ่มแม่น้ าเจ้าพระยา ซึ่งอยู่กึ่งกลางระหว่างภาคเหนือ ภาคอีสานกับภาคกลาง 
หลักฐานโบราณสถาน โบราณวัตถุในดินแดนประเทศไทย ท าให้เราได้ทราบว่าอารยธรรม

อินเดีย ได้หลั่งไหลแผ่เข้ามายังดินแดนประเทศไทย ตั้งแต่ครั้งพุทธศตวรรษที่ ๖-๗ ชาวอินเดียเรียก
ประเทศไทยว่า "ดินแดนสุวรรณภูมิ" และได้เข้ามาตั้งหลักแหล่งในแหลมอินโดจีนพร้อมทั้งได้น า
วัฒนธรรมและศาสนา คือ ศาสนาพราหมณ์และพระพุทธศาสนา เข้ามาเผยแพร่ด้วย ระหว่างพุทธ
ศตวรรษที่ ๗  ถึง ๑๑  ตามหลักฐานจากจดหมายเหตุของจีนว่ามีอาณาจักร "ฟูนัน" ตั้งอยู่แถบลุ่ม
แม่น้ าโขงตอนใต้ และได้แผ่อาณาเขตไปทางทิศตะวันตกถึงแถบลุ่มแม่น้ าเจ้าพระยาด้วย เมื่อ
อาณาจักร "ฟูนัน" สลายตัวในต้นพุทธศตวรรษที่ ๑๒ แล้ว ในดินแดนลุ่มแม่น้ าเจ้าพระยาได้เกิด
อาณาจักรที่ส าคัญทางพุทธศาสนาขึ้น ชื่อว่า อาณาจักรทวาราวดี 

ในช่วงเวลานี้มีการใช้อักษรจารึกข้อความต่าง ๆ บนศิลา ฐานพระพุทธรูปธรรมจักรและ
พระพิมพ์ดินเผา ส่วนใหญ่เป็นเรื่องเกี่ยวกับศาสนาพุทธ เช่น บนพระพิมพ์ดินเผาจะจารึกคาถา เย ธมฺ
มา จุดประสงค์ในการท าเพ่ือสืบอายุพระพุทธศาสนา ส่วนจารึกอ่ืน ๆ ที่พบล้วนแล้วแต่เป็นจารึก
เรื่องราวที่เกี่ยวกับศาสนาเกือบทั้งสิ้น ตัวอักษรที่ใช้เป็นรูปแบบอักษรแบบอินเดียทางใต้ ส่วนภาษามี
ทั้งภาษาบาลี สันสกฤต และภาษามอญโบราณ (เช่น จารึกบนเสาแปดเหลี่ยมพบที่ศาลพระกาฬ จารึก
หลักท่ี ๑๘ จารึกบนฐานพระพุทธรูปยืน พบที่วัดพระศรีรัตนมหาธาตุ อ าเภอเมืองลพบุรี และจารึกบน
เสาแปดเหลี่ยมพบที่เมืองซับจ าปา อ าเภอท่าหลวง ฯลฯ)๒  

ภูมิศาสตร์ในเขตภาคเหนือตอนล่างของประเทศไทย  ลักษณะทางกายภาพนั้นเป็นพ้ืนที่
ราบลุ่มแบบท้องกระทะ ประกอบด้วยเนินเขา ป่า และท่ีราบเป็นตอนๆสลับกันไป พ้ืนที่มีลักษณะลาด
ชันจากเหนือลงไปใต้ ตอนเหนือมีทิวเขาสูง ตอนกลางเป็นพ้ืนที่ราบและมีเทือกเขาขนาบกันไปทั้งสอง
ข้างมีลักษณะเป็นรูปเกือกม้า๓  มีแม่น้ าป่าสักเป็นแม่น้ าสายส าคัญโดยไหลจากจังหวัดเลย  เพชรบูรณ์  
ผ่านไปสู่จังหวัดลพบุรี สระบุรี และพระนครศรีอยุธยา ลงสู่แม่น้ าเจ้าพระยา ตามล าดับ  จึงส่งผลให้
พ้ืนที่มีทรัพยากรธรรมชาติมากมาย  ดินมีสภาพอุดมสมบูรณ์เหมาะแก่การเพาะปลูกพืชท าการเกษตร  
รวมทั้งส่งเสริมปัจจัยการตั้งถ่ินฐานของมนุษย์มาตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบัน  

                                                 
๒ หนังสือเฉลิมพระเกียรติ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวฯ, วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตร์เอกลักษณ์

และภูมิปัญญาจังหวัดลพบุรี, พิมพ์ครั้งที่ ๑, หน้า ๔๐. 
๓ คณะกรรมการฝ่ายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ ในคณะกรรมการอ านวยการจัดงานเฉลิมพระเกียรติ 

พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว , วัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตร์ เอกลักษณ์และภูมิปัญญา จังหวัดเพชรบูรณ์ ,  
(กรุงเทพฯ : คุรุสภาลาดพร้าว ,๒๕๔๓) , ๑. 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%84%E0%B9%80%E0%B8%AB%E0%B8%99%E0%B8%B7%E0%B8%AD
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%84%E0%B8%AD%E0%B8%B5%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%99
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กล่าวถึงหลักฐานทางประวัติศาสตร์เมืองเพชรบูรณ์นั้นเริ่มจาก  ชื่อของจังหวัดเพชรบูรณ์  

เมื่อครั้งโบราณน่าจะชื่อว่าเมือง “เพชบุระ” ตามที่ปรากฏในจารึกลานทองค า ที่พบจากเจดีย์ทรงพุ่ม
ข้าวบิณฑ์ วัดมหาธาตุ ซึ่งหมายถึงเมืองแห่งพืชพันธุ์ธัญญาหาร  แต่ในระยะหลังต่อมาแปรเปลี่ยนเป็น 
“เพชรบูรณ”์  

บริเวณที่ปรากฏร่องรอยในสมัยก่อนประวัติศาสตร์นั้น พบหลายพ้ืนที่ของจังหวัด ได้แก่ 
ด้านทิศตะวันตกที่อ าเภอวังโป่ง  อ าเภอชนแดน พบเครื่องมือเครื่องใช้ประเภทหินขัด  เช่น ก าไลหิน 
และขวานหิน  ก าหนดอายุอยู่ในราว ๓,๐๐๐ – ๔,๐๐๐ ปีมาแล้ว  ด้านทิศใต้ที่อ าเภอบึงสามพัน 
อ าเภอวิเชียรบุรี และท่ีอ าเภอศรีเทพ ซึ่งมีเมืองโบราณศรีเทพ เป็นเมืองที่มีพัฒนาการมาอย่างต่อเนื่อง
ยาวนาน รวมทั้งเป็นเมืองโบราณในยุคต้นประวัติศาสตร์ที่มีขนาดใหญ่และเก่าแก่ที่สุดในจังหวัด
เพชรบูรณ์ มีอายุเก่าแก่ไปกว่า ๒,๐๐๐ ปี และยังถือได้ว่าแหล่งโบราณคดีที่พบบริเวณนี้มีวัฒนธรรมที่
เกี่ยวเนื่องกับชุนชนโบราณในจังหวัดลพบุรีและบริเวณลุ่มแม่น้ าป่าสักอีกด้วย  

บริเวณด้านทิศเหนือที่อ าเภอหล่มสัก อ าเภอหล่มเก่า และอ าเภอเมืองเพชรบูรณ์  ใน
ปัจจุบันได้พบหลักฐานที่เกี่ยวเนื่องกับชุมชนสมัยก่อนประวัติศาสตร์เช่นเดียวกัน ทั้งชิ้นส่วนโครง
กระดูกมนุษย์ที่ฝังร่วมกับสิ่งของเครื่องใช้  เครื่องประดับท าจากโลหะ แก้ว หิน และพบตะกรันโลหะ๔ 
ซึ่งเป็นหลักฐานทางด้านโลหกรรมในพ้ืนที่แถบนี้ ต่อมาเมื่อมนุษย์รู้จักการใช้ตัวอักษรแล้ว  ได้ถือว่า
เข้าสู่ช่วงสมัยประวัติศาสตร์ โดยอาจเริ่มนับตั้งแต่ สมัยที่รับวัฒนธรรมทวารวดี  หลักฐานที่ปรากฏ
ชัดเจนในช่วงนี้ได้แก่ที่เมืองศรีเทพ  ซึ่งเป็นเมืองโบราณที่มีคูน้ าคันดินล้อมรอบ และมีร่องรอยการ
ติดต่อสัมพันธ์กับแหล่งชุมชน ซึ่งมีวัฒนธรรมแบบทวารวดีในที่ราบลุ่มแม่น้ าป่าสักและแม่น้ า
เจ้าพระยา มีศาสนสถานที่เป็นสถูปเจดีย์เนื่องในศาสนาพุทธ เช่น เขาคลังใน และเขาคลังนอก 
โบราณวัตถุที่เกี่ยวเนื่องกับศาสนา  ทั้งธรรมจักร พระพุทธรูป และพระโพธิสัตว์จ านวนมาก  มีจารึก
อักษรปัลลวะและหลังปัลลวะ จารึกเนื้อหาเกี่ยวศาสนาเป็นส่วนใหญ่ มีอายุอยู่ในช่วง ๑,๒๐๐ – 
๑,๔๐๐ ปีมาแล้ว 

ในช่วงประมาณ ๘๐๐ – ๙๐๐ ปีมาแล้ว  อิทธิพลของเขมรได้แผ่มาถึงเมืองศรีเทพ
เช่นเดียวกันกับ เมืองโบราณในเขตภาคตะวันออก ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ และภาคกลางของ
ประเทศไทย มีรูปเคารพและปราสาทอิทธิพลเขมรสร้างขึ้นเนื่องในศาสนาฮินดู เช่น ปรางค์ศรีเทพ 
ปรางค์สองพ่ีน้อง และปรางค์ฤาษี จนกระทั่งถึงรัชสมัยของพระเจ้าชัยวรมันที่ ๗ กษัตริย์แห่งเขมรที่

                                                 
๔ อุทยานประวัติศาสตร์ศรีเทพ, ส านักศิลปากรที่ ๔ ลพบุรี, กรมศิลปากร, รายงานการส ารวจเบ้ืองต้น

แหล่งโบราณคดีบ้านห้วยใหญ่ใต้, (เพชรบูรณ์ : อุทยานประวัติศาสตร์ศรีเทพ , ๒๕๕๓) (อัดส าเนา) (สรุปความ) 
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แผ่ขยายอ านาจมาถึงยังดินแดนแถบนี้  เมืองศรีเทพก็เจริญอยู่เป็นช่วงสุดท้าย  และหลังจากนั้น
ร่องรอยของเมืองเมืองนี้ก็ได้ขาดหายไป๕ 

การค้นพบคาถา เย ธมฺมาฯ และหลักอริยสัจ  ซึ่งเป็นหลักธรรมส าคัญในพระพุทธศาสนา
อันสะท้อนให้เห็นถึงความเข้าใจหลักธรรมของผู้นับถือในพ้ืนที่ได้เป็นอย่างดี  การค้นพบหลักฐาน
เหล่านี้เป็นการค้นพบของนักภาษาโบราณได้ศึกษาค้นคว้าและรวบรวมไว้เท่านั้น  แต่ถึงหากมีการ
ส ารวจศึกษาอย่างละเอียดถี่ถ้วนในบริเวณภาคเหนือตอนล่าง ของประเทศไทยอาจจะท าให้ได้
หลักฐานและข้อมูลรายละเอียดมากกว่าเดิมด้วยเช่นกัน 

กรณีตัวอย่างที่มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ตั้งโครงการล้านนาคดีขึ้นมาเพ่ือสร้างศูนย์ความเป็น
เลิศทางล้านนาคดี คณะนักวิจัยจากสถาบันวิจัยสังคมและเครือข่ายเห็นว่า เป็นความจ าเป็นอย่างยิ่ง
ทั้งเป็นเวลาอันเหมาะสมแล้วที่จะได้ลงมือท าการสืบค้น อนุรักษ์คัมภีร์โบราณอย่างละเอียดที่สุด ท า
รายการ ลงทะเบียนทุกอย่างที่พบอย่างเป็นระบบตามหลักวิชาการ จากแหล่งต่างๆที่ยังไม่ได้ส ารวจ 
และท ากิจกรรมการถ่ายทอดองค์ความรู้ที่ค้นพบในแหล่งนั้นๆ ท ากิจกรรมร่วมกับชุมชน ให้ชุมชนได้
ตระหนักเห็นความส าคัญและอนุรักษ์น าความรู้ที่เป็นประโยชน์มาปรับใช้ สืบสานภูมิปัญญาของบรรพ
ชนสืบไปสู่อนุชนรุ่นหลัง 

ด้วยข้อมูลดังกล่าวข้างต้น ผู้วิจัยเห็นว่า มีความจ าเป็นและเป็นประโยชน์ที่จะท าการ
สืบค้น อนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง  ท าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่าย
ส าเนาเอกสารคัมภีร์โบราณที่ไม่ซ้ าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่
ระบบอย่างต่อเนื่อง  เพ่ือท าการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง และสร้างแหล่งเรียนรู้ใน
ท้องถิ่นที่ภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่างนั้นเก็บรักษาไว้ ด้วยกิจกรรมต่างๆ เช่น การสัมมนา การ
ฝึกอบรม ถ่ายทอดความรู้ด้านการอ่านวรรณกรรมอักษรโบราณภาคเหนือตอนล่าง และกระตุ้นการท า
วิจัยเรื่องที่จะเป็นผลประโยชน์ต่อสังคมต่อไป 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
๑.๒.๑ เพ่ือศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของ

วัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 
๑.๒.๒ เพ่ือพัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณทาง

พระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 
๑.๒.๓  เ พ่ือส่งเสริมการอนุรักษ์ เอกสารคัมภีร์ โบราณเพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ด้ าน

พระพุทธศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

                                                 
๕ หนังสือเฉลิมพระเกียรติ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวฯ, วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตร์เอกลักษณ์

และภูมิปัญญาจังหวัดเพชรบูรณ์, พิมพ์ครั้งที่ ๑, หน้า ๗๔. 
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๓. วิธีการด าเนินการวิจัย  
การวิจัยครั้งนี้ เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) และการศึกษาใน

ภาคสนาม (Field Study) เพ่ือศึกษาการสืบค้นการจัดระบบการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัด
และการถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของจังหวัดเพชรบูรณ์ 
นครสวรรค์  โดยมีวิธีการด าเนินการดังนี้ 

๑.๓.๑ ในการด าเนินการวิจัยและการสืบค้น การจัดระบบการอนุรักษ์ และการปริวรรต
คัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่างผู้วิจัยได้ด าเนินการตามข้ันตอนและหลักเกณฑ์ดังต่อไปนี้ 

๑) ตั้งคณะท างาน ระดมความคิดเห็นปรึกษาหารือ การวางกรอบในการคัดเลือกวัดและ
ชุมชนให้ชัดเจน จ านวน ๖ วัด ในพื้นที่จังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์  

๒) ค้นคว้าสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์โบราณของวัดและการถ่ายทอดภูมิ
ปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เฉพาะจ านวน ๖ วัด ในจังหวัดเพชรบูรณ์ นครสวรรค์ที่ได้คัดเลือกวัดที่มี
เอกสารโบราณแต่ยังขาดการส ารวจอย่างเป็นระบบ 

๓) ท าการท าทะเบียนรายการ ท าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่ายส าเนาคัมภีร์
โบราณที่ไม่ซ้ าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบล้านนาคดี
อย่างต่อเนื่องและเก็บรักษาตามเดิม 

๔) น าต้นฉบับตัวเขียนคัมภีร์โบราณของวัดภาคเหนือตอนล่าง จ านวน ๒ วัด ๆ ที่ได้
คัดเลือกไว้ ในจังหวัดเพชรบูรณ์ปริวรรตทั้ง ๒ ผูก เป็นอักษรบาลีอักษรไทย หรือภาษาไทยน้อย
ปัจจุบัน 

๕) ศึกษาเทียบเคียงลักษณะตัวอักษรที่จาร ความบกพร่องของการสะกดค า ความ
ผิดพลาดทางหลักไวยากรณ์ และสภาพความสมบูรณ์ทางกายภาพของคัมภีร์ใบลานต้นฉบับตัวเขียน
ทั้ง ๒ ผูก  

๖) ในคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง ทั้งที่เป็นส านวนภาษาบาลีและเป็นส านวน
ภาษาไทยน้อย จะท าการคัดเลือกค าหรือข้อความที่ถูกต้องเหมาะสมที่สุดจากต้นฉบับทั้ง ๒ ผูก มาใช้
ในการตรวจสอบครั้งนี้  

๑.๓.๒ เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ส่วนเครื่องมือที่ใช้ในการศึกษาประกอบด้วยเก็บรวบรวม
ข้อมูลจากการสืบค้น การจัดระบบอนุรักษ์ และการปริวรรตคัมภีร์โบราณของวัดภาคเหนือตอนล่าง  

๔. สรุปผลการวิจัย 

๔.๑ ได้ศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัด
ในเขตภาคเหนือตอนล่าง ใน ๒ จังหวัด คือ  

๑. จังหวัดนครสวรรค์ ได้การจัดท าทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธ ศาสนา ๒ วัด คือ  
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๑.๑ วัดเขาแก้ว เป็นวัดที่เก่าแก่มากวัดหนึ่ง สร้างขึ้นในราว พ.ศ. ๑๙๐๐ สมัยสุโขทัย มี

นามตามชื่อภูเขาที่วัดตั้งอยู่ ชาวบ้านมักเรียก “วัดนอก” ภูเขาทีวัดตั้งอยู่นี้มีหินบางก้อนมีลักษณะเป็น
แก้วใส และมีสีสันต่างๆ มีคนน าไปเจียระไนท าเป็นเครื่องประดับ ซึ่งเรียกกันว่า “วัดแก้วโป่งขาม” 
และที่ภูเขานี้มีถ้ ากว้างใหญ่อยู่ถ้ าหนึ่งมีปากถ้ าเป็นปล่องยาวประมาณ ๕๐๐ เมตร ภายในถ้ ามีทรัพย์
สมบัติและโคแก้วหน้าเด่นตัวใหญ่อยู่ตัวหนึ่ง ตาของโคเป็นแก้วส่องแสงประกาย ได้ด าเนินการคัดแยก
คัมภีร์ เป็นมัดรวมได้ ๔๕๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนได้ ๗,๒๒๑ ผูก 
พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้  

๑.๒ วัดบ้านแก่ง  ตั้งอยู่เลขที่ ๕๑ หมู่ที่ ๔ ต าบลบ้านแก่ง  อ าเภอเมืองนครสวรรค์  
จังหวัดนครสวรรค์  สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย  พื้นที่ตั้งวัดเป็นที่ราบสูง  อยู่ริมแม่น้ าปิงฝั่งตะวันตก  มี
ถนนรังสิโยทัยผ่านเป็นเส้นสัญจรทางทิศตะวันตกของวัด  อาคารเสนาสนะต่างๆ มีอุโบสถสร้างมานาน
ประมาณ ๒๐๐ ปีลักษณะก่ออิฐถือปูนทรงไทยโบราณ  ได้บูรณปฏิสังขรณ์อนุรักษ์ไว้เป็นแบบมหาอุด  
มีพระประธานในพระอุโบสถ  เรียกว่า “หลวงพ่อโต”    อายุกว่า  ๒๐๐  ปี  รอยพระพุทธบาทจ าลอง 
ศิลปะสมัยสุโขทัยประดิษฐานอยู่ในมณฑป  นอกจากนี้มีพระพุทธรูปปางต่างๆ  อยู่ในวิหาร  

วัดบ้านแก่ง  เดิมมีนามว่า  “วัดคงคาราม”  เพราะตั้งอยู่ริมแม่น้ าแควปิง  หรือที่ชาวบ้าน
เรียกว่า “แควค าแพง”  ได้สร้างข้ึนเป็นวัดมาตั้งแต่ประมาณ  พ. ศ. ๒๒๐๕ มีอุโบสถเป็นแบบพม่า  ที่ 
เรียกว่า  “โบสถ์มหาอุด”  เพราะมีประตูเข้าออกด้านหน้าด้านเดียว  ได้รับพระราชทานวิสุงคามสีมา 
ตั้งแต่ประมาณ   พ. ศ. ๒๒๑๙  แต่เดิมนั้นบริเวณวัดนี้มักจะถูกน้ าเซาะตลิ่งพังทุกปี  ต่อมาเมื่อทาง
ราชการได้สร้างเขื่อนภูมิพลขึ้น  ท าให้น้ าในแควปิงช่วงที่อยู่หน้าวัดน้ าได้ลดระดับและแห้งลง  ท าให้
เกิดเป็นแก่งขึ้นที่บริเวณหน้าวัดนี้ชาวบ้านจึงเรียกบ้านว่า  บ้านแก่ง  และวัดก็ได้ชื่อเปลี่ยนมาเป็น  
“วัดบ้านแก่ง”   

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๔๗ มัด ๑๖๔๗ ผูก เบื้องต้นได้ท าการคัดแยก
คัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก แยกตามหมวดได้ ๑๑ หมวด ดังนี้ ๑. หมวดกฎหมาย ๑๕ เล่ม ๒. 
หมวดคณิตศาสตร์ ๓ เล่ม ๓. หมวดจดหมายเหตุ ๑๙ เล่ม ๔. หมวดเบ็ดเตล็ด ๓ เล่ม ๕. หมวดต ารา
แปรธาตุ ๑ เล่ม ๖. หมวดต าราเวชศาสตร์ ๑๖๕ เล่ม ๗. หมวดต าราไสยศาสตร์ ๕๓ เล่ม ๘. หมวด
ต าราโหราศาสตร์ ๙. หมวดธรรมคดี ๒๗ เล่ม ๑๐. หมวดวรรณคดี ๗๕ เล่ม ๑๑. หมวดอักษรศาสตร์ 
๕ เล่ม ๑๒. รวมหนังสือสมุดไทย จ านวน ๔๐๗ เล่ม  พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น า
เก็บใส่ตู้  

๒. จังหวัดเพชรบูรณ์ ได้การจัดท าทะเบียนคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนา ๔ วัด คือ  
๒.๑ วัดโฆษา ตั้งอยู่เลขท่ี ๑๙๑ บ้านท่าช้าง หมู่ที่ ๒ ต าบลห้วยไร่ อ าเภอหล่มสัก จังหวัด

เพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย ชาวบ้านเรียกว่า “วัดท่าช้าง” ตามชื่อบ้าน ได้สร้างขึ้นเป็นวัด
นับตั้งแต่ประมาณ พ.ศ. ๒๒๖๓ ได้รับพระราชทานวิสุงคามสีมาในราว พ.ศ. ๒๔๒๗  
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ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๖๓ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็น

มัดและนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทาง
วัดไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์  

๒.๒ วัดท่ากกแก ประวัติวัดและชุมชนบ้านท่ากกแก เดิมเรียกว่า “บ้านท่าขัวแก” 
สันนิษฐานว่า เริ่มก่อตั้งเป็นชุมชนเมื่อประมาณปี พ.ศ.๒๓๒๓ สมัยกรุงธนบุรี พร้อมๆกับการก่อตั้ง
หมู่บ้านท่ากกโพธิ์และวัดโพธิ์ศรีสองคร (บ้านโพธิ์ศรีท่าสองคอน)  มีหลักฐานที่บ่งชี้ว่า สร้างมาร่วม
สมัยกับวัดโพธิ์ศรีสองคร คือสิมโบราณที่มีขนาดเล็กและพระประธานเก่าแก่ แต่ถูกกิ่งต้นโพธิ์หักลงมา
ทับพังเสียหาย ชาวบ้านได้รื้อเอาอิฐเก่าน าไปก่อเป็นธาตุน้อยสององค์ แล้วจึงได้ว่าจ้างช่างจากเมือง
น่าน มาก่อสร้างสิมขึ้นมาใหม่ครอบสิมเดิมซึ่งก่อสร้างจนแล้วเสร็จเมื่อปี พ.ศ. ๒๔๗๘ โดยชาวบ้านจะ
ช่วยกันน าดินจากคลองกากะเลา(ฮ่องกุดกุ้ง) น ามาปั้นอิฐยังปรากฏชื่อวังอิฐมาจนถึงทุกวันนี้ และน า
ปูนจากบ้านห้วยปูนน ามาก่อฉาบเป็นทรวดทรงมีเอวขันแบบสิมล้านช้างเวียงจันทร์ทั่วๆ ไป แต่ประดับ
ตกแต่งช่อฟ้า (โหง้ว) ใบระกาแกะสลักด้วยไม้เป็นศิลปะล้านนา มีคันทวยไม้สลักเป็นรูปต่างๆ ลวดลาย
ปูนปั้นที่บริเวณฐานพระ เหนือบานหน้าต่างลายเครือเถาว์หน้าราหู ครุฑ ลิงเกาะเกี่ยว ที่โดดเด่นคือ
ลายปูนปั้นรูปพญานาคเกี้ยวหกตัวที่บริเวณเหนือซุ้มประตู ช่างได้ก่อพระประธานองค์ใหญ่หนึ่งองค์
องค์และองค์เล็กอีกสององค์ด้วยอิฐและปูนมีลักษณะสวยงามแบบอย่างศิลปะเมืองน่าน (ล้านนาผสม
ลาวและไทลื้อ) ชาวบ้านเรียกกันว่า “พระเจ้าใหญ”่ ภายหลังเมื่อประมาณปี พ.ศ.๒๕๓๕  

วัดท่ากกแกถือเป็นศูนย์รวมชุมชน ในการออนุรักษ์วัฒนธรรมประเพณีต่างๆ ที่โดดเด่นอัน
ได้แก่ ประเพณีแห่ต้นปราสาทผึ้ง ไหลเรือไฟ ในทุกเดือนสิบเอ็ดของทุกปี ประเพณีบุญพระเวส 
ประเพณียกธงก่อพระทรายบุญปีใหม่สงกรานต์ และประเพณีอ่ืนที่เกี่ยวข้องทางพระพุทธศาสนาและ
ในหลักฮีตสิบสองครองสิบสี่ 

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๔๖ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
และนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทางวัด
ไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์  

๒.๓ วัดราษฎร์ประดิษฐ์วราราม ตั้งอยู่ที่บ้านหินโง่น หมู่ที่ ๑ ต าบลน้ าชุน อ าเภอหล่มสัก 
จังหวัดเพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย สร้างข้ึนเป็นวัดนับแต่วันที่ ๒ มีนาคม พ.ศ. ๒๔๘๒ โดยมี
นายพาย เทพดวง บริจาคที่ดินให้เป็นที่สร้างวัด เนื้อที่ ๓ ไร่เศษ ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมใจกันซื้อเพ่ิมเติม
อีก ๓ ไร่ นามวัดบางคนก็เรียกว่า “วัดบ้านหินโง่น” ตามชื่อหมู่บ้าน  

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๕๙ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
และนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทางวัด
ไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์  



๒๔๓ 
 
๒.๔ วัดโพธิ์กลาง ตั้งอยู่เลขที่ ๑๕๒ บ้านท่าพล หมู่ที่ ๔ ต าบลท่าพล อ าเภอเมือง

เพชรบูรณ์ จังหวัดเพชรบูรณ์ สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย พ้ืนที่ตั้งวัดเป็นที่ราบสูง สภาพแวดล้อมมีภูเขา 
ป่าไม้ แม่น้ า และหมู่บ้านประชาชนล้อมรอบ อาคารเสนาสนะต่างๆ วัดโพธิ์กลาง สร้างขึ้นเป็นวัด
นับตั้งแต่ พ.ศ. ๒๔๒๐ เดิมเรียก “วัดชุมพล” บริเวณหมู่บ้านนี้เคยเป็นที่ตั้งทัพของพ่อขุนผาเมือง การ
สร้างอุโบสถครั้งแรกของวัดนี้ สร้างข้ึนในสมัยที่จังหวัดเพชรบูรณ์ข้ึนอยู่กับมณฑล 

ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๒๘ มัด เบื้องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
และนับจ านวนผูก พร้อมกับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ จากการส ารวจพบว่า ทางวัด
ไม่ได้แยกเป็นหมวดหมู่ของคัมภีร์  

๔.๒ พัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธ 
ศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

การพัฒนาบัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัญชีของคัมภีร์ใบลานที่เจ้าหน้าที่ ได้ท าการ
ลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานเรียบร้อยแล้ว เพ่ือให้บริการแก่นักศึกษาและประชาชนทั่วไปทั้งชาวไทยและ
ชาวต่างประเทศ ผู้ได้รับอนุญาตให้เข้าศึกษาค้นคว้าตามระเบียบการบริการเอกสารโบราณ ซึ่งมี
รายละเอียดดังต่อไปนี้ 

๑. ล าดับที่ หมายถึง ล าดับที่ของเอกสารที่ลงทะเบียนตั้งแต่มัดแรกจนถึงมัดสุดท้ายของ
เอกสารที่ได้ลงทะเบียน  

๒. เลขทะเบียน หมายถึง เลขประจ าผูกของคัมภีร์ใบลาน ถ้าได้รับมอบจากต่างจังหวัดให้
ใช้ตัวย่อของจังหวัดที่รับมอบมาด้วย เช่น อย.บ. (พระนครศรีอยุธยา คัมภีร์ใบลาน) ชบ.บ. (ชลบุรี 
คัมภีร์ใบลาน) 

๓. ชื่อแบบฉบับ (ชื่อเรื่อง) หมายถึง การบันทึกชื่อของคัมภีร์ใบลานตามหนังสือหลักเกณฑ์
การจัด หมวดหมู่ และเรียกชื่อหนังสือประเภทตัวเขียนทางพระพุทธศาสนา แล้วใช้วงเล็บด้วยชื่อเรื่อง
หน้าปกคัมภีร์ใบลาน 

๔. อักษร ได้แก่ อักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่ออักษรทุกรูปแบบที่ปรากฏอยู่
ในคัมภีร์ใบลาน เช่น ขอม -ธรรมล้านนา ธรรมอีสาน เป็นต้น 

๕. ภาษา ได้แก่ ภาษาที่ใช้บันทึกในคัมภีร์ใบลาน โดยให้ลงชื่อภาษาทุกภาษาที่ปรากฏใน
เอกสาร เช่น ภาษาบาลี ภาษาบาลี-ไทยล้านนา บาลี-มอญ-ไทย เป็นต้น 

๖. เส้น คือ เส้นอักษรที่ปรากฏในคัมภีร์ใบลาน เช่น จาร หมึก ดินสอ เป็นต้น 
๗. ไม้ประกับ คือ ชนิดของไม้ประกับที่ใช้ประกบคัมภีร์ใบลาน เช่น ธรรมดา  ชาดทึบ 

ก ามะลอ เป็นต้น 
๘. ประวัติ หมายถึง การระบุถึงการได้มาซึ่งเอกสารโบราณ 



๒๔๔ 
 
๙. จ านวนหมายถึง จ านวนคัมภีร์ และจ านวนผูกของคัมภีร์ใบลานในแต่ละล าดับที่ที่

ลงทะเบียน 

๑๐. ตู้ที่ (หิ้งที่) หมายถึง ตู้ที่ใช้เก็บคัมภีร์ใบลานที่ได้ลงทะเบียนแล้ว เพ่ือเตรียมให้บริการ
นักศึกษาและประชาชน 

๑๑. ชั้นที่ หมายถึง ชั้นที่เก็บคัมภีร์ใบลานไว้ภายในหิ้งที่จัดไว้ เช่น ๑/๑, ๒/๕ เป็นต้น 
๑๒. หมายเหตุ มีข้อความใดๆ ที่ส าคัญให้บันทึกลงในหมายเหตุ เช่น สภาพของเอกสาร, 

ผู้แต่ง, ผู้สร้าง, ปีที่สร้าง เป็นต้น 
๔.๓ ได้ส่งเสริมการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณเพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ด้านพระพุทธ 

ศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างในจังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๒ วัด คือ 
๑. ศูนย์วัฒนธรรมเฉลิมราชวัดโฆษา เดิมคือศูนย์วัฒนธรรมไทยสายใยชุมชนต าบลห้วย

ไร่ (วัดโฆษา) ต าบลห้วยไร่ อ าเภอหล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ์ จัดตั้งขึ้นตามนโยบายของกระทรวง
วัฒนธรรมที่ส่งเสริมให้ท้องถิ่นรวมตัวกันสร้างสังคมแห่งการเรียนรู้ให้กับคนในชุมชน เพ่ือเป็นการ
ปลูกฝังความเป็นไทยและวิถีชีวิตที่เหมาะสม เพ่ิมคุณค่าทางวัฒนธรรม ตลอดจนสามารถน าไปพัฒนา
ผลผลิตของชุมชน เน้นให้ประชาชนมีส่วนร่วมโดยการบูรณาการร่วมกันทั้งกระบวนการความคิดและ
การปฏิบัติ จังหวัดเพชรบูรณ์ได้ด าเนินการตามนโยบายของกระทรวงวัฒนธรรม โดยจัดตั้งศูนย์บูรณา
การวัฒนธรรมไทยสายใยชุมชน “วัดโฆษา” ต าบลห้วยไร่ 

กลยุทธ์อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานแบบย่ังยืน ฉบับวัดโฆษา 
ส าหรับกลยุทธ์การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน แบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา เป้าหมายหลัก คือ ท า

อย่างไรประชาชนมีความสุขด้วยการประพฤติธรรม และน าความสุขนั้นเผยแผ่ต่อคนรุ่นหลังได้รับ
ความสุขนั้นอย่างต่อเนื่องและยั่งยืน ทั้งนี้ทางวัดโฆษาได้มีนโยบายตาม กลยุทธ์ในการด าเนินงาน ซึ่ง
จะขอขยายความดังนี้ 

๑. ด้านการสร้างความตระหนักในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน (ศรัทธา) โดยเป้าหมายเพื่อให้
บุคลากรในวัดโฆษา และชุมชน ในฐานะเจ้าของพ้ืนที่ ได้เห็นความส าคัญของสิ่งที่จะอนุรักษ์นอกจาก
ผู้น าในวัดเห็นความส าคัญแล้วผู้น าชุมชน และประชาชนก็ต้องเห็นความส าคัญเช่นกันโดยปัจจุบันทาง
วัดได้ด าเนินการสร้างความตระหนัก ดังนี้ 

 
 
 
• แผนพัฒนาวัดให้เป็นวัดพัฒนาตัวอย่างที่มีผลงานดีเด่น 



๒๔๕ 
 
เริ่มแรกของการสร้างศรัทธาต่อคนในชุมชน คือ การพัฒนาวัดให้เป็นวัดจริง ๆ เพ่ือ

ประโยชน์แก่คนในชุมชน และ ผู้ที่ตัดสินใจที่จะมาร่วมบุญในพระพุทธศาสนา ทางวัดโฆษา จึง
ตัดสินใจ ในการเข้าร่วมการพัฒนาวัดตามแนวทาง ของหน่วยงานที่ดูแลวัดโดยตรง  

• พัฒนาวัดเป็นแหล่งท่องเที่ยว 
ขั้นตอนนี้ หลังจากที่มีการปรับโครงสร้างพ้ืนฐาน และ การบริหารจัดการภายในวัดแล้ว 

อีกข้ันตอนหนึ่งทีส่ าคัญ คือ การเชื่อมโยงกับ บุคคลภายนอก เพ่ือ ตอกย่ า ให้เกิดศรัทธายิ่งขึ้น ของคน
ในชุมชนว่าพัฒนาแล้ว มีคนมาชื่นชม ให้ก าลังใจ ในผลงานที่เกิดจากชุมขน เพ่ือให้ชุมชนเกิดความ
มั่นใจ ในแนวทางที่เขาก าลังท าอยู่ ให้ท าต่อไป และ ท าดียิ่ง ๆ ขึ้นไป รักษามาตรฐานในการพัฒนา
อย่างต่อเนื่อง เป็นแหล่งท่องเที่ยวทางศาสนา นอกจากจะเปิดโอกาสให้บุคคลภายนอกได้เข้ามาชม
ผลงาน ของคนในชุมชนที่ช่วยกันพัฒนาวัดแล้ว ยังเป็นการสร้างรายได้ สร้างคุณค่าทางเศรษฐกิจ
ให้กับคนในชุมชน อันเป็นประโยชน์ระยะยาว ในการพัฒนาที่ยั่งยืน  

๒. ด้านการบริหารจักการอย่างเป็นระบบ (ศีล) โดยเป้าหมายเพ่ือให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วม
ในการวางแผนและก าหนดวิธีการการอนุรักษ์คัมภีร์ร่วมกัน  

๓. การอนุรักษ์ (สมาธิ) โดยเป้าหมายเพ่ือให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วมในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลาน และ เข้าถึงเนื้อหาในคัมภีร์ธรรม และมีจิตใจที่จดจ่อต่อสิ่งดีงาม เพ่ือให้เกิดบุญและกุศล โดยใน
ขั้นนี้ โดยการก าหนดให้มีการอนุรักษ์คัมภีร์ ในรูปแบบกิจกรรม ประเพณี และ เทศกาลต่างๆ  

๔. ด้านการจัดท าแหล่งเรียนรู้และสร้างเครือข่าย (ปัญญา) โดยเป้าหมายเพ่ือรวบรวม
ข้อมูลที่ได้ จัดท าเป็นฐานข้อมูลและสารสนเทศที่เป็นประโยชน์โดยเฉพาะด้านการอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลาน ตลอดถึง ข้อมูลอ่ืน ๆ ด้านศาสนาศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี หรือ แม้แต่อุปกรณ์ต่าง ๆ ที่
เกี่ยวกับคัมภีร์ธรรม และภูมิปัญญาท้องถิ่นมาจัดแสดง เพ่ือให้เกิดการเรียนรู้ พัฒนาวิธีการอนุรักษ์
คัมภีร์ใบลาน ให้เหมาะกับยุคสมัยต่อไป  

๕. ด้านการถ่ายทอดและเผยแพร่ (เมตตา) โดยเป้าหมายเพ่ือน าความรู้ที่ได้จากการ
อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่ได้ท าส าเร็จแล้วเผยแพร่ ไปยังสาธารณะชน ซึ่งอาจจะเป็นแรงบันดาลใจมา
ช่วยกันอนุรักษ์ท่ีวัดโฆษา เพ่ือให้เกิดความยั่งยืนในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานและภูมิปัญญาท้องถิ่น 

๒. ประวัติความเป็นมาของชุมชนบ้านท่ากกแก  จากเหตุข้อพิพาทระหว่างเมือง
เวียงจันทน์และเมืองหลวงพระบางจนเกิดสงครามใหญ่เมื่อปี พ.ศ. ๒๒๕๐ จึงเป็นเหตุให้ผู้คนอพยพ
หนีภัยสงครามเข้ามาตั้งถิ่นฐานจนเกิดเป็นชุมชนขึ้นในหลายพ้ืนที่รวมถึงเมืองหล่มในขณะนั้นและปี 
พ.ศ. ๒๓๒๑ พระเจ้าตากสินมหาราช ได้ส่งกองทัพเข้าตีเมืองเวียงจันทน์ ผลปรากฏว่าสยามตีได้เมือง
จ าปาศักดิ์เมืองเวียงจันทน์ และเมืองหลวงพระบาง ทั้งสามเมืองจึงตกเป็นประเทศราชของสยาม
กองทัพสยามได้กวาดต้อนราษฎรชาวเมืองเวียงจันทน์ และเมืองหลวงพระบาง    เข้ามาอยู่ในเขตของ
สยามหลายพ้ืนที่รวมถึงเมืองหล่มจึงเป็นเหตุของการเพ่ิมจ านวนชาวลาวที่มากข้ึน ท าให้พระสุริยวงษา



๒๔๖ 
 

มหาภักดีเดชชนะสงครามเจ้าเมืองหล่ม ได้ย้ายเมืองหล่มไปสร้างใหม่บริเวณบ้านท่ากกโพธิ์ฝั่ง
ตะวันออกของแม่น้ าป่าสักในปี พ.ศ. ๒๓๒๕ โดยเรียกเมืองที่สร้างใหม่ว่าเมืองหล่มสัก ส่วนเมืองเดิม
เรียกว่าหล่มเก่า หรือเมืองเก่า  และขยับขยายมาเป็น บ้านท่ากกแก เพ่ือแสวงหาที่ดินท ามาหากิน 

(๑) ความส าคัญของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 

งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งเป็นความเชื่อที่เกี่ยวเนื่องกับพิธีกรรมทางพุทธศาสนาของชาว
อีสาน ยังมีความเชื่อตามต านานเรื่องหนึ่งว่าในสมัยพุทธกาล เมื่อพระพุทธเจ้าเสด็จไปจ าพรรษาเป็นปี
ที่ ๗ บนสวรรค์ชั้นดาวดึงส์ทรงแสดงอภิธรรมปฏิกรณ์แก่พุทธมารดาเป็นการตอบแทนพระคุณ
จนกระทั่งบรรลุโสดาบัน ครั้นถึงในวันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ ซึ่งเป็นวัน “มหาปวารณาออกพรรษา” 
พระพุทธองค์ก าหนดเสด็จสู่เมืองมนุษย์พระอินทร์จึงเนรมิตบันไดขึ้น ๓ ชนิด คือ บันไดทองค า บันได
เงิน และบันไดแก้วมณี เชิงบันไดทั้ง ๓ นี้ตั้งอยู่ประตูเมืองสังกัสสนคร ก่อนเสด็จลงพระพุทธเจ้า
ประทับยืนบนยอดเขาสิเนรุราชเพ่ือทรงท า “โลกนิวรณ์ปาฏิหาริย์” โดยทรงแลดูเบื้องบนปรากฏมีเนิน
เป็นอันเดียวกันถึงพรหมโลกทรงแลดูข้างล่างก็ปรากฏมีเนินเป็นอันเดียวกัน ถึงอเวจีนครทรงแลดูรอบ
ทิศจักรวาลหลายแสนโกฏิก็ปรากฏเป็นเนินเดียวกัน (หมายถึง สวรรค์ มนุษย์และนรก ต่างมองเห็นซึ่ง
กันและกัน) จึงเรียกวันนี้ว่า “วันพระเจ้าเปิดโลก”  

(๒) การอนุรักษ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก 

เป็นงานประเพณีที่เกิดจากความศรัทธาของชาวบ้าน ที่มีต่อพระพุทธศาสนา และความ
เชื่อเกี่ยวกับสิ่งเหนือธรรมชาติชุมชน บ้านท่ากกแกให้ความส าคัญกับงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 
เพราะมีความเชื่อว่าการท าบุญด้วยปราสาทผึ้ง ถือเป็นบุญกุศลสูงส่งมีคติอยู่ ๒ อย่าง คือ ถวายเป็น
พุทธบูชาเพ่ืออานิสงส์กับตัวเรา ตายไปจะได้มีที่อยู่อาศัย พัฒนาการของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง
บ้านท่ากกแก  สามารถแบ่งได้เป็น ๓ ยุค โดยใช้การแบ่งตามช่วงเวลาที่เกิดการเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับ
การจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ดังนี้ 

(๒.๑) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งในช่วงก่อน พ.ศ. ๒๕๕๐ ในอดีตการจัดงานประเพณีแห่
ปราสาทผึ้งจะจัดตรงกับวันออกพรรษา คือ วันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ นิยมจัดงานให้แล้วเสร็จภายใน
วันเดียวโดยช่วงเช้าหลังจากกลับจากท าบุญที่วัดก็จะมารวมตัวกันที่บ้านเจ้าภาพเพ่ือช่วยกันจัดท าต้น
ปราสาทผึ้ง โดยชาวบ้านที่มีความปรารถนาที่จะเป็นเจ้าภาพจัดท าต้นปราสาทผึ้งไปถวายที่วัดจะแจ้ง
ความจ านงแก่พระภิกษุสงฆ์ และปรึกษาหารือร่วมกันระหว่างชาวบ้านกับผู้น าชุมชนถึงก าหนดการใน
การแห่ต้นผึ้งไปถวายที่วัดสถานที่ที่ใช้จัดท าต้นปราสาทผึ้งจะเป็นที่บ้านของเจ้าภาพวัสดุอุปกรณ์ที่ใช้
ในการจัดท าต้นปราสาทผึ้งได้จากการจัดหาจากป่าในหมู่บ้าน และชาวบ้านช่วยกันน ามาท าบุญเมื่อ
จัดท าต้นปราสาทผึ้งเสร็จเรียบร้อยแล้ว ก็จะน าไปร่วมขบวนแห่ทางเรือที่ท้ายหมู่บ้าน ในขบวนจะมี



๒๔๗ 
 

การตีกลองเป่าแคนแห่แหนกันไปอย่างสนุกสนานตามล าน้ าป่าสัก เพ่ือที่จะน าต้นปราสาทผึ้งไปทอดที่
วัดท่ากกแก 

(๒.๒) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งในช่วงแห่งการฟ้ืนฟู (พ.ศ. ๒๕๕๐-๒๕๕๖) การจัดงาน
ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งแห่งการฟื้นฟูได้มีการปรับเปลี่ยนก าหนดการจัดงานจากเดิมที่จัดขึ้นในวันออก
พรรษามาเป็นจัดพร้อมกับงานทอดกฐินซึ่งจะจัดขึ้นระหว่างเดือน ๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ ของทุกปี  

(๒.๓) ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งกับการเข้ามามีส่วนร่วมของหน่วยงานภาครัฐ (พ.ศ. 
๒๕๕๗-ปัจจุบัน) การด าเนินงานฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ในยุคนี้ยังคงจัดงานในช่วงระหว่าง
เดือน ๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ พร้อมกับงานทอดกฐินของบ้านท่ากกแก และยังได้มีการเพ่ิมเติมกิจกรรม
อีกมากมาย เช่น กิจกรรมการแสดงฟ้อนกลองโบราณ แฟชั่นโชว์เครื่องแต่งกายของวัฒนธรรมไทหล่ม 
การจ าลองวิถีชีวิตของไทหล่ม ผู้บ่าวเป่าแคนผู้สาวเข็นฝ่าย กิจกรรมการแสดงเส็งกลองหาง และตลาด
พ้ืนบ้านไทหล่ม เพ่ือเป็นการดึงดูดชาวบ้าน และนักท่องเที่ยวให้เข้ามาร่วมงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 

(๓) กระบวนการฟื้นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก 

ชุมชนบ้านท่ากกแกเป็นชุมชนที่สืบเชื้อสายมาจากบรรพบุรุษชาวลาวที่อพยพมาจากเมือง
หลวงพระบาง และเมืองเวียงจันทน์ ยึดถือประเพณีเก่าแก่ตามแบบประเพณีของชาวลาว คือ ฮีต ๑๒ 
(ประเพณี ๑๒ เดือน)   มีวิถีการด าเนินชีวิต และการอยู่ร่วมกับแบบเครือญาติ มีการช่วยเหลือพ่ึงพา
ซึ่งกันและกัน ส่วนใหญ่จะท านาปลูกพืชผักสวนครัวไว้กินภายในครัวเรือน และเลี้ยงสัตว์เป็นอาหารหา
กินตามฤดูกาล คนในชุมชนนับถือพระพุทธศาสนา และมีความเชื่อในเรื่องของการนับถือผี และสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์เหนือธรรมชาติ  

กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก ได้รับความร่วมมือจาก
ผู้สูงอายุในหมู่บ้าน นอกจากนี้ ยังได้ชักชวนกลุ่มผู้น าชุมชนเยาวชน และหน่วยงานภาครัฐ ที่เข้ามา
เป็นกลุ่มขับเคลื่อนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ก็ถือเป็นก าลังหลักในการเข้ามาผลักดัน
กระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก ให้เป็นที่รู้จักของชาวจังหวัด
เพชรบูรณ์ ได้มีข้ันตอนในการฟื้นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ดังนี้ 

ขั้นตอนที่หนึ่ง มีการรวมกลุ่มการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากก
แก โดยการน าของพระสมุห์ไพรศาล ภทฺรมุนี ร่วมกับกลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ที่อาศัยอยู่ในหมู่บ้านมาแต่ดั้งเดิม 
ที่ได้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงของงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่เกิดขึ้นในชุมชน และมีความรู้เกี่ยวกับ
การจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่เป็นความรู้ที่ได้มีการสืบทอดมาจากบรรพบุรุษ ไม่ว่าจะเป็น
ขั้นตอนในการจัดท าต้นปราสาทผึ้ง การจัดท าดอกผึ้ง และข้าวของเครื่องใช้ในพิธี  



๒๔๘ 
 
ขั้นตอนที่สอง ปรับเปลี่ยนช่วงเวลาในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งจากเดิมงาน

ประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก จะจัดตรงกับวันออกพรรษาคือวันขึ้น ๑๕ ค่ าเดือน ๑๑ แต่
เมื่อเกิดกระแสการเปลี่ยนแปลงทางสังคม จึงได้มีการปรับเปลี่ยนช่วงเวลาในการจัดงานมาเป็นจัด
พร้อมกับงานทอดกฐิน ซึ่งจะจัดขึ้นระหว่างเดือน ๑๑ จนถึงเดือน ๑๒ ของทุกปี  

ขั้นตอนที่สาม ได้มีการจัดตั้งชมรมอนุรักษ์ศิลปวัฒนธรรมไทหล่ม กลุ่มมูลมังบ้านท่ากก
แกขึ้นในปี พ.ศ. ๒๕๕๕ จากการที่ได้มีการชักชวน กลุ่มผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น าชุมชนกลุ่ม ชาวบ้าน และ
เยาวชนให้เข้ามามีส่วนร่วมในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ซึ่งการด าเนินการดังกล่าว ส่งผล
ให้ชุมชนมีความใกล้ชิดกันมากยิ่งข้ึน 

ขั้นตอนที่สี่ การพัฒนารูปแบบการด าเนินงานชุมชนบ้านท่ากกแก ได้พัฒนารูปแบบของ
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง โดยในปี ๒๕๕๔ ได้จัดให้มีขบวนแห่ทางบกขึ้นมาเป็นปีแรกเพ่ือเป็นการ
ประชาสัมพันธ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก เห็นความส าคัญของงานประเพณี
แห่ปราสาทผึ้งซึ่งเป็นงานประจ าปีของท้องถิ่นตามแบบประเพณีของชาวลาวได้ท าปราสาทผึ้งเข้าร่วม
ในงานประเพณีถึง ๔ ต้น นอกจากนี้ ยังได้จัดขบวนแห่ทางบกขึ้นโดยจัดให้มีวงดนตรีพ้ืนบ้านน าขบวน 
ประกอบด้วยเครื่องดนตรีใช้กลองปั้ง กลองหาง ฉาบ นิ่งแคน และพิณ ร่วมบรรเลงแห่ไปในขบวน อีก
ทั้งยังได้มีการรณรงค์ให้แต่งกายชุดพ้ืนเมืองเข้าร่วมงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง เพ่ือเป็นการสร้างอัต
ลักษณ์ทางชาติพันธุ์ที่สืบทอดมาจากชาวลาว 

ขั้นตอนที่ห้า การเข้ามามีส่วนร่วมของหน่วยงานภาครัฐ จากการที่ชาวบ้านได้รวมกลุ่มคน
ในหมู่บ้านจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก จนท าให้งานเริ่มเป็นที่รู้จักของหมู่บ้าน
ใกล้เคียงจึงท าให้หน่วยงานภาครัฐเกิดความสนใจ ในงานประเพณีดังกล่าว และเข้ามามีส่วนร่วมใน
การสนับสนุนการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง โดยเริ่มตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๕๗ ได้บรรจุเป็นแผนการ
ด าเนินงานประจ าปีของเทศบาลตาลเดี่ยว สภาวัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์ โดยเฉพาะประธานสภา
วัฒนธรรมจังหวัดเพชรบูรณ์ เป็นผู้หนึ่งที่มีบทบาทส าคัญ ในการฟื้นฟูประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง 

ขั้นตอนที่หก ท าให้งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของบ้านท่ากกแก เป็นที่รู้จักของคนใน
จังหวัดเพชรบูรณ์ โดยการประชาสัมพันธ์งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง การน าวิธีการประดับตกแต่งต้น
ปราสาทผึ้ง การจัดขบวนแห่ต้นผึ้ง การแทงหยวกของชุมชนบ้านท่ากกแก และการแต่งกายของไท
หล่ม และน าการสาธิตวิธีการแทงหยวก การสาธิตการท าดอกผึ้ง และน าผ้าทอพ้ืนบ้านของชุมชน 

ขั้นตอนที่เจ็ด การท าให้เป็นกิจวัตรซึ่งงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งของชุมชนบ้านท่ากกแก 
จะจัดขึ้นเป็นประจ าทุกปีเพ่ือเป็นการสืบทอดและอนุรักษ์งานประเพณีของท้องถิ่นให้คงอยู่ต่อไป 
นอกจากนี้ ยังได้มีการการสร้างศูนย์การเรียนรู้ชุมชนบ้านท่ากกแก เพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ทางด้าน
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ศิลปวัฒนธรรมพ้ืนบ้านให้แก่เยาวชนและประชาชนที่สนใจเข้าไปศึกษาเรียนรู้ข้อมูลต่างๆ ที่เกี่ยวข้อง
กับชุมชนบ้านท่ากกแก ภายในศูนย์ได้จัดให้มีการแสดงผ้าทอพ้ืนบ้านท่ากกแกท่ีมีอายุตั้งแต่ ๗๐-๑๐๐ 
ปี  

ดังนั้น การฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้งบ้านท่ากกแก จึงเป็นการด าเนินการเพ่ือฟ้ืนฟู
งานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ไม่ให้จางหายไปจากชุมชนอันเป็นเหตุมาจากการรับวัฒนธรรมต่างถิ่นเข้า
มาในชุมชน ไม่ว่าจะเป็นเรื่องวิถีการด าเนินชีวิตการแต่งกาย อาหารการกิน และที่อยู่อาศัย อีกทั้งยัง
เป็นการสร้างความเข้มแข็งของชุมชน จากกระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง ที่ได้มีการ
รวมกลุ่มคนในชุมชนเพ่ือร่วมกันฟ้ืนฟูงานประเพณีของท้องถิ่น โดยการสร้างความตระหนักและปลูก
จิตส านึกความเป็นท้องถิ่น และการหยิบยกประวัติศาสตร์ของท้องถิ่น และวิถีการด าเนินชีวิตของคน
ในท้องถิ่น มาบอกเล่าถึงเรื่องราวในอดีตมาถ่ายทอด ให้แก่คนในชุมชน และเยาวชนให้เห็นคุณค่า  

การน าองค์ความรู้จากคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาเรื่อง อานิสงค์ผาสารทเผิ้ง 
(ปราสาทผึ้ง) อักษรธรรมอีสาน มาในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง เป็นการสืบทอดต่อกันมาจาก
รุ่นสู่รุ่น ผ่านการฝึกปฏิบัติ ดังนั้น หน่วยงานทางการศึกษา ควรมีการก าหนดหลักสูตรการศึกษา
ท้องถิ่น เกี่ยวกับงานประเพณีแห่ปราสาทผึ้ง และภูมิปัญญาพ้ืนบ้านในด้านอ่ืน ๆ ในรูปแบบเอกสาร
เพ่ือให้เยาวชนรุ่นใหม่ได้เรียนรู้วัฒนธรรมพ้ืนฐานของตนควบคู่ไปกับวิทยาการสมัยใหม่ เป็นการ
ปลูกฝังให้คนรุ่นใหม่มีความตระหนักถึงความส าคัญของงานประเพณี และภูมิปัญญาท้องถิ่นอันจะ
น าไปสู่การหวงแหนรักษาวัฒนธรรมท้องถิ่นต่อไป 

๕. ข้อเสนอแนะ 

จากการศึกษาคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง ควรน าองค์ความรู้และภูมิปัญญาท้องถิ่นที่
ปรากฏในวรรณกรรมพระพุทธศาสนาที่มีคุณค่า โดยการยกคัมภีร์อานิสงส์และคัมภีร์ที่ใช้เทศน์ใน
เทศกาลต่างๆ ของคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่างมาเป็นกรณีศึกษา จึงมีความคิดเห็นในเบื้องต้น 
เพ่ือเป็นข้อเสนอแนะในการเรียนรู้เกี่ยวกับวรรณกรรมพระพุทธศาสนาล้านหรือวรรณกรรมของไทย  
ดังนี้ 

๕.๑ ข้อเสนอแนะในระดับองค์กร 

๑. สถาบันสงฆ์และหน่วยงานที่เกี่ยวข้องควรส่งเสริมอนุรักษ์คัมภีร์โบราณตามวัด และ
สถานที่ต่างๆ ให้อยู่สภาพที่ดีและเหมาะสมกับการศึกษาค้นคว้า 

๒. สถานบันการศึกษา เช่น มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขต 
วิทยาลัยสงฆ์ต่างๆ ควรส่งเสริมให้นิสิต และประชาชนได้เรียนรู้ภาษาถิ่นและวรรณคดีท้องถิ่นต่างๆ   
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เพ่ือที่จะได้น าความรู้ไปศึกษาค้นคว้าวรรณกรรมในท้องถิ่นของตน และน ามาแปลหรือเผยแพร่ต่อ
สาธารณชน เพ่ือที่จะประยุกต์ใช้กิจกรรมในสังคม 

๓. ควรจัดโครงการศึกษา ตีความ ขยายความ ปริวรรต และการวิเคราะห์ เปรียบเทียบ 
เพ่ือน าความรู้จากวรรณกรรมพระพุทธศาสนาออกไปปรับใช้ในศาสตร์ต่างๆ เช่น ปรัชญา กฎหมาย 
จริยศาสตร์ จิตวิทยา  จักรวาลวิทยา ฯลฯ 

๔. ควรส่งเสริมการท านามานุกรม หรือบัญชีรายชื่อคัมภีร์ธรรมต่างๆ ที่ปรากฏในวัดต่างๆ 
หรือเพ่ือให้สะดวกต่อการศึกษาค้นคว้า 

๕.๒ ข้อเสนอแนะส าหรับท้องถิ่น 

๑. บุคคลและองค์กรในท้องถิ่นควรร่วมมือในการอนุรักษ์ และให้ความส าคัญต่อคัมภีร์
โบราณในท้องถิ่นของตน เพ่ือที่จะน าความรู้มาประยุกต์ใช้ในกิจกรรม ประเพณีของท้องถิ่น 

๒. ควรน าวรรณกรรมที่มีความส าคัญในด้านประวัติศาสตร์ ศาสนา และวัฒนธรรมมาเป็น
หนังสือเรียน หรือหลักสูตรในสถาบันการศึกษา ทั้งในระดับท้องถิ่น และระดับชาติ 

๓. ควรมีการช าระหรือแปลวรรณกรรมที่มีความส าคัญและเผยแพร่ให้ประชาชนได้เรียนรู้
และศึกษามากขึ้น โดยเฉพาะการประยุกต์ใช้ในประเพณี วัฒนธรรมของท้องถิ่น 

๔. ท าการอนุรักษ์ใน ๒ ลักษณะ คือ อนุรักษ์เพ่ือเอาบุญโดยใช้ประเพณีเป็นสื่อกลางใน
การอนุรักษ์ และการอนุรักษ์เพ่ือวิชาการ คือ การค้นคว้า วิจัยและศึกษาอย่างเป็นระบบโดยให้
ประชาชนในพื้นท่ีเข้ามามีส่วนร่วมในการด าเนินการ 

๕. ควรมีการศึกษาวิเคราะห์ในคัมภีร์ธรรมอ่ืนๆ ในลักษณะของการวิจัยและวิทยานิพนธ์  
ที่เชื่อมโยงความรู้ ความเข้าใจในบริบทต่าง ๆ  

๕.๓ ข้อเสนอแนะส าหรับการศึกษาครั้งต่อไป 

๑. ควรมีการศึกษา ปริวรรตคัมภีร์โบราณภาคเหนือตอนล่าง ที่มีความส าคัญ โดยเฉพาะที่
มีอยู่ในวัดต่างๆ เช่น วัดเขาแก้ว และวัดบ้านแก่ง เพ่ือน าความองค์ความรู้และภูมิปัญญามาประยุกต์ใช้ 

๒. ควรมีการศึกษาประวัติของพระเถระที่มีบทบาทในการอนุรักษ์คัมภีร์คัมภีร์โบราณ
ภาคเหนือตอนล่าง  

๓. ควรศึกษาเปรียบเทียบความสัมพันธ์ทางด้านพระพุทธศาสนาข้ามพรมแดนที่เชื่อมโยง
ประเพณีวัฒนธรรม และประวัติศาสตร์ท้องถิ่น 



๒๕๑ 
 
๔. ควรมีการศึกษากระบวนการจัดการความรู้และการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรมของ

ชุมชนท้องถิ่นท่ีมีความเก่ียวข้องกับวรรณกรรมล้านช้าง 
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๒๕๔๓). 

อุทยานประวัติศาสตร์ศรีเทพ, ส านักศิลปากรที่ ๔ ลพบุรี, กรมศิลปากร, รายงานการส ารวจเบื้องต้น 
แหล่งโบราณคดีบ้านห้วยใหญ่ใต้, (เพชรบูรณ์: อุทยานประวัติศาสตร์ศรีเทพ). ๒๕๕๓. 
(อัดส าเนา) (สรุปความ) 

 

 



ภาคผนวก ข 
ประมวลภาพคัมภรี์ วัดเขาแก้ว อ าเภอพยุหครีี จังหวัดนครสวรรค ์

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 



๒๕๓ 
 

 

 



๒๕๔ 
 

ภาคผนวก ค 
ประมวลภาพคัมภรี์ วัดบ้านแก่ง อ าเภอเมือง จังหวัดนครสวรรค ์

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 
 

 

 

 



๒๕๕ 
 

ภาคผนวก ง 
ประมวลภาพการอนุรกัษค์ัมภีร์ วัดโฆษา อ าเภอหล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ ์

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



๒๕๖ 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



๒๕๗ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๕๘ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 



๒๕๙ 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 



ภาคผนวก จ 
ประมวลภาพคัมภีร์โบราณ เรื่อง ปราสาทผึ้ง และประเพณีอนุรักษ์แห่ปราสาทผึ้ง  

ตามหลักค าสอนทางพระพุทธศาสนา วัดท่ากกแก อ าเภอหล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ์ 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



๒๖๑ 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 

 



๒๖๒ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

 



 

 

ภาคผนวก ฉ 
ประมวลภาพคัมภีร์ วัดโพธิ์กลาง อ าเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณ์ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



๒๖๔ 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 



๒๖๕ 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 



 

 

ภาคผนวก ฉ 

ประมวลภาพคัมภีร์ วัดราษฎร์ประดิษฐ์วราราม อ าเภอหล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ์ 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



๒๖๗ 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 



ภาคผนวก ซ 
แบบสรุปโครงการวิจัย 

 

สัญญาเลขที่ ว.๒๑๐/๒๕๕๙ 
ชื่อโครงการวิจัย การสืบค้น และจัดระบบการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัด และการ
ถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของกลุ่มจังหวัดภาคเหนือ
ตอนล่าง 
หัวหน้าโครงการวิจัย พระมหาธนกร กิตฺติปญฺโ /สร้อยศรี 
หน่วยงานที่สังกัด มจร วิทยาลัยสงฆ์พ่อขุนผาเมือง เพชรบูรณ์ วัดไพรสณฑ์ศักดาราม ๙๑ ถ.
พิทักษ์ ต.หล่มสัก อ.หล่มสัก จ.เพชรบูรณ์ ๖๗๑๑๐โทร. ๐๙-๔๕๕๓-๙๙๖๒ 
ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

งานวิจัยเรื่อง “การสืบค้น และจัดระบบการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัด และ
การถ่ายทอดภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่าง เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นของกลุ่มจังหวัด

ภาคเหนือตอนล่าง” มีความจ าเป็นและเป็นประโยชน์ที่จะท าการสืบค้น อนุรักษ์เอกสารคัมภีร์

โบราณภาคเหนือตอนล่าง ในสองจังหวัดคือ จังหวัดนครสวรรค์ และจังหวัดเพชรบูรณ์  เพ่ือท าดัชนี
การสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่ายส าเนาเอกสารคัมภีร์โบราณที่ไม่ซ  าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิมที่มี
อยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบอย่างต่อเนื่อง  เพ่ือท าการถ่ายทอดภูมิปัญญา
ภาคเหนือตอนล่าง และสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นที่ภูมิปัญญาภาคเหนือตอนล่างนั นเก็บรักษาไว้ 
ด้วยกิจกรรมต่างๆ เช่น การสัมมนา การฝึกอบรม ถ่ายทอดความรู้ด้านการอ่านวรรณกรรมอักษร
โบราณภาคเหนือตอนล่าง และกระตุ้นการท าวิจัยเรื่องท่ีจะเป็นผลประโยชน์ต่อสังคมต่อไป 
วัตถุประสงค์ของโครงการ 

๑. เพ่ือศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของ
วัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

๒. เพ่ือพัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณทาง
พระพุทธศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

๓.  เ พ่ือส่ ง เสริมการอนุรักษ์ เอกสารคัมภีร์ โบราณเ พ่ือเป็นแหล่ ง เรียนรู้ด้ าน
พระพุทธศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 
 
ผลการวิจัย 

๑. ได้ศึกษารวบรวม และจัดหมวดหมู่เอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาของวัด
ในเขตภาคเหนือตอนล่าง ใน ๒ จังหวัด คือ 



๒๖๙ 
 
(๑) จังหวัดนครสวรรค์ จ านวน ๒ วัด คือวัดเขาแก้ว ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์ เป็นมัด

รวมได้ ๔๕๖ มัด เบื องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนได้ ๗,๒๒๑ ผูก พร้อมกับท า
การแยกฉบับ จัดท าบัญชีคัมภีร์ใบลาน เป็นการรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับคัมภีร์ใบลาน ได้ด าเนินการจัดท า
ทะเบียนคัมภีร์ใบลาน และด าเนินการอนุรักษ์เบื องต้น โดยเริ่มจากการ  น าคัมภีร์ใบลานออกมาท าความ
สะอาด  ตรวจสภาพ และวัดบ้านแก่ง ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๑๔๗ มัด ๑๖๔๗ 
ผูก เบื องต้นได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก แยกตามหมวดได้ ๑๑ หมวด ดังนี  ๑. 
หมวดกฎหมาย  ๒. หมวดคณิตศาสตร์     ๓. หมวดจดหมายเหตุ ๔. หมวดเบ็ดเตล็ด ๕. หมวด
ต าราแปรธาตุ ๖. หมวดต าราเวชศาสตร์    ๗. หมวดต าราไสยศาสตร์ ๘. หมวดต าราโหราศาสตร์ 
๙. หมวดธรรมคดี  ๑๐. หมวดวรรณคดี    ๑๑. หมวดอักษรศาสตร์ ๕ เล่ม และรวมหนังสือสมุด
ไทย  พร้อมกับ ท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าเก็บใส่ตู้ 

(๒) จังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๔ วัด คือ ๑. วัดโฆษา ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัด
รวมได้ ๑๖๓ มัด ๒. วัดท่ากกแก ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๔๖ มัด  ๓. วัดราษฎร์
ประดิษฐ์วราราม ได้ด าเนินการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๕๙ มัด (๔) วัดโพธิ์กลาง ได้ด าเนินการ
คัดแยกคัมภีร์เป็นมัดรวมได้ ๒๘ มัด ทุกวัดได้ท าการคัดแยกคัมภีร์เป็นมัดและนับจ านวนผูก พร้อม
กับท าการแยกฉบับและใช้ผ้าห่อคัมภีร์น าใส่ตู้ 

๒. พัฒนาระบบการสืบค้นและดรรชนีค้นค าของเอกสารคัมภีร์โบราณทางพระพุทธ 
ศาสนาของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่าง 

การพัฒนาบัญชีบริการคัมภีร์ใบลาน เป็นบัญชีของคัมภีร์ใบลานที่เจ้าหน้าที่ได้ท าการ
ลงทะเบียนคัมภีร์ใบลานเรียบร้อยแล้ว เพ่ือให้บริการแก่นักศึกษาและประชาชนทั่วไปทั งชาวไทย
และชาวต่างประเทศ ผู้ได้รับอนุญาตให้เข้าศึกษาค้นคว้าตามระเบียบการบริการเอกสารโบราณ 

๓. ได้ส่งเสริมการอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณเพ่ือเป็นแหล่งเรียนรู้ด้านพระพุทธ 
ศาสนาและวัฒนธรรมของวัดในเขตภาคเหนือตอนล่างในจังหวัดเพชรบูรณ์ จ านวน ๒ วัด คือ 

อนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน แบบยั่งยืน ฉบับวัดโฆษา เป้าหมายหลัก คือ ท าอย่างไรประชาชน
มีความสุขด้วยการประพฤติธรรม และน าความสุขนั นเผยแผ่ต่อคนรุ่นหลังได้รับความสุขนั นอย่างต่อ 
เนื่องและยั่งยืน ทั งนี ทางวัดโฆษาได้มีนโยบายตาม กลยุทธ์ในการด าเนินงาน ซึ่งจะขอขยายความ
ดังนี  ๑. ด้านการสร้างความตระหนักในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน ๒. ด้านการบริหารจักการอย่าง
เป็นระบบ ๓. การอนุรักษ์ (สมาธิ) โดยเป้าหมายเพ่ือให้ทุกฝ่ายได้มีส่วนร่วมในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลาน และเข้า ถึงเนื อหาในคัมภีร์ธรรม ๔. ด้านการจัดท าแหล่งเรียนรู้และสร้างเครือข่าย ๕. ด้าน
การถ่ายทอดและเผยแพร่ 



๒๗๐ 
 
วัดท่ากกแก กระบวนการอนุรักษฟ้ื์นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ งของวัดท่ากกแก บ้าน

ท่ากกแก ได้รับความร่วมมือจากผู้สูงอายุในหมู่บ้าน นอกจากนี  ยังได้ชักชวนกลุ่มผู้น าชุมชนเยาวชน 
และหน่วยงานภาครัฐ ที่เข้ามาเป็นกลุ่มขับเคลื่อนในการฟื้นฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ ง ก็ถือเป็น
ก าลังหลักในการเข้ามาผลักดันกระบวนการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ งของชุมชนบ้านท่ากก
แก ให้เป็นที่รู้จักของชาวจังหวัดเพชรบูรณ์ ได้มีขั นตอนในการฟ้ืนฟูงานประเพณีแห่ปราสาทผึ ง 
ตามค าสอนทางพระพุทธศาสนาที่ได้ ปริวรรตคัมภีร์อานิสงค์ปราสาทผึ งอักษรธรรมอีสานเป็น  
ภาษาบาลีและภาษาไทยกลาง 
 
การน าผลงานวิจัยไปใช้ประโยชน์ 

๑. มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาลัยสงฆ์พ่อขุนผาเมือง เพชรบูรณ์ 
สามารถน าความรู้เกี่ยวกับ การสืบค้น จัดระบบ การอนุรักษ์ การปริวรรต เอกสาร
คัมภีร์โบราณของวัด และการถ่ายทอดภูมิปัญญา สามารถน าความรู้ไปประยุกต์ใช้
ในการเรียนการสอน โดยมีการพัฒนาหลักสูตรในรายวิชาศิลปะทางศาสนา และ
สามารถพัฒนานิสิตให้มีความรู้และทักษะในการศึกษาและพัฒนากิจกรรมการการ
อนุรักษ์ การปริวรรต เอกสารคัมภีร์โบราณ การถ่ายทอดภูมิปัญญา สามารถน า
ความรู้เกี่ยวกับในการพัฒนาวัดเป็นแหล่งท่องเที่ยว 

๒. วัดโฆษา วัดท่ากกแก และวัดต่างๆ สามารถสร้างภาคีเครือข่ายการท่องเที่ยวเชิง
อนุรักษ์ และเชิงนิเวศน์ ไปปรับปรุงภูมิทัศน์ภายในวัด สามารถน าองค์ความรู้จาก
คัมภีร์โบราณทางพระพุทธศาสนาเรื่อง อานิสงค์ผาสารทเผิ ง (ปราสาทผึ ง) อักษร
ธรรมอีสาน มาในการจัดงานประเพณีแห่ปราสาทผึ ง เป็นการสืบทอดต่อกันมา
จากรุ่นสู่รุ่น     ผ่านการฝึกปฏิบัติ ดังนั น หน่วยงานทางการศึกษา ควรมีการ
ก าหนดหลักสูตรการศึกษาท้องถิ่น เกี่ยวกับงานประเพณีแห่ปราสาทผึ ง และภูมิ
ปัญญาพื นบ้านในด้านอ่ืนๆ ในรูปแบบเอกสารเพ่ือให้เยาวชนรุ่นใหม่ได้เรียนรู้
วัฒนธรรมพื นฐานของตนควบคู่ไปกับวิทยาการสมัยใหม่ เป็นการปลูกฝังให้คนรุ่น
ใหม่มีความตระหนักถึงความส าคัญของงานประเพณี และภูมิปัญญาท้องถิ่นอันจะ
น าไปสู่การหวงแหนรักษาวัฒนธรรมท้องถิ่นต่อไป 

๓. อาจารย์ นักวิชาการ นิสิตของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาลัย
สงฆ์พ่อขุนผาเมือง เพชรบูรณ์ ที่มีความสนใจและน าข้อมูลการวิจัยไปพัฒนา
กิจกรรมให้เป็นแหล่งเรียนรู้ เรื่องการอนุรักษ์คัมภีร์โบราณ และแหล่งท่องเที่ยวใน
ถิ่นของตน 



๒๗๑ 
 

๔. หน่วยงานที่เกี่ยงข้อง เช่น กลุ่มการท่องเที่ยวในจังหวัดเพชรบูรณ์ และกลุ่มการ
ท่องเที่ยวเชิงนิเวศน์ ทั งภาคเอกชน และผู้ประกอบการท่องเที่ยว ได้มีการ
แลกเปลี่ยนความคิดเห็นและข้อเสนอแนะต่อการพัฒนาการท่องเที่ยวและการ
อนุรักษ์ของวัดต่างๆ ที่เป็นแหล่งคัมภีร์โบราณ โบราณสถาน และท่องเที่ยวเชิง
นิเวศน์ระยะยาว 

การประชาสัมพันธ์ 
มีการประชาสัมพันธ์กิจกรรมโครงการวิจัยและผลงานทางอินเตอร์เน็ต 
มีการประชาสัมพันธ์กิจกรรมโครงการวิจัยทางสิ่งตีพิมพ์
วารสารแล้ว 

 

 



๒๗๒ 

ประวัติผู้วิจัย 
 
ต ำแหน่ง  : หัวหน้าโครงการ, นักวิจัย 
ชื่อ  : พระมหาธนกร กิตฺติปญฺโญ/สร้อยศรี 
    Phramaha Thanakorn kittipanyo/soisri 
เกิด  : ๒๘ กันยายน ๒๕๐๗ 
สถำนที่เกิด  : โรงพยาบาลพระปกเกล้าจันทบุรี 
กำรศึกษำ  : นักธรรมเอก ส านักเรียนวัดใหม่ จังหวัดจันทบุรี 
  : เปรียญธรรม ๔ ประโยค ส านักเรียนวัดปิตุลาธิราชรังสฤษฎิ์ 
    จังหวัดฉเชิงเทรา 
  : ศศ.บ. (รัฐศาสตร์ ๒๕๒๘) มหาวิทยาลัยรามค าแหง 
  : พธ.บ. (๒๕๕๖) สาขาวิชาพระพุทธศาสนา (เกียรตินิยม อันดับ ๑) 

  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
  : พธ.ม. (๒๕๕๗) สาขาวิชาศาสนาเปรียบเทียบ มจร 
    มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
ต ำแหน่งปัจจุบัน : อาจารย์ประจ า หลักสูตรพุทธศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาศาสนา 

  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาลัยสงฆ์พ่อขุนผาเมือง 
  เพชรบูรณ์ 

สถำนที่ท ำงำน : วิทยาลัยสงฆ์พ่อขุนผาเมือง เพชรบูรณ์ วัดไพรสณฑ์ศักดาราม ๙๑  
    ถ.พิทักษ์ ต.หล่มสัก อ.หล่มสัก จ.เพชรบูรณ์ ๖๗๑๑๐ 
    โทร. ๐๙-๔๕๕๓-๙๙๖๒  
ส ำนักงำน  : โทร.๐-๕๖๗๐-๒๑๗๒ 
 
 

 
 
 
 

 
 



 ๒๗๓ 

ประวัติผูร้่วมวิจัย 
 
ต ำแหน่ง  : ผู้ร่วมวิจัย 
ชื่อ  : นายนรุณ กุลผาย   
    Mr.Narun Kulpay 
เกิด  : ๙ ธันวาคม ๒๕๒๐ 
สถำนที่เกิด  : ๑/๑ หมู่ที่ ๒ ต าบลน  าชุน อ าเภอหล่มสัก จังหวัดเพชรบูรณ์ ๖๗๑๑๐. 
กำรศึกษำ  : พธ.บ. (๒๕๕๐) สาขาวิชาศาสนา  

  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
  : พธ.ม. (๒๕๕๕) สาขาวิชาพระพุทธศาสนา มจร วิทยาเขตเชียงใหม่ 
    มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
ต ำแหน่งปัจจุบัน : อาจารย์ประจ า หลักสูตรพุทธศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาพระพุทธศาสนา 

  มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาลัยสงฆ์พ่อขุนผาเมือง 
  เพชรบูรณ์ 

สถำนที่ท ำงำน : วิทยาลัยสงฆ์พ่อขุนผาเมือง เพชรบูรณ์ วัดไพรสณฑ์ศักดาราม ๙๑  
    ถ.พิทักษ์ ต.หล่มสัก อ.หล่มสัก จ.เพชรบูรณ์ ๖๗๑๑๐. 
    โทร. ๐๘-๙๙๕๙-๘๐๐๒  
ส ำนักงำน  : โทร.๐-๕๖๗๐-๒๑๗๒ 
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